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Partnerzy technologii motoryzacyjnych, EIf i Renault tacza swoja wiedze zaréwno na torze, jak
i w miescie. Ta dtugotrwata wspotpraca pozwala zaoferowa¢ Panstwu catg game smardw ideal-
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Witamy w gronie uzytkownikow samochoddéw naszej marki

Niniejsza instrukcja obstugi i konserwacji samochodu zawiera cenne dla Panstwa informacje, dzieki ktérym:

— poznacie swoj samochdd, co pozwoli Wam w optymalny sposéb wykorzystaé zastosowane w nim nowoczesne rozwigzania techniczne.

— zapewnicie najlepsze warunki eksploatacji pojazdu, poprzez doktadne przestrzeganie wszystkich zalecen dotyczacych jego obstugi.

— nie tracac cennego czasu poradzicie sobie we wlasnym zakresie z czynno$ciami, ktére nie wymagajg odwotywania sie do pomocy fachowca.

Tych kilka chwil poswigconych na przestudiowanie niniejszej instrukcji zostanie Panstwu w petni zrekompensowane, dzieki mozliwosci zapozna-
nia sie ze wszystkimi zaletami samochodu, funkcjami i nowosciami technicznymi. W przypadku jakichkolwiek watpliwosci, personel techniczny
naszej sieci obstugi pozostaje do Panstwa dyspozycji w celu udzielenia wszelkich dodatkowych informaciji.

Aby utatwi¢ Panstwu korzystanie z instrukcji, wprowadziliSmy do niej nastepujacy symbol:

P

A Oznacza ryzyko, niebezpieczenstwo lub zalecenie zwigzane z bezpieczenstwem.

Opis modelu prezentowanego w niniejszej instrukcji zostat opracowany na podstawie danych technicznych znanych w okresie redagowania

tekstu. Przedstawiono w niej miedzy innymi wszystkie elementy wyposazenia (dostepne w wersji podstawowej lub dodatkowe). Ich obec-
nos¢ w modelu zalezy od wersji, dodatkowego wyposazenia i kraju przeznaczenia pojazdu.

Instrukcja moze zawiera¢ rowniez opis elementéw majacych sie pojawi¢ w samochodzie w najblizszej przysztosci.
Okreslenie ,Partner marki” oznacza w niniejszej instrukcji Autoryzowanego Partnera RENAULT.

Zyczymy szerokiej drogi za kierownica Panstwa nowego samochodu.

Ttumaczenie z jezyka angielskiego. Przedruk lub ttumaczenie, nawet czesciowe, jest zabronione bez pisemnej zgody producenta pojazdu.
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KARTY RENAULT: informacje ogodlne (1/2)
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Odblokowanie wszystkich elementéw
otwieranych nadwozia;

Zablokowanie wszystkich elementéow
otwieranych nadwozia;

Wigczanie oswietlenia na odlegtos¢;

4 Blokowanie-odblokowanie bagaznika;

1.2

Whbudowany kluczyk.

Karta RENAULT umozliwia:
blokowanie-odblokowanie zamkéw drzwi
i bagaznika (patrz nastgpne strony);

— zaleznie od typu pojazdu, zdalne, auto-
matyczne zamykanie szyb i otwieranego
dachu; patrz paragrafy ,Elektryczne pod-
nosniki szyb“ i ,Dach otwierany elektrycz-
nie“ w rozdziale 3;

— zdalne wiaczanie oswietlenia pojazdu
(patrz na nastepnych stronach);

— uruchamianie silnika; patrz paragraf
,2druchamianie silnika“ w rozdziale 2.

Trwalos$¢ baterii karty

Nalezy sie upewni¢, czy bateria jest w
dobrym stanie, odpowiada danemu mode-
lowi oraz jest prawidtowo wtozona. Okres
trwatosci baterii wynosi okoto dwdch lat.
Nalezy ja wymieni¢, gdy na tablicy wskazni-
kow pojawi sie komunikat ,Replace card bat-
tery” (patrz paragraf ,Karta RENAULT: bate-
rie” w rozdziale 5).

Zasieg dziatania karty RENAULT

Zakres ten zmienia sie zaleznie od otocze-

nia: nalezy zatem uwaznie obchodzi¢ sie z
karta RENAULT, by nie spowodowaé zablo-
kowania lub odblokowania zamkéw przez
przypadkowe wcisnigcie przycisku.

Gdy bateria jest roztadowana, mozna
nadal zablokowac-odblokowa¢ zamki i
uruchomi¢ silnik w samochodzie. Patrz
paragraf ,Blokowanie-odblokowanie po-
jazdu” w rozdziale 1 i ,Uruchamianie sil-
nika” w rozdziale 2.

Odpowiedzialnos¢ kierowcy
A Nigdy nie nalezy opuszczac
pojazdu, jezeli karta Renault

znajduje sie wewnatrz, pozo-
stawiajac w kabinie (nawet na bardzo
krotki czas) dziecko (lub zwierze).
Mogtoby ono narazi¢ na niebezpieczen-
stwo siebie lub inne osoby, uruchamia-
jac silnik, wtaczajac elementy wyposa-
zenia, takie jak na przyktad podnosniki
szyb lub tez zablokowa¢ drzwi.
Ryzyko powaznych obrazen.




KARTY RENAULT: informacje ogodlne (2/2)
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Wbudowany kluczyk 5

Whbudowany kluczyk stuzy do blokowania
lub odblokowania przednich lewych drzwi,
gdy karta RENAULT nie dziata:

— zuzycie baterii karty RENAULT, roztado-
wany akumulator...

— korzystanie z urzadzen dziatajgcych na
tej samej czestotliwosci, co karta;

— pojazd znajduje sie w strefie o silnym pro-
mieniowaniu elektromagnetycznym;

Dostep za pomoca klucza 5

Nacisna¢ srodkowy przycisk 6 i pociggnaé
klucz 8, nastepnie zwolni¢ przycisk.

Sposoéb uzycia kluczyka

Patrz paragraf ,Blokowanie/odblokowanie
zamkow drzwi.

Gdy tylko znajdziecie sie Panstwo w po-
jezdzie za pomoca wbudowanego klu-
czyka, nalezy schowa¢ go z powrotem w
karcie RENAULT i nastepnie wprowadzi¢
karte RENAULT do czytnika kart, w celu
uruchomienia pojazdu.

Rada

Nie nalezy zbliza¢ karty do zrédta ciepta,
zimna lub wilgoci.

Nie nalezy umieszcza¢ karty RENAULT
w miejscach, w ktérych mogtaby ulec
wygieciu, a nawet przypadkowemu
uszkodzeniu: moze sie tak zdarzy¢ na
przyktad, gdy usigdziemy na karcie
schowanej w tylnej kieszeni ubrania.

Wymiana karty RENAULT lub
koniecznos$¢ posiadania karty
zapasowej

W przypadku =zagubienia karty
RENAULT, jak rowniez gdy zechca
Panstwo posiada¢ karte zapasowa, pro-
simy zwrdci¢ sie do Autoryzowanego
Partnera marki.

W przypadku wymiany karty RENAULT
zachodzi konieczno$¢ odprowadzenia
pojazdu wraz ze wszystkimi kartami
do Autoryzowanego Partnera marki, aby
ustawi¢ ponownie parametry poczat-
kowe catego systemu.

Do jednego samochodu mozna uzywaé
do czterech kart RENAULT.

1.3



KARTY RENAULT Z NADAJNIKIEM ZDALNEGO STEROWANIA : sposéb uzycia

26787

Odblokowanie zamkow drzwi
Wocisngc¢ przycisk odblokowujacy 1.

Odblokowanie zamkéw zostaje zasygnali-
zowane jednokrotnym mignieciem Swiatet
awaryjnych.

1.4

Blokowanie zamkoéw drzwi
Wecisna¢ przycisk blokujacy 2.

Zablokowanie zostaje zasygnalizowane
przez dwa migniecia Swiatet awaryjnych:
jesli ktéres z drzwi lub pokrywa bagaznika
sg otwarte lub nieprawidlowo zamkniete,
lub tez jesli karta RENAULT pozostata w
czytniku, nastepuje zablokowanie, nastep-
nie szybkie odblokowanie zamkéw drzwi i
pokrywy bagaznika bez migniecia swiatet
awaryjnych i kierunkowskazéw bocznych.

Odblokowanie-Zablokowanie
tylko pokrywy bagaznika

Wocisng¢ przycisk 4 w celu odblokowania lub
zablokowania zamka pokrywy bagaznika.

Miganie $wiatet awaryjnych informuje o

stanie pojazdu:

— jedno migniecie wskazuje, ze zamki
pojazdu sg catkowicie odblokowane;

— dwa migniecia wskazujg, ze zamki
pojazdu sg catkowicie zablokowane.

Funkcja ,,zdalne wiaczanie
Swiatet“

Funkcja ta umozliwia np. odnalezienie po-
jazdu stojacego na parkingu.

Wocisniecie przycisku 3 powoduje wigczenie
Swiatet mijania, bocznych kierunkowskazow
i oSwietlenia wnetrza na okoto 30 sekund.

Uwaga: ponowne nacisniecie przycisku 3
powoduje wytgczenie oswietlenia.

Alarm sygnalizujacy niewykrycie
karty RENAULT

Jesli drzwi zostang otwarte przy pracujacym
silniku, a karta nie znajduje sie w czytniku,
zasygnalizuje to komunikat ,Keycard not de-
tected” oraz sygnat dzwiekowy. Komunikat
alarmowy znika, gdy karta zostanie ponow-
nie wiozona do czytnika.

Przy pracujgcym silniku przyciski karty
sg nieaktywne.




KARTA RENAULT ,WOLNE RECE”: sposob uzycia (1/3)
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Sposoéb uzycia

W przypadku pojazdéw wyposazonych w
karte RENAULT z trybem ,wolne rece”,
umozliwia ona - poza funkcjami karty
RENAULT z nadajnikiem zdalnego sterowa-
nia - automatyczne blokowanie-odblokowa-
nie pojazdu, jezeli karta znajduje sie w stre-
fie zasiegu 1.

Uwaga: nalezy uwazac, aby karta RENAULT
nie stykata sie z innymi urzadzeniami elek-
tronicznymi (komputer, notes elektroniczny,
telefon...), ktére moga spowodowac zakio-
cenia systemu.

32301

Odblokowanie pojazdu

Gdy karta RENAULT znajduje sie w stre-
fie 1, wiozy¢ reke za klamke 2: zamki w po-
jezdzie zostajg odblokowane (w niektorych
przypadkach trzeba pociagna¢ dwukrotnie
za klamke 2, aby odblokowaé¢ zamki w po-
jezdzie i otworzy¢ drzwi).

Jedno nacisnigcie na przycisk 3 powoduje
odblokowanie catego pojazdu.
Odblokowanie zamkoéw zostaje zasygnali-
zowane jednokrotnym mignigciem Swiatet
awaryjnych.

/\ Nigdy nie nalezy opuszcza¢ pojazdu, pozostawiajgc wewnatrz karte RENAULT.
1
L]

31888

Miganie Swiatet awaryjnych informuje o
stanie pojazdu:

— jedno migniecie wskazuje, ze zamki
pojazdu sg catkowicie odblokowane;

— dwa migniecia wskazujg, ze zamki
pojazdu sg catkowicie zablokowane.

1.5



KARTA RENAULT ,,WOLNE RECE”: sposob uzycia (2/3)
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Blokowanie pojazdu

Istniejg dwa sposoby blokowania pojazdu:
za pomoca przycisku 4 lub 5, albo za
pomoca karty RENAULT.

1.6

32302

ll.

Blokowanie za pomoca przycisku 4 lub 5§

Przy zamknietych drzwiach i bagazniku,
nacisng¢ na jeden z przyciskdéw 4 na klam-
kach drzwi 2 lub na przycisk § na bagazniku.
Zamki pojazdu zostajg zablokowane. Jezeli
jedne z drzwi lub pokrywa bagaznika jest
otwarta lub niedomknieta, nastepuje szybkie
zablokowanie-odblokowanie zamkow.

Uwaga: karta RENAULT musi znajdowac
sie w strefie zasiegu (strefa 1), aby zabloko-
wanie zamkoéw przy pomocy przycisku byto
mozliwe.

31890

Cecha szczegéblna:

Jezeli kierowca chce sprawdzi¢ prawidtiowe
zablokowanie zamkoéw, po dokonaniu za-
blokowania za pomoca przycisku 4 ma on
okoto trzy sekundy, w czasie ktérych moze
poruszy¢ klamkami, nie odblokowujac drzwi.

Nastepnie ponownie wigczy sie tryb ,wolne
rece” i kazde dotkniecie klamki bedzie po-
wodowac odblokowanie zamkéw w pojez-
dzie.



KARTA RENAULT ,,WOLNE RECE”: sposéb uzycia (3/3)
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Blokowanie przy pomocy karty
RENAULT

Gdy drzwi i pokrywa bagaznika sa zam-
kniete, nalezy nacisngé na przycisk 6:
pojazd jest zablokowany.

Zablokowanie zamkow zostaje zasygnali-
zowane dwukrotnym mignieciem swiatet
awaryjnych.

Uwaga: maksymalna odlegto$c¢, przy ktorej
mozliwe jest zablokowanie zamkéw pojazdu
zalezy od uwarunkowan zewnetrznych.

32303

Cecha szczegélna:

Zablokowanie zamkow pojazdu nie jest
mozliwe, gdy:

— jeden z elementéw otwieranych nadwo-
zia (drzwi lub pokrywa bagaznika) jest
otwarty lub niedomkniety;

— karta pozostata w strefie 7 (lub w czytniku

kart) i zadna inna karta nie znajduje sie w
strefie rozpoznania na zewnatrz.

Przy pracujacym silniku, jezeli po otwarciu
lub zamknieciu drzwi karta znajduje sie poza
kabina, ostrzega o tym komunikat ,Keycard
not detected” (wraz z sygnatem dzwigko-
wym, gdy predko$¢ pojazdu przekracza
pewien prég). Pozwala to unikng¢ na przy-
ktad takiej sytuacji, w ktorej karta pozosta-
faby u pasazera po opuszczeniu przez niego
samochodu.

Sygnat ostrzegawczy znika, gdy tylko karta
zostaje ponownie wykryta.

Po zablokowaniu-odblokowaniu pojazdu
lub samego bagaznika za pomoca przy-
ciskow karty RENAULT odblokowanie w
trybie ,wolne rece” jest wylgczone.

Aby powréci¢ do funkcji ,wolne rece”,
nalezy powtdrnie uruchomic pojazd.

1.7



KARTA RENAULT: zabezpieczenie antywlamaniowe
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W przypadku, gdy pojazd posiada takie wy-
posazenie, pozwala ono na zablokowanie
elementéw otwieranych nadwozia oraz na
uniemozliwienie otwarcia drzwi za pomocg
klamek wewnetrznych (przypadek sttu-
czenia szyby w celu otwarcia drzwi od we-
wnatrz).

Uwaga! zabezpieczenie antyw-

A tamaniowe jest uruchamianie

U po pierwszym nacisnieciu na
przycisk 1.

Nigdy nie nalezy korzystac¢ z funkcji anty-
wlamaniowego zabezpieczenia drzwi,
jezeli wewnatrz samochodu pozostata
jakas osoba.

1.8
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Aby witaczy¢ zabezpieczenie
antywlamaniowe drzwi
Jednokrotnie wcisna¢ przycisk 2 lub 3.

Uwaga: w celu jednoczesnego podniesienia
wszystkich szyb nalezy przytrzymaé przy-
cisk ponad sekunde.

Zabezpieczenie antywtamaniowe zostaje
zasygnalizowane przez trzykrotne mignie-
cie Swiatet awaryjnych.

W celu wiaczenia blokowania
bez zabezpieczenia

antywlamaniowego
Wcisng¢ dwukrotnie przycisk 2 lub 3.

Uwaga: w celu jednoczesnego podniesie-
nia wszystkich szyb, drugie wcisniecie musi
trwac ponad sekunde.

Zablokowanie zamkow zostaje zasygnali-
zowane dwukrotnym mignieciem swiatet
awaryjnych.

W celu odblokowania pojazdu
Nacisng¢ na przycisk 1.

Odblokowanie zamkoéw zostaje zasygnali-
zowane jednokrotnym mignieciem Swiatet
awaryjnych.

Po wiaczeniu zabezpieczenia anty-
wilamaniowego za pomoca przycisku 2,
odblokowanie w trybie ,wolne rece” jest
wytgczone.

Aby powrdéci¢ do funkcji ,wolne rece”,
nalezy powtornie uruchomi¢ pojazd.




OTWIERANIE | ZAMYKANIE DRZWI (1/2)
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Otwieranie z zewnatrz

Po odblokowaniu zamkéw lub majac przy
sobie karte RENAULT typu ,wolne rece’,
chwyci¢ klamke 1 i pociggna¢ do siebie.

W niektérych przypadkach konieczne jest
dwukrotne pociggniecie za klamke w celu
otwarcia drzwi.

Ze wzgledéw bezpieczenstwa,
czynnosci otwierania lub zamy-
kania drzwi nalezy wykonywac
wylacznie na postoju.

A

31892

\ ‘C

Otwieranie od wewnatrz
Pociagna¢ za klamke 2 i pchng¢ drzwi.

Sygnat dzwiekowy informujacy
o pozostawieniu zapalonych
Swiatet

W momencie otwarcia drzwi, wtgcza sie
ostrzegawczy sygnat dzwigkowy, informu-
jacy o pozostawieniu zapalonych Swiatet
w sytuacji, gdy silnik samochodu jest wyta-
czony.

Sy || Alarm przypominajacy o

pozostawieniu karty

W chwili otwarcia drzwi po stronie kierowcy,
jezeli karta pozostata w czytniku, na tablicy
wskaznikéw pojawia sie komunikat ,Please
remove keycard” i rozlega sie sygnat dzwie-
kowy.

Cecha szczegé6lna

Po wytaczeniu silnika, $wiatta i dodatkowe
elementy wyposazenia (radioodtwarzacz,
itp.) nadal dziataja.

Zostang one wytgczone w momencie otwar-
cia drzwi po stronie kierowcy.

Alarm sygnalizujacy otwarte
drzwi lub pokrywe bagaznika

Jezeli jedne z drzwi (lub pokrywa bagaznika)
sg otwarte lub niedomkniete, po osiggnieciu
predkosci okoto 15 km/h, na tablicy wskaz-
nikéw wyswietla sie jeden z komunikatéw
,Boot open” lub ,Door open” (zaleznie od
przypadku) i na tablicy wskaznikéw zapala
sie lampka kontrolna.

1.9



OTWIERANIE | ZAMYKANIE DRZWI (2/2)
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Bezpieczenstwo dzieci

Blokowanie reczne zamkéw drzwi tyl-
nych

Chcac uniemozliwi¢ otwarcie tylnych drzwi
od wewnatrz, nalezy przesuna¢ dzwignie 3
i sprawdzi¢ od $rodka, czy drzwi sg prawi-
dtowo zablokowane.

Odpowiedzialnos¢ kierowcy w przypadku zatrzymania lub postoju pojazdu
A Nigdy nie nalezy opuszcza¢ pojazdu, pozostawiajgc w kabinie, nawet na bardzo
krétki czas, dziecko, osobe niepetnosprawng lub zwierze.

Mogtyby one narazi¢ na niebezpieczenstwo siebie lub inne osoby wigczajac silnik,
uruchamiajgc takie elementy wyposazenia, jak na przyktad podnosniki szyb lub zablokowac¢
zamki drzwi.

Ponadto, nalezy pamieta¢, ze w przypadku upalnych i/lub bardzo stonecznych dni, tempe-
ratura w kabinie wzrasta bardzo szybko.

RYZYKO SMIERCI LUB POWAZNYCH OBRAZEN.




BLOKOWANIE/ODBLOKOWANIE ZAMKOW DRZWI (1/2)

Blokowanie-odblokowanie
zamkoéw drzwi z zewnatrz

Odbywa sie przy uzyciu karty RENAULT:
patrz paragraf ,Karty RENAULT” w roz-
dziale 1.

W niektérych przypadkach, karta

RENAULT moze przesta¢ dziatac:

— zuzycie baterii karty RENAULT, roztado-
wany akumulator, itp.;

— uzywanie urzadzen dziatajacych na tej
samej czestotliwosci, co karta (telefon
komérkowy...);

— pojazd znajduje sie w strefie o silnym pro-
mieniowaniu elektromagnetycznym.

Mozna wtedy:

— uzy¢ kluczyka wbudowanego w karte do
odblokowania zamka drzwi przednich
lewych;

— zablokowac recznie kazde z drzwi (patrz
nastepna strona);

— uzy€ przycisku blokowania-odblokowa-
nia drzwi od wewnatrz (patrz nastepne
strony).

3

Uzywanie kluczyka
wbudowanego w karte
RENAULT

Wyjaé kluczyk wbudowany w karte (patrz
paragraf ,Karty RENAULT: informacje
ogoélne” w rozdziale 1);

zdja¢ ostone A na drzwiach lewych (przy
pomocy koncéwki kluczyka 2) na wyso-
kosci wciecia 1,

przesungé do gory w celu zdjecia
ostony A;

wprowadzi¢ kluczyk 2 do zamka i zablo-

kowac¢ lub odblokowaé przednie drzwi
lewe.

31895
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Reczne blokowanie zamkow
drzwi

W przypadku otwartych drzwi, obréci¢
Srube 3 (za pomoca koncéwki kluczyka) i
zamkna¢ drzwi.

Drzwi sg odtad zablokowane z zewnatrz.

Otwarcie drzwi bedzie mozliwe tylko od we-
wnatrz lub przy pomocy kluczyka w przy-
padku przednich lewych drzwi.



BLOKOWANIE/ODBLOKOWANIE ZAMKOW DRZWI (2/2)
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Sterowanie blokowaniem-
odblokowaniem zamkow drzwi
od wewnatrz

Przetacznik 4 steruje jednoczesnie drzwiami
i bagaznikiem.

Jezeli jedne z elementow otwieranych nad-
wozia (drzwi lub pokrywa bagaznika) sg
otwarte lub niedomkniete, nastepuje szybkie
zablokowanie-odblokowanie zamkow.

W przypadku przewozenia przedmiotow
przy otwartym elemencie otwieranym nad-
wozia: po wylaczeniu silnika, wcisng¢ i
przytrzymac przez ponad pie¢ sekund prze-
tacznik 4 w celu zablokowania pozostatych
elementoéw.

Blokowanie elementéw
otwieranych nadwozia bez
uzycia karty RENAULT

(np. w przypadku gdy karta RENAULT nie
dziata)

Przy wylaczonym silniku i otwartych jed-
nych z drzwi przednich, wcisng¢ i przytrzy-
mac przez ponad pie¢ sekund przetacznik 4.

Po zamknieciu drzwi wszystkie elementy
otwierane nadwozia zostang zablokowane.

Odblokowanie zamkéw w pojezdzie z ze-
wnatrz jest mozliwe jedynie przy uzyciu
karty RENAULT.

Odpowiedzialnos¢ kierowcy
A Nigdy nie nalezy opuszczaé
pojazdu, pozostawiajac we-

wnatrz karte RENAULT.

Lampka kontrolna informujaca

o pozostawieniu otwartych
elementéw otwieranych
nadwozia

Po wiaczeniu zaptonu, lampka kontrolna
wbudowana we wiacznik 4 informuje kie-

rowce o stanie zablokowania elementéw
otwieranych:

— lampka zapalona oznacza, ze elementy
otwierane nadwozia sg zablokowane;

— lampka zgaszona oznacza, ze elementy
otwierane nadwozia sg odblokowane.

W przypadku zablokowania zamkéw z ze-
wnatrz, lampka kontrolna $wieci sie¢ przez
okoto minute, po czym gasnie.

Odpowiedzialnos¢ kierowcy
A W przypadku jazdy z zabloko-
wanymi zamkami drzwi, nalezy

pamietaé, ze moze to utrudnic
ratownikom dostep do kabiny w razie
wypadku.




AUTOMATYCZNE BLOKOWANIE ZAMKOW DRZWI PODCZAS JAZDY
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Zasada dziatania

Podczas ruszania pojazdem, system auto-
matycznie zablokuje zamki, natychmiast po
przekroczeniu predkosci okoto 10 km/h.

Odblokowanie nastepuje:

— poprzez nacisniecie przycisku 7 odbloko-
wania drzwi.

— po zatrzymaniu pojazdu, przy otwarciu
drzwi przednich.

Uwaga: w przypadku otwarcia-zamknigcia
jednych z drzwi, zostang one ponownie au-
tomatycznie zablokowane, gdy pojazd osig-
gnie predkos¢ okoto 10 km/h.

Aby wiaczy¢ funkcje:

Po wiaczeniu zaptonu i zatrzymaniu po-
jazdu, pozostaje okoto 20 sekund na wci-
$niecie przetgcznika 1 blokowania drzwi
(przez okoto 5 sekund).

Na tablicy wskaznikéw pojawia si¢ komuni-
kat ,Auto door lock on” i rozlega sie sygnat
dzwiekowy.

Aby wylaczy¢ funkcje:

Po wiaczeniu zaptonu i zatrzymaniu po-
jazdu, wcisng¢ przetacznik 1 blokowania
drzwi i przytrzymacé przez okoto 5 sekund.

Na tablicy wskaznikéw pojawia sie komuni-
kat ,Auto door lock off” i rozlega sie sygnat
dzwiekowy.

Odpowiedzialnos¢ kierowcy
A W przypadku jazdy z zabloko-
wanymi zamkami drzwi, nalezy
pamieta¢, ze moze to utrudni¢

ratownikom dostep do kabiny w razie
wypadku.

Nieprawidlowosci w dziataniu

W razie stwierdzenia nieprawidtowosci w
dziataniu (funkcja automatycznego bloko-
wania nie dziata, lampka kontrolna wbudo-
wana w przycisk 1 nie zapala sie w chwili
zablokowania zamkéw...) nalezy sprawdzi¢
przede wszystkim, czy wszystkie drzwi zo-
staty prawidtowo zamkniete. Jezeli sg pra-
widtowo zamkniete, nalezy udac¢ sie do
Autoryzowanego Partnera marki.



ZAGLOWKI PRZEDNIE

Podnoszenie zagtéwka

Pociagna¢ zagtéwek w gore do zadanej wy-
sokosci.

Opuszczanie zagtowka

Wecisna¢ przycisk 1 i przytrzymac zagtowek,
opuszczajac go do zgdanej wysokosci.
Ustawianie nachylenia zagtéwka
(zaleznie od wersji pojazdu)

Zagtéwek A popchnaé do przodu lub do tytu
do wybranego potozenia.

Zdejmowanie zagtéwka

Maksymalnie podnie$¢ zagtéwek, nastepnie
nacisng¢ przycisk 1 i podnie$¢ zagtowek,
aby go wyjac.

Zaktadanie zagtowka w oparciu fotela

Wsung¢ trzpienie do prowadnic (wgtebie-
nia na trzpieniach muszg by¢ skierowane ku
przodowi).

Przytrzymac przycisk 1 i ustawi¢ zagtowek
w wybranej wysokosci.
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Zagtéwki sg elementami wy-
posazenia wptywajacymi na
bezpieczehAstwo jazdy; po-
winny zawsze by¢ prawidtowo

zamontowane i ustawione w oparciach
foteli: Odlegto$¢ zagtéwka od gtowy po-
winna by¢ jak najmniejsza, a gérna jego
czes¢ A musi znajdowac sie jak najblizej
czubka gtowy.




PRZEDNIE FOTELE (1/2)

Przednié fotele ze sterowaniem
elektrycznym

Przesuwanie fotela do przodu i do tytu
Przesung¢ przetacznik 1 do przodu lub do
tytu.

W celu podniesienia lub opuszczenia
siedzenia fotela

Przesung¢ tylng czes¢ przetacznika 1 w
gore lub w dét.

Pochylanie oparcia
Przesuna¢ gérng czes¢ przetacznika 2 w
gore lub w dot.

-

Fotel przedni ze sterowaniem
recznym

Przesuwanie fotela do przodu lub do tytu
Podnies¢ uchwyt 3 w celu odblokowania
fotela. Po przesunigciu fotela do wybranego
potozenia, pusci¢ uchwyt i upewnic sie, czy
fotel zostat zablokowany.

W celu podniesienia lub opuszczenia
siedzenia fotela

(zaleznie od wersiji pojazdu)

Przesung¢ dzwignie 4 o tyle, ile to ko-
nieczne:

— pociagna¢ ja go goéry, aby podnies¢ fotel;
— pociggna¢ do dotu, aby obnizy¢ fotel.

Pochylanie oparcia

Nacisng¢ na dzwignie 5, aby pochyli¢ opar-
cie.

Ze wzgleddw bezpieczenstwa,
A regulacje foteli nalezy przepro-
= wadzaé na postoju.

Radzimy nie odchyla¢ nad-
miernie opar¢ foteli do tytu, poniewaz
moze to zmniejszy¢ skutecznos¢ dziata-
nia paséw bezpieczenstwa z tytu.

Zaden przedmiot nie moze sie znajdo-
wac na podtodze (miejsce kierowcy): w
razie gwattownego hamowania przed-
mioty te moga przemiesci¢ sie pod
pedaty i uniemozliwi¢ ich uzycie.




PRZEDNIE FOTELE (2/2)

Regulacja ksztaltu oparcia fotela kie-
rowcy na wysokosci bioder:

Obréci¢ pokretto 6.

Ogrzewane fotele
(zaleznie od wers;ji pojazdu)

Przy uruchomionym silniku, nacisna¢ goérng
(aby wybra¢ najwyzsza temperature) lub
dolng 7 czes$¢ przetgcznika (aby wybracé
$rednig temperature).

Zapala sie lampka kontrolna wbudowana w
przetacznik.

System-regulowany termostatem okresla,
zaleznie od wybranego potozenia, czy wia-
czenie ogrzewania jest konieczne.

Jezeli funkcja ogrzewania fotela pasazera

jest wigczona, lampka kontrolna ﬁl
zapala sig na tablicy wskaznikow.



PASY BEZPIECZENSTWA (1/2)

Chcac zapewni¢ maksymalne bezpieczen-
stwo zaleca sie korzystanie z paséw nie-
zaleznie od dtugosci trasy. Ponadto, w po-
szczegolnych krajach obowigzujg rézne
uregulowania prawne okreslajace zasady
stosowania pasow, z ktérymi kazdy uzyt-
kownik samochodu musi sie zapoznac.

Aby zapewni¢ prawidiowe dziatanie
paséw bezpieczenstwa z tytu, nalezy
sprawdzic¢, czy tylna kanapa zostata pra-
widtowo zablokowana. Patrz paragraf
+Funkcje tylnej kanapy” w rozdziale 3.

Niewtasciwie utozone lub skre-

A cone pasy bezpieczenstwa
- moga sta¢ sie przyczyng po-
waznych obrazen w razie wy-

padku.

Dla jednej osoby, dorostej lub dziecka,
nalezy uzywac¢ tylko jednego pasa bez-
pieczenstwa.

Nawet kobiety w cigzy powinny zapinac
pasy. W takim przypadku nalezy jednak
zwroci¢ uwage, aby pas biodrowy nie
uciskat nadmiernie dolnej czesci brzu-
cha i nie byt zbyt luzny.

Przed uruchomieniem pojazdu, nalezy
najpierw ustawi¢ pozycje fotela kierowcy,
nastepnie, wszyscy pasazerowie powinni
wyregulowaé pasy bezpieczenstwa, aby
uzyska¢ jak najlepsze zabezpieczenie.

Ustawienie fotela kierowcy

— Usias¢ gteboko w fotelu (po zdjeciu
ptaszcza, kurtki, itp.). Jest to istotne dla
odpowiedniego ustawienia kregostupa;

— ustawi¢ odlegtos¢ fotela od pedatow.
Fotel powinien byé na maksymalng od-
legtos¢, przy ktorej nadal mozliwe jest
wcisniecie do oporu pedatu sprzegta.
Oparcie fotela powinno by¢ ustawione
w ten sposodb, by ramiona pozostawaty
lekko zgiete;

— ustawi¢ pozycje zagtéwka. Dla zapew-
nienia maksimum bezpieczenstwa, od-
legto$¢ miedzy gtowg a zagtdwkiem po-
winna by¢ jak najmniejsza;

— ustawi¢ wysokos¢ siedzenia. Ta regu-
lacja pozwala na uzyskanie optymalnego
pola widzenia podczas jazdy ;

— ustawi¢ kierownice w odpowiednim
potozeniu.

Regulacja pasow
bezpieczenstwa

Oprze¢ sie wygodnie.

Pas obojczykowy 1 musi przebiega¢ jak naj-
blizej szyi, jednak nie zachodzi¢ na nia.

Pas biodrowy 2 musi ptasko przylega¢ do
miednicy, zachodzac na uda.

Pas powinien mozliwie jak najdokfadniej
przylega¢ do ciata. Np. : unika¢ jazdy w
zbyt grubych ubraniach i umieszczania pod
pasem jakichkolwiek przedmiotow...



PASY BEZPIECZENSTWA (2/2)

Blokowanie

Rozwing¢ tasme pasa powoli i bez szarp-
nigé, wprowadzi¢ klamre 3 w zamek 5
(nalezy sprawdzi¢, czy pas jest prawi-
dtowo zablokowany - w tym celu pociagnaé
klamre 3). W przypadku zablokowania tasmy
pasa, pusci¢ pas i jeszcze raz go rozwingg¢.
W przypadku catkowitego zablokowania
pasa, wolno, lecz zdecydowanie pociggna¢
za pas, aby wyciggng¢ okoto 3 cm tasmy.
Pusci¢ pas, umozliwiajac samoczynne na-
winiecie sie tasmy, a nastepnie rozwingé
go ponownie. Jezeli problem nadal wyste-
puje, nalezy zwréci¢ sie do Autoryzowanego
Partnera marki.

Odblokowanie

Nacisng¢ na przycisk 4, pas zostanie zwi-
nigty automatycznie przez zwijacz. Nalezy
przytrzymac pas podczas zwijania.

1.18
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1 Lampka kontrolna ostrzegajaca
AN o niezapieciu pasa pasazera
(Zaleznie od wersji pojazdu)

Zapala sie na centralnym wyswietlaczu 6 lub
tablicy wskaznikéw 7 przy uruchomieniu sil-
nika, a nastepnie, jesli pas bezpieczenstwa
kierowcy lub pasazera z przodu (kiedy fotel
jest zajety) nie zostat zapiety, a pojazd osia-
gnat predkosé okoto 20 km/h, lampka miga
i rozlega sie sygnat dzwiekowy przez okoto
120 sekund.

Uwaga: przedmiot potozony na miejscu pa-
sazera moze w niektérych przypadkach spo-
wodowac wtagczenie lampki ostrzegawcze;.

Regulacja wysoks’ci przednich
pasow bezpieczenstwa

Postuzy¢ sie przyciskiem 8, ustawiajac go

na takiej wysokosci, ktéra zapewni potoze-

nie pasa obojczykowego 1 spetniajace wa-

runki opisane powyzej:

— w celu obnizenia pasa, nacisng¢ przy-
cisk 8 i opusci¢ jednoczesnie pas;

— w celu podniesienia pasa wyzej, naci-
sngc¢ przycisk 8 i pociagna¢ jednoczesnie
pas w goére.

Po przeprowadzeniu regulacji nalezy spraw-
dzi¢ prawidiowe zablokowanie.



TYLNE PASY BEZPIECZENSTWA

= .-_-'/‘ ‘.’ /i /
Boczny pas bezpieczenstwa Srodkowy pas bezpieczenstwa
Chwyci¢ za klamre 1 pociagna¢ wolno za Chwyci¢ za klamre 4 pociagna¢ wolno za
pas. pas.
Ustawi¢ gorng czes¢ pasa jak najblizej ra- Ustawi¢ gorng czes¢ pasa jak najblizej ra-
mienia a dolng czes¢ jak najblizej bioder. mienia a dolng czes$¢ jak najblizej bioder.
Wprowadzi¢ klamre 1 do zamka 3. Wprowadzi¢ klamre 4 do zamka 5.

Uwaga: wiozyé boczne pasy bezpieczen-
stwa w uchwyty 2, jesli nie sg uzywane.

Za kazdym razem, gdy przy

A tylnej kanapie sg wykonywane

J jakiekolwiek czynnosci, nalezy

sprawdzi¢ prawidtowe poto-

zenie i dziatanie tylnych paséw bezpie-
czenstwa.




PASY BEZPIECZENSTWA: zalecenia

Nizej wymienione zalecenia dotycza przednich i tylnych paséw bezpieczenstwa.

A — Nie mozna dokonywac¢ zadnych zmian w elementach oryginalnego systemu zabezpieczen: dotyczy to zaréwno pasow, foteli, jak
1
L]

réwniez ich mocowan. W szczegoélnych przypadkach (np. montaz fotelika dla dziecka), nalezy skontaktowacé sie z Autoryzowanym
Partnerem marki.

— Nie mozna stosowa¢ dodatkowych elementéw, mogacych spowodowacé poluzowanie paséw (np. klamerek do bielizny, klipsow itp.):
w razie wypadku, zbyt luzny pas bezpieczenstwa moze by¢ przyczyng obrazen.

Nigdy nie przektada¢ pasa obojczykowego pod ramieniem lub za plecami.

Pas moze by¢ stosowany do zabezpieczenia tylko jednej osoby na danym miejscu. W zadnym wypadku nie mozna przypina¢ pasem
dziecka siedzacego na kolanach osoby doroste;.

Pas nie moze by¢ skrecony.

Po wypadku, nalezy skontrolowa¢ dziatanie pasow i w razie potrzeby je wymieni¢. Podobnie nalezy postgpi¢ z pasem nieprawidtowo dzia-
tajacym.

Przy sktadaniu i rozktadaniu tylnej kanapy nalezy zwrdci¢ uwage na poprawne utozenie pasow bezpieczenstwa tak, aby prawidtowo spet-
niaty swojg funkcje.

Trzeba uwaza¢, by wprowadzi¢ klamre do odpowiedniego zamka.
Nalezy pamieta¢, aby nie umieszcza¢ przedmiotéw w strefie zamka pasa, gdyz moze to utrudni¢ jego prawidtowe dziatanie.
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ZABEZPIECZENIA UZUPELNIAJACE PRZEDNIE PASY BEZPIECZENSTWA (1/4)

Zaleznie od wersji pojazdu, sktadaja sie na

nie:

— napinacze zwijacza pasa bezpieczen-
stwa 1;

— napinacze biodrowego pasa bezpie-
czenstwa 2;

— czotowe poduszki powietrzne kie-
rowcy i pasazera 3.

Systemy te moga dziata¢ oddzielnie lub
tacznie podczas czotowego zderzenia sa-
mochodu z przeszkoda.

W zaleznosci od sity uderzenia, odpalajq sig¢

nastepujace systemy:

— blokady pasa bezpieczenstwa;

— napinacze zwijacza pasa bezpieczen-
stwa (ktéry uruchamia sie, aby wyelimi-
nowac luz pasa);

— napinacze paséw bezpieczenstwa bio-

drowych w celu przytwierdzenia pasa-
zera do fotela;

— czotowa poduszka powietrzna.

Napinacze pasow
bezpieczenstwa

Napinacze paséw majg zapewnic przylega-
nie pasa do ciata osoby oraz przytwierdze-
nie osoby do fotela, a co za tym idzie, zwiek-
szenie skutecznosci zabezpieczenia pasa.

System zaczyna dziata¢ dopiero po witacze-
niu zaptonu, w przypadku silnego uderzenia
czotowego. Zaleznie od sity uderzenia, moz-
liwe jest zadziatanie nastepujacych urza-
dzen:

— nhapinacza zwijacza pasa bezpieczen-
stwa 1, ktéry natychmiastowo skraca
pas;

— napinacza pasa biodrowego 2, ktéry na-
tychmiastowo skraca pas.

— Po wypadku, nalezy spraw-
A dzi¢ dziatanie catego sys-
2 temu zabezpieczen.

— Zabrania sie samodzielnego
dokonywania jakichkolwiek napraw
i modyfikacji systemu (napinacze
pasow, poduszki powietrzne, elektro-
niczne moduty sterujgce, przewody)
oraz wykorzystywania jego elemen-
téw w innych pojazdach, nawet iden-
tycznych.

— W celu uniknigcia wiaczenia sys-
temu w nieprzewidzianym momencie
i ewentualnego powstania szkod z
tym zwigzanych, nalezy pamietac, ze
jedynie Autoryzowany Partner marki
jest upowazniony do wykonywania
napraw napinaczy pasow bezpie-
czenstwa i poduszek powietrznych.

— Kontrola poszczegoélnych parame-
trow elektrycznych zapalnika sys-
temu moze by¢ dokonywana jedynie
przez odpowiednio przeszkolony per-
sonel, wykorzystujacy do tego celu
specjalistyczny sprzet.

— W razie koniecznosci ztomowa-
nia pojazdu, nalezy zwréci¢ sie do
Autoryzowanego Partnera marki w
celu dokonania kasacji generatora
gazu, napinaczy pasow i poduszek
powietrznych.
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ZABEZPIECZENIA UZUPELNIAJACE PRZEDNIE PASY BEZPIECZENSTWA (2/4)

Ogranicznik nacisku pasa Poduszka powietrzna kierowcy i T
- w

Przy szczegdlnie silnym uderzeniu, urza- pasazera — o

dzenie to rozciaga sie nieznacznie, pozwa- Oznaczenie ,airbag“ na kierownicy i na t\ \

lajac na ograniczenie nacisku wywieranego desce rozdzielczej (miejsce zainstalowania :

przez pas na klatke. poduszki A) przypomina o obecnosci tego

wyposazenia w pojezdzie.
Kazdy system Airbag skfada sie z:

— poduszki powietrznej i generatora gazu
instalowanych w kierownicy samochodu
dla kierowcy i w desce rozdzielczej dla
pasazera;

— L,inteligentnego® centralnego modutu
elektronicznego, w ktérym znajduje sie
czujnik zderzenia sterujacy elektrycznym
zapalnikiem generatora gazu;

— na tablicy wskaznikéw zapala sie lampka
ostrzegawcza poduszki powietrznej

@3-
~

— niezaleznych czujnikéw uzupetniajacych
to urzadzenie.

—

System Airbag dziata w oparciu
A o zasade pirotechniki. Co ttu-
= maczy fakt, ze przy rozwinieciu
poduszki wydziela sie ciepto i
dym (ktére nie sg oznakg pozaru) i sty-
cha¢ odgtos detonacji. Natychmiastowe
rozwiniecie sie poduszki moze spowo-
dowac¢ obrazenia na powierzchni skory
lub inne nieprzyjemne konsekwencje.
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ZABEZPIECZENIA UZUPELNIAJACE PRZEDNIE PASY BEZPIECZENSTWA (3/4)

Uruchomienie systemu

System dziata tylko przy wtaczonym zapto-
nie.

W przypadku silnego uderzenia czotowego,
poduszki zostajg gwattownie napetnione
gazem, co pozwala zamortyzowa¢ uderze-
nie gtowy i klatki piersiowej kierowcy o kie-
rownice lub pasazera o deske rozdzielczg.
Po spetnieniu swojej funkcji, gaz zostaje sa-
moczynnie usuniety z poduszki, by umoz-
liwi¢ szybkie opuszczenie pojazdu po zde-
rzeniu.

Nieprawidlowosci w dziataniu

Lampka kontrolna 4 zapala sie na tablicy
wskaznikéw po wigczeniu zaptonu, a na-
stepnie gasnie po kilku sekundach.

Jesli nie zapali sie po wigczeniu zaptonu,
albo zapali sie, gdy silnik pracuje, oznacza
usterke systemu (napinaczy, poduszki po-
wietrznej, itp.).

Nalezy jak najszybciej skontaktowac
sie z Autoryzowanym Partnerem marki.
Zwlekanie z przeprowadzeniem kontroli
moze spowodowaé zmniejszenie skutecz-
nosci zabezpieczenia.
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ZABEZPIECZENIA UZUPELNIAJACE PRZEDNIE PASY BEZPIECZENSTWA (4/4)

Wszystkie wymienione w dalszej czesci tekstu zalecenia maja na celu umozliwienie petnego rozwiniecia poduszki powietrznej oraz
unikniecie powaznych obrazen ciata przy odpaleniu poduszki.

Zalecenia dotyczace poduszki powietrznej kierowcy
A — Nie dokonywa¢ modyfikacji kota kierownicy, ani jej poduszki.

— Nie zastania¢ poduszki kota kierownicy zadnymi przedmiotami.
— Nie mocowa¢ zadnych przedmiotéw (spinek, znaczkéw, zegarkéw, uchwytu telefonu...) na poduszce kota kierownicy.
— Demontaz kierownicy jest zabroniony (za wyjatkiem wykonywania go przez Autoryzowanego Partnera marki).

— Prowadzac samochdéd nie przysuwac sie zbyt blisko kierownicy: ramiona powinny by¢ lekko zgiete w tokciach (patrz paragraf ,Regulacja
ustawienia fotela kierowcy” w rozdziale 1). Taka pozycja pozwoli na zachowanie wolnej przestrzeni, wystarczajgcej dla petnego rozwiniecia
i skutecznego dziatania poduszki.

Zalecenia dotyczace poduszki powietrznej pasazera

— Nie mocowa¢ na desce rozdzielczej zadnych przedmiotéw (spinek, znaczkéw, zegarkéw, uchwytu telefonu, itp.) w miejscu zamontowania
poduszki.

— Nie umieszcza¢ zadnych przedmiotéw lub zwierzat miedzy deska rozdzielczg a pasazerem (zwierze, parasol, laska, paczki...).

— Nie opieraé nog na desce rozdzielczej lub na fotelu, gdyz moze to sta¢ sie przyczyng powaznych obrazen. Wszystkie czesci ciata (kolana,
rece, gtowa, itp.) powinny znajdowac sie w bezpiecznej odlegtosci od deski rozdzielcze;.

— Po wymontowaniu fotelika dla dziecka, ponownie wiaczy¢ zabezpieczenia uzupetniajace pas bezpieczenstwa pasazera, by zapewni¢ od-
powiednie zabezpieczenie na wypadek zderzenia.

ZABRANIA SIE INSTALOWANIA FOTELIKA DLA DZIECKA TYLEM DO KIERUNKU JAZDY NA PRZEDNIM FOTELU PASAZERA,
DOPOKI ZABEZPIECZENIA UZUPELNIAJACE PAS BEZPIECZENSTWA PASAZERA Z PRZODU NIE ZOSTANA ODLACZONE.

(Patrz paragraf ,Odtaczanie poduszek powietrznych pasazera z przodu® w rozdziale 1).
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ZABEZPIECZENIA UZUPELNIAJACE TYLNE PASY BEZPIECZENSTWA

Ogranicznik nacisku pasa
(Zaleznie od wersji pojazdu)

Przy szczegolnie silnym uderzeniu, urzg-
dzenie to rozcigga sie nieznacznie, pozwa-
lajac na ograniczenie nacisku wywieranego
przez pas na klatke.

— Po wypadku nalezy zleci¢ kontrole dziatania systemu zabezpieczen.
A — Zabrania sie samodzielnego dokonywania jakichkolwiek napraw i modyfikacji

systemu (napinacze paséw, poduszki powietrzne, elektroniczne moduty sterujace,
przewody)orazwykorzystywaniajegoelementéwwinnychpojazdach,nawetidentycz-
nych.

W celu uniknigcia wtaczenia systemu w nieprzewidzianym momencie i ewentualnego
powstania szkdd z tym zwigzanych, nalezy pamietac, ze jedynie Autoryzowany Partner
marki jest upowazniony do wykonywania napraw napinaczy pasow bezpieczenstwa i
poduszek powietrznych.

Kontrola poszczegdlnych parametréw elektrycznych zapalnika systemu moze by¢ doko-
nywana jedynie przez odpowiednio przeszkolony personel, wykorzystujacy do tego celu
specjalistyczny sprzet.

W razie koniecznosci ztomowania pojazdu, nalezy zwréci¢ sie do Autoryzowanego
Partnera marki w celu dokonania kasacji generatora gazu, napinaczy paséw i poduszek
powietrznych.

1.25



ZABEZPIECZENIA BOCZNE

Boczne poduszki powietrzne

Sa to poduszki powietrzne, w ktére wypo-
sazono przednie fotele i ktére rozwijajg sie
po ich zewnetrznej stronie (od strony drzwi);
majg one za zadanie chroni¢ pasazerow w
przypadku gwattownego uderzenia bocz-
nego.

Kurtyny powietrzne

Sa to poduszki powietrzne znajdujace sie
w gornej, bocznej czesci nadwozia pojazdu
i rozwijajace sie wzdtuz bocznych szyb
przednich i tylnych. Poduszki te majq za za-
danie chroni¢ pasazeréw w przypadku sil-
nego uderzenia w bok pojazdu.
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Zalecenia dotyczace bocznej poduszki powietrznej
A — Zaktadanie pokrowcow: na fotele wyposazone w poduszke powietrzng mozna

zaktadac¢ wytacznie pokrowce przeznaczone specjalnie dla danego typu pojazdu.

Nalezy skontaktowac¢ sie z Autoryzowanym Partnerem marki, aby uzyska¢ in-
formacje, czy taki rodzaj pokrowcow jest dostepny w sprzedazy produktow tej marki.
Nalezy skontaktowac¢ sie z Autoryzowany Partnerem marki. Stosowanie pokrowcéw
innego rodzaju (lub przeznaczonych do pojazdu innego typu) moze utrudni¢ prawidtowe
dziatanie poduszek powietrznych i wplyng¢ na zmniejszenie bezpieczenstwa oséb po-
drézujgcych pojazdem.

Zadne przedmioty, ani zwierzeta, nie powinny znajdowac¢ sie miedzy oparciem fotela,
drzwiami a obiciami. Nie nalezy przykrywa¢ oparcia fotela przedmiotami takimi jak ubra-
nia lub akcesoria. Mogtoby to utrudni¢ prawidtowe dziatanie poduszki lub spowodowaé
obrazenia w razie jej rozwiniecia.

Demontaz lub modyfikacja fotela i obi¢ sg zabronione, z wyjatkiem wykonywania ich
przez Autoryzowanego Partnera marki.

Rowki w oparciach przednich (od strony drzwi) odpowiadajg obszarowi rozwiniecia po-
duszki powietrznej: zabrania si¢ wprowadzac w nie jakiekolwiek przedmioty.




DODATKOWE ZABEZPIECZENIA

Wszystkie wymienione w dalszej czesci tekstu zalecenia maja na celu umozliwienie petnego rozwiniecia poduszki powietrznej oraz
unikniecie powaznych obrazen ciata przy odpaleniu poduszki.

A Poduszka powietrzna ma za zadanie uzupetnia¢ dziatanie paséw bezpieczenstwa. Oba te elementy sg nierozerwalnymi czesciami
!

tego samego systemu zabezpieczenia. Zapiecie paséw podczas jazdy jest zatem konieczne. Ich niezatozenie moze narazi¢ osoby
podrézujgce pojazdem na powazne obrazenia ciata w razie wypadku. Moze réwniez zwiekszy¢ ryzyko niewielkich obrazen na po-

Napinacze pasow lub poduszki powietrzne nie zawsze sg uruchamiane w czasie wywrécenia si¢ pojazdu lub uderzenia w tyt, nawet o duzej
sile. Uderzenia w podwozie pojazdu spowodowane uderzeniem w kraweznik, dziurami w nawierzchni, kamieniami... moga wywota¢ urucho-
mienie tych systemow.

wierzchni skéry, powstatych w wyniku rozwinigcia poduszki.

Wszelkie naprawy i modyfikacje catego systemu Airbag (poduszki powietrzne, napinacze paséw, modut elektroniczny, przewody...) sa
surowo wzbronione (za wyjatkiem wykonywania ich przez Autoryzowanego Partnera marki).

W celu zapewnienia prawidtowego dziatania systemu oraz uniknigcia jego nieoczekiwanego uruchomienia, nalezy pamietaé, ze jedynie
Autoryzowany Partner marki jest upowazniony do wykonywania napraw systemu airbag.

Ze wzgledow bezpieczenstwa system Airbag nalezy podda¢ kontroli w sytuacji, gdy samochdd ulegt kolizji, zostat skradziony, badz byt
przedmiotem préby kradziezy.

W przypadku pozyczenia lub sprzedazy samochodu, nalezy poinformowaé¢ nowego uzytkownika o wyposazeniu pojazdu w system Airbag,
oddajac mu do rak niniejszg instrukcje obstugi.

W razie koniecznosci ztomowania pojazdu, nalezy zwrécic¢ sie do Autoryzowanego Partnera marki w celu dokonania kasacji generatora(éw)
gazu.
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BEZPIECZENSTWO DZIECI: informacje ogdlne (1/2)

Przewozenie dziecka

Dziecko, tak jak dorosty, powinno prawi-
dtowo siedzie¢ i by¢ przypiete pasem nieza-
leznie od dtugosci trasy. Prowadzacy pojazd
jest odpowiedzialny za przewozone dzieci.

Dziecko nie jest pomniejszona kopig osoby
dorostej. Jest narazone na specyficzne ob-
razenia, poniewaz jego miesnie i uktad
kostny znajduja sie w fazie petnego rozwoju.
Sam pas bezpieczenstwa nie jest dostoso-
wany do przewozenia dziecka. Nalezy ko-
rzysta¢ z odpowiedniego fotelika dla dziecka
i uzywac go w prawidtowy sposob.

Aby uniemozliwi¢ otwieranie
A drzwi, nalezy korzysta¢ z funk-
cji ,Bezpieczenstwo dzieci”
(patrz paragraf ,Otwieranie i

zamykanie drzwi” w rozdziale 1).

Odpowiedzialnos¢ kierowcy
A w przypadku zatrzymania lub
postoju pojazdu

Zderzenie przy predkosci
A 50 km/h réwna sie upadkowi z
wysokosci 10 m. Niezapiecie

dziecku pasow bezpieczen-
stwa wigze sie z takim samym ryzykiem,
co pozostawienie go bawigcego sie na
balkonie bez balustrady na czwartym
pietrze!
Nigdy nie nalezy trzyma¢ dziecka na
rekach. W razie wypadku, niemozliwe
jest utrzymanie go, nawet jesli jest sie
zapietym pasem bezpieczenstwa.
Jesli pojazd uczestniczyt w wypadku
drogowym, nalezy wymieni¢ fotelik dla
dziecka i zleci¢ kontrole paséw bezpie-
czenstwa oraz mocowan ISOFIX.

Nigdy nie nalezy opuszczaé
pojazdu, pozostawiajgc w kabinie, nawet
na bardzo krétki czas, dziecko, osobe
niepetnosprawna lub zwierze.

Mogtyby one narazi¢ na niebezpieczen-
stwo siebie lub inne osoby wigczajac
silnik, uruchamiajac takie elementy wy-
posazenia, jak na przyktad podnos$niki
szyb lub zablokowaé¢ zamki drzwi.

Ponadto, nalezy pamietac, ze w przy-
padku upalnych i/lub bardzo stonecz-
nych dni temperatura w kabinie wzrasta
bardzo szybko.

RYZYKO SMIERCI LUB POWAZNYCH
OBRAZEN.
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BEZPIECZENSTWO DZIECI: informacje ogdlne (2/2)

Uzywanie fotelika dla dziecka
Poziom zabezpieczenia oferowany przez
fotelik dla dziecka zalezy od jego zdolno-
Sci przytrzymania dziecka oraz od sposobu
jego zamontowania. Nieprawidlowe zainsta-
lowanie zagraza bezpieczenstwu dziecka
w przypadku gwattownego hamowania lub
zderzenia.

Przed zakupieniem fotelika dla dziecka,
nalezy sprawdzi¢, czy jest on zgodny z
przepisami obowigzujacymi w kraju uzyt-
kowania i daje sie zamontowa¢ w Panstwa
samochodzie. Nalezy skontaktowac sie z
Autoryzowanym Partnerem marki, aby do-
wiedziec€ sie, jakie foteliki sg zalecane do
Panstwa samochodu.

Przed zamontowaniem fotelika dla dziecka,
nalezy przeczyta¢ jego instrukcje obstugi i
zastosowac sie do zawartych w niej wskazo-
wek. W przypadku trudnosci z zainstalowa-
niem, skontaktowac sie z producentem wy-
posazenia. Zachowac instrukcje przez caty
czas uzywania fotelika.

Nalezy dawac przyktad zapinajac swdj

pas i uczac dziecko:

— prawidtowego zapinania pasa,

— wsiadania i wysiadania z samochodu
po przeciwnej stronie do ruchu ulicz-
nego.

Nie korzysta¢ z uzywanego fotelika dla
dziecka lub takiego, do ktérego nie ma
instrukcji obstugi.

Zwroci¢ uwage, by zaden przedmiot w
foteliku dla dziecka albo w jego poblizu,
nie przeszkadzat w montazu.

Nigdy nie pozostawia¢ dziecka
A samego w pojezdzie bez
opieki.

Upewni¢ sie, ze dziecko jest
zawsze zapiete i ze jego szelki lub pas
sg prawidtowo wyregulowane i dopa-
sowane. Nalezy unika¢ zbyt grubych
ubran, ktére powodujg powstanie luzu
przy pasach.

Nie pozwala¢, by dziecko wystawiato
gtowe lub ramie za okno.

Nalezy sprawdzaé¢, czy dziecko zacho-
wuje wlasciwg postawe przez caly czas
trwania jazdy, zwtaszcza, kiedy $pi.
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BEZPIECZENSTWO DZIECI: wybér fotelika dla dziecka

N5

Foteliki dla dziecka montowane tytem do
kierunku jazdy

Gtowa dziecka, proporcjonalnie do wagi
ciata, jest ciezsza niz gtowa dorostego, a
jego szyja jest bardzo delikatna. Nalezy jak
najdtuzej przewozi¢ dziecko w tej pozycji (co
najmniej do wieku 2 lat). Podtrzymuje ona
gtowe i szyje.

Nalezy wybra¢ fotelik kubetkowy zapewnia-
jacy najlepsze zabezpieczenie boczne i wy-
mieni¢ go na inny, kiedy glowa dziecka za-
cznie wystawaé poza obudowe.
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Foteliki dla dziecka montowane przodem
do kierunku jazdy

Przede wszystkim nalezy chroni¢ gtowe i
brzuch dziecka. Fotelik dla dziecka solidnie
zamocowany w pojezdzie w pozycji przo-
dem do kierunku jazdy zmniejsza ryzyka
urazu gtowy. Dziecko nalezy przewozi¢ w fo-
teliku dostosowanym do wzrostu i ustawio-
nym przodem do kierunku jazdy, zabezpie-
czone szelkami.

Wybra¢ fotelik otaczajac go w celu lepszej
ochrony boczne;j.

Poduszki podwyzszajace

Powyzej 15 kg lub 4 lat dziecko moze po-
drézowa¢ na poduszce podwyzszajacej,
ktéra pozwala dopasowac pas bezpieczen-
stwa do budowy jego ciata. Siedzenie po-
duszki podwyzszajgcej powinno by¢ wypo-
sazone w prowadnice ukladajace pas na
udach dziecka, a nie na brzuchu. Oparcie
z regulacjg wysokosci i wyposazone w pro-
wadnice taSmy pasa sg zalecane w celu uto-
zenia pasa posrodku ramienia. Nie powinien
on nigdy znajdowac¢ sie na szyi ani na ze-
wnetrznej czes$ci ramienia.

Nalezy wybra¢ fotelik kubetkowy zapewnia-
jacy najlepsze zabezpieczenie boczne.



BEZPIECZENSTWO DZIECI: wybér mocowania fotelika dla dziecka (1/2)

Istnieja dwa systemy mocowania fotelika dla
dziecka: pas bezpieczenstwa lub system
ISOFIX.

Mocowanie przy pomocy pasa

Pas bezpieczenstwa powinien by¢ tak do-
pasowany, by spetniat swojg funkcje w przy-
padku gwattownego hamowania lub zderze-
nia.

Zachowac sposob utozenia tasmy pasa

wskazany przez producenta fotelika dla
dziecka.

Zawsze nalezy sprawdzi¢ zapiecie pasa
bezpieczenstwa przez pociagniecie w gore,
nastgpnie napig¢ go maksymalnie dociska-
jac do fotelika dla dziecka.

Sprawdzi¢ prawidtowe przymocowanie fo-
telika wykonujac ruch w lewo-w prawo i do
przodu-do tytu: fotelik powinien pozostac
sztywno zamocowany.

Sprawdzi¢, czy fotelik dla dziecka nie jest
zainstalowany na ukos i czy nie opiera sig
0 szybe.

Nie mozna dokonywaé¢ zad-

A nych zmian w elementach ory-

U ginalnego systemu zabezpie-

czenia: dotyczy to zaréwno

pasow, systemu ISOFIX, foteli, jak i po-
szczegolnych elementéw mocujacych.

Nie nalezy uzywac fotelika dla
A dziecka, w ktébrym moze zostaé
odblokowany przytrzymujacy je

pas: podstawa fotela nie moze
spoczywac na klamrze i/lub na zamku
pasa bezpieczenstwa.

Pas bezpieczenstwa nigdy nie
A powinien by¢ poluzowany lub
skrecony. Nigdy nie przekta-

da¢ go pod ramieniem lub za
plecami.
Sprawdzi¢, czy pas nie jest uszkodzony
przez ostre krawedzie.
Jesli pas bezpieczenstwa nie dziata
w normalny sposdb, nie moze chro-
ni¢ dziecka. Nalezy skontaktowac sie z
Autoryzowanym Partnerem marki. Nie
korzystaé z takiego miejsca dopdki pas
nie zostanie naprawiony.

Mocowanie przy pomocy systemu
ISOFIX

Dozwolone foteliki dla dziecka ISOFIX po-

siadajg homologacje, zgodnie z normg ECE-

R44 w jednym z trzech nastepujacych przy-

padkow:

— uniwersalny fotelik ISOFIX mocowany
3-punktowo, do montazu przodem do
kierunku jazdy;

— potuniwersalny fotelik ISOFIX mocowany
2-punktowo;

— spegcjalny fotelik.

W przypadku tych dwdch ostatnich, nalezy
sprawdzi¢, czy fotelik dla dziecka moze by¢
zainstalowany, na licie kompatybilnych po-
jazdow.

Nalezy przypig¢ fotelik dla dziecka za
pomocg mocowan ISOFIX, jesli jest w nie
wyposazony. System ISOFIX zapewnia
fatwy, szybki i bezpieczny montaz.

System ISOFIX sktada si¢ z 2 punktéw mo-
cowania, a w niektérych przypadkach, z
trzech.

Przed uzyciem fotelika dla
A dziecka ISOFIX zakupionego
do innego pojazdu, nalezy

upewni¢ sig, czy jego montaz
jest dozwolony. Sprawdzi¢, w dokumen-
tacji producenta wyposazenia, liste po-
jazddéw, w ktérych fotelik moze by¢ wy-
korzystany.
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BEZPIECZENSTWO DZIECI: wybér mocowania fotelika dla dziecka (2/2)

32862

Oba punkty mocowania 1 sg umieszczone
miedzy oparciem a siedzeniem fotela i po-
siadajg oznaczenia.

W celu ufatwienia montazu i zablokowania
fotelika dla dziecka w punktach mocowa-
nia 1, nalezy uzy¢ prowadnikéw stuzacych
do wktadania 2 fotelika dla dziecka.

319809

-

-

Trzeci punkt mocowania jest uzywany do
przypiecia gérnego pasa niektérych wersji
fotelikow dla dziecka.

Aby uzyska¢ dostep, nalezy przetozy¢
tasme pasa fotelika dla dziecka za oparciem
tylnej kanapy, a nastepnie otworzy¢ klape 4.

punktéw mocujacych.

wyposazonych w system ISOFIX. Nigdy nie nalezy w nich mocowa¢ innego typu

A Punkty mocujace ISOFIX zostaty opracowane specjalnie do fotelikéw dla dzieci
1
2 fotelikéw dla dzieci ani paséw, badz innych przedmiotéw.

Upewni¢ sie, ze nie ma zadnych elementéw utrudniajacych montaz w okolicy

Jesli pojazd uczestniczyt w wypadku drogowym, nalezy zleci¢ kontrole punktéw mocuja-
cych ISOFIX oraz wymieni¢ fotelik dla dziecka.

Umiesci¢ zaczep pasa w punkcie mocowa-
nia 3 i naciggna¢ tasme pasa, tak by oparcie
fotelika dla dziecka stykato sie z gorng cze-
$cig oparcia fotela pojazdu.

Upewni¢ sie, ze oparcie fote-
A lika dla dziecka montowanego
przodem do kierunku jazdy

styka sie z oparciem fotela po-
jazdu.

W takim przypadku, fotelik dla dziecka
nie zawsze spoczywa na siedzeniu
fotela pojazdu.
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FUNKCJA , BEZPIECZENSTWO DZIECI“: montaz fotelika dla dziecka (1/3)

Na niektdérych miejscach montaz fotelika dla
dziecka nie jest dozwolony. Schemat na na-
stepnej stronie pokazuje, gdzie mozna za-
mocowac fotelik dla dziecka.

Wymienione typy fotelika dla dziecka mogq
nie by¢ dostepne. Przed uzyciem innego fo-
telika dla dziecka, sprawdzi¢ u producenta,
czy da sie on zamontowac.

Najlepiej jest montowac fotelik
dla dziecka na fotelu tylnym.

A
[
Upewnic sie, ze fotelik jest za-
instalowany w pojezdzie w taki
sposéb, ze nie istnieje ryzyko jego od-
blokowania sie od podstawy.

Jesli trzeba byto wyjac¢ zagtéwek, nalezy
upewni¢ sie, ze jest dobrze schowany,
tak by nie mégt zosta¢ wyrzucony w gore
w przypadku gwaitownego hamowania
lub zderzenia.

Fotelik dla dziecka powinien by¢ zawsze
zamocowany w samochodzie, nawet
gdy nie jest uzywany, tak by nie mogt
zosta¢ wyrzucony w gére w przypadku
gwattownego hamowania lub zderzenia.

Na miejscu przednim

Przewozenie dziecka na przednim miejscu

pasazera podlega odrebnym przepisom w

réznych krajach. Nalezy zapoznac sie z obo-

wigzujacymi przepisami prawnymi i poste-
powac zgodnie ze wskazéwkami podanymi

w schemacie na nastepnej stronie. Przed

montazem fotelika dla dziecka na tym miej-

scu (jesli jest dozwolony):

— odtgczy¢ poduszke powietrzng (patrz na-
stepne strony);

— maksymalnie opusci¢ pas bezpieczen-
stwa;

— odsung¢ maksymalnie w tyt fotel i pochy-
li¢ delikatnie oparcie (okoto 25°);

— w pojazdach posiadajgcych wyposaze-
nie, ktore to umozliwia, maksymalnie
podnie$¢ siedzenie fotela.

Nie zmieniac juz tych ustawien po zainstalo-

waniu fotelika dla dziecka.

RYZYKO SMIERCI LUB
A POWAZNYCH OBRAZEN:

przed zainstalowaniem fotelika

dla dziecka tytem do kierunku
jazdy na tym miejscu, nalezy spraw-
dzi¢, czy poduszka powietrzna jest
prawidtowo odtgczona (patrz paragraf
.,Bezpieczenstwo dzieci: odtgczanie-
wiaczanie poduszki powietrznej pasa-
zera z przodu“ w rozdziale 1).

Na miejscu tylnym bocznym

tozeczko jest instalowane poprzecznie
wzgledem kierunku jazdy i zajmuje co naj-
mniej dwa miejsca. Glowe dziecka nalezy
umiesci¢ po stronie przeciwlegtej do drzwi.

Przesunag¢ fotel przedni pojazdu maksymal-
nie do przodu w celu zainstalowania fotelika
w potozeniu tytem do kierunku jazdy, na-
stepnie przesung¢ do tylu znajdujacy(e) sie
przed nim fotel(e), zgodnie z instrukcjg ob-
stugi fotelika dla dziecka.

W celu zapewnienia bezpieczenstwa
dziecku siedzgcemu przodem do kierunku
jazdy, nie nalezy fotela znajdujacego sie
przed dzieckiem przesuwac do tytu dalej
niz do srodkowego potozenia prowadnicy,
nie nachylac oparcia pod zbyt duzym katem
(maksymalnie 25°) i maksymalnie podnies¢
fotel.

Sprawdzi¢, czy fotelik dla dziecka monto-
wany przodem do kierunku jazdy opiera sie
o oparcie fotela pojazdu i czy zagtéwek po-
jazdu nie koliduje z fotelikiem.

Na miejscu srodkowym tylnym

Nalezy sprawdzi¢, czy pas bezpieczenstwa
jest dostosowany do mocowania Panstwa
fotelika dla dziecka. Nalezy skontaktowac
sie z Autoryzowanym Partnerem marki.
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FUNKCJA , BEZPIECZENSTWO DZIECI“: montaz fotelika dla dziecka (2/3)

Schemat instalacji fotelikow dla
dzieci

Sprawdzi¢ stan przedniej poduszki

powietrznej, zanim pasazer zajmie miej-
sce lub przed zamontowaniem fotelika dla
dziecka.

Miejsce, na ktérym zabroniony jest
montaz fotelika dla dziecka.

32305

Fotelik dla dziecka mocowany przy
pomocy pasa

Miejsce, na ktérym mozna zamoco-
wac pasem fotelik posiadajgcy homologacje
,2Uniwersalny”;

Miejsce, na ktdrym dozwolony jest
montaz fotelika posiadajacego homologacije
,2Uniwersalny” za pomocg pasa wylacznie w
potozeniu tytem do kierunku jazdy.

sazera z przodu®).

telika dla dziecka tytem do kierunku jazdy na miejscu pasazera z przodu, nalezy
sprawdzi¢, czy poduszka powietrzna jest na pewno odtaczona (patrz koniec pa-
ragrafu ,Bezpieczenstwo dzieci: odigczanie-wtgczanie poduszki powietrznej pa-

A RYZYKO SMIERCI LUB POWAZNYCH OBRAZEN: przed zainstalowaniem fo-
1
(]

Fotelik dla dziecka mocowany przy
pomocy systemu ISOFIX

(]
\$ miejsce, na ktérym dozwolone jest
mocowanie fotelika dla dziecka ISOFIX.

;L\E miejsca z tylu sa wyposazone w mo-
cowanie, w ktérym jest dozwolony montaz
uniwersalnego fotelika dla dziecka ISOFIX
przodem do kierunku jazdy. Punkty moco-
wana znajdujg sie pod wyktadzing w bagaz-
niku, za kanapa.

Wielkos¢ fotelika dla dziecka ISOFIX jest
oznaczona litera;

— A, BiB1: foteliki montowane przodem do
kierunku jazdy grupy 1 (od 9 do 18 kg);

— C: foteliki montowane tytem do kierunku
jazdy grupy 1 (od 9 do 18 kg);

— D E: foteliki z obudowag lub foteliki mon-
towane tytem do kierunku jazdy grupy O
lub 0+ (ponizej 13 kg);

— F i G: kolyski grupy 0 (ponizej 10 kg).

Uzywanie systemu zabezpie-
A czenia dzieci nieprzystosowa-
nego do danego pojazdu nie

zapewni skutecznej ochrony
niemowlecia lub dziecka. Mogtoby ono
dozna¢ groznych lub $miertelnych ob-
razen.
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FUNKCJA , BEZPIECZENSTWO DZIECI“: montaz fotelika dla dziecka (3/3)

Ponizsza tabela zawiera te same informacje co schemat na stronie poprzedniej, umozliwiajac stosowanie sie do obowiazujacych prze-

pisow.

Typ fotelika dla dziecka

Waga dziecka

Rozmiar fotelika

Miejsce przednie

Miejsca tylne

Miejsce tylne

ISOFIX pasazera (1) (5) boczne srodkowe
tézeczko mocowane poprzecznie 3 )
Grupa 0 <do 10 kg F-G X U-IL(2) U
Fotelik z obudowg lub montowany <do 13 Kq i
tytem do kierunku jazdy 9do 18 kg C,D,E U U-IL(3) U
Grupa 0, 0+i 1 g
Fotelik montowany przodem do
kierunku jazdy 9 do 18 kg A, B, B1 X U-IUF-IL (4) U
Grupa 1
Poduszka podwyzszajaca 15do 25 kg i
Grupa 23 22 do 36 kg X U ) U

X = Miejsce, na ktérym zabroniony jest montaz fotelika dla dziecka.

U = Miejsce, na ktérym mozna zamocowa¢ pasem fotelik posiadajacy homologacije ,Uniwersalny”; sprawdzi¢, czy mozna go zamontowac.

IUF/IL = Miejsce, na ktorym dozwolone jest mocowanie za pomocg systemu ISOFIX fotelika dla dziecka posiadajgcego homologacje
LUniwersalny/pétuniwersalny lub specjalny dla danego pojazdu®; sprawdzi¢, czy mozna go zamontowac.

(1) Na tym miejscu mozna zastosowaé wytacznie fotelik dla dziecka montowany tytem do kierunku jazdy: fotel ustawi¢ w potozeniu maksymalnie
przesunigtym do tytu i maksymalnie podwyzszonym, nastepnie lekko odchyli¢ oparcie (okoto 25°).
(2) Kotyske instaluje sie poprzecznie wzgledem kierunku jazdy i zajmuje ona dwa miejsca. Utozy¢ dziecko w taki sposéb, aby jego gtowa znaj-
dowata sig¢ po stronie przeciwlegtej do drzwi.
(3) Przesuna¢ fotel przedni pojazdu maksymalnie do przodu w celu zainstalowania fotelika w potozeniu tylem do kierunku jazdy, nastepnie prze-
suna¢ do tytu znajdujacy(e) sie przed nim fotel(e), zgodnie z instrukcjg obstugi fotelika dla dziecka.
(4) Fotelik dla dziecka montowany przodem do kierunku jazdy; ustawi¢ oparcie fotelika dla dziecka tak, by stykato sie z oparciem fotela pojazdu.
Ustawi¢ wysokos$c¢ zagtowka lub wyjaé go w razie potrzeby. Nie nalezy przesuwac fotela poza srodkowe potozenie regulacji jego prowadnic
oraz nachyla¢ oparcia pod zbyt duzym katem (maksymalnie 25°).

JAN

(5) RYZYKO SMIERCI LUB POWAZNYCH OBRAZEN: przed zainstalowaniem fotelika dla dziecka tylem do kierunku jazdy na miej-
scu pasazera z przodu, nalezy sprawdzi¢, czy poduszka powietrzna jest na pewno odtaczona (patrz koniec paragrafu ,,Bezpieczenstwo
dzieci: odiaczanie-witgczanie poduszki powietrznej pasazera z przodu”).
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Odtaczenie poduszek

powietrznych pasazera z przodu

(zaleznie od wyposazenia pojazdu)

Aby mozliwe byto zainstalowanie fotelika dla
dziecka na fotelu pasazera z przodu, nalezy
koniecznie wytaczy¢ zabezpieczenia uzu-
petniajgce przedni pas bezpieczenstwa pa-

sazera.

1.36

odtaczanie, wlaczanie przedniej poduszki powietrznej pasazera (1/3)
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Aby odlaczy¢é poduszki powietrzne:
pojazd na postoju, wiozy¢ klucz wbudo-
wany we wiacznik 1, nastepnie popchnaé go
i obroci¢ do potozenia OFF.

Przy witaczonym zaptonie, nalezy ko-
niecznie sprawdzi¢, czy lampka kontrolna
Swieci sie na tablicy wskaznikéw 2 lub na
centralnym wyswietlaczu oraz, w zalezno-
$ci od pojazdu, czy wyswietla sie komunikat
,Passenger airbag off*.

Lampka swieci si¢ swiattem ciaglym w
celu potwierdzenia mozliwosci zainstalo-
wania fotelika dla dziecka.

NIEBEZPIECZENSTWO

A Z uwagi na brak mozliwosci
rozwinigcia poduszki powietrz-
nej pasazera z przodu w przy-

padku, gdy fotelik dla dziecka jest zain-
stalowany tytem do kierunku jazdy, nie
nalezy NIGDY instalowa¢ fotelika dla
dziecka w pozycji skierowanej do tylu
(tytem do kierunku jazdy) na fotelu pasa-
zera z przodu wyposazonym w aktywna,
czotowg poduszke powietrzng. Istnieje
niebezpieczenstwo powaznych obrazen
ciata w razie odpalenia poduszki po-
wietrznej.

Wigczanie lub odtgczanie po-
A duszki powietrznej pasazera
musi odbywac sie na postoju.

W przypadku wykonywania
tych czynnosci w czasie jazdy, zapalaja

. . 02-
sie lampki kontrolne JPgS K >~ }

W celu powrotu do stanu poduszki zgod-
nego z potozeniem blokady nalezy wy-
taczy¢ zapton, a nastepnie ponownie go
wigczy¢.




BEZPIECZENSTWO DZIECI: odtaczanie, wiaczanie przedniej poduszki powietrznej pasazera (2/3)

35770

Oznaczenia na desce rozdzielczej i na-
klejki A po obu stronach ostony przeciwsto-
necznej pasazera 3 (wzér naklejki powyzej)
przypominajg o tych zaleceniach.

NIEBEZPIECZENSTWO
A Z uwagi na brak mozliwosci

rozwiniecia poduszki powietrz-
nej pasazera z przodu w przy-
padku, gdy fotelik dla dziecka jest zain-
stalowany tytem do kierunku jazdy, nie
nalezy NIGDY instalowac fotelika dla
dziecka w pozycji skierowanej do tytu
(tytem do kierunku jazdy) na fotelu pasa-
zera z przodu wyposazonym w aktywna,
czotowg poduszke powietrzng. Istnieje
niebezpieczenstwo powaznych obrazen
ciala w razie odpalenia poduszki po-
wietrzne;j.
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BEZPIECZENSTWO DZIECI: odtaczanie, wiaczanie przedniej poduszki powietrznej pasazera (3/3)
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Wiaczenie poduszek
powietrznych po stronie

pasazera z przodu

Z chwilg usuniecia fotelika dla dziecka z
przedniego fotela pasazera nalezy ponow-
nie wigczy¢ poduszki powietrzne, aby za-
pewni¢ pasazerowi podrézujacemu z przodu
ochrone w razie zderzenia.

Aby odlaczy¢ poduszki powietrzne:
pojazd na postoju, wiozy¢é wbudowany
klucz w blokade 1, nastepnie popchnaé¢ go
i obréci¢ do potozenia ON.

Przy wigczonym zaptonie, sprawdzi¢ ko-
niecznie, czy lampka kontrolna na tablicy
wskaznikéw 2 lub na centralnym wys$wietla-
czu jest zgaszona.

Zabezpieczenia uzupetniajace przedni pas
bezpieczenstwa po stronie pasazera sg wia-
czone.

1.38
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Nieprawidlowosci w dziataniu
W przypadku nieprawidtowosci, lampka

o:- I

kontrolna a3l Miga, a lampka kontrolna
zapala sie na tablicy wskaznikow
wraz z komunikatem ,skontroluj poduszke
powietrzng”.

Nalezy jak najszybciej skontaktowac sie z
Autoryzowanym Partnerem marki.

W przypadku wystapienia nieprawidtowosci
w systemie wigczania-odtgczania poduszek
powietrznych pasazera z przodu, instalowa-
nie fotelika dla dziecka tytem do kierunku
jazdy na przednim fotelu jest zabronione.

Przewozenie innych pasazeréw na przed-
nim fotelu jest niewskazane.

Wigczanie lub odtgczanie po-
A duszki powietrznej pasazera
musi odbywac sie na postoju.

W przypadku wykonywania
tych czynnosci w czasie jazdy, zapalaja

. . 02-
sie lampki kontrolne JPgS K >~ }

W celu powrotu do stanu poduszki zgod-
nego z potozeniem blokady nalezy wy-
taczy¢ zapton, a nastepnie ponownie go
wigczy¢.




GODZINA | TEMPERATURA ZEWNETRZNA

30207
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Przy wiaczonym zaptonie, wyswietlana
jest godzina i temperatura zewnetrzna.

Ustawianie godziny 1

Aby zapozna¢ sie z cechami szczegdlnymi,
patrz instrukcja obstugi danego elementu
(system pomocy w nawigacji, radioodbiornik
samochodowy).

W przypadku przerwy w zasilaniu (odtg-
czony akumulator, odtagczony przewod
zasilajacy, itd.), nalezy ponownie usta-
wic zegar.

Radzimy nie przeprowadzac¢ regulacji w
czasie jazdy.

Wskaznik temperatury
zewnetrznej

Cecha szczegolna:

Gdy temperatura na zewnatrz jest pomigdzy
—3°C a +3°C, napis °C miga (sygnalizujac
ryzyko gotoledzi).

Uwaga: w niektorych przypadkach (postoj
samochodu trwajacy mniej niz 3,5 godz.), in-
formacje wyswietlone na ekranie po wiacze-
niu zaptonu mogg by¢ nieprawidtowe.

Wskaznik temperatury
A zewnetrznej

Tworzenie sie gotoledzi jest

zwigzane z wieloma lokalnymi
czynnikami meteorologicznymi, jak na-
stonecznienie, wilgotno$¢ powietrza;
samo okreslenie temperatury powietrza
nie moze wiec by¢ wystarczajace, by
stwierdzi¢ wystepowanie gotoledzi na
drodze.
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MIEJSCE KIEROWCY KIEROWNICA Z LEWEJ STRONY (2/2)
Obecnosé ponizej opisanych elementéw ZALEZY OD WERSJI POJAZDU | KRAJU JEGO PRZEZNACZENIA.

1 Nawiewy.

2 Dzwignia:

— Swiatet kierunkowskazow;

— Oswietlenia zewnetrznego;

— Przednich reflektoréw przeciwmgielnych;
— Tylnego $wiatta przeciwmgielnego.

3 Miejsce poduszki powietrznej kierowcy i
sygnat dzwigkowy.

4 Tablica wskaznikow.

5 Dzwignia:

— Wycieraczka/spryskiwacz z przodu i z
tytu;

— Przyciski wyswietlania informacji kompu-
tera poktadowego.

6 Nawiewy centralne.

7 Lampka kontrolna sygnalizujgca nie-
zapiety pas bezpieczenstwa i lampka
kontrolna odtgczenia poduszki powietrz-
nej pasazera.

8 Dysze nawiewu na przednig szybe.

9 Wyswietlanie, zaleznie od wersji pojazdu,
godziny, temperatury, informacji dotycza-
cych radia, systemu nawigagcji...

10 Wiacznik Swiatet awaryjnych.

11 Wiacznik automatycznego blokowania
drzwi.

12 Lampka kontrolna paséw bezpieczen-
stwa - fotel pasazera.

13 Miejsce poduszki powietrznej pasazera.
14 Nawiewy.

15 Zamykany schowek.

16 Elementy sterowania klimatyzacja.

17 Instalacja systemu audio.

18 Zapalniczka.

19 Dzwignia zmiany biegow.

20 System nawigacji.

21 Hamulec parkingowy reczny lub automa-
tyczny.

22 Przetacznik:

— Systemu kontroli zjazdu z pochytosci;
— Regulatora i ogranicznika predkosci.
23 Czytnik kart.

24 Stacyjka.

25 Lampka kontrolna odtgczania przedniej
poduszki powietrznej pasazera.

26 Elementy sterujace regulatora/ogranicz-
nika predkosci.

27 Dzwignia otwierania pokrywy bagaznika.
28 Odblokowanie pokrywy komory silnika
29 Przefaczniki:

Pokretta regulacji wysokosci reflektorow;

— Pokretta regulacji natezenia o$wietlenia
tablicy wskaznikéw i deski rozdzielczej;

— Przetacznik odigczania systemu pomocy
przy parkowaniu;

Wytacznik wytaczania funkcji kontroli toru
jazdy;

Wytacznik wytaczania sygnalizatora mar-
twego pola.
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MIEJSCE KIEROWCY KIEROWNICA Z PRAWEJ STRONY (2/2)

Nizej opisane elementy stanowia wyposazenie samochodu W ZALEZNOSCI OD STANDARDU WYPOSAZENIA JAK ROWNIEZ KRAJU

PRZEZNACZENIA POJAZDU.

Nawiewy.
2 Miejsce poduszki powietrznej pasazera.

3 Lampka kontrolna odtgczania przedniej
poduszki powietrznej pasazera.

4 Wiacznik automatycznego blokowania
drzwi.

5 Wigcznik swiatet awaryjnych.

6 Lampka kontrolna sygnalizujgca nie-
zapiety pas bezpieczenstwa i lampka
kontrolna odtgczenia poduszki powietrz-
nej pasazera.

7 Wyswietlanie, zaleznie od wersji poja-
zdu, godziny, temperatury, informac;ji
dotyczacych radia, systemu nawigacji...

8 Dysze nawiewu na przednig szybe.

9 Nawiewy centralne.

10 Dzwignia:

— Swiatet kierunkowskazow;

— Oswietlenia zewngtrznego;

— Przednich reflektoréw przeciwmgielnych;
— Tylnego $wiatta przeciwmgielnego.

11 Tablica wskaznikéw.

12 Miejsce poduszki powietrznej kierowcy i
sygnat dzwiekowy.

13 Dzwignia:

— Wycieraczka/spryskiwacz z przodu i z
tytu;

— Przyciski wyswietlania informacji kompu-
tera poktadowego.

14 Nawiewy.
15 Wigczniki:
— Pokretta regulacji wysokosci reflektorow;

— Pokretta regulacji natezenia o$wietlenia
tablicy wskaznikow i deski rozdzielczej;

— Przetacznik odigczania systemu pomocy
przy parkowaniu;

— Wylacznik wytaczania funkcji kontroli toru
jazdy;

— Wytgcznik wytgczania sygnalizatora mar-
twego pola.

16 Dzwignia otwierania pokrywy komory sil-
nika.

17 Dzwignia otwierania pokrywy bagaznika.

18 Elementy sterujace regulatora/ogranicz-
nika predkosci.

19 Lampkakontrolnapaséwbezpieczenstwa
- fotel pasazera.

20 Elementy sterujace klimatyzacja.

21 Stacyjka.

22 Czytnik kart.

23 Przetacznik:

— Systemu kontroli zjazdu z pochytosci;
— Regulatora i ogranicznika predkosci.
24 System nawigaciji.

25 Hamulec parkingowy reczny lub automa-
tyczny.

26 Dzwignia zmiany biegow.
27 Zapalniczka.

28 Instalacja do montazu radia.
29 Schowek podreczny.
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LAMPKI KONTROLNE (1/4)

Wystepowanie i dziatanie nizej opisanych lampek kontrolnych ZALEZY OD WYPOSAZENIA | KRAJU PRZEZNACZENIA POJAZDU.

32308
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Tablica wskaznikéw A zostaje podswie-
tlona przy wigczeniu zaptonu.

Zaswieceniu sie niektorych lampek kontrol-
nych towarzyszy komunikat.

Lampka kontrolna oznacza ko-
niecznos¢ jak najszybszego udania sie
do Autoryzowanego Partnera marki i
prowadzenia pojazdu z duzg ostroz-
noscia. Nieprzestrzeganie tego zalece-
nia moze doprowadzi¢ do uszkodzenia
samochodu.

{ Y2 Lampka kontrolna systemu

(e Airbag
Zapala sie w chwili uruchamiania silnika, a
po kilku sekundach gasnie. Jesli nie zapali
sie przy wtaczeniu zaptonu albo zaswieci sie
przy pracujacym silniku, oznacza to usterke
systemu. Nalezy jak najszybciej skontakto-
wac sie z Autoryzowanym Partnerem marki.

‘@‘P Lampki kontrolne ogranicznika-
regulatora predkosci

Patrz paragraf ,Regulator-ogranicznik pred-

kosci” w rozdziale 2.

ml Lampka kontrolna dzialania
- funkcji ogrzewania fotela pasa-
Zzera
Oznacza, ze funkcja ogrzewanego fotela po
stronie pasazera jest wigczona.

A Lampka kontrolna in-
formuje o koniecznosci na-

tychmiastowego zatrzymania

pojazdu, ze wzgledu na bezpie-
czenstwo podrézujacych nim oséb, jezeli
tylko pozwalajg na to warunki ruchu dro-
gowego. Nalezy wytgczy¢ silnik i nie uru-
chamia¢ go ponownie. Nalezy skontak-
towac sie z Autoryzowanym Partnerem
marki.

Lampka kontrolna uktadu

oczyszczania spalin

Zapala sig przy wigczeniu zaptonu, a na-

stepnie gasnie po uruchomieniu silnika.

— Jezeli lampka $wieci sig w sposdb ciagty,
nalezy jak najszybciej skontaktowac sie z
Autoryzowanym Partnerem marki.

— Jezeli lampka miga, nalezy zmniejszy¢
predkos¢ obrotowa silnika, az przestanie
migac¢. Nalezy jak najszybciej skontak-
towac¢ sie z Autoryzowanym Partnerem
marki.

Patrz paragraf ,Rady zwigzane z ochrong

Srodowiska, oszczedzaniem paliwa, prowa-

dzeniem pojazdu“ w rozdziale 2.

Brak sygnalizacji wizual-
A nej lub dzwiekowej oznacza
usterke tablicy wskaznikow.

Sygnalizuje to koniecznos$¢
natychmiastowego zatrzymania po-
jazdu, jesli tylko pozwalajg na to warunki
ruchu drogowego. Nalezy upewni¢ sie,
ze pojazd jest prawidtowo unierucho-
miony i skontaktowaé z Autoryzowanym
Partnerem marki.
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Lampka ostrzegawcza

Zapala sie przy wtaczeniu zaptonu,
a nastepnie gasnie kiedy silnik zaczyna pra-
cowac. Moze zaswieci¢ sie rownoczesnie
z innymi lampkami i/lub komunikatami wy-
Swietlanymi na tablicy wskaznikow.

Nalezy jak najszybciej udac¢ sie do
Autoryzowanego Partnera marki i pro-
wadzi¢ pojazd z duza ostroznoscia.
Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze do-
prowadzi¢ do uszkodzenia samochodu.

Lampka sygnalizujaca koniecz-
nos$¢ zatrzymania sie

Zapala sie przy wiaczeniu zaptonu, a na-
stepnie gasnie kiedy silnik zaczyna pra-
cowac. Zapala sie réwnoczesnie z innymi
lampkami i/lub komunikatami, towarzyszy jej
tez emisja pojedynczego sygnatu dzwieko-
wego.

Informuje o konieczno$ci natychmiastowego
zatrzymania pojazdu, ze wzgledu na bez-
pieczenstwo podrézujacych nim oséb, jezeli
tylko pozwalajg na to warunki ruchu drogo-
wego. Nalezy wytgczy¢ silnik i nie urucha-
mia¢ go ponownie.

Nalezy skontaktowac sie z Autoryzowanym
Partnerem marki.

((D) Lampka kontrolna usterki auto-

matycznego hamulca parkingo-
wego i lampka kontrolna usterki uktadu
hamulcowego

Jezeli zaswieci sie podczas hamowania

wraz z lampkg kontrolng €1k®lsd oznacza
to obnizenie poziomu ptynéw lub usterke
uktadu hamulcowego.

Nalezy zatrzymac sie i skontaktowaé z
Autoryzowanym Partnerem marki.

Lampka kontrolna tadowania
akumulatora

Jej zapalenie sie w trakcie jazdy wraz z
lampka kontrolng sygnalizuje zbyt
intensywne tadowanie akumulatora lub jego
roztadowanie.

Lampka kontrolna cisnienia
oleju silnikowego

Jezeli zaswieci sie podczas jazdy wraz z
lampka kontrolng i emisjg sygnatu
dzwiekowego, nalezy koniecznie zatrzymac
samochdd i wytgczyé zapton.

Sprawdzi¢ poziom oleju (patrz paragraf
,Poziom oleju silnikowego” w rozdziale 4).
Jezeli poziom jest prawidtowy, ozna-
cza to inng przyczyne Swiecenia lampki:
nalezy skontaktowaé sie z Autoryzowanym
Partnerem marki.
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Wystepowanie i dziatanie nizej opisanych lampek kontrolnych ZALEZY OD WYPOSAZENIA | KRAJU PRZEZNACZENIA POJAZDU.
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|

-

Y Lampka kontrolna
;——2 ;——2 Ad ukiadu
wspomagania oszczed-
nego zuzycia paliwa
Zapalajg sie w momencie, gdy zalecana jest

zmiana biegu na wyzszy (strzatka w gore)
lub nizszy (strzatka w dét).

1.46

@ Lampka kontrolna
poziomu paliwa

Jezeli lampka kontrolna zapala sie lub miga,
nalezy jak najszybciej zatankowac.

Od momentu pierwszego zapalenia sie
lampki kontrolnej, odlegtos¢, ktérg mozna
przejecha¢ na paliwie pozostatym w zbior-
niku, wynosi okoto 50 km.

ﬁ Lampka kontrolna systemu kon-
troli ci$nienia w oponach

Patrz paragraf ,System kontroli ci$nienia w
oponach® w rozdziale 2.

Lampka kontrolna grzania swiec
zarowych (wersje z silnikiem
diesel)
Zapala sie po wiaczeniu zaptonu. Oznacza

dziatanie $wiec zarowych. Kiedy tylko zga-
$nie, silnik zaczyna pracowac.

() Sygnat ostrzegajacy o utracie
- cisnienia w oponach

Patrz paragraf ,Kontrola ci$nienia w opo-
nach” w rozdziale 2.

m Lampka kontrolna dziatania
trybu 2 két napedowych
Patrz paragraf ,Uktad przeniesienia napedu

na wszystkie kota: 4 kota napedowe (4WD)”
w rozdziale 2.

Lampka kontrolna systemu kon-
troli predkosci przy zjezdzie z
pochytosci

Zapala sie po wtgczeniu zaptonu, a po kilku
sekundach gasnie. Patrz paragraf ,Systemy
wspomagania prowadzenia pojazdu” w roz-
dziale 2.

Lampka kontrolna blokowania
[Ko[v§ trybu 4 kot napedowych.

Patrz paragraf ,Uktad przeniesienia napedu
na wszystkie kota: 4 kota napedowe (4WD)”
w rozdziale 2.
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Wystepowanie i dziatanie nizej opisanych lampek kontrolnych ZALEZY OD WYPOSAZENIA | KRAJU PRZEZNACZENIA POJAZDU.

)" Lampka ostrzegawcza sygnali-
&% zujaca niezapiety przedni pas
bezpieczenstwa

Zapala sie przy uruchomieniu silnika, a
nastepnie, jesli pas bezpieczenstwa kie-
rowcy lub pasazera z przodu (kiedy fotel
jest zajety) nie zostat zapiety, a pojazd osia-
gnat predkosé okoto 20 km/h, lampka miga
i rozlega sie sygnat dzwiekowy przez okoto
120 sekund.

Uwaga: przedmiot potozony na miejscu pa-
sazera moze w niektérych przypadkach spo-
wodowac wtgczenie lampki ostrzegawcze;.

- Lampka kontrolna systeméw
i<d@ll wspomagania prowadzenia po-
jazdu

Patrz czesc¢ ,Systemy wspomagania prowa-
dzenia pojazdu“ w rozdziale 2.

- Lampka kontrolna ESC wyia-
OFF czona

Patrz cze$¢ ,Systemy wspomagania prowa-
dzenia pojazdu“ w rozdziale 2.

() Lampka kontrolna uktadu ABS

Zapala sie przy wiaczeniu za-
ptonu, a po kilku sekundach gasnie. Jesli
nie gasnie po wigczeniu zaptonu lub zapala
sie w czasie jazdy, sygnalizuje usterke sys-
temu zapobiegajacego blokowaniu kot.
Uktad hamulcowy dziata wowczas jak w po-
jezdzie niewyposazonym w system ABS:
Nalezy jak najszybciej skontaktowa¢ sie z
Autoryzowanym Partnerem marki.

(®) Lampka kontrolna zaciggniecia
hamulca recznego lub automa-
tycznego hamulca parkingowego

Patrz paragrafy ,Hamulec reczny“ lub
LAutomatyczny hamulec parkingowy“ w roz-
dziale 2.

E)
E=)
3
@ |

Lampka kontrolna swiatet pozy-
cyjnych

Lampka kontrolna swiatet dro-
gowych

Lampka kontrolna swiatet mija-
nia

Lampka kontrolna przednich
Swiatet przeciwmgielnych

Lampka kontrolna tylnego swia-
tta przeciwmgielnego

Lampka kontrolna swiatet kie-
runkowskazéw prawych

Lampka kontrolna swiatet kie-
runkowskazoéw lewych
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TABLICA WSKAZNIKOW: wyswietlacze i wskazniki (1/2)

Obrotomierz 7 (obr./min. x 1 000)

Obszar oznaczony czerwonymi kreskami
wskazuje predkos¢ obrotowg silnika, ktérej
nie nalezy przekraczac.

Predkosciomierz 2 (wyskalowany w km/h
lub milach/h)

1.48

Alarm sygnalizujacy nadmierne
przekroczenie predkosci

Zaleznie od wersji pojazdu, przez 10 sekund
stychac alarm dzwiekowy, ktéry wigcza sie
co 40 sekund, dopoki pojazd jedzie z pred-
koscig powyzej 120 km/h.

Wskaznik poziomu paliwa 3
Jesli poziom jest minimalny, zapala sie

lampka kontrolna wbudowana we
wskaznik. Nalezy jak najszybciej uzupemic
poziom. Od momentu pierwszego zapale-
nia sie lampki kontrolnej, odlegtos¢, ktéra
mozna przejechac na paliwie pozostatym w
zbiorniku, wynosi okoto 50 km.

Wskaznik temperatury ptynu w uktadzie
chtodzenia

Podczas normalnej eksploatacji, wska-
zowka 6 powinna znajdowaé sie przed
oznaczeniem 5. Moze ona zblizy¢ sie do
tego zakresu 5 w przypadku intensywnej
eksploatacji pojazdu.

Ostrzezenie pojawia sie, gdy zapalajg sie
lampki kontrolne i przegrzania

silnika 4 oraz gdy na tablicy wskaznikéw po-
jawia sie komunikat ,Engine overheating®.



TABLICA WSKAZNIKOW: wyswietlacze i wskazniki (2/2)

Ostrzezenie o minimalnym
poziomie oleju silnikowego 7

Po uruchomieniu silnika, na wyswietlaczu
pojawia si¢ komunikat ostrzegajacy o mini-
malnym poziomie oleju silnikowego. Patrz
paragraf ,Poziom oleju silnikowego” w roz-
dziale 4.

Komputer pokiadowy 7

Na wyswietlaczu 7 pokazujg sie parametry
podrézy i komunikaty alarmowe. Patrz na
nastepnych stronach paragraf ,Komputer
poktadowy*.

Wyswietlacz informaciji 8

Zaleznie od wersji pojazdu, na wys$wietla-
czu 8 mogg pojawi¢ sie nastepujgce infor-
macje:

— stan elementéw otwieranych nadwozia;

— stan ci$nienia w ogumieniu (patrz para-
graf ,System kontroli ci$nienia w opo-
nach® w rozdziale 2);

— wiaczony bieg (pojazd z automatyczng
skrzynig biegéw).
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KOMPUTER POKLADOWY (1/10)

32309

Komputer poktadowy 1

Moga sie na nim pojawia¢ nastepujace in-
formacije:

— przebyta odlegtosé¢;
— parametry podrozy;
— komunikaty informacyjne;

— komunikaty o nieprawidiowosciach w
dziataniu (wyswietlajgce sie razem z
lampka kontrolng );

— komunikaty alarmowe (wyswietlajace sie
wraz z lampka kontrolna ).

Wszystkie funkcje sa opisane na nastep-
nych stronach.

1.50
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Przyciski 2 i 3 wybierania
wyswietlanych informacji

Mozliwe jest przewijanie w gore (przycisk 2)
albo w dot (przycisk 3) nastepujacych infor-
macji poprzez kolejne, krotkie naci$niecia
(wyswietlane informacje zalezg od poziomu
wyposazenia pojazdu).

a) liczniki przebiegu catkowitego i przebie-
gow czesciowych;

b) parametry podrézy (zaleznie od wersji
pojazdu):

— zuzyte paliwo;

— $rednie zuzycie paliwa;

— chwilowe zuzycie paliwa;

— przewidywana droga, ktérg mozna
przejecha¢ na paliwie pozostatym w
zbiorniku;

— przebyty dystans;

— $rednia predkosc.

c) przebieg, jaki pozostat do kolejnej wy-
miany oleju;

d) predkos$é zadana (ogranicznik predkosci-
regulator predkosci),

e) dziennik poktadowy, wyswietlanie komu-

nikatéow informacyjnych i o nieprawidto-
wosciach w dziataniu.



KOMPUTER POKLADOWY (2/10)

31917

Przycisk zerowania licznika
przebiegoéw czesciowych

Po wybraniu na wyswietlaczu ,licznika prze-
biegow czesciowych”, wcisna¢ jeden z przy-
ciskow 2 lub 3 az do wyzerowania licznika.

Zerowanie parametrow podrézy
(Top départ)

Po wybraniu na wyswietlaczu jednego z pa-
rametréw podrézy, wcisngc jeden z przyci-
skow 2 lub 3 przytrzymujac az do wyzero-
wania wartosci.

Interpretacja wartosci
pojawiajacych sie na
wyswietlaczu po przejechaniu
kilku kilometréw od momentu
wcisniecia przycisku Top Départ

Wartosci okreslajgce $rednie zuzycie
paliwa, przebieg mozliwy do przejechania
na paliwie pozostatym w zbiorniku, $rednig
predkos¢ stajg sie bardziej doktadne i mia-
rodajne w miare jak zwigksza sig ilos¢ kilo-
metréow przejechanych od chwili ostatniego
wcisniecia przycisku Top Départ.

Przy pierwszych kilometrach przejechanych
po nacis$nieciu przycisku Top Départ mozna
stwierdzi¢, ze wskazanie liczby kilometrow,
ktérg mozna przejecha¢ na paliwie pozo-
statym w zbiorniku, zwieksza sie w czasie
jazdy. Wartos¢ ta uwzglednia $rednie zuzy-
cie paliwa uzyskane od ostatniego nacisnie-
cia na przycisk Top Départ. Natomiast $red-
nie zuzycie paliwa zmniejsza sie w sytuacji,
gdy:

— samochéd przestat przyspieszac;

— silnik osiggnat swa normalng tempera-
ture pracy (przycisk Top Départ zostat
wcisniety, gdy silnik nie byt jeszcze roz-
grzany);

— po jezdzie w ruchu miejskim samochdd
wyjezdza na droge poza miastem.

Automatyczne zerowanie
parametréw podrézy

Przy przetadowaniu pamieci jednego z pa-
rametrow, nastepuje jej automatyczne wy-
zerowanie.
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KOMPUTER POKLADOWY (3/10)

Wyswietlanie nizej podanych informacji ZALEZY OD WYPOSAZENIA ORAZ KRAJU PRZEZNACZENIA POJAZDU.

Przyktady wyboru Interpretacja wyswietlanych informacji
123456 km @ a) Licznik przebiegu catkowitego i przebiegéw czesciowych.
1234.5 km

Zuzyte paliwo

9“ [— 25L

Srednie zuzycie

Q. 7.2L/100

=

=

b) Parametry podrozy.
Paliwo zuzyte od ostatniego wcisniecia przycisku Top Départ.

Srednie zuzycie paliwa od ostatniego wcisniecia przycisku Top Départ.

Wartos¢ jest wyswietlana po przejechaniu co najmniej 500 metréow od ostatniego wci-
$niecia przycisku Top Départ.
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KOMPUTER POKLADOWY (4/10)
Wyswietlanie nizej podanych informacji ZALEZY OD WYPOSAZENIA ORAZ KRAJU PRZEZNACZENIA POJAZDU.

Przyktady wyboru Interpretacja wyswietlanych informacji

Aktualne zuzycie

;.% Chwilowe zuzycie paliwa
Wartos$¢ jest wyswietlana po przekroczeniu predkosci 30 km/h.

G—> 9.2 L/100
Zasieg ;.% Przewidywana droga, ktéra mozna przejecha¢ na paliwie pozostalym w zbior-
niku
Wartos¢ ta uwzglednia $rednie zuzycie paliwa uzyskane od ostatniego nacisniecia na
=>.- B 160 km przycisk Top Départ. Warto$¢ pojawia sie na ekranie po przejechaniu 500 metréw.

Przejechane
@ Przebyty dystans od ostatniego wcisniecia przycisku Top Départ

9“(0—_} 275.5 km
Srednie zuzycie Srednia predkosé od ostatniego wcisniecia przycisku Top Départ.
9 58.9 km/h ; Warto$¢ pojawia sie na ekranie po przejechaniu 500 metrow.
--‘o—o\ ~J km
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KOMPUTER POKLADOWY (5/10)
Wyswietlanie nizej podanych informacji ZALEZY OD WYPOSAZENIA ORAZ KRAJU PRZEZNACZENIA POJAZDU.

Przyktady wyboru Interpretacja wyswietlanych informacji
“Service due in 1432 km” c) Przebieg w km/milach przed wykonaniem przegladu.
Przebieg, jaki pozostat do najblizszego przegladu. Po pokonaniu tego przebiegu,

istnieje kilka mozliwych scenariuszy:

— pozostata odlegto$¢ mniejsza niz 1500 km: wyswietla sie komunikat ,Service
)i due in ” oraz informacja o pozostatej liczbie kilometrow;

— pozostaly przebieg jest rowny 0 km lub nadeszta data przegladu: wyswietla sie

komunikat ,Service due”, ktéremu towarzyszy lampka kontrolna [ >~

“Service due” Nalezy jak najszybciej zgtosi¢ sie z pojazdem na przeglad.

Uwaga: zaleznie od wersji pojazdu, przebieg pozostaty do kolejnego przegladu jest dostosowany do stylu jazdy (czeste przejazdy z matg pred-
koscia, jazda ,od drzwi do drzwi”, dtugotrwata praca na biegu jalowym, jazda z przyczepa itd.). Odlegto$¢ pozostata do przejechania do nastep-
nego przegladu moze wiec zmniejszacé sie szybciej niz odlegto$¢ przejechana w rzeczywistosci.

Przywrécenie poczatkowych ustawien wyswietlacza po wykonaniu przegladu zgodnie z programem przegladéw

Przebieg pozostaty do kolejnego przegladu mozna zresetowaé dopiero po zadowalajgcym wykonaniu przegladu, zgodnie z zaleceniami figuru-
jacymi w ksigzce przegladow. W przypadku dokonywania wymiany oleju z wieksza czestotliwoscig, nie nalezy ustawia¢ parametrow poczatko-
wych tej funkcji przy kazdej wymianie oleju, aby nie doszto do przekroczenia terminu wymiany pozostatych czesci przewidzianego w programie
przegladow.

W celu ustawienia parametréw poczatkowych funkcji ,przebieg pozostaty do kolejnego przegladu”, nalezy wcisna¢ i przytrzymac przez okoto 10
sekund bez przerwy jeden z przyciskdw zerowania, az informacja o pozostatym przebiegu zacznie sie $wieci¢ w sposéb ciagly.

1.54



KOMPUTER POKLADOWY (6/10)

Parametry podrézy

Wyswietlanie nizej podanych informacji ZALEZY OD WYPOSAZENIA ORAZ KRAJU PRZEZNACZENIA POJAZDU.

Przyktady wyboru

Interpretacja wyswietlanych informacji

Cruise control 90 Km/h

Speed limiter 90 Km/h

,Brak komunikatu w pamieci”

=

e) Predkos¢ zadana regulatora/ogranicznika predkosci

Patrz paragraf ,Ogranicznik/regulator predkosci’ w rozdziale 2.

g) Dziennik poktadowy

Kolejne wyswietlanie:

komunikatéw informacyjnych (wymiana baterii karty itp.);

komunikatéw o nieprawidtowosciach w dziataniu (konieczno$¢ kontroli uktadu

wtrysku itp.).
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Komunikaty informacyjne

Moga one dostarcza¢ informacji pomocnych w fazie uruchamiania pojazdu, informacji o wybranych ustawieniach lub o stanie niekto-
rych elementéw pojazdu podczas jazdy. Przyktady komunikatéw informacyjnych znajdujq sie ponize;.

Przyktady komunikatow Interpretacja komunikatow

“Top up oil level” Nalezy dolac¢ oleju, gdy tylko bedzie to mozliwe.

Poziom natadowania baterii karty jest zbyt niski (patrz paragraf ,Karta Renault: bateria” w

“Replace card battery” rozdziale 5)

Oznacza obecnos¢ wody w filtrze oleju napedowego. Nalezy jak najszybciej skontaktowacé

Bleed diesel filter sie z Autoryzowanym Partnerem marki.

Aby wylaczy¢ silnik, gdy karta nie zostata rozpoznana, nalezy wcisna¢ i dtuzej przytrzymac

“No keycard Press and hold” . - At
przycisk uruchamiania-wytgczania silnika.

Aby uruchomi¢ silnik nalezy wcisng¢ pedat sprzegta przed wcisnigciem przycisku urucha-

“Press clutch + START” " A
miania-wytgczania silnika.
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KOMPUTER POKLADOWY (8/10)

Komunikaty o nieprawidtowosciach w dziataniu

Wyswietlaja sie one wraz z lampka kontrolng i oznaczaja koniecznos¢ jak najszybszego udania sie do Autoryzowanego Partnera
marki i prowadzenia pojazdu z duzg ostroznoscia. Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze doprowadzi¢ do uszkodzenia samochodu.
Znikajg one po wcisnieciu przycisku wyboru wyswietlanych informacji lub po uptywie kilku sekund i sg zapisywane w dzienniku poktadowym.
Lampka kontrolna pozostaje zapalona. Przykfady komunikatow o nieprawidtowosciach w dziataniu zostaty podane ponize;j.

Przyktady komunikatow Interpretacja komunikatow
“Check vehicle” ijgggej;q r}ﬁeé)::azv:;gttlz;vz :zziioarf:ioelé?ﬁ?ego z czujnikéw pedatdw, systemu sterowania aku-
“Check power steering” Informuje o nieprawidtowosci w uktadzie kierowniczym ze wspomaganiem.
“Check parking brake” Informuje o usterce hamulca parkingowego.
“Check exhaust emission” Oznacza usterke w uktadzie oczyszczania spalin pojazdu.
“Check 4WD” Informuje o usterce uktadu przeniesienia napedu na wszystkie kota (4WD).
“Check airbag” Informuje o usterce systemu Airbag (poduszki powietrzne, napinacze pasow, itd.).
“Check blind spot” Oznacza usterke uktadu martwego pola.
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KOMPUTER POKLADOWY (9/10)

Komunikaty alarmowe

Wyswietlaja sie wraz z lampka kontrolng i informuja o koniecznosci natychmiastowego zatrzymania pojazdu, ze wzgledu na bez-
pieczenstwo podrézujacych nim osoéb, jezeli tylko pozwalaja na to warunki ruchu drogowego. Nalezy wytaczy¢ silnik i nie uruchamiaé
go ponownie. Skontaktowa¢ sie z Autoryzowanym Partnerem marki.

Przyktady komunikatéw alarmowych znajdujg sie ponizej. Uwaga: komunikaty pojawiajg sie na wyswietlaczu pojedynczo, lub na przemian (w
przypadku koniecznosci wyswietlenia kilku komunikatéw), moze im towarzyszy¢ Swiecenie lampki kontrolnej i/lub emisja sygnatu dzwiekowego.

Przyktady komunikatow Interpretacja komunikatow
“Injection system fault” Oznacza powazny problem zwigzany z silnikiem.
“Oil pressure fault” Oznacza usterke cisnienia oleju silnikowego.
“Brake system fault” Informuje o usterce uktadu hamulcowego.
“Battery charging fault” Oznacza problem w ukfadzie fadowania akumulatora pojazdu.
“Power steering fault” Informuje o nieprawidtowosci w uktadzie kierowniczym ze wspomaganiem.
“Parking brake fault” Informuje o usterce systemu hamulca parkingowego.
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KOMPUTER POKLADOWY (10/10)

Komunikaty alarmowe

Wyswietlaja sie wraz z lampka kontrolng i informuja o koniecznosci natychmiastowego zatrzymania pojazdu, ze wzgledu na bez-
pieczenstwo podrézujacych nim osoéb, jezeli tylko pozwalaja na to warunki ruchu drogowego. Nalezy wytaczy¢ silnik i nie uruchamiaé
go ponownie. Skontaktowa¢ sie z Autoryzowanym Partnerem marki.

Przyktady komunikatéw alarmowych znajdujg sie ponizej. Uwaga: komunikaty pojawiajg sie na wyswietlaczu pojedynczo, lub na przemian (w
przypadku koniecznosci wyswietlenia kilku komunikatéw), moze im towarzyszy¢ Swiecenie lampki kontrolnej i/lub emisja sygnatu dzwiekowego.

Przyktady komunikatow Interpretacja komunikatow

Wskazuje usterke automatycznego hamulca parkingowego. Zaciagna¢ recznie automa-

Stop vehicle tyczny hamulec parkingowy i unieruchomi¢ pojazd przy pomocy podktadki.

“Engine overheating” Oznacza przegrzanie silnika pojazdu.

“Puncture” Oznacza przebicie opony kota wskazanego na wyswietlaczu.
“Underinflation critical” Oznacza znaczne niedopompowanie kota wskazanego na wyswietlaczu.
“Risk of steering locking” Informuje o usterce w uktadzie kierowniczym.
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KIEROWNICA - WSPOMAGANIE UKLADU KIEROWNICZEGO

31918

a

Regulacja wysokosci i
wysuniecia kota kierownicy

Pociagna¢ dzwignie 1 i ustawi¢ kierownice
w zadanym potozeniu; popchna¢ dzwignig
poza punkt oporu, aby zablokowac¢ kierow-
nice.

Upewni¢ sie, czy kierownica jest zabloko-
wana prawidtowo.

Ze wzgledéw bezpieczenstwa,
A regulacji nalezy dokonywac na
2 postoju.

Uktad kierowniczy ze zmiennym
wspomaganiem

Jest on wyposazony w system, ktéry dosto-
sowuje poziom ptynu w uktadzie wspomaga-
nia do predkosci pojazdu.

Poruszanie kierownicqg jest utatwione przy
manewrach parkowania (dla zapewnienia
komfortu), natomiast w miare jak rosnie
predkos$¢ pojazdu, ruchy kierownicg wyma-
gaja uzycia wiekszej sity (dla zapewnienia
bezpieczenstwa przy duzych predkosciach).

Nigdy nie nalezy wytaczac¢ sil-
A nika podczas jazdy (wytacze-
nie funkcji wspomagania).

Nieprawidlowosci w dziataniu

— Jesli na tablicy wskaznikow pojawia sie
komunikat ,Check power steering” i towa-
rzyszy mu zapalenie si¢ lampki kontrolnej
[ >} nalezy jak najszybciej skontak-
towac sie z Autoryzowanym Partnerem
marki.

— Jezeli na tablicy wskaznikéw pojawia sig
komunikat ,Power steering fault” i zapala
sie lampka kontrolna (sToP } nalezy za-
trzyma¢ samochod, gdy tylko to jest moz-
liwe, i skontaktowac sie z Autoryzowanym
Partnerem marki.

Nie nalezy utrzymywac kierownicy w
potozeniu maksymalnego skretu, gdy
pojazd stoi.

Nie nalezy jezdzi¢ z niedostatecznie na-
tadowanym akumulatorem. Kierownica
moze wtedy nie dziata¢ prawidtowo.

Jezeli silnik jest wytaczony lub w przy-
padku usterki systemu, zawsze mozliwe
jest obrocenie kierownicy. Zwigkszy sie
sita, ktérg trzeba bedzie przytozy¢ do
kierownicy.

Szybkiemu przesunieciu kierownicy

moze towarzyszy¢ odgtos dzwiekowy,
co jest zjawiskiem normalnym.
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LUSTERKA WSTECZNE
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Zewnetrzne lusterka wsteczne

Przy pracujacym silniku, nalezy obrécic¢
pokretto 71:

— pozycja C do regulacji lusterka wstecz-
nego lewego;

— pozycja E do regulacji lusterka wstecz-
nego prawego;

D jest pozycjg nieaktywna.

Lusterka wsteczne sktadane

Przy pracujacym silniku, obréci¢ pokre-
tto 1 do pozycji F: zewnetrzne lusterka
wsteczne zostajg ztozone.

Aby ustawic je ponownie do pozycji do jazdy,
obrdci¢ pokretto do pozycji C, D lub E.

Lusterka wsteczne ogrzewane

Funkcja usuwania szronu wiagcza sie jedno-
czesnie z ogrzewaniem tylnej szyby.

Lusterko zewnetrzne po stronie
A kierowcy jest wyraznie podzie-

lone na dwie strefy. W strefie B

lusterka widoczny jest obszar
odpowiadajacy polu widzenia w kla-
sycznym lusterku wstecznym. Strefa A
umozliwia rozszerzenie pola widzenia,
w tylnej bocznej czesci pojazdu, w celu
zwiekszenia bezpieczenstwa.

Przedmioty widziane w strefie A
wydaja sie by¢ duzo bardziej odda-
lone niz sg w rzeczywistosci.

Iy
4 31920

Lusterko wewnetrzne

Zaleznie od potrzeby, istnieje mozliwo$¢
jego regulaciji.

Lusterko wsteczne z dzwignia 2

W czasie jazdy nocg, chcac uniknag¢ oslepia-
nia przez reflektory pojazdu jadacego z tytu,
nalezy zmieni¢ potozenie dzwigni 2 znajdu-
jacej sie za lusterkiem.

Lusterko wsteczne bez dzwigni 2

Lusterko to zostaje automatycznie przy-
ciemnione, gdy z tytu samochodu jedzie inny
pojazd z wigczonymi Swiattami.
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SYGNALY OSTRZEGAWCZE DZWIEKOWE | SWIETLNE

32311
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Dzwiekowy sygnatl ostrzegawczy
(klakson)

Nacisng¢ kierownice w miejscu A.

Sygnat swietiny

Chcac wykona¢ sygnat ostrzegawczy po-
przez migniecie $wiattami, nalezy pociagna¢
do siebie dzwignie 1.

1.62

Swiatta kierunkowskazow

Odchyli¢ dzwignie 1 w ptaszczyznie kierow-
nicy w kierunku, w ktérym ma nastapi¢ skret.

W czasie jazdy autostradg, manewry wyko-
nywane Kierownicg nie dajg mozliwosci au-
tomatycznego powrotu dzwigni 0 do pozyc;ji
wyjsciowe;j. Istnieje potozenie posrednie, w
ktérym mozna przytrzymac¢ dzwignie pod-
Czas manewru.

Dzwignia puszczona swobodnie powréci au-
tomatycznie do 0.

Pociagna¢ krétko za dzwignie 1 do goéry lub
do dotu do potozenia posredniego, a nastep-
nie puscic ja: kierunkowskaz miga trzy razy.

32213

Swiatta awaryjne

Nacisngé przetacznik 2.
Uruchomienie $wiatet awaryjnych powoduje
jednoczesne wigczenie czterech kierunkow-
skazoéw i czterech kierunkowskazéw bocz-
nych. Swiatet awaryjnych nalezy uzywaé
wytacznie w razie niebezpieczenstwa w celu
ostrzezenia innych kierowcéw o konieczno-
$ci zatrzymania pojazdu w nieodpowiednim
lub niedozwolonym miejscu lub w szczegdl-
nych warunkach jazdy albo ruchu drogo-
wego.

Zaleznie od wersji pojazdu, w przypadku
znacznego zmniejszenia predkosci, swia-
tta awaryjne mogg wigczy¢ sie automatycz-
nie. Mozna je zgasi¢, naciskajac dwukrotnie
przetacznik 2.



OSWIETLENIE | SYGNALIZACJA ZEWNETRZNA (1/3)
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Swiatta pozycyjne

Obraca¢ pierscien 3, az do poja-
wienia sie symbolu naprzeciwko oznacze-
nia 2.

Zapala sie tablica wskaznikow. Natezenie
oswietlenia mozna regulowac przy pomocy
pokretta 4. Jesli Swiatla pozycyjne nie sg
zapalone, nie mozna regulowac¢ natezenia
oswietlenia. Dzwigni tej mozna uzy¢ za-
rébwno do regulacji oSwietlenia wyposazenia
audio i wySwietlacza klimatyzaciji.

Swiatta mijania

Dziatanie reczne
Obracac¢ pierscien 3, az do pojawienia sie
symbolu naprzeciwko oznaczenia 2. Na ta-
blicy wskaznikéw zapala sie lampka kontro-
Ina.

Dziatanie automatyczne
(zaleznie od wers;ji pojazdu)

Obracac¢ pierscien 3, az do pojawienia sie
symbolu AUTO naprzeciwko oznaczenia 2:
przy pracujacym silniku, Swiatta mijania za-
palajg sie lub gasng automatycznie, w zalez-
nosci od natezenia $wiatta zewnetrznego,
bez koniecznosci recznego ustawiania dzwi-
gni 1.

Funkcja zapalania swiatet

dziennych
(dotyczy wytgcznie $wiatet przednich)

Swiatta zapalajg sie bez uzycia dzwigni 1
podczas uruchomienia silnika.

Swiatta drogowe

Po witgczeniu sSwiatet mijania,
przesung¢ dzwignie 1 do przodu. Na tablicy
wskaznikow zapala sie lampka kontrolna.

Aby wroci¢ do potozenia swiatet mijania,
dzwignie 1 pociggna¢ do siebie.

Jezeli reflektory przednie sg wytaczone,
dzwignie 1 mozna pociagna¢ do siebie, aby
wiaczy¢ sygnat swietlny. Gdy dzwignia zo-
stanie zwolniona, $wiatta zgasna.

Przed wyruszeniem w droge
A noca: nalezy sprawdzi¢ prawi-
2 dtowe dziatanie urzadzen elek-
trycznych i ustawi¢ reflektory
(jesli obcigzenie samochodu jest inne
niz zwykle). Nalezy zwraca¢ uwage, by
Swiatta nie byty niczym pokryte lub za-
stoniete (brud, bfoto, $nieg, przewozone
przedmioty...).
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OSWIETLENIE | SYGNALIZACJA ZEWNETRZNA (2/3)
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Dodatkowe swiatta skretu

Zaleznie od wersji pojazdu, przy pokony-
waniu zakretu, jezeli $wiatta mijania sg wig-
czone i po spetnieniu okreslonych warunkéw
jazdy (predkos$c¢, kat obrotu kota kierow-
nicy,...), wtaczajg sie dodatkowe Swiatta w
celu lepszego oswietlenia zakretu.

1.64

Wyltaczanie swiatetl
Istniejg dwie mozliwosci:

— recznie - ustawic pierscien 3 w potozeniu
OFF;

— automatycznie - o$wietlenie gasnie po
wytaczeniu silnika lub po otwarciu drzwi
kierowcy. W takim przypadku, gdy silnik
zostanie ponownie uruchomiony, swiatta
zapala sie w potozeniu pierscienia 3.

Sygnal dzwiekowy informujacy
o pozostawieniu zapalonych
sSwiatel

W przypadku, gdy $wiatta byly zapalone po
wytgczeniu silnika, w chwili otwarcia drzwi
kierowcy wtacza sie dzwiekowy sygnat
ostrzegawczy, powiadamiajgcy o pozosta-
wieniu zapalonych Swiatet.

Funkcja ,,zewnetrznego
oswietlenia towarzyszacego“

Funkcja ta (przydatna, na przyktad, do
os$wietlenia otwieranej bramy, garazu...)
umozliwia chwilowe zapalenie Swiatet mija-
nia.

Przy wytaczonym silniku i zgaszonych
Swiatlach, pierscien 3 w potozeniu OFF,
dzwignie 1 pociagna¢ do siebie: swiatta mi-
jania zapalg sie na okoto trzydziesci sekund.

Czynnos$¢ te mozna powtorzy¢ dziesie¢ razy,
w celu uzyskania maksymalnego czasu wig-
czenia Swiatet, wynoszacego dziesie¢ minut.

W celu wytaczenia swiatet, zanim nastgpi to
w trybie automatycznym, obréci¢ koncowke
dzwigni 1, a nastepnie ustawic ja w pozycji
OFF.



OSWIETLENIE | SYGNALIZACJA ZEWNETRZNA (3/3)
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%D Przednie swiatta
przeciwmgielne

Obracac¢ pierscien 5, az do pojawienia sie
symbolu naprzeciwko oznaczenia 4.

Dziatanie $wiatet zalezy od witgczonego w
danym momencie oswietlenia zewnetrz-
nego; wigczeniu Swiatet-towarzyszy zaswie-
cenie odpowiedniej lampki kontrolnej na ta-
blicy wskaznikow.

Tylne swiatto

%D O$ przeciwmgielne

Obraca¢ srodkowy pierscien 5 dzwigni, az
do pojawienia sie symbolu naprzeciwko
oznaczenia 4, a nastepnie puscic.

Dziatanie $wiatet zalezy od wigczonego w
danym momencie oswietlenia zewnetrz-
nego czemu towarzyszy zaswiecenie odpo-

wiedniej lampki kontrolnej O$ na tablicy
wskaznikow.

Aby wytaczy¢ tylne swiatto przeciwmgielne,
nalezy obracaé¢ srodkowy pierscien 5 dzwi-
gni, az do pojawienia sie symbolu naprze-
ciwko oznaczenia 4, a nastepnie puscic.

Lampka kontrolna gasnie na tablicy

wskaznikéw.

Nalezy pamieta¢ o wytaczeniu tego Swia-
tta, gdy korzystanie z niego nie jest juz ko-
nieczne, by nie oslepia¢ innych uzytkowni-
kéw drég.

Wytaczanie przednich i tylnych
Swiatet przeciwmgielnych.
Obraca¢ pierscien 5, az do pojawienia sie
oznaczenia 4 naprzeciwko symbolu OFF.
Wytaczenie oswietlenia zewnetrznego po-
woduje zgaszenie przednich i tylnych $wia-
tet przeciwmgielnych.

W czasie mgly , gdy pada $nieg lub gdy
przewozi sie przedmioty wystajace poza
dach, automatyczne wigczanie reflekto-
réw nie odbywa sie w sposob regularny.

Wigczanie $wiatet przeciwmgielnych po-
zostaje pod kontrolg kierowcy: lampki
kontrolne na tablicy wskaznikéw infor-
mujg o ich wigczeniu (lampka zapalona)
lub wytaczeniu (lampka zgaszona).
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ELEKTRYCZNA REGULACJA WYSOKOSCI WIAZKI SWIATLA REFLEKTOROW

W pojazdach wyposazonych w takg funkcje,
element sterujacy A umozliwia regulacje wy-
sokosci wigzki $wiatet w zaleznosci od ob-
cigzenia samochodu.

Obréci¢ pokretto A do dotu w celu obnize-
nia reflektoréw i w gére — w celu ich pod-
niesienia.

W przypadku pojazdéw, ktére nie sg wypo-
sazone w element sterujgcy A, regulacja
odbywa sie w sposdb automatyczny.

1.66

Przyktady ustawienia pokretta sterujacego A w zaleznosci od obciazenia pojazdu




WYCIERACZKI/SPRYSKIWACZE PRZEDNICH SZYB (1/2)
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P

Przy wiaczonym zaptonie, odpowiednio
ustawi¢ dzwignie 1.

A Jednokrotny bieg wycieraczek
Dzwignia powraca do potozenia B, gdy
tylko jest zwolniona.

B Wytaczanie

C Przerywany bieg wycieraczek
Pomigdzy jednym a drugim przetarciem
szyby, wycieraczki zatrzymujg sie na
kilka sekund. Istnieje mozliwo$¢ regulacji
odstepu czasu miedzy kolejnymi przetar-
ciami szyby, poprzez odpowiednie usta-
wienie pierscienia 2.

D Powolny, ciagly bieg wycieraczek

E Szybki, ciagly bieg wycieraczek

g st 1
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Cecha szczegélna

Podczas jazdy, kazde zatrzymanie pojazdu
powoduje zmniejszenie predkosci pracy wy-
cieraczek z biegu szybkiego ciggtego na
bieg wolny ciagty.

Gdy samochdd ruszy, wycieraczki powra-
cajg automatycznie do trybu pracy wybra-
nego przed zatrzymaniem pojazdu.

Wszelka zmiana potozenia koncéwki dzwi-
gni 1 powoduje anulowanie automatycz-
nego trybu dziatania.

Pojazdy wyposazone w
wycieraczki z czujnikiem
opadoéw

A Jednokrotny bieg wycieraczek

Dzwignia powraca do potozenia B, gdy
tylko jest zwolniona.

B Wylaczenie
C Funkcja automatycznego witaczania

wycieraczek

W przypadku wybrania tego ustawie-
nia, system wykrywa obecnos$¢ wody na
przedniej szybie i uruchamia wycieraczki,
odpowiednio dostosowujgc predkosé ich
pracy.

Istnieje mozliwos¢ regulacji odstepu
czasu migdzy kolejnymi przetarciami
szyby, poprzez odpowiednie ustawienie
pierscienia 2.

D Powolny, ciagly bieg wycieraczek
E szybki, ciagly bieg wycieraczek

W przypadku wykonywania
A czynnosci pod pokrywa komory
silnika, nalezy sprawdzi¢, czy
dzwignia wycieraczek znajduje

sie w potozeniu B (zatrzymanie).
Ryzyko obrazen.
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WYCIERACZKI/SPRYSKIWACZE PRZEDNICH SZYB (2/2)

Przy wiaczonych reflektorach

32215

Mozna uruchomi¢ dodatkowo spryskiwacze
reflektoréw. —

1k \

g st 1

- OFF
- ont | INT 4
Lo e e [ g
o | - | {u ]

Podczas opaddéw s$niegu lub przy ujem-
nych temperaturach, nalezy oczysci¢
przednig szybe (tacznie z jej strefg srod-
kowa znajdujaca sie za wewnetrznym
. lusterkiem wstecznym) oraz tylng szybe
Sprysk_lwacze Sszy’ , przed uruchomieniem wycieraczek
spryskiwacze reflektorow (ryzyko przegrzania silnika).

(zaleznie od wersji pojazdu)

Nalezy systematycznie kontrolowa¢ stan

Przy wiaczonym zaptonie, pociagna¢ dzwi- piér wycieraczek. Okres ich eksploatacji
gnie 1 do siebie, a nastepnie puscic. zalezy od uzytkownika:

— powinny zawsze by¢ czyste: regu-
Przy wytaczonych reflektorach larnie czy$ci¢ piora, przednig i tylng
Krétkie wcisniecie przycisku powoduje wig- szybe woda z dodatkiem mydta;
czenie spryskiwacza szyb oraz jednokrotne — nhie uzywac ich, gdy przednia lub tylna
przetarcie szyby. szyba jest sucha; o .

Diuz ¢ ) dui ) — odklei¢ je od przedniej lub tylnej ) Przed iakakolwiek czvnno-
Huzsze przytrzymanie powoduje wiacze- szyby, gdy przez diuzszy czas nie Pz Jakg ynnc
nie spryskiwacza oraz czter'okrotne pr;etar- pracowaly. ! Scig zwigzang z przednig
cie szyby, przy czym ostatnie przetarcie ma Nalezy je wymienia¢ w kazdym przy- szyba (mycie pojazdu, o%rz.e-.
miejsce po kilku sekundach. padku, gdy tylko zmniejszy sie skutecz- WIS, Crayerderd=iule) [Pegsein)

szyby, ...) ustawi¢ dzwignie 1 w potoze-

nos¢ ich dziatania: $rednio raz w roku. : -
niu B (zatrzymania).

Ryzyko obrazen i/lub uszkodzen.
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WYCIERACZKA/SPRYSKIWACZ TYLNEJ SZYBY

§ ansT O
- OFF

Wycieraczka tylnej szyby
Po wiaczeniu zaptonu, obroci¢
koncowke pierscienia 2.

— OFF: Zatrzymanie wycieraczek
— LO: Powolny, ciagty bieg wycieraczek
— HI: Szybki, ciagty bieg wycieraczek

Przed wiaczeniem wycieraczki tylnej
szyby trzeba upewni¢ sie, czy zaden z
przewozonych przedmiotéw nie bedzie
utrudnia¢ dziatania wycieraczki.

Nie postugiwac sie ramieniem wycie-
raczki w celu otwarcia lub zamkniecia
pokrywy bagaznika.

Wycieraczka - spryskiwacz
tylnej szyby

Aby uruchomi¢ urzadzenie, nalezy po-
pchna¢ dzwignie 1.

Dtuzsze przytrzymanie powoduje witacze-
nie spryskiwacza oraz czterokrotne przetar-
cie szyby, przy czym ostatnie przetarcie ma
miejsce po kilku sekundach.

Cecha szczegolna

W przypadku wigczonych wycieraczek
przednich, w chwili wtaczenia wstecznego
biegu nastepuje automatyczne uruchomie-
nie przerywanego biegu pracy wycieraczki
tylnej szyby.

Przed jakgkolwiek czynno-
A Scig zwigzang z przednig
(]

szybg (mycie pojazdu, ogrze-

wanie, czyszczenie przedniej
szyby, ...) ustawi¢ dzwignie 1 w potoze-
niu B (zatrzymania).

Ryzyko obrazen i/lub uszkodzen.
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ZBIORNIK PALIWA (1/3)

Pojemnos¢ uzytkowa zbiornika: okoto
65 litrow.

Pociagna¢ za dzwignie 1, znajdujaca sie
pod deska rozdzielczg po stronie kierowcy,
aby odblokowa¢ klapke wlewu paliwa A.
Otworzy¢ ja, a nastepnie odkreci¢ korek
zbiornika paliwa B.

W celu napetnienia zbiornika, patrz paragraf
+Napetnianie zbiornika paliwa®“.

1.70

/
Jakos¢ paliwa

Nalezy stosowa¢ paliwo dobrej jakosci,
dostosowane do norm obowigzujacych w
danym kraju i koniecznie zgodne ze wska-
zéwkami podanymi na naklejce znajdujacej
sie w klapce wlewu paliwa A. Patrz paragraf
.Dane techniczne silnika” w rozdziale 6.

Nie wolno my¢ okolic wlewu
A paliwa przy pomocy wysoko-
cis$nieniowych urzadzen myja-

cych.

Wersje diesel

Nalezy koniecznie uzywa¢ oleju napedo-
wego zgodnego ze wskazéwkami podanymi
na naklejce znajdujacej sie na wewnetrznej
stronie klapki wlewu paliwa A.

Wersje z silnikiem benzynowym

Nalezy koniecznie stosowa¢ benzyne bez-
ofowiowa. Liczba oktanowa (RON) powinna
by¢ zgodna ze wskazéwkami podanymi na
naklejce, ktéra znajduje sie na klapce wlewu
paliwa A. Patrz ,Dane techniczne silnikow”
w rozdziale 6.

—

Korek wlewu ma specyficzng
A budowe. W przypadku koniecz-

= nosci jego wymiany, nalezy
upewni¢ sie, czy oferowany
korek jest taki sam jak korek oryginalny.

Nalezy zwréci¢ sie do Autoryzowanego
Partnera marki.

Korka wlewu paliwa nie nalezy zbliza¢
do otwartego ognia lub zrédet ciepta.




ZBIORNIK PALIWA (2/3)

Pojazdy z silnikami na paliwo na bazie
etanolu

Nalezy uzywac koniecznie benzyny bezoto-
wiowej lub paliwa zawierajgcego maksymal-
nie 85% etanolu (E85).

Przy niskich temperaturach, uruchomie-
nie silnika moze by¢ trudne, a nawet nie-
mozliwe. W celu unikniecia tego problemu,
zaleca sie, uzywanie benzyny bezotowio-
wej lub, zaleznie od wyposazenia pojazdu,
uzywanie podgrzewacza wbudowanego w
silnik: nalezy podiaczy¢ specjalng kofncowke
dostarczonego przedtuzacza do gniazda
wbudowanego-w-ostone-chtodnicy, a jego
drugi koniec do gniazda 220 V co najmniej 6
godzin przed uruchomieniem pojazdu.

Uwaga: przy stosowaniu tego paliwa, moz-
liwe jest stwierdzenie zwiekszonego zuzy-
cia.

Nie nalezy miesza¢ benzyny

A (bezotowiowe] lub E85) z

U olejem napedowym, nawet w

matych ilosciach. Nie nalezy

stosowac paliwa na bazie etanolu, jesli

samochdd nie jest do tego przystoso-
wany.

Tankowanie paliwa

Wprowadzi¢ pistolet do konca przed roz-
poczeciem napetniania zbiornika (ryzyko
ochlapania).

Trzymac pistolet w takiej samej pozycji az
do konca napetniania. Po pierwszym auto-
matycznym wytgaczeniu dystrybutora, moz-
liwe jest jeszcze tylko dwukrotne wtaczenie
napetniania; nie nalezy probowac¢ wlewac
wigcej paliwa, aby zachowa¢ konstrukcyjnie
przewidziang pustg przestrzen.

Podczas napetniania, nalezy uwazaé, aby
woda nie przedostata sie do zbiornika. Korek
oraz jego brzeg powinny pozosta¢ czyste.

Wersje z silnikiem benzynowym

Uzycie benzyny zawierajacej zwigzki otowiu
spowodowatoby uszkodzenie elementéw
uktadu oczyszczania spalin i mogtoby do-
prowadzi¢ do utraty gwarancji.

Aby uniemozliwi¢ wlanie do zbiornika ben-
zyny z zawartoscig zwigzkow otowiu, wlew
paliwa posiada przewezenie z zastawka,
ktére pozwalaja na wprowadzenie tylko
pistoletu dystrybutora benzyny bezoto-
wiowej (na stacji benzynowej).

Utrzymujacy sie
A zapach paliwa

W razie pojawienia sig i utrzy-
mywania zapachu paliwa,
nalezy:

— zatrzymaé pojazd, jezeli pozwalajg
na to warunki ruchu drogowego i wy-
taczy¢ zapton;

— wiaczy¢ Swiatta awaryjne i poprosic
wszystkich pasazeréw o opuszczenie
pojazdu i pozostawanie w bezpiecz-
nej odlegtosci od strefy ruchu;

— skontaktowac sie z Autoryzowanym
Partnerem marki.
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ZBIORNIK PALIWA (3/3)

Brak paliwa - wersja diesel

Po wystgpieniu awarii spowodowanej cat-

kowitym zuzyciem paliwa, nalezy odpowie-

trzy¢ uktad przed probg ponownego urucho-

mienia silnika:

— Otworzy¢ pokrywe komory silnika;

— kilkakrotnie $cisng¢ pompke odpowie-
trzajaca 2 do momentu, gdy odczuwalne
bedzie cisnienie.

1.72

Nastepnie mozna uruchomi¢ silnik; jezeli nie
dziata prawidtowo, nalezy go pozostawi¢ na
biegu jatowym. Jezeli po kilku prébach, silnik
nie uruchamia sig, nalezy skontaktowac sie
z Autoryzowanym Partnerem marki.

Jakakolwiek naprawa lub mo-
A dyfikacja elementéw uktadu
(]

zasilania paliwem (moduty
elektroniczne, przewody, ukiad
paliwowy, wtryskiwacz, ostony ochronne,
itp.) jest surowo wzbroniona ze wzgle-
déw bezpieczenstwa (za wyjatkiem wy-
konywania jej przez Autoryzowanego
Partnera marki).

W trakcie wykonywania napraw
A w poblizu silnika nalezy pa-
(]

mieta¢, ze moze by¢ goracy.

Ponadto, w kazdej chwili, moze
wigczy¢ sie wentylator chfodnicy.

Ryzyko obrazen.
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DOCIERANIE

Wersja z silnikiem benzynowym

Do osiagniecia przebiegu 2000 km, nie
nalezy przekracza¢ predkosci 130 km/h
na najwyzszym biegu badz predkosci ob-
rotowej silnika 3000 do 3500 obr/min oraz
nalezy zmienia¢ biegi ptynnie, bez stosowa-
nia wysokich obrotéw silnika. Ponadto, na ile
to mozliwe, nalezy unika¢ szybkiego rusza-
nia oraz nagtego hamowania.

Samochod osiggnie petnige swoich mozliwo-
Sci dopiero po przejechaniu okoto 3000 km.
Czestotliwos¢ przegladow: patrz ksigzka
przegladéw pojazdu.

Nie nalezy ciagna¢ przyczepy do osia-
gniecia pierwszych 800 km. Silnik, osie
oraz inne podzespoty mogtyby by¢
uszkodzone.

22

Wersja z silnikiem diesel

Do przebiegu 1500 km nie nalezy przekra-
czac predkosci obrotowej silnika 2500 obr/
min. Po osiagnieciu tego przebiegu, samo-
chodem mozna jezdzi¢ z wiekszg predko-
$cia, lecz optymalne wartosci parametrow
eksploatacyjnych osiggnie on dopiero po
pokonaniu 6000 km.

W okresie docierania - dopoki silnik samo-
chodu jest nierozgrzany - nie nalezy gwat-
townie przyspiesza¢. Nie nalezy réwniez
dopuszczaé do osiggania zbyt wysokich ob-
rotow silnika.

Czestotliwos¢ przegladow: patrz ksigzka
przegladdéw pojazdu.



URUCHAMIANIE SILNIKA (1/2)

32224

Uruchamianie silnika

Karta RENAULT z nadajnikiem zdalnego
sterowania

Przy wchodzeniu do pojazdu, nalezy wpro-
wadzi¢ karte RENAULT, do oporu, do czyt-
nika kart 2.

Aby uruchomi¢ pojazd, nacisna¢ przycisk 1.
Jezeli wigczony jest jaki$ bieg, nalezy wci-
sna¢ pedat sprzegta, az do uruchomienia
silnika.

32303

Karta RENAULT typu ,wolne rece”

Karta RENAULT musi znajdowac sie w czyt-
niku kart 2 lub w strefie rozpoznania 3.

Aby uruchomi¢ pojazd, nacisng¢ pedat ha-
mulca lub sprzegta, nastepnie wcisna¢ przy-
cisk 1. Jezeli wiaczony jest jakis bieg, tylko
wcisnigecie pedatu sprzegta umozliwia uru-
chomienie silnika.

Uruchamianie samochodu z
automatyczna skrzynig biegéw

Dzwignia w potozeniu P.

Dotyczy wszystkich pojazdow:

— jezelijeden z warunkéw uruchomienia sil-
nika nie jest spetniony, na tablicy wskaz-
nikéw A pojawia sie komunikat ,Apply
brake + START” lub ,Press clutch +
START” lub ,Gear lever to P”.

— W niektoérych przypadkach konieczne jest
poruszenie kierownicg oraz jednoczesne
wcisniecie przycisku rozruchu 1 w celu
utatwienia odblokowania kolumny kie-
rownicy; pojawia si¢ komunikat ,Turn ste-
ering wheel + START".

Rozruch przy otwartym bagazniku
(w trybie ,,wolne rece”)

Uruchomienie pojazdu jest mozliwe tylko,
gdy karta znajduje sie w czytniku 2.

Jesli temperatura zewnetrzna jest nizsza
niz -10°C, przytrzymac wcisniety pedat
sprzegta az do uruchomienia silnika.
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URUCHAMIANIE SILNIKA (2/2)

Funkcja ,,Akcesoria“
(Wiaczenie zaptonu)

Aby moéc korzysta¢ z niektorych funkcji
przy wytaczonym silniku (radioodtwarzacz,
system nawigaciji...), nacisngé¢ przycisk 1
bez wciskania pedatéw.

Uwaga: dwa kolejne wcisniecia przycisku 1
spowodujg zatrzymanie ich dziatania.
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Nieprawidlowosci w dziataniu

W niektérych przypadkach, karta RENAULT

z trybem ,wolne rece” moze przesta¢ dzia-

tac:

— zuzycie baterii karty RENAULT, roztado-
wany akumulator...

— gdy w poblizu znajdujg sie urzadzenia
dziatajace na tej samej czestotliwosci
(ekran, telefon komoérkowy, gry wideo...);

— pojazd znajduje sie w strefie o silnym pro-
mieniowaniu elektromagnetycznym;

Na tablicy wskaznikéw A pojawia sie komu-

nikat ,Please insert card”.

Karte RENAULT wprowadzi¢ do oporu do
czytnika 2.

Odpowiedzialnos¢ kierowcy
/!\ Gdy karta RENAULT znajduje

sie w kabinie, nigdy nie nalezy
opuszcza¢ pojazdu, pozosta-
wiajac wewnatrz dziecko (lub zwierze),
nawet na bardzo krotki czas.

Mogtoby ono uruchomi¢ silnik lub ktorys
z elektrycznych elementéw wyposaze-
nia (np. podnoszenie szyb), co stwarza
niebezpieczenstwo przycigcia wysunie-
tej przez okno czesci ciata (szyja, ramie,
reka...)

Ryzyko powaznych obrazen.

Nie nalezy nigdy wytaczaé¢ silnika przed
catkowitym zatrzymaniem samochodu,
zatrzymanie ilnika powoduje odciecie
uktadéw wspomagania: hamulcow, kie-
rownicy, a takze urzadzen odpowiedzial-
nych za bezpieczenstwo bierne, takich
jak poduszki powietrzne, napinacze
pasow.




WYLACZANIE SILNIKA

32224

Warunki niezbedne do
wytaczenia silnika

Pojazd musi by¢ zatrzymany, a dzwignia
ustawiona w potozeniu N lub P w przypadku
pojazddéw z automatyczng skrzynig biegow.

Karta RENAULT z nadajnikiem
zdalnego sterowania

Gdy karta znajduje sie w czytniku 2, naci-
snac przycisk 1: silnik zostaje wytaczony.
W tym przypadku, wyjecie karty z czytnika
spowoduje zablokowanie sie kolumny kie-
rownicy.

Cecha szczegé6lna

Jezeli przy wytaczaniu silnika karta znajduje
sie poza czytnikiem A pojawia sie komuni-
kat ,No keycard Press and hold”: nalezy na-
cisng¢ i przytrzymac przez ponad dwie se-
kundy przycisk 1.

Karta RENAULT typu ,,wolne
rece”

Gdy karta znajduje sie w pojezdzie, wci-
sng¢ przycisk 1: silnik zostaje wytaczony.
Kolumna kierownicy blokuje sie przy otwie-
raniu drzwi kierowcy lub przy blokowaniu
zamkOw w pojezdzie.

Jezeli przy wytaczaniu silnika karta znajduje
sie poza kabing, na tablicy wskaznikéw po-
jawia sie komunikat ,No keycard Press and
hold”: nalezy nacisna¢ i przytrzymac przez
ponad dwie sekundy przycisk 1.

Po wytaczeniu silnika, dodatkowe urzadze-
nia (radioodtwarzacz ...) wtgczone w tym
momencie dzialajg jeszcze przez okoto
10 minut.

Po otwarciu drzwi po stronie kierowcy, urza-
dzenia przestajq dziatac.

Przy wychodzeniu z pojazdu, a
A w szczegolnosci zabierajac ze

sobg karte RENAULT, nalezy
sprawdzi¢, czy silnik jest wyla-
czony.

Nigdy nie nalezy opuszczaé
A pojazdu, jezeli karta RENAULT
znajduje sie wewnatrz, pozo-

stawiajac w kabinie (nawet na
bardzo krétki czas) dziecko (lub zwie-

rze).

Mogtoby ono uruchomi¢ silnik lub ktérys
z elektrycznych elementéw wyposaze-
nia (np. podnoszenie szyb), co stwarza
niebezpieczenstwo przycigcia wysunie-
tej przez okno czesci ciata (szyja, ramie,
reka...)

Ryzyko powaznych obrazen.

Nie nalezy nigdy wytaczac¢ silnika przed
catkowitym zatrzymaniem samochodu,
zatrzymanie ilnika powoduje odciecie
uktadéw wspomagania: hamulcéw, kie-
rownicy a takze urzadzen odpowiedzial-
nych za bezpieczenstwo bierne, takich
jak poduszki powietrzne, napinacze
pasow.
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CECHY SZCZEGOLNE WERSJI Z SILNIKIEM BENZYNOWYM

Warunki eksploatacji pojazdu, takie jak:

— diugotrwata jazda z zapalong lampka
kontrolng rezerwy paliwa,

— stosowanie benzyny z zawartoscig
otowiu,

— stosowanie dodatkow do oleju lub paliwa,
nie posiadajacych atestu.

Wzglednie usterki takie jak:

— wadliwie dziatajacy uktad zaptonowy,
brak paliwa w zbiorniku albo odtaczona
Swieca, co objawia sie trudnosciami pod-
czas préb uruchomienia silnika i szarpa-
niem podczas jazdy,

— spadek mocy,

moga staé sie przyczyng przegrzania katali-
zatora, zmniejszenia skuteczno$ci jego dzia-
fania, badz doprowadzi¢ do jego uszko-
dzenia, a takze spowodowac¢ usterki
termiczne w innych podzespotach samo-
chodu.

2.6

W razie stwierdzenia powyzszych niepra-
widtowosci w dziataniu nalezy uda¢ sie do
Autoryzowanego Partnera w celu niezwtocz-
nego dokonania niezbednych napraw.

Systematyczne przeprowadzanie prze-
gladéw okresowych w sieci Autoryzowanych
Partneréw marki, zgodnie z zaleceniami po-
danymi w ksigzce przegladéw, pozwoli na
uniknigcie wyzej wymienionych ktopotow.

Problemy z uruchamianiem
silnika

Chcac zapobiec uszkodzeniu katalizatora
trzeba unikaé uruchamiania silnika ,za
wszelkg cene” (zbyt czesto witaczajgc roz-
rusznik lub holujgc albo pchajac pojazd),
jezeli nie zostanie wczesniej zidentyfiko-
wana przyczyna usterki i wykonana na-
prawa.

W przypadku, gdyby nie byto to mozliwe, nie
prébowac¢ uruchamiac silnika, nalezy skon-
taktowa¢ sie z Autoryzowanym Partnerem
marki.

Nalezy unika¢ parkowania sa-
A mochodu i wigczania silnika w
miejscach, gdzie tatwopalne

substancje i materiaty, takie jak
trawa lub liscie mogtyby mie¢ stycznosé
z rozgrzanymi elementami uktadu wyde-
chowego.




CECHY SZCZEGOLNE WERSJI Z SILNIKIEM DIESEL

Predkos¢ obrotowa silnika diesel

Silniki wysokoprezne sg wyposazone w
pompe wtryskowag, ktéra nie dopuszcza do
przekroczenia maksymalnej, dopuszczal-
nej predkosci obrotowej silnika, niezalez-
nie od aktualnie wigczonego biegu.

Brak paliwa w zbiorniku

W przypadku catkowitego zuzycia paliwa
ze zbiornika, po jego napetnieniu i pod wa-
runkiem, ze akumulator jest natadowany,
mozna przystapi¢ do ponownego urucho-
mienia silnika samochodu.

W przypadku, gdy kilkakrotne, kilkusekun-
dowe préby uruchomienia silnika nie przy-
nosza oczekiwanego efektu, nalezy zwrdcic¢
sie do Autoryzowanego Partnera marki.

Wskazowki dotyczace eksploatacji w
okresie zimowym

Chcac unikngé probleméw w okresie
mrozéw, nalezy:

— dbac o to, by akumulator byt zawsze pra-
widtowo natadowany;

— uwazac, by poziom oleju napgdowego
nie byt zbyt niski, co mogtoby spowo-
dowaé gromadzenie sig¢ skroplonych
oparow wody na dnie zbiornika paliwa.

Nalezy unika¢ parkowania sa-
mochodu i wigczania silnika w

A\ miejscach, gdzie tatwopalne

substancje i materiaty, takie jak
trawa lub liscie mogtyby mie¢ stycznosé
z rozgrzanymi elementami uktadu wyde-
chowego.

2.7



DZWIGNIA ZMIANY BIEGOW - HAMULEC RECZNY

Wiaczanie wstecznego biegu

Pojazdy z mechaniczna skrzynia biegéw:
dzwignie nalezy przestawi¢ zgodnie ze sche-
matem znajdujgcym sie na gaifce 1 i, zalez-
nie od wersji pojazdu, nalezy podniesc¢ pier-
Scien 2, az do zetkniecia sie z gatkg dzwigni,
w celu wigczenia wstecznego biegu.

Pojazdy z automatyczna skrzynia
biegoéw: patrz paragraf ,Automatyczna
skrzynia biegéw" w rozdziale 2.

Swiatla cofania wiaczaja sie (przy wia-
czonym zapfonie) w momencie wiaczenia
wstecznego biegu.

W przypadku uderzenia w podwozie (np. najechania na stupek, kraweznik, itp.),
A samochdd moze ulec uszkodzeniu (odksztafcenie osi).

(]
W celu unikniecia ryzyka wystgpienia powazniejszej usterki, nalezy zleci¢ wykona-
nie kontroli pojazdu Autoryzowanemu Partnerowi marki.

Hamulec reczny

Odblokowanie
Pociagna¢ dzwignie 4 do gory, wcisnac
przycisk 3 i sprowadzi¢ dzwignig do podtogi.

Blokowanie
Pociagna¢ do goéry, sprawdzi¢, czy pojazd
jest rzeczywiscie unieruchomiony.

W czasie jazdy, hamulec
A reczny powinien by¢ catkowicie
> zwolniony (czerwona lampka

kontrolna zgaszona): ryzyko
przegrzania.

Na postoju, zaleznie od stop-
A nia nachylenia terenu i/lub
2 obcigzenia pojazdu, moze
okazac sie konieczne przesu-
nigcie dzwigni dodatkowo o co najmniej
dwa potozenia i wigczenie biegu (1. lub
wstecznego) w samochodach z mecha-
niczng skrzynig biegow, albo ustawienie
dzwigni zmiany biegéw w potozeniu P
w samochodach ze skrzynig automa-
tyczng.

2.8



AUTOMATYCZNY HAMULEC PARKINGOWY (1/4)

Dziatanie automatyczne
Automatyczny hamulec parkingowy zapew-
nia automatyczne unieruchomienie pojazdu
w momencie wylaczenia silnika, poprzez
nacisniecie przycisku witaczania/wyla-
czania silnika 1.

W niektoérych krajach funkcja automatycz-

nego wigczania hamulca nie jest aktywna.
Patrz paragraf ,Reczny tryb dziatania“.

Wiaczenie automatycznego hamulca par-
kingowego jest potwierdzane przez komu-
nikat ,Parking brake on* i lampke kontrolng

na tablicy wskaznikow oraz przez za-

palenie lampki kontrolnej 3 na wigczniku 2.

Lampki kontrolne 3 i gasng po kilku

sekundach po zatrzymaniu pracy silnika.

Uwaga: w przypadku otwarcia drzwi kie-
rowcy, ponownie zapalajg sie lampki kontro-

Ine 3i (®) . Lampki gasng po zamknigciu
drzwi.

Uwaga: jesli ktéres$ drzwi sg otwarte, a ha-
mulec parkingowy nie jest zaciagniety, roz-
lega sie sygnat dzwiekowy, a na tablicy
wskaznikéw pojawia sie komunikat ,Apply
parking brake”.

W takim przypadku, pojazd powinien zosta¢
unieruchomiony przez pociagniecie, a na-
stepnie zwolnienie wigcznika 2.

Hamulec parkingowy zostaje zwolniony, gdy
tylko samochdd rusza.

Przed opuszczeniem pojazdu
A nalezy sprawdzi¢, czy auto-

matyczny hamulec parkingowy

jest rzeczywiscie wtgczony.

Lampka kontrolna na tablicy

wskaznikéw pojawia sie wraz z komuni-
katem ,Parking brake on”.

Automatyczne wylaczanie hamulca
parkingowego

Wytaczenie hamulca nastepuje w chwili ru-
szania samochodem, przy wciskaniu pedatu
gazu.

Dziatanie reczne

Wiaczanie hamulca parkingowego

Pociagnaé¢, nastepnie pusci¢ wigcznik 2.
Na tablicy wskaznikéw pojawia sie lampka

kontrolna wraz z komunikatem

,Parking brake on” i lampka kontrolng 3.

Wytaczanie hamulca parkingowego

Po wiaczeniu zaptonu, przy wcisnietym
pedale hamulca, nalezy nacisng¢ wigcznik 2
i przytrzymac¢ do chwili zgasnigcia lampki
kontrolnej 3 na wigczniku 2 i lampki kon-

trolnej na tablicy wskaznikow.

Hamowanie dynamiczne

W nagtym przypadku, istnieje wyjatkowo
mozliwos¢ pociggniecia przetacznika 2 w
celu zatrzymania pojazdu. Po przekroczeniu

wartosci granicznej lampki kontrolne

i zapalajq sie. Nalezy skontaktowac
sie z Autoryzowanym Partnerem marki.
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AUTOMATYCZNY HAMULEC PARKINGOWY (2/4)

Przypadki szczegodlne

W przypadku pojazdu zaparkowanego
na pochytosci lub ciagnacego przyczepe,
nalezy pociggna¢ za dzwignie 2 przez okoto
3 sekundy, aby zwiekszy¢ site z jakg zacig-
gniety jest hamulec parkingowy.

Uwaga: jezeli hamulec parkingowy jest
maksymalnie zaciggniety, a mimo to nie
mozna unieruchomi¢ pojazdu z powodu zbyt
duzej pochytosci terenu, na tablicy wskazni-
kéw pojawia sie komunikat ,Stop vehicle®.
Nalezy zaparkowa¢ samochdéd w innym
miejscu.

2.10

Parkowanie ze zwolnionym hamulcem
parkingowym
(w przypadku mrozéw...):

— Zatrzymac silnik naciskajac przycisk uru-
chamiania/wytgczania silnika 7;

— wigczy¢ bieg (pojazd z mechaniczng
skrzynig biegéw) lub ustawi¢ dzwignie
zmiany biegéw w potozeniu P (pojazd z
automatyczng skrzynig biegéw);

— wcisng¢ jednoczesnie pedat hamulca
i wiacznik 2 i przytrzymaé, az zgasnie
lampka kontrolna 3.

Po otwarciu drzwi kierowcy pojawia sie ko-
munikat alarmowy i przez okoto 5 sekund
rozlega sie sygnat dzwigkowy, ktéry infor-
muje o niezaciggnieciu hamulca parkingo-
wego.

Uwaga: zwolnienie hamulca parkingowego
jest nadal mozliwe dopdki zadne z drzwi nie
zostang otwarte lub zamkniete oraz jezeli
samochdéd nie zostat zablokowany.

Chwilowe zatrzymanie

W celu recznego wigczenia automatycz-
nego hamulca parkingowego, (zatrzymanie
pojazdu na czerwonym sSwietle, zatrzyma-
nie przy pracujacym silniku, ...): pociagna¢
i pusci¢ wtacznik 2. Wylgczenie nastepuje
automatycznie w chwili ponownego urucho-
mienia pojazdu.



AUTOMATYCZNY HAMULEC PARKINGOWY (3/4)

Wersje z automatyczng skrzynia || Nieprawidlowosci w dziataniu

biegéw

Przy otwartych lub niedoktadnie zamknie-
tych drzwiach kierowcy i pracujgcym silniku,
ze wzgledow bezpieczenstwa, nie dziata
funkcja automatycznego wytagczania ha-
mulca (ma to na celu unikniecie przemiesz-
czenia sie pojazdu bez kierowcy). Na tablicy
wskaznikéw pojawia sie komunikat ,Release
manually parking brake”, gdy kierowca wci-
$nie pedat przyspieszenia.

Gdy lampki kontrolne i w niektorych

przypadkach (®) pojawig sie na tablicy
wskaznikéw wraz z komunikatem ,Check
parking brake”, nalezy jak najszybciej skon-
taktowac¢ sie z Autoryzowanym Partnerem
marki.

Nigdy nie nalezy wysiadac¢
A z pojazdu, zanim dzwignia
U zmiany biegéw nie zostanie
ustawiona w potozeniu P lub
N. Jesli zatrzymany pojazd ma wigczony
silnik i bieg, wcisniecie pedatu przyspie-
szenia moze spowodowac, ze zacznie
jechac.

Ryzyko wypadku.

Brak sygnalizacji wizual-
A nej lub dzwiekowej oznacza

usterke tablicy wskaznikow.

Sygnalizuje to koniecznos$¢
natychmiastowego zatrzymania po-
jazdu, jesli tylko pozwalajg na to
warunki ruchu drogowego. Nalezy
upewni¢ sie, ze pojazd jest prawi-
dtowo unieruchomiony i skontakto-
wac z Autoryzowanym Partnerem
marki.

Lampka kontrolna (®) miga i pojawiajg
sie lampki ©€1keld i oraz komu-
nikat ,Parking brake fault”: oznacza to ko-
nieczno$¢ natychmiastowego zatrzymania
pojazdu, gdy tylko pozwalajg na to warunki
ruchu drogowego. Nalezy skontaktowac sie
z Autoryzowanym Partnerem marki.

Nalezy wtedy koniecznie unie-
A ruchomi¢ pojazd wiaczajac
pierwszy bieg (wersja ze skrzy-

nig mechaniczng) lub ustawia-
jac dzwignie w potozeniu P (wersja ze
skrzynig automatyczna). Jezeli jest to
uzasadnione z uwagi na uksztattowanie
terenu (wzniesienie), zablokowa¢ kota
pojazdu.
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AUTOMATYCZNY HAMULEC PARKINGOWY (4/4)

Awaryjny tryb wylaczania
hamulca

Przed awaryjnym odbloko-
A waniem hamulca, nalezy ko-
= niecznie unieruchomi¢ pojazd,
wiaczajgc pierwszy bieg (me-
chaniczna skrzynia biegéw) lub usta-
wiajac dzwignie w potozeniu P (auto-
matyczna skrzynia biegéw). Jezeli jest
to uzasadnione z uwagi na uksztaito-
wanie terenu (wzniesienie), zabloko-
wac kota pojazdu. Jezeli niemozliwe jest
unieruchomienie pojazdu, nie nalezy
uruchamiaé elementu sterujgcego, lecz
skontaktowaé sie z Autoryzowanym
Partnerem marki.
Przypomina o tym etykietka w strefie A.
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Mozna odblokowaé hamulec parkingowy.
Aby recznie odblokowaé hamulec:

zdja¢ wyktadzine bagaznika oraz po-
krywe kota zapasowego;

wiozy¢ pokretto 4 do metalowego kota 6
i, w przypadku pojazdéw bez wzmacnia-
cza 7, oprze¢ koncoéwka w gniezdzie 5.
pociggna¢ (ruch B) lub popchnac
(ruch C) gérng czesé pokretta 4 do usty-
szenia dzwieku odblokowania.

Ten element sterujacy nie zapewnia
jednak mozliwosci ponownego wiacze-
nia hamulca.

Zapala sie lampka kontrolna i po-
jawia sie komunikat ,Check parking brake”.
Po wtaczeniu zaptonu, nacisng¢ jednocze-
$nie na pedat hamulca oraz na wtacznik 2.
Jezeli lampki nie gasng, nie nalezy ruszac,
trzeba skontaktowaé sie z Autoryzowanym
Partnerem marki.

Nigdy nie nalezy opuszczac

/|\ pojazdu, jezeli karta RENAULT

= znajduje sie wewnatrz, pozo-

stawiajac w kabinie dziecko

(lub zwierze). Mogtoby ono odblokowaé

hamulec parkingowy i niechcacy urucho-
mi¢ pojazd.




RADY: uktad oczyszczania spalin, oszczedne zuzycie paliwa, prowadzenie pojazdu (1/3)

Panstwa samochod jest zgodny z normami
recyklingu i odzysku pojazdéw wycofanych
z eksploatacji, ktére zaczng obowigzywac¢ w
roku 2015.

Niektore jego czesci zostaty opracowane
pod katem ich pdzniejszego przetworzenia
do ponownego uzycia.

Czesci te fatwo jest wymontowac w celu wy-
jecia i odestania do punktéw recyklingu.

Dzieki zastosowanym rozwigzaniom kon-
strukcyjnym, odpowiedniej, fabrycznej re-
gulacji silnika, a takze dzieki niewielkiemu
zuzyciu paliwa, Panstwa samochéd spetnia
warunki obowigzujgcych norm ochrony $ro-
dowiska. Nasza firma aktywnie uczestniczy
W programie majacym na celu ogranicze-
nie zanieczyszczania $rodowiska gazami
spalinowymi i zmniejszenie zuzycia ener-
gii. Jednak zanieczyszczenie srodowiska na
skutek emisji gazow spalinowych, a takze
poziom zuzycia paliwa zaleza w znacznej
mierze od sposobu eksploatowania pojazdu.
Uzytkownik powinien zadba¢ o prawidiowg
obstuge i eksploatacje pojazdu.

Wspomaganie oszczedzania
paliwa

Zaleznie od wersji pojazdu, w celu zoptyma-
lizowania zuzycia paliwa, lampka kontrolna
na tablicy wskaznikéw sygnalizuje najlep-
szy moment do zmiany biegu na wyzszy lub
nizszy:

4+
wigczy¢ wyzszy bieg;
wigczyé nizszy bieg.

W przypadku pojazdéw z automa-
tyczng skrzynig biegéw: Patrz paragraf
»+Automatyczna lub bezstopniowa skrzynia
biegdw” w rozdziale 2.

Obstuga

Nieprzestrzeganie przepiséw dotyczgacych
ochrony $rodowiska moze doprowadzic¢
wiasciciela pojazdu do konfliktu z prawem.
Ponadto, wymiana czesci w silniku, w ukfa-
dzie zasilania paliwem i uktadzie wydecho-
wym na czgsci inne niz oryginalne, zalecane
przez producenta powoduje, ze pojazd prze-
staje spetnia¢ warunki okreslone przez prze-
pisy zwigzane z ochrong $rodowiska.

Zgodnie z zaleceniami zawartymi w ksigzce
przegladéw nalezy dokonywac regularnych
przegladow i regulacji samochodu w sieci
Autoryzowanych Partneréw marki, gdyz
dysponujg oni odpowiednimi urzadzeniami
technicznymi, co gwarantuje prawidtowag re-
gulacje zgodng z ustawieniami fabrycznymi.

Regulacje silnika

— uktad zaptonowy: nie wymaga on zad-
nych regulacji.

— swiece zaptonowe: chcac utrzymywaé
zuzycie paliwa, moc i sprawno$¢ silnika
na optymalnym poziomie, nalezy Scisle
przestrzega¢ zasad obstugi opracowa-
nych przez nasze Biuro Konstrukcyjne.

W przypadku koniecznosci wymiany
Swiec, zaleca sie stosowanie marki, typu
Swiecy oraz odstepdéw pomiedzy elektro-
dami odpowiednich dla danej wersiji sil-
nika. W tym celu nalezy skontaktowac sie
z Autoryzowanym Partnerem marki.

— predkos¢ obrotowa biegu jalowego nie
wymaga zadnej regulaciji.

— filtr powietrza, filtr oleju napedowego:
zapchany wktad filtra zmniejsza jego wy-
dajnosé. Nalezy go wymienic.
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RADY: uktad oczyszczania spalin, oszczedne zuzycie paliwa, prowadzenie pojazdu (2/3)

Kontrola uktadu oczyszczania
spalin

System kontroli uktadu oczyszczania spalin
umozliwia wykrycie nieprawidtowosci w dzia-
faniu urzgdzenia do oczyszczania spalin.
Nieprawidtowosci te mogg spowodowac wy-
dzielanie szkodliwych substancji lub uszko-
dzenia mechaniczne.

Ta lampka na tablicy wskaznikow
wskazuje ewentualne nieprawidto-
wosci w dziataniu systemu:

Zapala sie przy wigczeniu zaptonu i gasnie

po uruchomieniu silnika.

— Jezeli lampka Swieci sie w sposob ciagty,
nalezy jak najszybciej skontaktowac¢ sie z
Autoryzowanym Partnerem marki;

— jezeli lampka miga, nalezy zmniejszyé
predkos¢ obrotowa silnika az przestanie
miga¢. Nalezy jak najszybciej skontak-
towaé sie z Autoryzowanym Partnerem
marki.
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Jazda samochodem

Zamiast rozgrzewacé silnik na postoju
lepiej jechaé samochodem, nie obcigza-
jac go zbytnio do momentu, az silnik osia-
gnie wiasciwg temperature.

Szybka jazda drogo kosztuje.

Nie doprowadza¢ silnika do zbyt wyso-
kich obrotéw przy zmianie biegow.
Nalezy jezdzi¢ na mozliwie najwyzszym
biegu nie przecigzajac jednak silnika.

W wersjach z automatyczng skrzynig
biegow, najkorzystniej jest jezdzi¢ z dzwi-
gnig ustawiong w pozycji D.

Nalezy unika¢ gwattownego przyspiesza-
nia.

~Sportowy” sposéb jazdy drogo kosztuje,
dlatego tez zaleca sie prowadzi¢ samo-
chod w sposob elastyczny”.

Nie nalezy niepotrzebnie hamowaé.
Dlatego tez, zauwazywszy wczes$niej
przeszkode lub zakret, nalezy wykorzy-
sta¢ efekt hamowania silnikiem, zdejmu-
jac po prostu noge z pedatu przyspiesze-
nia.

Jadac pod goére nie starac sie utrzymy-
wacé statej predkosci, nie przyspieszac
silniej niz podczas jazdy po ptaskim tere-
nie: najkorzystniej jest utrzymywac pedat
przyspieszenia na statym poziomie.
Kilkakrotne wciskanie sprzegta i doda-
wanie gazu przed wytaczeniem silnika,
to czynnosci zbyteczne w nowoczesnych
pojazdach.

Jazda w zlg pogode, drogi zalane woda;

Nie nalezy jezdzi¢ po dro-
gach, na ktérych zalewajaca
je woda siega powyzej dolnej
krawedzi obreczy kot.

Utrudnienie w prowadzeniu
pojazdu

A\ Po stronie kierowcy koniecz-
nie uzywac dywanika przezna-

czonego do danego pojazdu, mocujac

go zatozonymi facznikami i regularnie

sprawdzac¢ jego zamocowanie. Nie sto-

sowac wielu dywanikow.

Ryzyko zablokowania pedatéw




RADY: uktad oczyszczania spalin, oszczedne zuzycie paliwa, prowadzenie pojazdu (3/3)

31077

+4% B

Rady dotyczace uzytkowania
— Wigczone odbiorniki pradu, to wzrost zu-

zycia paliwa. Dlatego tez nalezy w miare
mozliwosci wytaczac je, gdy tylko prze-
stajemy z nich korzysta¢. Jednak (bez-
pieczenstwo przede wszystkim), nalezy
wigczaé $wiatta, gdy wymagajg tego wa-
runki drogowe (w mys| zasady: widzie¢ i
by¢ widzianym).

Korzysta¢ z uktadu wentylacji. Jazda z
szybkoscig 100 km/h z otwartymi szy-
bami powoduje wzrost zuzycia paliwa o
4%.

— W przypadku pojazdéw wyposazo-

nych w klimatyzacje, zwiekszone zuzy-
cie paliwa (zwlaszcza w cyklu miejskim)
przy wiaczonej klimatyzacji jest normal-
nym zjawiskiem. W przypadku pojazdow
wyposazonych w klimatyzacje bez au-
tomatycznego trybu dziatania, nalezy jg
wylaczyé¢, gdy jej dziatanie nie jest juz ko-
nieczne.

Rady majace na celu zmniejszenie zu-
zycia paliwa, a tym samym przyczynie-
nie si¢ do ochrony srodowiska:

Jezeli samochod pozostawat zaparko-
wany przy upalnej pogodzie lub w nasto-
necznionym miejscu, nalezy pamietaé o
przewietrzeniu go w celu usunigcia go-
rgcego powietrza przed uruchomieniem
silnika.

Uzupetniajgc paliwo nie dopuszczac do
przelewania zbiornika.

Unika¢ jazdy z pustym bagaznikiem da-
chowym.

Do przewozu przedmiotéw o duzej obje-
tosci uzywac przyczepy.

Przy podrézowaniu z przyczepa kem-
pingowa nalezy zaopatrzy¢ sie w atesto-
wany spojler dachowy i dokona¢ jego od-
powiedniej regulaciji.

26528
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— Unika¢ jazdy ,od drzwi do drzwi“ (krétkie

przejazdy, dtugie postoje) — w takich wa-
runkach silnik nie osigga odpowiedniej
temperatury pracy.

Opony

— Niedostateczne cisnienie w oponach

moze spowodowaé wzrost zuzycia
paliwa.

— Stosowanie opon niezalecanych przez

producenta moze réwniez spowodowac
wzrost zuzycia paliwa.

2.15



OCHRONA SRODOWISKA

Panstwa samochdéd zostat wykonany z
mys$la o poszanowaniu srodowiska w
czasie catego okresu eksploatacji, czyli
zarowno podczas produkcji, uzytkowania,
jak i wycofania z uzycia.

Podjecie tego zobowigzania potwierdza sto-
sowane przez Grupe Renault oznaczenie

,€C0%".
RENAULT ?

31016

Produkcja

Produkcja tego samochodu odbywa sie w
zaktadach, w ktérych sg stosowane nowo-
czesne procedury zmierzajgce do zmniej-
szenia negatywnego wplywu tej dziatalno-
Sci na $rodowisko naturalne, w celu ochrony
mieszkancow terendw przybrzeznych i przy-
rody (zmniejszenie zuzycia wody i energii,
zaktécen wizualnych i ucigzliwosci wynika-
jacych z hatasu oraz emisji zanieczyszczen
do atmosfery i wody, segregowanie i walory-
zacja odpadow).

2.16

Emisja zanieczyszczen

Samochdd ten zostat zaprojektowany w taki
sposob, aby w fazie eksploatacji emitowat
mniej gazéw cieplarnianych (CO2), a wiec
zuzywat mniej paliwa (np. 140 g/km réwna
sie zuzyciu 5,3 1/100 km w pojezdzie z silni-
kiem diesel).

Ponadto, samochody sg wyposazone w
uktad oczyszczania spalin sktadajacy sie z
katalizatora, sondy lambda i filtra z aktyw-
nym weglem (filtr ten zapobiega wydzielaniu
na zewnatrz oparow benzyny ze zbiornika).

W niektérych wersjach pojazdow z silni-
kiem diesel, system ten zostat uzupetniony
o filtr czastek statych umozliwiajacy redukcje
emisji czastek sadzy.

Uzytkownicy pojazdéw powinni
réwniez dba¢ o ochrone
srodowiska

— Czesci zuzyte i wymienione w trakcie
biezgcej obstugi samochodu (akumula-
tor, filtr oleju, filtr powietrza, baterie, itd.)
oraz pojemniki po oleju (puste lub wypet-
nione zuzytym olejem) powinny by¢ skta-
dowane w miejscach specjalnie do tego
celu przeznaczonych.

— Samochod, ktérego okres eksploata-
cji dobiegt konca, nalezy odprowadzi¢
do jednostki posiadajgcej odpowiednie
uprawnienia, w celu dokonania jego recy-
klingu.

— W kazdym przypadku, nalezy przestrze-
gac lokalnie obowigzujacych przepisow.

Recykling

Ten pojazd jest wykonany z materiatéw na-
dajacych sie do recyklingu w 85% i z mate-
riatdbw nadajgcych sie do ponownego wyko-
rzystania w 95%.

Aby osiggnac¢ taki wynik, wiele czesci sa-
mochodu zostato wyprodukowanych w taki
sposob, aby mozliwe byto ich ponowne prze-
tworzenie. Szczegdlng uwage zwrdcono na
konstrukcje i materiaty, aby utatwi¢ demon-
taz podzespotow oraz ich ponowne przetwo-
rzenie w wyspecjalizowanych zaktadach.

W celu ochrony zasobow surowcéw, pojazd
ten sktada sie z wielu czesci wykonanych z
tworzyw sztucznych, ktére zostaty juz wtor-
nie przetworzone oraz materiatdw nada-
jacych sie do ponownego przetworzenia
(materiaty pochodzenia roslinnego lub zwie-
rzecego, takie jak bawetna lub wetna).



SYSTEM KONTROLI CISNIENIA W OPONACH (1/4)

Jesli pojazd jest w niego wyposazony,
system ostrzega podczas jazdy o utracie ci-
Snienia w jednej oponie lub w kilku oponach.

Zasada dziatania

Kazde z két (oprécz kota zapasowego) za-
wiera czujnik, umieszczony w zaworze po-
wietrznym, ktéry mierzy okresowo, podczas
jazdy, cisnienie w danej oponie.

Na tablicy wskaznikéw zapala sie lampka

kontrolna ostrzegajac kierowce, ze

cisnienie w jednej z opon spadfo ponizej
wartosci odniesienia.

Funkcja ta jest dodatkowym
A utatwieniem w prowadzeniu
U pojazdu.

Nie zastepuje ona jednak kie-
rowcy. W zadnym wypadku nie zwalnia
go z obowigzku uwaznego i odpowie-
dzialnego sposobu prowadzenia po-
jazdu.

Nalezy sprawdzaé cisnienie w oponach,
w tym takze w kole zapasowym, raz w
miesigcu.

31917

Przywracanie wartosci cisnienia

odniesienia w oponach

Te czynno$¢ nalezy wykonac:

— gdy cisnienie odniesienia w oponach
musi by¢é zmienione, aby dostosowac je
do warunkow uzytkowania (bez obcigze-
nia, z obcigzeniem, jazda na autostradzie
itp.);

— po przetozeniu kota (praktyka niezale-
cana);

— po wymianie kota (nalezy skontaktowaé
sie z autoryzowanym partnerem marki);

Trzeba to robi¢ zawsze po przegladzie ci-
Snienia w ogumieniu czterech opon przy
zimnym silniku.

Cisnienie w ogumieniu musi odpowiadac
biezacemu uzytkowaniu pojazdu (bez obcia-
zenia, z obcigzeniem, jazda na autostradzie
itp.).

Przy wylaczonym silniku:

— wcisng¢ krotko przycisk 1 lub 2, aby
wybra¢ funkcje ,Learning tyre pressure”
na tablicy wskaznikéw;

— wcisnagé na dtuzej (okoto 3 sekundy) jeden
z przyciskow 1 lub 2, aby rozpocza¢ ini-
cjalizacje. Kota migajg, a nastepnie na
tablicy wskaznikow wyswietla sie komu-
nikat ,Learning TP initiated”.

— Po kilku minutach jazdy, cisnienie odnie-
sienia w oponach zostaje zapisane.

Uwaga: Wartos¢ cisnienia odniesienia nie
moze by¢ nizsza niz zalecana i wskazana
na krawedzi drzwi.



SYSTEM KONTROLI CISNIENIA W OPONACH (2/4)

Przektadanie kot

W przypadku zamiaru przetozenia Kkot,
nalezy koniecznie skontaktowac sie z
Autoryzowanym Partnerem marki, aby usta-
wi¢ poczatkowe parametry systemu.

Do ustalenia wtasciwego ustawienia kaz-
dego kota stuzy kolor pierscienia 4 (po
ewentualnym czyszczeniu) otaczajgcego
kazdy z zaworow:

A pierscien zotty

B pierscien czarny

C pierscien czerwony
D pierscien zielony

2.18

obecnos$¢ urzadzenia dziata-
A jacego na tej samej czestotli-
= wosci W pojezdzie lub w jego

Kazdy z czujnikéw umieszczo-
A nych w zaworach 3 jest przypi-
sany do jednego, okreslonego

kota: nie nalezy wiec w zadnym
wypadku przektada¢ két bez ustawienie
parametréow poczatkowych systemu.

Mogtoby to spowodowac¢ pojawienie sie
btednej informacji na wyswietlaczu i po-
ciggnac¢ za sobg powazne skutki.

poblizu, moze powodowac za-
ktécenia w dziataniu systemu kontroli ci-
Snienia w oponach.

W takim wypadku, system sygnalizuje
spadek cisnienia w oponach w normal-
nych warunkach.

Jezeli opony sg wyposazone w fancu-
chy sniegowe lub zagrzebane w $niegu,
dziatanie systemu kontroli cisnienia
moze byc¢ zakidcone.




SYSTEM KONTROLI CISNIENIA W OPONACH (3/4)

Koto zapasowe

Jesli pojazd jest wyposazony w koto zapa-
sowe, nie zawiera ono czujnika. Gdy zo-
stanie ono zamontowane w pojezdzie, na
tablicy wskaznikow pojawia si¢ komunikat
,KONIECZNA KONTROLA CZUJNIKOW
KOL*",

System moze nie wykry¢ nagtej utraty ci-
$nienia w oponie (pekniecie opony itp.).

Ustawienie cisnienia w
ogumieniu

Cisnienie nalezy regulowac przy zimnych
oponach (wartosci sprawdzi¢ na naklejce
znajdujacej sie na krawedzi drzwi kierowcy).

W przypadku, gdy nie ma mozliwosci spraw-
dzenia cisnienia w oponach zimnych, za-
lecane cis$nienie nalezy zwigkszy¢ w grani-
cach od 0,2 do 0,3 bara (3 PSlI).

Nie wolno spuszcza¢ powietrza z roz-
grzanych opon.

Wymiana két-opon

System ten wymaga montazu specjalnych
kot i kotpakow.

Nalezy skontaktowa¢ sie z Autoryzowanym
Partnerem marki w celu wymiany opon oraz
sprawdzenia, jakie akcesoria sg kompaty-
bilne z systemem i dostepne w sieci sprze-
dazy marki. stosowanie wszelkich innych
akcesoriow mogtoby spowodowac niepra-
widtowe dziatanie systemu lub uszkodzenie
czujnika.

Aerozole do naprawy przebitych
opon i zestaw do pompowania
opon

Ze wzgledu na specyficzne cechy zaworéw,

nalezy stosowac wylacznie elementy wypo-
sazenia homologowane przez marke.

uy
o3
o
Ll

Wyswietlanie informacji

Lampki kontrolne 4 i § na tablicy wskazni-
koéw sygnalizujg nieprawidiowe wartosci ci-
$nienia (niedopompowana opona, przebicie,
nieprawidtowe dziatanie ukfadu itp.).

Znaczenie lampek kontrolnych, sygnatéw
i komunikatéw jest opisane na nastepnej
stronie.
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SYSTEM KONTROLI CISNIENIA W OPONACH (4/4)

Komunikat

Wyswietlanie

Interpretacja komunikatow

pressure sensors”

“Check tyre
pressure sensors”

“Puncture”

im))

C1D

«

informacji
Adjust tyres Zapala sie lampka kontrolna [RSWal. Wskazuje to, ze przynajmniej jedno z két ma mniej powie-
pressure” 0 trza w oponie.
W razie koniecznosci wyregulowac ci$nienie, przy zimnych oponach.
“Check t Lampka kontrolna g miga przez kilka sekund, a nastepnie $wieci sie wraz z kontrolkg ostrze-
eck tyre

gawcza @ESM. Ta lampka kontrolna oznacza uszkodzenie czujnika lub brak czujnika w co naj-
mniej jednym z két (np. gdy w pojezdzie zamontowano koto zapasowe). Nalezy skontaktowa¢ sie
z Autoryzowanym Partnerem marki, chyba ze komunikat ten pojawia sie po montazu kota zapa-
sowego.

Lampka kontrolna miga przez kilka sekund, a nastepnie Swieci sie wraz z kontrolkg ostrze-

gawczg & Nie wykryto zadnego czujnika cisnienia w oponach lub system dziata nieprawi-
dtowo. Nalezy skontaktowac sie z Autoryzowanym Partnerem marki.

Zapalajq sie lampki kontrolne i i towarzyszy im sygnat dzwiekowy. Te lampki
wskazuja, ze przynajmniej jedna z opon jest przebita lub bardzo niedopompowana.

Nalezy ja wymieni¢ lub zwréci¢ sie do Autoryzowanego Partnera marki, jesli jest przebita.
Uzupetnic cisnienie w oponie, jesli jest ona niedopompowana.

wego.

/'\ Przyktady komunikatéw, ktére moga by¢ wyswietlane na dwéch wyswietlaczach na tablicy wskaznikéw. Lampka kontrolna
S nakazuje, ze wzgledéw bezpieczenstwa, natychmiastowe i bezwzgledne zatrzymanie sie, odpowiednio do warunkéw ruchu drogo-
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UKLAD PRZENIESIENIA NAPEDU NA WSZYSTKIE KOLA: 4 kota napedowe (4WD) (1/3)

Przetacznik trybu jazdy 1

W zaleznosci od warunkéw ruchu drogo-
wego, wciskajac przycisk 1, mozna wybraé
jeden z trybow:

- AUTO;
- 2WD;
— 4WD Lock.

tryb ,,AUTO”

Jest to tryb domysiny przy kazdym uru-
chomieniu silnika.

Zasada dzialania

Tryb ,AUTO” automatycznie rozdziela
moment obrotowy miedzy osie przednig i
tylng w zaleznosci od warunkéw drogowych
i predkosci pojazdu. Takie potozenie po-
prawia przyczepno$¢ opon do nawierzchni.
Nalezy uzywa¢ tego trybu na drogach o
dobrym stanie lub na $liskiej jezdni.

tryb ,,2WD”
Nacisng¢ na gorng czes¢ przycisku 1. Na
tablicy wskaznikéw zapala sie lampka
kontrolna .

Zasada dziatania

Tryb ,2WD” wykorzystuje jedynie kota przed-
nie. Nalezy uzywac¢ tego trybu na drogach o
dobrym stanie.

W celu wytgczenia tego trybu, ponownie na-
cisng¢ na gorng czes¢ przycisku 1. Lampka
na tablicy wskaznikow gasnie.

tryb ,,4WD Lock”

Nacisng¢é na dolng czes$é przycisku 1.
Przycisk powraca do potozenia poczatko-
wego. Na tablicy wskaznikéw zapala sie

4WD
lampka kontrolna Ke]d .

W celu wylaczenia tego trybu, ponownie na-
cisng¢ na dolng czes¢ przycisku 1. Lampka
na tablicy wskaznikéw gasnie.

Zasada dziatania

Tryb ,4WD Lock” korzysta z przedniej i tylnej
osi, z kazdej w zakresie 50% mocy. Nalezy
uzywac tego trybu na jezdniach zdeformo-
wanych i drogach nieasfaltowych.

Uwaga: jezeli predkos¢ pojazdu przekracza
40 km/h, gdy wybrany jest tryb ,4WD Lock”,
system automatycznie przechodzi do trybu
LAUTO”.
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UKLAD PRZENIESIENIA NAPEDU NA WSZYSTKIE KOLA: 4 kota napgedowe (4WD) (2/3)

Cechy szczegdlne uktadu
przeniesienia napedu na
wszystkie kota

W przypadku wigczenia trybu ,AUTO”
lub ,4WD Lock” samoch6d moze po-
wodowac¢ wiecej hatasu. Jest to nor-
malne zjawisko;

— jesli system wykryje réznice wymia-

réw migedzy kotami przednimi i tylnymi
(np. w przypadku zamontowania
opon o nieprawidtowych wymiarach,
niedostatecznego cisnienia, wyraz-
nego zuzycia itd.), na tablicy wskaz-
nikdw pojawi sie komunikat ,4WD not
available” i zacznie miga¢ lampka

kontrolna m Nalezy wybra¢ tryb

,2WD” i jecha¢ z umiarkowang pred-
koscig;

zastosowac¢ wszystkie opony o iden-
tycznym poziomie zuzycia;

— po przekroczeniu 40km/h w trybie

LAWD Lock” system automatycznie
przechodzi do trybu ,AUTO”. Lampka
kontrolna gasnie;

kiedy kota przednie i tylne obracajg
sie z rozng predkoscig (na przykiad,
w przypadku jazdy po drogach o na-
wierzchni zniszczonej, piaszczystej
lub btotnistej lub w przypadku holowa-
nia lub opon o réznym poziomie zuzy-
cia) w systemie moze wystapic¢ wzrost
temperatury oleju powodowany prze-
cigzeniami mechanicznymi. W takim
przypadku system zostaje automa-
tycznie przetgczony na tryb ,2WD”,
aby unikng¢ przegrzania. Na tablicy
wskaznikéow pojawia sie komuni-
kat ,,4WD not available” i zapala

sie lampka kontrolna 2WD g
4WD
(Mol '@ . Zaparkowa¢ samochod w
bezpiecznym miejscu i poczekaé na
zniknigcie komunikatu ,4WD not ava-
ilable”.

Jezeli komunikat pojawi sie po-
nownie, nalezy skontaktowa¢ sie z
Autoryzowanym Partnerem marki.
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Nieprawidlowosci w dziataniu
Gdy system wykryje nieprawidlowos¢ w
dziataniu, na tablicy wskaznikéw wyswie-
tla sie komunikat ,Check 4WD” i zapala sie
lampka kontrolna @&

Nalezy jak najszybciej skontaktowa¢ sie z
Autoryzowanym Partnerem marki.



UKLAD PRZENIESIENIA NAPEDU NA WSZYSTKIE KOLA: 4 kota napgedowe (4WD) (3/3)

System 4 kot napedowych
A — W zaleznosci od warunkéw jazdy, system moze automatycznie przestawic sie z trybu ,2 kota napedowe” na tryb ,4 kota nape-
dowe”. W takim wypadku nie zapali si¢ lampka kontrolna ,4WD”.

— Niezaleznie od wybranego trybu, nie nalezy uruchamiac silnika, jezeli tylne kofa dotykajg ziemi, a przednie kota sg uniesione
(pojazd na podnosniku) lub spoczywaja na rolkach.

— Nie nalezy wciska¢ wigcznika wyboru trybu dziatania na zakretach, na biegu wstecznym lub gdy kota $lizgajq sie. Wybra¢ tryb ,2WD?”,
LAUTO” lub ,4WD Lock” wytacznie w momencie, gdy pojazd jedzie prosto.

— Podczas rozgrzewania silnika, obroty biegu jatowego moga by¢ wyzsze. Nalezy uwaza¢ podczas hamowania lub prowadzenia pojazdu po
sSliskiej nawierzchni z wigczonym trybem ,AUTO”.
— Nalezy stosowac jedynie opony odpowiadajace wymaganym danym technicznym.
— Zaktada¢ tancuchy sniegowe tylko na przednie kota.
- Egnkcjadta stanowi dodatkowg pomoc w sytuacjach krytycznych, umozliwiajgc dostosowanie zachowania pojazdu do szczegdlnych warun-
Ow jazdy.

Nie zastepuje ona jednak kierowcy. Jej dziatanie nie zwieksza mozliwosci samochodu i nie powinno sktania¢ osoby prowadzacej
go do jazdy z wieksza predkoscia. W czasie manewréw system w zadnym wypadku nie zastepuje kierowcy, ktéry powinien zachowac¢
czujnos¢ i prowadzi¢ pojazd w spos6b odpowiedzialny (kierowca powinien by¢ zawsze przygotowany na nagte zdarzenia, jakie mogag za-
istnie¢ w czasie jazdy).

— Zaleca sie, aby nie korzystac stale z trybu ,4WD Lock” na dobrych nawierzchniach.

— Zaktada¢ zawsze na cztery kota opony o identycznych danych technicznych (marka, rozmiar, ksztatt bieznika, zuzycie...). Stosowane opon
o réznych rozmiarach na kotach przednich i tylnych i/lub lewych i prawych moze doprowadzi¢ do powaznych uszkodzen samych opon,
skrzyni biegéw, skrzynki rozdzielczej oraz két zebatych tylnego mechanizmu réznicowego.
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SYSTEMY WSPOMAGANIA PROWADZENIA POJAZDU (1/5)

Zaleznie od wersji pojazdu, sktadaja sie na

nie:

— system zapobiegajacy blokowaniu kot
ABS;

— systemu kontroli toru jazdy ESC oraz
uktadu antyposlizgowego ASR;

— system wspomagania nagtego hamo-
wania;

— system kontroli predkosci przy zjez-
dzie z pochytosci;

— system pomocy przy ruszaniu na pod
gore.

Funkcje ta stanowig dodat-
A kowg pomoc w sytuacjach kry-
2 tycznych, umozliwiajac dosto-

sowanie zachowania pojazdu
do szczegdlnych warunkéw jazdy.

Nie zastepujg one jednak kierowcy.
Ich dziatanie nie zwieksza mozliwo-
$ci samochodu i nie powinno skita-
nia¢ osoby prowadzacej go do jazdy
z wieksza predkoscia. W czasie ma-
newréw systemy w zadnym wypadku nie
zastepujg kierowcy, ktéry powinien za-
chowaé czujnosc¢ i prowadzi¢ pojazd w
sposéb odpowiedzialny (kierowca powi-
nien by¢ zawsze przygotowany na nagte
zdarzenia, jakie mogq zaistnie¢ w czasie
jazdy).

ABS (system zapobiegajacy
blokowaniu két)

Podczas gwattownego hamowania, system
ABS pozwala unikng¢ zablokowania két, a
wiec umozliwia kontrole nad drogg hamowa-
nia oraz panowanie nad pojazdem.

W takich warunkach, manewry majace na
celu uniknigcie przeszkody podczas hamo-
wania sg mozliwe. Ponadto system ten po-
zwala zoptymalizowa¢ droge hamowania,
zwlaszcza na nawierzchni o stabej przy-
czepnosci (mokra jezdnia, itp.).

Kazde uruchomienie sie systemu objawia
sie drganiem pedatu hamulca. System ABS
nie pozwala w zadnym wypadku na polep-
szenie parametrow ,fizycznych” zwigzanych
z przyczepnoscig opon do nawierzchni. A
zatem zasady ostroznej jazdy powinny by¢
koniecznie przestrzegane (zachowanie
bezpiecznej odlegtosci miedzy pojazdami,
itp.).

W razie koniecznosci gwaltownego ha-
mowania, zalecane jest silne i ciagte
wcisniecie pedatu hamulca. Nie jest
konieczne kilkakrotne wciskanie pedatu
hamulca (pompowanie). System ABS
bedzie dostosowywat site stosowang w
uktadzie hamulcowym.

NlepraW|dlowosc| w dziataniu
Jezeli pojawi sie komunikat ,Check ABS”
i na tablicy wskaznikéw podczas jazdy

pojawig sie lampki kontrolne () i
> bezpieczne hamowanie jest
nadal zapewnione, bez dziatania ABS;

— jezeli pojawi sie komunikat ,Brake

system fault” i na tablicy wskaznikéw
podczas jazdy pojawig sie lampki kontro-

Ine () ,i G, oznacza to
uszkodzenie urzadzen hamujacych.

Nalezy skontaktowac sig¢ z Autoryzowanym
Partnerem marki.

Zapewnione jest czesciowe
A dziatanie uktadu hamulcowego.
Niemniej jednak wiagze sie to z

niebezpieczenstwem w przy-
padku nagtego hamowania oraz wy-
musza koniecznos$¢ natychmiastowego
zatrzymania pojazdu, jesli tylko po-
zwalajg na to warunki drogowe. Nalezy
skontaktowa¢ sie z Autoryzowanym
Partnerem marki.
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SYSTEMY WSPOMAGANIA PROWADZENIA POJAZDU (2/5)

System kontroli toru jazdy
ESC z kontrolg sterownosci
na zakretach i uktadem
antyposlizgowym ASR

System kontroli toru jazdy ESC

System ten pozwala na zachowanie kon-
troli nad pojazdem w sytuacjach krytycznych
(uniknigcie zderzenia z przeszkoda, utrata
przyczepnosci na zakrecie...).

Zasada dziatania
Czujnik w kierownicy pozwala na rozpozna-
nie toru jazdy wybranego przez kierowce.

Inne czujniki rozmieszczone w pojezdzie
okreslajg rzeczywisty kierunek, w ktérym
porusza si¢ pojazd.

System poréwnuje tor jazdy wybrany przez
kierowce z torem rzeczywistym i, w razie po-
trzeby, koryguje ten ostatni, wtgczajac ktorys
z hamulcéw i/lub regulujac moc silnika.

Uklad antyposlizgowy ASR

System ten ma na celu ograniczenie $lizga-
nia sie kot napedowych oraz kontrole po-
jazdu w trakcie ruszania, przyspieszania lub
zwalniania.

Zasada dziatania

Za pomocg czujnikbw w kotach, system
przez caty czas mierzy i poréwnuje pred-
kos$¢ kot napedowych, wykrywajac ich po-
$lizg. Jezeli jedno z kot zaczyna sie Slizgaé,
system wigcza hamulec tego kota. Funkcja
hamowania dziata do chwili, gdy osiggnieta
predkos¢ obrotowa zapewni witasciwg przy-
czepnos¢ kota do nawierzchni.

Dziatanie systemu ma réwniez na celu do-
stosowanie predkosci obrotowej silnika do
przyczepnosci opon do nawierzchni, nieza-
leznie od wciskania pedatu przyspieszenia.

-
Zapalony symbol [l Wskazuje, ze uru-
chomiony jest system ESC (z systemem
ASR).

Nieprawidlowosci w dziataniu

Gdy system wykryje nieprawidlowos$é w
dziataniu, na tablicy wskaznikéw wyswie-
tla sie komunikat ,Check ESC” i zapalajg

-
sie lampki kontrolne N 22 R
takim przypadku systemy ESC i ASR sg wy-
faczone.

Nalezy skontaktowa¢ sie z Autoryzowanym
Partnerem marki.

2.25



SYSTEMY WSPOMAGANIA PROWADZENIA POJAZDU (3/5)

Wylaczenie funkcji ESC (wraz z uktadem
antyposlizgowym (ASR))

W niektérych sytuacjach (jazda po miegk-
kiej nawierzchni: $nieg, btoto,... lub jazda z
zamontowanymi fancuchami $niegowymi),
system moze spowodowaé zmniejszenie
mocy silnika, by ograniczy¢ poslizg. Jezeli
kierowca sobie tego nie zyczy, moze wyta-
czy¢ funkcje, wciskajac przycisk 1.

Zaleznie od wersji pojazdu, na tablicy
wskaznikdow pojawia sie lampka kontrolna

=
<9l lub komunikat ,ESC off”.
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W przypadku odtaczenia tej funkcji, wy-
taczony zostaje réwniez uktad antyposli-
zgowy (ASR).

Poniewaz systemy ESC i ASR zapewniajg
wyzszy poziom bezpieczenstwa, jazda z wy-
taczong funkcja jest niewskazana. Gdy tylko
bedzie to mozliwe, nalezy ponownie wiaczy¢
funkcje, naciskajac przycisk 1.

Uwaga: system wigcza sie automatycznie
po kazdym wytaczeniu silnika.

Wspomaganie nagtego
hamowania

System ten stanowi uzupetnienie uktadu
ABS, ktéry przyczynia sie do skrécenia drogi
hamowania.

Zasada dziatania

W oparciu o predkos$¢ wcisniecia pedatu
hamulca, system wykrywa sytuacje wy-
magajaca nagtego hamowania. W takim
przypadku zostaje natychmiast wtaczona
maksymalna sita wspomagania i mozliwe
jest uruchomienie regulacji ABS.

Dziatanie systemu ABS podczas hamowa-
nia jest podtrzymywane, dopoki pedat ha-
mulca nie zostanie zwolniony.

Zapalenie sig Swiatet awaryjnych

Swiatta te moga wiaczy¢ sie w przypadku
silnego hamowania, zaleznie od wers;ji po-
jazdu.



SYSTEMY WSPOMAGANIA PROWADZENIA POJAZDU (4/5)

. 5 ©

System kontroli predkosci przy
zjezdzie z pochytosci

System ten umozliwia zmniejszenie predko-
$ci pojazdu (do okoto 7 km/h), bez wciska-
nia pedatu hamulca (przy zjezdzie z duzej
pochytosci).

Wiaczanie-wylaczanie systemu

— Wiaczenie: w tym celu nalezy wcisnaé
przycisk 1. Na tablicy wskaznikéw poja-
wia sie komunikat ,HDC on”.

— Wylaczenie: w tym celu nalezy wcisngé
przycisk 1: na tablicy wskaznikéw poja-
wia sie komunikat ,HDC off".

Uruchomienie systemu

Gdy pojazd jedzie z predkoscig ponizej 25
km/h przy wigczonym pierwszym biegu lub
biegu wstecznym (potozenie D lub R w po-
jazdach z automatyczng skrzynig biegow),
wcisngC przycisk 2, aby przejs¢ do trybu
+4WD Lock”.

Gdy zostanie wykryte wystarczajgco duze
pochylenie terenu, na tablicy wskaznikow

zapala sie lampka kontrolna wraz z

komunikatem ,HDC operational”.

Uwaga: jezeli predkos¢ pojazdu przekroczy
40 km/h, uktad przeniesienia napedu zostaje
automatycznie przetgczony na tryb ,AUTO”

(lampka kontrolna Q gasnie).

System moze zosta¢ ponownie wigczony
poprzez wcisniecie ,4WD Lock”, gdy pred-
kos$¢ pojazdu bedzie mniejsza niz 40 km/h.

System ten nie dziata, gdy dzwignia
zmiany biegéw znajduje sie w potozeniu
neutralnym (potozenie N lub P w wer-
sjach z automatyczng skrzynig biegéw),
lub gdy pojazd jedzie po ptaskim terenie.

System kontroli predkos$ci przy zjezdzie z
pochytosci zostaje wylgczony po wcisnigciu
pedatu hamulca lub pedatu przyspieszenia
i ponownie zaczyna dziata¢ po zwolnieniu
wcishietego pedatu.

Przy zimnym silniku funkcja au-
A tomatycznej kontroli przy zjez-
dzie z pochytosci moze zostac
chwilowo wytgczona (lampka

kontrolna gasnie). Gdy tempera-
tura silnika wzrosnie, lampka kontrolna
zaswieci sie ponownie i funkcja znow
bedzie dostepna.

System automatycznej kontroli przy
zjezdzie z pochytosci moze zostaé chwi-
lowo wytaczony w przypadku wystgpie-
nia ryzyka wzrostu temperatury w ukta-
dzie hamulcowym.

W razie potrzeby nalezy wcisng¢ pedat
hamulca, aby zatrzyma¢ pojazd.

Na nawierzchni $liskiej lub o ztej przy-
czepnosci i/lub na pochytym terenie kie-
rowca powinien zachowac¢ szczegdlng
ostroznos¢.

Niebezpieczenstwo powaznych obra-
zen.
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SYSTEMY WSPOMAGANIA PROWADZENIA POJAZDU (5/5)

System pomocy przy ruszaniu
pod gére

System ten wspomaga kierowce przy ru-
szaniu na pochylym terenie. Uniemozliwia
on cofanie si¢ pojazdu na wzniesieniu, po-
wodujgc automatyczne zaciggniecie hamul-
cow, gdy kierowca zwolni pedat hamulca,
aby wcisng¢ pedat gazu.

Dziatanie systemu

System dziata tylko wtedy, gdy dzwignia
zmiany biegéw jest ustawiona w innym po-
fozeniu niz neutralne (potozenie inne niz N
lub P w wersjach z automatyczng skrzynig
biegéw), a pojazd stoi nieruchomo (wcisnie-
cie pedatu hamulca).

System przytrzymuje pojazd przez okoto 2
sekundy. Nastepnie hamulce zostajg stop-
niowo zwolnione (pojazd zaczyna jecha¢, w
zaleznosci od nachylenia terenu).

Dzwiek sygnalizujacy dziatanie moze
wiaczyé sie po zwolnieniu hamulca
wspomagania ruszania pod gore. Jest to
normalne zjawisko.

System pomocy przy ruszaniu
pod gére nie moze catkowi-

cie zapobiec przemieszczaniu

sie pojazdu w tyt we wszyst-

kich sytuacjach (bardzo duze pochytosci
terenu, itd.).

We wszystkich przypadkach kierowca
moze wiaczy¢ pedat hamulca i zapobiec
w ten sposob przemieszczeniu sie po-
jazdu do tytu.

System pomocy przy ruszaniu pod gore
nie powinien by¢ uzywany po diuzszym
postoju pojazdu: nalezy wtedy skorzy-
sta¢ z pedatu hamulca.

Zadaniem tej funkcji nie jest unierucho-
mienie pojazdu w sposob trwaty.

W razie potrzeby nalezy wcisng¢ pedat
hamulca, aby zatrzymac pojazd.

Na nawierzchni Sliskiej lub o ztej przy-
czepnosci i/lub na pochytym terenie kie-
rowca powinien zachowaé szczegdlng
ostroznosc.

Niebezpieczenstwo powaznych obra-
zen.
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REGULATOR, OGRANICZNIK PREDKOSCI : Dziatanie ogranicznika predkosci (1/3)

Ogranicznik predkosci jest funkcjg pomaga-
jaca kierowcy w nieprzekraczaniu wybranej
predkosci jazdy zwanej predkoscia ograni-
czona.

Elementy sterujace
1
2

PrzetacznikgtownyWigczaniewytaczanie.

Wiaczenie funkcji, wprowadzenie pred-
kosci ograniczonej do pamiegci i zmiana
predkosci ograniczonej na wyzszg (+).

Wiaczenie funkcji, wprowadzenie pred-
kosci ograniczonej do pamieci i wywofa-
nie predkosci ograniczonej (R).

Przejscie funkcji do trybu czuwania (z
wprowadzeniem predkosci ograniczone;j
do pamigci) (O).

Wiaczenie funkcji, wprowadzenie pred-
kosci ograniczonej do pamigci i zmiana
predkosci ograniczonej na nizsza ( - ).

Wiaczanie funkcji

Wocisng¢ przetgcznik 1 po stronie 6339.
Lampka kontrolna 6 zapala sie na czerwono
i komunikat ,Speed limiter* pojawia sie na
tablicy wskaznikéw z kreskami sygnalizu-
jacymi, ze funkcja ogranicznika predkosci
dziata oraz ze system czeka na zapisanie
predkosci ograniczone;j.

Aby zapisa¢ biezaca predkosé, nalezy na-
cisng¢ przetgcznik 2 (+) lub 5 (-): minimalna
zapisana predko$¢ wynosi 30 km/h.
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REGULATOR, OGRANICZNIK PREDKOSCI: dziatanie ogranicznika predkosci (2/3)

Przekroczenie predkosci
ograniczonej

W kazdej chwili mozliwe jest przekroczenie
predkosci ograniczonej poprzez silne wci-
$niecie pedatu gazu do konca poza punkt
oporu.

Zmiana zapamietanej predkosci
ograniczonej

Aby zmieni¢ predko$¢ ograniczong nalezy
wykonaé kolejne nacisniecia na przetacz-
nik 2 (+) w celu zwiekszenia predkosci lub
na przetacznik 5 (-) w celu jej zmniejszenia.

Przez caly czas, gdy predkosé jest prze-
kroczona, zadana warto$¢ miga na tablicy
wskaznikow.

Nastepnie nalezy pusci¢ pedat przyspiesze-
nia: funkcja ogranicznika predkosci zostaje
przywrécona jak tylko predko$¢ spada poni-
zej predkosci zapisanej w pamigci.

Brak mozliwosci utrzymania wybranej
predkosci ograniczonej

Jazda samochodem

Przy zjezdzie z duzego wzniesienia, system

W przypadku, gdy do pamieci jest wprowa- nie moze utrzymaé predkosci ograniczo-

dzona predkos$¢ ograniczona, dopoki pred-
kos$¢ ta nie zostanie osiggnieta prowadzenie
odbywa sie w podobny sposéb jak w przy-
padku pojazdu nie posiadajgcego funkcji
ogranicznika predkosci.

Po osiagnieciu zapisanej predkosci, nawet
przy dalszym wciskaniu pedatu przyspie-
szenia, przekroczenie zaprogramowanej
predkosci nie bedzie mozliwe, za wyjat-
kiem sytuacji szczegdlnych (patrz paragraf
sPrzekroczenie predkosci ograniczonej” na
nastepnej stronie).
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Funkcja ogranicznika predko-
$ci nie ma zadnego wptywu
na dziatanie uktadu hamulco-
wego.

nej: informacja o predkosci miga na tablicy
wskaznikébw w celu powiadomienia o tym
kierowcy.



REGULATOR, OGRANICZNIK PREDKOSCI: dziatanie ogranicznika predkosci (3/3)

Przejscie funkcji do trybu
czuwania

Funkcja ogranicznika predkosci zostaje
wstrzymana po nacisnigciu na przetacznik 4
(O). W tym przypadku, predko$é ograni-
czona zostaje zapisana w pamigci i na ta-
blicy wskaznikéow pojawia sie komunikat
~,Memorised"”.

Wywotanie predkosci
ograniczonej

Po zapisaniu predkosci w pamieci istnieje
mozliwos¢ przywotania jej poprzez nacisnie-

cie na przetacznik 3 (R).

Kiedy dziatanie ogranicznika jest wstrzy-
mane, nacisnigcie na przetacznik 2 (+)
lub 5 (-) powoduje przywrécenie dziata-
nia funkcji bez uwzgledniania zapamie-
tanej predkosci: w takim przypadku pod
uwage brana jest predkos¢ z jakg pojazd
jedzie.

Wytaczenie funkcji

Funkcja ogranicznika predkosci zostaje
przerwana po nacisnieciu na przycisk 1, co
powoduje anulowanie zapamietanej predko-
$ci. Zgasniecie pomaranczowej lampki @9
na tablicy wskaznikéw potwierdza wytacze-
nie funkgiji.
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REGULATOR, OGRANICZNIK PREDKOSCI: funkcja regulatora predkosci (1/4)

Regulator predkosci jest funkcjg pomaga-
jaca kierowcy w utrzymaniu predkosci jazdy
na statej wybranej wartosci, zwanej predko-
$cig regulowana.

Predkos¢ regulowana moze byé ustawiana
poczawszy od-predkosci 30 km/h.

Funkcja regulatora predko-

A $ci nie ma zadnego wptywu

2 na dziatanie uktadu hamulco-
wego.

System zostat tak opracowany, zeby
mozliwe byto stwierdzenie odchylenia
miedzy predkoscig zadang i predkoscig
na tablicy wskaznikow.

Funkcja ta jest dodatkowym
A utatwieniem w prowadzeniu
()

pojazdu.

Nie zastepuje ona jednak kie-
rowcy. Nie moze ona wigc w zadnym wy-
padku przyczynia¢ sie do nieprzestrze-
gania ograniczen predkosci, zmniejsza¢
czujnosci kierowcy (ktory powinien by¢
zawsze gotowy do hamowania w kaz-
dych okolicznosciach), ani zwalnia¢ go
z odpowiedzialnosci. Funkcja regula-
tora predkosci nie powinna by¢ uzywana
w warunkach duzego natezenia ruchu,
na kretej lub sliskiej drodze (gotoledz,
akwaplaning, zwir) oraz przy niesprzy-
jajacych warunkach meteorologicznych
(mgta, opady, wiatr boczny...).

Ryzyko wypadku.
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Elementy sterujace
1

2

Przetgcznik
wylaczanie.

gtowny Wigczanie-

Wiaczenie funkcji, wprowadzenie pred-
kosci regulowanej do pamieci i zmiana
predkosci regulowanej na wyzszg (+).

Wiaczenie funkcji zapisywania w pamieci
i wywotanie predkosci regulowanej (R).

Przejscie funkcji do trybu czuwania (z
wprowadzeniem predkosci regulowanej
do pamigci) (O).

Wiaczenie funkcji, wprowadzenie pred-
kosci regulowanej do pamiegci i zmiana
predkosci regulowanej na nizsza (-).



REGULATOR, OGRANICZNIK PREDKOSCI: funkcja regulatora predkosci (2/4)

Wiaczanie funkcji
Wcisng¢ przetgcznik 1 po stronie ‘(%\3

Lampka kontrolna 7 zapala sie na zielono, a
na tablicy wskaznikéw pojawia sie komuni-
kat: ,Cruise control” z kreskami sygnalizuja-
cymi, ze funkcja regulatora predkosci dziata
oraz ze system czeka na zarejestrowanie
predkosci regulowane;.

Ustawianie predkosci

Przy ustabilizowanej predkosci (powyzej
30 km/h), wcisna¢ przetacznik 2 (+) lub § (-):
funkcja jest wigczona i predko$¢ zostaje za-
pamietana.

Ustawienie regulacji jest potwierdzone za-
paleniem sie zielonej lampki kontrolnej 6
oraz lampki kontrolnej 7.

Jazda samochodem

Gdy predkos$¢ regulowana jest zapamie-
tana, a funkcja regulacji dziata, mozna zdjg¢
noge z pedatu gazu.

Uwaga, zalecamy jednak trzy-

A mac nogi w poblizu pedatéw,
> aby méc na nie nacisng¢ w
przypadku wystapienia nagtej

sytuaciji.
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REGULATOR, OGRANICZNIK PREDKOSCI: funkcja regulatora predkosci (3/4)

Zmiana predkosci regulowanej

Mozna zmieniaé¢ predkos$¢é regulowanag przez
kolejne naciskanie na:

— przetacznik 2 (+) w celu zwiekszenia
predkosci,

— przetacznik 5 (-) w celu zmniejszenia
predkosci.

Funkcja regulatora predko-

A $ci nie ma zadnego wptywu

= na dziatanie uktadu hamulco-
wego.

2.34

Przekroczenie predkosci
regulowanej

W kazdej chwili mozliwe jest przekroczenie
predkosci regulowanej poprzez wcisnigcie
pedatu gazu. Przez caly czas, gdy predkos¢
jest przekroczona, zadana warto$¢ miga na
tablicy wskaznikow.

Nastepnie zwolni¢ pedat gazu: po kilku se-
kundach, pojazd automatycznie powraca do
poczatkowej wartosci predkosci regulowa-
nej.

Brak mozliwosci utrzymania predkosci
regulowanej

Przy zjezdzie z duzego wzniesienia, system
nie moze utrzymac predkosci regulowane;j:
informacja o zapamietanej predkosci miga
na tablicy wskaznikdw w celu powiadomie-
nia o tym kierowcy.



REGULATOR, OGRANICZNIK PREDKOSCI: funkcja regulatora predkosci (4/4)

Przejscie funkcji do trybu
czuwania

Dziatanie regulatora predkosci jest automa-
tycznie przerywane po nacisnigciu na:

— przetacznik 4 (O);

— pedal hamulca;

— pedat sprzegta lub ustawienie potoze-
nia neutralnego w pojazdach z automa-
tyczng skrzynig biegéw lub z bezstop-
niowg skrzynig biegow.

W tych trzech przypadkach, na ta-
blicy wskaznikow pojawia sie komunikat
sMemorised“ wraz z warto$cig zapisanej
predkosci. Przejécie do stanu czuwania zo-
staje potwierdzone zgasnigciem lampki kon-

trolnej .

Wywotanie predkosci regulowanej

Jesli predkos¢ zostata zapamietana, mozna
ja wywotac¢ po upewnieniu sig, ze jest ona
dostosowana do warunkéw ruchu drogo-
wego (nasilenie ruchu, stan nawierzchni,
warunki meteorologiczne, itp.). Przy predko-
$ci pojazdu wyzszej niz 30km/h, nacisngé na
przetacznik 3 (R).

Uwaga: jesli poprzednio zapisana predko$c¢
jest duzo wyzsza od predkosci biezgcej, na-
stapi silne przyspieszenie az do momentu
osiagniecia zadanego progu predkosci.

Kiedy dziatanie regulatora jest wstrzy-
mane, nacisniecie na przetacznik 2 (+)
lub 5 (-) powoduje przywrécenie dziata-
nia funkcji bez uwzgledniania zapamie-
tanej predkosci: w takim przypadku pod
uwage brana jest predkos¢ z jaka pojazd
jedzie.

Wytaczenie funkcji
Funkcja regulatora predkosci zostaje prze-
rwana po nacisnieciu na przetacznik 1, co
powoduje anulowanie zapamietanej pred-
kosci. Zgasniecie zielonych lampek kontrol-

e \d
nych @ i na tablicy wskaznikow
potwierdza wytaczenie funkcji.

Przetaczenie w stan czuwania

A lub wytaczenie funkgji regula-

= tora predkosci nie powoduje

szybkiego zmniejszenia pred-

koéci: hamowanie odbywa sie poprzez
nacisniecie na pedat hamulca.

2.35



POMOC PRZY PARKOWANIU (1/3)

Zasada dziatania

W pojazdach posiadajgcych takie wyposa-
zenie, czujniki ultradzwigkowe umieszczone
w tylnym i/lub przednim zderzaku samo-
chodu ,mierzg" odlegto$¢ miedzy pojazdem
a przeszkoda.

System emituje sygnaty dzwiekowe, ktérych
czestotliwos¢ zwigksza sie wraz ze zbliza-
niem sie do przeszkody. Kiedy przeszkoda
znajdzie sie w odlegtosci okoto 25 centyme-
trow od pojazdu sygnat staje sie ciagty.

Przypadki szczegélne

Nalezy zwréci¢é uwage, aby czujniki ultra-
dzwiekowe nie byty niczym pokryte (brud,
bfoto, $nieg, itp.).

R

32318

szkoda.

Funkcja ta stanowi dodatkowg pomoc w czasie jazdy do tytu, informujac, przy
A pomocy sygnatow dzwiekowych, jaka jest odlegtos¢ miedzy pojazdem a prze-
[

Nie moze ona jednak w zadnym wypadku zastgpi¢ kierowcy, ktéry powinien za-
chowa¢ czujnos¢ i by¢ odpowiedzialnym podczas manewrowania na biegu wstecznym.

Kierowca powinien zawsze by¢ przygotowany na nagte zdarzenia, jakie mogg zaistnie¢ w
czasie jazdy: w czasie wykonywania manewrow nalezy zwréci¢ uwage na przeszkody ru-
chome (jak np. dziecko, zwierze, wdzek, rower, itp.), lub przeszkody o niewielkich rozmia-
rach ($redniej wielkosci kamien, bardzo maty kotek, itp.).
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Pomoc przy parkowaniu

przodem
(zaleznie od pojazdu)

Zasada dziatania

W czasie jazdy do przodu z predkoscig
mniejszg niz 12 km/h, system wykrywa
kazdy przedmiot znajdujacy sie w odlegtosci
mniejszej od okoto 1 metra od pojazdu: roz-
lega sie wéwczas sygnat dzwiekowy.

Automatyczne wiaczanie/wytaczanie
systemu pomocy przy parkowaniu
przodem

System wytacza sie:

— kiedy predkosc¢ pojazdu jest wyzsza niz
12 km/h;

— kiedy samochdd jest wytaczony przez co
najmniej trzy sekundy: wytacznie w przy-
padku, kiedy predko$¢ pojazdu zostata
zwiekszona do okoto 12 km/h i kiedy
przeszkoda znajduje sie ponad 30 cen-
trymetréw od samochodu (np.: korek);

— kiedy ustawione jest potozenie neutralne
lub potozenie N czy P w przypadku auto-
matycznej skrzyni biegow;



POMOC PRZY PARKOWANIU (2/3)

32319

System pomocy przy
parkowaniu tylem

Zasada dziatania

Po wigczeniu wstecznego biegu, wykrywane
sg wszelkie przedmioty znajdujace sie w od-
legto$ci mniejszej niz okoto 1,5 metra z tytu
pojazdu: rozlega sie wowczas sygnat dzwie-
kowy.

W przypadku, gdy jakas przeszkoda znaj-
duje sie z przodu i z tytu pojazdu, pod
uwage zostanie wzieta ta z nich, ktéra znaj-
duje sie najblizej, co jest sygnalizowane za
pomocg sygnatu dzwiekowego. Jesli jakas
przeszkoda zostaje wykryta jednoczes$nie
z przodu i z tytlu w strefie wykrywania wy-
noszacej mniej niz 30 centymetréw, zosta-
nie to zasygnalizowane naprzemiennym wy-
emitowaniem sygnatéw dzwigkowych przez
system z przodu oraz z tylu pojazdu.

Automatyczne wiaczanie-wytaczanie

systemu pomocy przy parkowaniu tytem

System wylgcza sie:

— kiedy automatyczny hamulec parkingowy
jest zaciagniety;

— kiedy predkosc¢ pojazdu jest wyzsza niz
12 km/h;

— kiedy ustawione jest potozenie neutralne

lub potozenie N oraz P w przypadku au-
tomatycznej skrzyni biegow.

W przypadku uderzenia w pod-
A wozie samochodu podczas
wykonywania manewru (na

przyktad: uderzenie w stupek,
podwyzszony kraweznik lub inny ele-
ment drogi), moze nastapi¢ uszkodzenie
pojazdu (np. odksztatcenie osi).

W celu uniknigcia ryzyka wystgpienia po-
wazniejszej usterki, nalezy zleci¢ wyko-
nanie kontroli pojazdu Autoryzowanemu
Partnerowi marki.
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POMOC PRZY PARKOWANIU (3/3)

‘ 2
Dﬁ
Do a ©

Jednokrotne wiaczanie-wytaczanie

Wocisng¢ przetacznik 1 w celu wytaczenia
systemu: lampka kontrolna przetacznika
zapala sie i na tablicy wskaznikéw pojawia
sie komunikat ,Parking sensor off”.

Ponowne wcisniecie przetacznika spowo-
duje wigczenie systemu.

Uwaga: w takim przypadku, system wigcza
sie automatycznie po kazdym wytaczeniu
silnika.
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Dluzsze wtaczanie-wytaczanie systemu

Nacisna¢ przetacznik i przytrzymac przez
3 sekundy, aby wytaczy¢ system: lampka
kontrolna przetacznika zapala sie i na tablicy
wskaznikow pojawia sie komunikat ,Parking
sensor off”.

Ponowne wciéniecie i przytrzymanie prze-
tacznika przez 3 sekundy spowoduje wig-
czenie systemu.

Nieprawidlowosci w dziataniu
Gdy system wykryje nieprawidtowosci w
dziataniu, na tablicy wskaznikéw pojawi sie
komunikat ,Check parking sensor®, zapali
sie lampka kontrolna i rozlegnie sie
sygnat dzwigkowy.

Nalezy skontaktowa¢ sie z Autoryzowanym
Partnerem marki.

Kiedy samochdd jedzie z predkoscig
nizszag niz 12 km/h, niektére zrédta
hatasu (motocykl, ciezaréwka, miot
pneumatyczny, deszcz, klakson itd.)
moga spowodowac wigczenie sygnatow
dzwigkowych.

W nastepujacych warunkach system
pomocy przy parkowaniu moze nie dzia-
tac:
— czujniki sg zastoniete (brud, btoto,
$nieg itd.);
Czysci¢ migkkg szmatka.
— czujniki sg oblodzone.

W nastepujacych warunkach w systemie
pomocy przy parkowaniu mogg wystapic
usterki:

— nieréwna nawierzchnia, droga po-
kryta zwirem, teren pochyty lub droga
le$na itd.

— w przypadku ulewnego deszczu lub
zalania woda.

System moze nie wykrywac takich

przedmiotow, jak:

— zbyt mate przeszkody (przedmioty o
ostrych krawedziach, sznurek itd.);

— materialy tatwo pochtaniajace fale
dzwiekowe (wata, gabka, $nieg itd.)




KAMERA COFANIA (1/2)

Zasada dziatania

Podczas cofania kamera 1 wyswietla widok
strefy za pojazdem na ekranie dotykowym 2.
W zaleznosci od wersji pojazdu, tej operacji
moze towarzyszy¢é model ruchomy lub nie-
ruchomy.

Uwaga: nalezy zwrdci¢ uwage, aby kamera — —
cofania nie byta niczym pokryta (brud, btoto,
Snieg itp.). 9

34067

Uwaga: zaleznie od wersji pojazdu, moz-
liwa jest regulacja niektorych parametrow
na ekranie dotykowym 2. Zapoznac¢ sig z in-
strukcjg obstugi wyposazenia.

padku nie zwalnia go zatem z obowigzku uwaznego i odpowiedzialnego sposobu
prowadzenia pojazdu.

Kierowca powinien zawsze by¢ przygotowany na nagte zdarzenia, jakie moga za-
istnieC w czasie jazdy: w czasie wykonywania manewréw nalezy zwréci¢é uwage na prze-
szkody ruchome (jak np. dziecko, zwierze, wozek, rower itp.) lub przeszkody o zbyt matych
wymiarach, by system mégt je wykry¢ (Sredniej wielkosci kamien, cienki stupek itp.).

A Funkcja ta stanowi dodatkowg pomoc w prowadzeniu pojazdu. W zadnym wy-
1
(]
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KAMERA COFANIA (2/2)

o
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Ruchome pole pomiaru odlegtosci 3
(zaleznie od wersji pojazdu)

Jest pokazane w kolorze niebieskim na
ekranie 2. Wskazuje tor jazdy samochodu w
zaleznosci od potozenia kierownicy.

State pole pomiaru odlegtosci 4

State pole pomiaru odlegtosci sktada sie z
kolorowych znacznikéw A, B i C wskazuja-
cych odlegtos¢ z tytu pojazdu:

— A (czerwony) na okoto 30 centymetréw
od pojazdu;

— B (z6ity) na okoto 70 centymetrow od po-
jazdu;

— C (zielony) na okoto 150 centymetréw od
pojazdu.

240

To pole pomiaru odlegtosci pozostaje state
i pokazuje tor jazdy samochodu, jesli jego
kota sg ustawione na wprost.

Korzystajac z tego systemu, nalezy najpierw
obserwowacé pola pomiaru (ruchome dla toru
jazdy i state dla odlegtosci). Po wyswietleniu
obszaru oznaczonego na czerwono, w celu
precyzyjnego zaparkowania nalezy sledzi¢
obraz z kamery przedstawiajgcy zderzak.

Ekran pokazuje odwrécony obraz.

Pola pomiaru odlegtosci to odwzoro-
wanie rzutu na ptaska powierzchnie
podioza; informacje z tych pdl nalezy
poming¢, gdy naktadajq sie one na prze-
szkode pionowg lub ustawiong na ziemi.

Obiekty ukazujace sie na skraju pola
ekranu moga by¢ zdeformowane.

W przypadku zbyt silnego nateze-
nia $wiatta ($nieg, pojazd stojacy w
stoncu...), moga wystapi¢ zaktécenia wi-
docznosci obrazu z kamery.

Jesli bagaznik jest otwarty lub Zle zam-
kniety, pojawia sie komunikat ,Otwarty
bagaznik” i w zaleznosci od wersji po-
jazdu znika obraz z kamery.




OSTRZEZENIE O MARTWYM PUNKCIE (1/2)

Zaleznie od wersji pojazdu, ten system infor-
muje kierowce, gdy inny pojazd znajduje sie
w martwym punkcie.

Ta funkcja wykorzystuje czujniki 1 zainstalo-
wane po kazdej stronie przedniego i tylnego
zderzaka.

Nalezy zwréci¢ uwage, aby czujniki nie byty
pokryte brudem, btotem lub $niegiem.

System wigcza sie, kiedy samochdd jedzie z
predkoscig od 35 do 140 km/h.

Po wiaczeniu zaptonu, system zaczyna po-
nownie dziata¢ z takimi ustawieniami jak
przy ostatnim wytaczeniu zaptonu.

Funkcja ta stanowi dodatkowg
A pomoc, informujac, ze inny

pojazd znajduje sie w strefie
martwego punktu.

W zadnym wypadku nie zwalnia go
zatem z obowigzku uwaznego i odpo-
wiedzialnego sposobu prowadzenia po-
jazdu.

Kierowca powinien zawsze by¢ przygo-
towany na nagte zdarzenia, jakie mogg
zaistnie¢ w czasie jazdy: w czasie wy-
konywania manewréw nalezy zwro-
ci¢ uwage na przeszkody ruchome (jak
np. dziecko, zwierze, wdzek, rower itp.)
lub przeszkody o zbyt matych wymia-
rach, by system mogt je wykry¢ (kamien,
stupek itp.) w martwym punkcie.

Wskaznik 2
Wskaznik 2 znajduje sie po stronie kierowcy
i po stronie pasazera.
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OSTRZEZENIE O MARTWYM PUNKCIE (2/2)

i
Uruchamianie silnika
Wskaznik 2 jest wigczony;

— Kiedy predkos¢ pojazdu wynosi od 35 do
140 km/h;

— Pojazd znajduje sie w martwym punkcie i
porusza sie w tym samym kierunku, co ty;

— Kiedy miedzy pojazdem znajdujacym sie
w martwym punkcie a twoim pojazdem
zostanie wykryta réznica predkosci
15 km/h;

Jesli pojazd wymija inny pojazd, wskaznik 2

wigczy sie tylko w przypadku, gdy wymi-

jany pojazd znajduje sie w martwym punkcie

dtuzej niz 1 sekunde.
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Pierwsze ostrzezenie
Wskaznik 2 zapala sie, gdy wykryje pojazd
w martwym punkcie.

Drugie ostrzezenie

Gdy kierunkowskaz jest wigczony, a wskaz-
nik 2 wykryje pojazd w martwym punkcie
kierunku, dla ktérego wybrano kierunkow-
skaz, zaczyna miga¢. Po wytgczeniu kie-
runkowskazu, przechodzi do pierwszego
ostrzezenia.

Warunki ustania dziatania

— Jesli obiekt sie nie porusza;

— Jesli jest duzy ruch;

— Podczas prowadzenia pojazdu na zakre-
cie;

— Jesli przedni i tylny czujnik zarejestrujg
obiekt w tym samym czasie (np. dtugi sa-
mochdéd ciezarowy);

Wylaczenie

Po nacisnieciu wigcznika 3 system zostaje
wylaczony, a na tablicy wskaznikoéw wyswie-
tla sie komunikat ,martwy punkt wytaczony*.
Po ponownym nacis$nigciu system wigcza
sie i wyswietla komunikat ,Martwy punkt
wigczony“.

Nieprawidlowosci w dziataniu

Gdy system wykryje nieprawidlowos¢ w
dziataniu, podswietlany wskaznik na wy-
taczniku 3 miga przez 3 sekundy i zostaje
wyswietlony komunikat ,Skontroluj alarm
martwego pola“. Nalezy skontaktowac¢ sig z
Autoryzowanym Partnerem marki.

Po wytaczeniu silnika wskaznik 1 i wytacz-
nik 3 migajg 3 razy. Taka sytuacja jest nor-
malna.

— Po wymianie, naprawie

A lub wyréwnaniu zderzakéw,

= system moze sygnalizowac
awarie.

— System wykrywa obiekty na drodze
o standardowej szerokos$ci; pod-
czas jazdy waska drogg moze
wykry¢é pojazd znajdujacy sie na
innej drodze. Podczas jazdy szerokg
droga, system moze nie wykry¢ po-
jazdu znajdujgcego sie w martwym
punkcie.

— Silne fale elektromagnetyczne mogg
zakidcic dziatanie systemu.




AUTOMATYCZNE LUB BEZSTOPNIOWE SKRZYNIE BIEGOW (1/3)

Zaleznie od wersji pojazdu, dostepna jest
albo automatyczna skrzynia biegéw albo
bezstopniowa skrzynia biegéw.

Dzwignia sterujaca 2

Wyswietlacz A znajdujacy sie na tablicy
wskaznikéw informuje o dziatajgcym trybie i
wigczonym biegu.

3: P: parking

4: R: wsteczny bieg

5: N: neutralne (potozenie neutralne)

6: D: tryb automatyczny

7: tryb reczny

8: strefa wyswietlania informacji dotyczace;j
trybu lub przetozenia skrzyni wigczonej w
trybie recznym

Uruchomienie silnika

Ustawi¢ dzwignie 2 w potozeniu P lub N,
wigczy¢ zapton.

W celu przestawienia dzwigni z potozenia P,
nalezy koniecznie wcisng¢ pedat hamulca
przed nacisnieciem przycisku odblokowuja-
cego 1.

Weciskajac pedat hamulca (lampka kontrolna

’/4, na wyswietlaczu A gasnie) przestawi¢
dzwignie z pozyc;ji P.

Ustawienie dzwigni sterujacej w potoze-
niu D lub R moze odbywac¢ sie wylacznie
w czasie postoju, nalezy wéwczas wci-
sna¢ pedat hamulca, zdjawszy uprzednio
noge z pedatu przyspieszenia.

Prowadzenie pojazdu z uzyciem
automatycznego trybu przetozen

Ustawi¢ dzwignig w pozycji D. W wigkszosci
sytuacji spotykanych w czasie jazdy, nie ma
juz potrzeby postugiwania sie ta dzwignia:
biegi wigczajq sie automatycznie we wiasci-
wym momencie, przy odpowiedniej predko-
Sci obrotowej silnika. Dziatanie ,automatu®
skrzyni biegéw polega takze na uwzgled-
nianiu takich parametréw jak obcigzenie po-
jazdu, uksztattowanie terenu i styl jazdy kie-
rowcy.

Jazda ekonomiczna

Podczas normalnej jazdy, nalezy zawsze
ustawia¢ dzwignie zmiany biegéw w potoze-
niu D i przytrzymywac lekko wcisniety pedat
gazu. Dzieki temu zmiana biegéw naste-
puje automatycznie przy niewielkich predko-
Sciach obrotowych silnika.

Przyspieszanie i wyprzedzanie
Wcisng¢ zdecydowanie pedat gazu (poza
punkt oporu).

Automatyczna skrzynia biegéw wybie-
rze woéwczas optymalne przetozenie,
uwzgledniajace charakterystyke silnika.
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AUTOMATYCZNE LUB BEZSTOPNIOWE SKRZYNIE BIEGOW (2/3)

Prowadzenie pojazdu z uzyciem
recznego trybu przetozen

Po ustawieniu dzwigni zmiany biegéw w
potozeniu D, przesuna¢ dzwignie w lewo.
Wigczanie biegéw w trybie recznym odbywa
sie poprzez pchniecie dzwigni:

— w tyl, aby zmieni¢ bieg na nizszy;

— W przod, aby zmieni¢ bieg na wyzszy.
Informacja o wigczonym biegu pojawia sie
na tablicy wskaznikow.

Aby zoptymalizowa¢ spalanie, lampka
kontrolna 9 na tablicy wskaznikéw sygna-
lizuje najlepszy moment zmiany biegu na
wyzszy (+) lub nizszy (-).

Przypadki szczegélne

W niektérych sytuacjach (np.: ochrona sil-
nika, uruchomienie systemu kontroli toru
jazdy ESP itp.) ,automat* moze sam usta-
wi¢ bieg.

Podobnie w celu unikniecia tzw. ,niewfasci-
wych-zmian biegéw”, ,automatyczne dzia-
tanie” moze uniemozliwi¢ zmiane biegu: w
takim przypadku informacja o biegu miga
przez kilka sekund na tablicy wskaznikow.

Przy niskich temperaturach zewnetrznych system moze zablokowa¢ mozliwos$¢ zmiany
biegéw w trybie recznym do czasu, az skrzynia biegéw osiagnie odpowiednig temperature.
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Przypadki szczegélne

— Jesli uksztattowanie terenu oraz liczne
zakrety (np. w terenie gérzystym) nie po-
zwalajg na jazde w trybie automatycz-
nym, zalecane jest przejscie do trybu
recznego.

Umozliwia to uniknigcie powtarzajacych
sie zmian predkosci przy wjezdzaniu pod
gore, oraz hamowanie silnikiem w przy-
padku dtugich zjazdow.

— Przy niskiej temperaturze powietrza,
chcac zapobiec gasnieciu silnika, uru-
chomi¢ silnik i odczeka¢ kilka sekund
przed przestawieniem dzwigni z potoze-
nia P lub N do potozenia D lub R.

— Pojazdy niewyposazone w system an-
typoslizgowy: w celu unikniecia $lizga-
nia sie kot przy ruszaniu na $liskiej na-
wierzchni lub o stabej przyczepnosci,
nalezy przejs¢ do trybu zwyktego i przed
uruchomieniem pojazdu wiaczy¢ drugi
bieg.



AUTOMATYCZNE LUB BEZSTOPNIOWE SKRZYNIE BIEGOW (3/3)

Zatrzymanie samochodu

Po zatrzymaniu samochodu, trzymajac noge
na pedale hamulca, nalezy ustawi¢ dzwignie
w potozeniu P: skrzynia biegéw znajduje sie
w potozeniu neutralnym, natomiast kota na-
pedowe sg zablokowane mechanicznie.

Zaleznie od wersji pojazdu, zaciagnaé¢ ha-
mulec reczny lub sprawdzi¢, czy au-
tomatyczny hamulec parkingowy jest
wilaczony (patrz paragraf ,Hamulec parkin-
gowy"“ w rozdziale 2).

W przypadku uderzenia w pod-

A wozie samochodu podczas

> wykonywania manewru (na

przyktad: uderzenie w stupek,

podwyzszony kraweznik lub inny ele-

ment drogi), moze nastapi¢ uszkodzenie
pojazdu (np. odksztatcenie osi).

W celu unikniecia ryzyka wystgpienia po-
wazniejszej usterki, nalezy zleci¢ wyko-
nanie kontroli pojazdu Autoryzowanemu
Partnerowi marki.

Nieprawidlowosci w dziataniu

— w czasie jazdy, jezeli na tablicy wskaz-
nikéw pojawi sie komunikat ,Check auto
gearbox”, oznacza to usterke.

Nalezy jak najszybciej skontaktowac sie
z Autoryzowanym Partnerem marki.

— w czasie jazdy, jezeli na tablicy wskaz-
nikéw pojawi sie komunikat ,Auto gear-
box overheating”, nalezy, gdy tylko jest to
mozliwe, ustawi¢ dzwignie w potoze-
niu N.

Nalezy jak najszybciej skontaktowaé sie
z Autoryzowanym Partnerem marki.

— Holowanie uszkodzonego pojazdu wy-
posazonego w automatyczna skrzynie
biegéw, patrz paragraf ,holowanie®, roz-
dziat 5.

Cechy szczegélne pojazdéw
wyposazonych w bezstopniowa skrzynie
biegow:

W niektorych warunkach jazdy z duzg pred-
koscig, skrzynia biegdw moze czasowo
ograniczy¢ maksymalne obroty silnika. Jest
to normalne.

Jesli przy uruchamianiu silnika, dzwignia
zostaje zablokowana w potozeniu P pod-
czas wciskania pedatu hamulca i przycisku
odblokowujacego 1, istnieje mozliwos¢ recz-
nego zwolnienia dzwigni. W tym celu, odpig¢
ostone 9 przy podstawie dzwigni. Nastepnie
nalezy nacisng¢ jednoczes$nie:

— przycisk znajdujacy sie pod ostong 5 (za
pomoca ptaskiego srubokretu);

— pedat hamulca;
— przycisk 1.
Przesung¢ nastepnie dzwignie.
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NAWIEWY, dysze wylotow powietrza (1/2)

3.2

1 2

nawiew boczny lewy

dysza nawiewu na lewg boczng szybe
dysze nawiewu na przednig szybe
Nawiewy centralne.

panel sterowania

(=]
~
32257

dysza nawiewu na prawg boczng
szybe

nawiew boczny prawy
nawiewy na nogi pasazeréw

nawiewy na nogi kierowcy



NAWIEWY, dysze wylotow powietrza (2/2)

-
Strumien powietrza

Obrdci¢ pokretta 2, aby wyregulowaé stru-
mien powietrza.

Kierunek nawiewu
Ustawi¢ przesuwki 7 lub 3.

Strumien powietrza z tylnych

nawiewow.
(zaleznie od wers;ji pojazdu)

Patrz paragraf ,klimatyzacja automatyczna®“.

Aby zapobiec powstaniu nieprzyjemnych
zapachow w samochodzie nalezy sto-
sowac¢ wylacznie systemy przewidziane
do tego celu. Nalezy skontaktowa¢ sie z
Autoryzowanym Partnerem marki.

Nie wolno niczego wprowa-
A dza¢ do uktadu wentylacji w
J samochodzie (np. w przypadku

pojawienia sie nieprzyjemnego
zapachu, itd.).

Ryzyko powstania uszkodzen lub
pozaru.
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KLIMATYZACJA ZE STEROWANIEM RECZNYM, OGRZEWANIE (1/3)

32089

Elementy sterujace
(zaleznie od wers;ji pojazdu)

A — Regulacja temperatury powietrza.

B — Wiaczanie/wytaczanie recyrkulacji po-
wietrza.

C — Regulacja sity nawiewu.

D — Element sterujacy funkcjg usuwania
szronu/zaparowania z tylnej szyby oraz
z zewnetrznych lusterek wstecznych.

E — Pokretto rozdziatu powietrza.

F — Element sterujacy i lampka kontrolna
funkcji wigczania klimatyzac;ji.

3.4

Regulacja temperatury

Obréci¢ element sterujacy A do wybranej
wartosci temperatury. Im bardziej strzatka
jest przesunieta w strone z czerwonym
oznaczeniem, tym wyzsza temperatura w
kabinie.

Informacje i rady zwigzane z uzytko-
waniem:

Patrz paragraf ,Klimatyzacja: informacje
i rady zwigzane z eksploatacjq”.

Recyrkulacja powietrza

Nacisna¢ przycisk B: zapala sie lampka
kontrolna przycisku.

Przy takim ustawieniu, powietrze jest pobie-
rane z wnetrza kabiny i ulega recyrkulacji
bez pobierania powietrza z zewnatrz.

Recyrkulacja powietrza pozwala na:

— odizolowanie kabiny od warunkéw ze-
wnetrznego otoczenia (przejazd przez
obszary o duzym zanieczyszczeniu po-
wietrza...);

— szybsze uzyskanie zadanej temperatury
powietrza w kabinie.

Dtuzsze stosowanie recyrkulacji powie-
trza moze spowodowa¢ zaparowanie
szyb bocznych i szyby przedniej oraz
powstanie zapachow charakterystycz-
nych dla zamknigtych pomieszczen.

Dlatego tez, zaleca sie przejscie do nor-
malnego trybu pracy wentylacji (pobie-
ranie powietrza z zewnatrz), przez po-
nowne nacisniecie przycisku B zaraz po
opuszczeniu strefy zanieczyszczonego
powietrza.




KLIMATYZACJA ZE STEROWANIEM RECZNYM, OGRZEWANIE (2/3)

Wiaczenie lub wytaczenie
klimatyzacji
Za pomocg przycisku F mozna takze uru-

chomié¢ (kontrolka zapalona) lub wytaczy¢
(kontrolka zgaszona) klimatyzacje.

32089

Zastosowanie klimatyzacji pozwala na:
— obnizenie temperatury w kabinie;
— szybkie usuniecie wilgoci.

Klimatyzacja nie dziata, kiedy temperatura
zewnetrzna jest niska.

W wyniku dtugotrwatego korzystania z kli-
matyzacji moze pojawic si¢ uczucie chtodu.

W takim przypadku, nalezy zwigkszy¢ tem-
. . B ., perature (obréci¢ pokretto A w kierunku
Regulacja sity nawiewu Potozenie 0 zgodnym z ruchem wskazowek zegara).

W taki dku:
Zwykia eksploatacja aKim przypadku

— klimatyzacja zostaje automatycznie wy-
taczona, nawet jesli przycisk F jest wci-
$niety (lampka kontrolna pozostaje zapa-
lona).

Ustawi¢ element sterujacy C w jednej z czte-
rech pozycji, aby uruchomi¢ wentylacje i wy-
regulowac site nawiewu.

Potozenie 1 pozwala ustawi¢ minimalng site

. L — wentylacja nie dziata.
nawiewu, a potozenie 4 — maksymalna.

— jednakze, w czasie jazdy, staby strumien
powietrza przedostaje sie do wnetrza po-
jazdu.
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KLIMATYZACJA ZE STEROWANIEM RECZNYM, OGRZEWANIE (3/3)

32089

Rozdzial nawiewu powietrza w
kabinie

Obréci¢ przetacznik E, aby wybra¢ dany
tryb.

strumien powietrza jest kierowany
~ do nawiewow deski rozdzielcze;.

strumien powietrza jest kierowany
do nawiewow deski rozdzielczej

oraz na nogi pasazeréw: to ustawienie ma
na celu utrzymanie optymalnej temperatury
powietrza w kabinie, gdy na zewnatrz jest
ciepto.

-l Strumien powietrza jest kierowany
L gtéwnie na nogi pasazerow.

3.6

g W Aby uniknaé tworzenia sie pary,
) - . ) ;
strumien powietrza jest kierowany
na przednig szybe, szyby boczne oraz na
nogi pasazeréw: to ustawienie ma na celu
utrzymanie optymalnej temperatury, gdy na
zewnatrz jest zimno.

Aby unikng¢ tworzenia sie pary,
caty strumien powietrza jest skie-
rowany na przednig szybe i szyby boczne.

Usuwanie szronu-zaparowania z
tylnej szyby

Nacisna¢ przycisk D: zapala si¢ lampka
kontrolna przycisku.

Ta funkcja umozliwia unikniecie osadzania
sie pary na tylnej szybie.

Aby wytaczy¢ funkcje, nalezy nacisna¢ po-
nownie przycisk D.

Funkcja ,,dobra widocznos¢“

Aby unikna¢ tworzenia sie pary, ustawi¢
wszystkie elementy sterujace w potozeniu

m (temperatura, sita nawiewu oraz roz-

dziat powietrza w kabinie).

Nalezy upewni¢ sie, ze ustawione jest po-
fozenie pobierania powietrza z zewnatrz
(lampka kontrolna przycisku B gasnie).



KLIMATYZACJA AUTOMATYCZNA (1/6)

Elementy sterujace

(zaleznie od wers;ji pojazdu)

1 Regulacja temperatury z lewej strony.

2 Wyswietlanie temperatury z lewej strony

3 Wigczanie-wytaczenie automatycznego
trybu dziatania. Funkcja DUAL.

4 Wigczanie i wylgczanie klimatyzaciji.

5 Przetacznik gtéwny Wiaczanie-
wytgczanie.

Informacje i rady zwigzane z eksplo-
atacja

Patrz paragraf ,Klimatyzacja: informacje
i rady zwigzane z eksploatacjq®.

32090

10

6 Regulacja sity nawiewu powietrza.

7 Usuwanie szronu-zaparowania z tylnej
szyby i, zaleznie od wersji pojazdu, z lu-
sterek wstecznych.

8 Maksymalne sita usuwania szronu.
9 Regulacja temperatury z prawe;j strony.

10 Wyswietlanie temperatury z prawej
strony.

11 Element sterujacy recyrkulacjg powie-
trza.

12 Regulacja rozdziatu powietrza w kabinie.
13 Regulacja wentylacji na miejscach z tytu.

Regulacja temperatury
powietrza

— Obroci¢ pokretto 1, aby wyregulowaé
temperature po stronie kierowcy: tempe-
ratura wyswietla sie na ekranie 2.

— Obréci¢ pokretto 9, aby wyregulowaé
temperature po stronie pasazera: tempe-
ratura wyswietla sie na ekranie 10.

Cecha szczegélna: maksymalna i mini-
malna warto$¢ temperatury, HI* ,32°C* i
,LO" ,16°C" pozwala systemowi na wypro-
dukowanie maksymalnie zimnego i cieptego
powietrza.

Funkcja DUAL

Wocisniecie na ponad 2 sekundy przycisku 3
powoduje ustawienie temperatury pasazera
na takim samym poziomie, co temperatura
po stronie kierowcy.

Kazdy przycisk posiada lampke kon-

trolng:

— jezeli lampka $wieci sie, funkcja jest
wigczona.

— jezeli lampka jest zgaszona, funkcja
jest wytaczona.
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KLIMATYZACJA AUTOMATYCZNA (2/6)

AUTO
*DUAL |

Tryb automatyczny

Nacisng¢ na przycisk automatycznego trybu
pracy 3. Lampka kontrolna przycisku zapala
sie.

Klimatyzacja automatyczna zapewnia, w
wiekszosci przypadkéw, komfort termiczny
w kabinie oraz utrzymanie dobrego poziomu
widocznosci, przy jednoczesnym optymal-
nym poziomie zuzycia paliwa.

Jest to zalecany tryb dziatania.

3.8
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Woybranie i utrzymanie komfortowych wa-
runkéw w kabinie i utrzymanie dobrego po-
ziomu widocznosci jest mozliwe dzieki statej
kontroli nastepujacych parametréw:

sity nawiewu powietrza;

rozdziatu nawiewu powietrza;
— wigczania i wytgczania klimatyzacji;
— temperatury w kabinie.

Wyswietlaja sie tylko wartosci tempera-
tury oraz lampka kontrolna przycisku 3.

W automatycznym trybie pracy (lampka
kontrolna na przycisku 3 zapalona),
system steruje sam wszystkimi funk-
cjami.

W przypadku wprowadzenia modyfikaciji
do niektorych funkcji, lampka kontrolna
przycisku 3 gasnie. Jedynie zmodyfiko-
wana funkcja przestaje by¢ wéwczas
kontrolowana przez system.




KLIMATYZACJA AUTOMATYCZNA (3/6)

Zmiana sitly nawiewu powietrza

W trybie automatycznym, system ustawia
site nawiewu, dostosowujac jg do warun-
koéw panujacych w kabinie i utrzymujac tym
samym optymalng temperature wewnatrz
pojazdu.

Uzy¢ pokretta 6, aby zwigkszy¢ lub zmniej-
szy¢ site nawiewu.

W takim przypadku, automatyczny tryb
pracy zostaje wytgczony.

32090

Wiaczenie lub wylaczenie
klimatyzacji

W automatycznym trybie pracy, system
wigcza lub wytgcza klimatyzacje w zalezno-
$ci od zewnetrznych warunkéw klimatycz-
nych.

Nacisng¢ na przycisk 4, aby wtaczy¢ (zapa-
lona lampka kontrolna) lub wytaczy¢ (zga-
szona lampka kontrolna) klimatyzacje.

Uwaga: uruchomienie funkcji ,dobra wi-
docznos$¢” powoduje wigczenie klimatyzaciji.
Nacisng¢ na przycisk 3, aby wiaczy¢ ponow-
nie automatyczny tryb pracy.

Wyswietlane wartosci odpowiadajg tem-
peraturze w kabinie.

W przypadku uruchamiania samo-
chodu w wysokiej lub niskiej tempera-
turze, zwigkszenie lub zmniejszenie
wyswietlanej wartosci nie pozwala w
zadnym wypadku na szybsze osiggnie-
cie odpowiedniej atmosfery w kabinie,
bez wzgledu na wybrang temperature.
System optymalnie obniza lub podnosi
temperature (wentylacja nie pracuje od
razu z maksymalng moca; sita jej dziata-
nia wzrasta stopniowo do chwili az tem-
peratura silnika bedzie wystarczajaca
- moze to trwa¢ od kilku sekund do kil-
kunastu minut).

Ogodlnie biorac, za wyjatkiem szczegol-
nych przypadkéw, nawiewy w desce
rozdzielczej powinny stale pozostawac
otwarte.
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KLIMATYZACJA AUTOMATYCZNA (4/6)

Funkcja ,,dobra widocznos¢“

Wecisng¢ przycisk 8, wbudowana w przycisk
lampka kontrolna zapala sie.

Funkcja ta pozwala na szybkie usunigcie
szronu lub zaparowania z przedniej i tylnej
szyby, przednich szyb bocznych i zewnetrz-
nych lusterek wstecznych (zaleznie od po-
jazdu). Powoduje automatyczne wiacze-
nie uktadu klimatyzaciji i funkcji ogrzewania
tylnej szyby.

Nacisna¢ na przycisk 7 w celu wytgczenia
funkcji ogrzewania tylnej szyby, wbudowana
w przycisk lampka kontrolna gasnie.

Istnieje mozliwo$¢ zmiany sity nawiewu po-
przez obrocenie elementu sterujacego 6.

W celu wytaczenia tej funkcji, nalezy na-
cisnggé:

— ponownie przycisk 8;

— przycisk 3.

3.10

Usuwanie szronu lub
zaparowania z tylnej szyby

Wocisng¢ przycisk 7, wbudowana w przy-
cisk lampka kontrolna dziatania zapala sig.
Funkcja ta pozwala na szybkie usuniecie
zaparowania z tylnej szyby oraz z ogrzewa-
nych lusterek zewnetrznych (w samocho-
dach posiadajacych takie wyposazenie).

W celu wyltaczenia funkcji, nalezy ponow-
nie nacisng¢ na przycisk 7. Jezeli przycisk
nie zostanie wcisniety, funkcja usuwania za-
parowania wyfacza sie automatycznie.

32090

W automatycznym trybie pracy, przy
niskich temperaturach zewnetrznych,
system wentylacji nie wigcza natych-
miast maksymalnej sity nawiewu. Sita
nawiewu stopniowo wzrasta, az tem-
peratura silnika jest wystarczajaca, aby
umozliwi¢ ogrzanie powietrza w kabinie.
Moze to trwac¢ od kilku sekund do kilku
minut.




KLIMATYZACJA AUTOMATYCZNA (5/6)
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Rozdzial nawiewu powietrza w
kabinie

Istnieje pie¢ mozliwych kombinacji rozdziatu
powietrza, ktére mozna wybraé¢ poprzez na-
ci$niecie na przyciski 12.

Lampki kontrolne przyciskow wskazujg wy-
brany tryb.

tX W  Caly strumien powietrza jest kiero-
wany do dysz nawiewu na przed-
nig szybe i szyby boczne.

EFl  Caty strumien powietrza jest kiero-
~ wany do dysz nawiewu na przed-
nig szybe, szyby boczne i nawiewy w podfo-
dze.
To ustawienie ma na celu utrzymanie opty-
malnej temperatury w kabinie przy niskich
temperaturach zewnetrznych.

- /I. Strumien powietrza jest kierowany
gtéwnie na nawiewy w podfodze.

Strumien powietrza jest kierowany
na dysze nawiewu na przednig

szybe oraz nawiewy w podtodze.

To ustawienie ma na celu utrzymanie opty-
malnej temperatury w kabinie przy wysokich
temperaturach zewnetrznych.

»0 Strumien powietrza jest kierowany
ed na dysze nawiewu na przednig
szybe

W przypadku korzystania z trybu recz-
nego rozdziatu powietrza, lampka
kontrolna dziatania przycisku 3 gasnie
(automatyczny tryb pracy). Wéwczas je-
dynie rozdziat powietrza nie jest juz ste-
rowany automatycznie przez system.

Powrét do automatycznego trybu dziata-
nia nastepuje po wcisnieciu przycisku 3.
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KLIMATYZACJA AUTOMATYCZNA (6/6)

14 15

Ustawienie trybu recyrkulacji
powietrza

Nacisniecie na przycisk 11 uruchamia tryb
recyrkulacji powietrza (odpowiedni symbol
zapala sie na wyswietlaczu).

W czasie dziatania tej funkcji, powietrze jest
pobierane z kabiny i nastepuje jego recyrku-
lacja bez pobierania powietrza z zewnatrz.
Recyrkulacja powietrza pozwala na odizo-
lowanie kabiny od czynnikéw zewnetrznych
(jazda w obszarze o duzym zanieczyszcze-
niu powietrza...)

3.12
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Diuzsze stosowanie recyrkulacji moze spo-
wodowac powstanie zapachéw charakte-
rystycznych dla zamknietych pomieszczen
oraz zaparowanie szyb.

Dlatego tez zaleca sie przejscie do normal-
nego trybu pracy klimatyzacji (pobieranie
powietrza z zewnatrz lub recyrkulacja auto-
matyczna) poprzez ponowne nacisniecie na
przycisk 11, gdy tylko recyrkulacja nie jest
juz potrzebna.

w4 .

Strumien powietrza z tylnych

nawiewow.

(zaleznie od wers;ji pojazdu)

Kolejne nacisniecia na przyciski 13 lub 17

umozliwig zmiane sity nawiewu na miejsca

z tylu, zgodnie z trzema réznymi ustawie-

niami:

— maly strumien powietrza (lampki kontro-
Ine 14 i 18 zapalone);

— duzy strumien powietrza (lampki kontro-
Ine 151 16 zapalone);

— zatrzymanie.



KLIMATYZACJA: informacje i rady zwiagzane z eksploatacja

Rady zwigzane z eksploatacja

W niektérych przypadkach (klimatyza-
cja wylaczona, witaczona recyrkulacja
powietrza, predkos¢ nawiewu zerowa
lub staba, ...) moze sie zdarzy¢, ze na
szybach i szybie przedniej samochodu
pojawi sie zaparowanie.

W przypadku zaparowania nalezy uzy¢
funkcji ,,dobra widocznos¢“ aby je
usung¢, a nastepnie najlepiej wtaczy¢
klimatyzacje w trybie automatycznym w
celu unikniecia jego wystepowania.

Uwaga

Obecnos¢ wody pod pojazdem.
Przy dtuzszym stosowaniu klimatyza-
cji mozna zauwazy¢ wyciek wody spod
samochodu. Jest to zjawisko normalne,
spowodowane skraplaniem sie pary
wodne;j.

Zuzycie paliwa

Podczas korzystania z klimatyzacji,
zwiekszenie zuzycia paliwa (zwtaszcza
w cyklu miejskim) jest normalnym zjawi-
skiem.

W przypadku pojazdéw wyposazonych
w klimatyzacje bez automatycznego
trybu dziatania, nalezy ja wytaczy¢, gdy
jej dziatanie nie jest juz konieczne.

Rady majace na celu zmniejszenie
zuzycia paliwa, a tym samym
przyczynienie si¢ do ochrony
srodowiska:

W czasie jazdy nawiewy powinny by¢
otwarte, a szyby zamkniete.

Jezeli samochod pozostawat zaparko-
wany przy upalnej pogodzie lub w nasto-
necznionym miejscu, nalezy pamieta¢ o
przewietrzeniu go w celu usuniecia go-
racego powietrza przed uruchomieniem
silnika.

Obstuga

Czestotliwo$¢ wykonywania kontroli jest
podana w ksigzce przegladéw pojazdu.

Nieprawidlowosci w dziataniu

Ogolnie biorac, w razie zaistnienia ja-
kichkolwiek nieprawidiowosci w dzia-
taniu klimatyzacji, nalezy udac¢ sie do
Autoryzowanego Partnera marki.

— Obnizona skuteczno$¢ usuwania
szronu, zaparowania lub dziatania
klimatyzacji. Przyczyng moze byc¢
zanieczyszczenie filtra kabiny.

— Brak nawiewu zimnego powietrza.
Sprawdzi¢ odpowiednie ustawienie
elementow sterujgcych oraz stan
bezpiecznikéw. W przeciwnym razie
wylgaczy¢ klimatyzacje.

Nie nalezy samodzielnie
otwiera¢ uktadu z czynni-

kiem chlodzacym. Jest on

niebezpieczny dla oczu oraz
dla skory.
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ELEKTRYCZNY PODNOSNIK SZYBY (1/2)

Cecha szczegolna: elekiryczne podnosniki
szyb dziatajg jeszcze przez okoto 45 sekund
po zatrzymaniu silnika lub do otwarcia drzwi
kierowcy.

8
(=1
o
Ll

Odpowiedzialnos¢ kierowcy
A Nigdy nie nalezy opuszczac
pojazdu, pozostawiajac w ka-
binie, nawet na bardzo krotki

Po wiaczeniu zaptonu, nacisna¢ na prze- Na miejscu pasazera z przodu i czas, dziecko (lub zwierze), jezeli karta

*s%ckzgéll;_aby obnizy¢ szybe do wybranej wy- na miejscach z tytu RENAULT znajduje sie wewnatrz po-
o i . . Uzy¢ przetacznika 6. [l

Pociagna¢ do gory przetacznik danej szyby, Mogtoby ono narazi¢ na niebezpieczen-

aby podnies¢ ja do zadanej wysokosci. stwo siebie lub inne osoby wiaczajac

silnik, uruchamiajac takie elementy wy-
iai : posazenia jak na przyktad podno$niki
Na miejscu klerowcy szyb lub zablokowaé zamki drzwi.

Uzy¢ odpowiednio przetacznika: W przypadku przyciecia ubrania lub

— 1 szyba po stronie kierowcy; innego przedmiotu, nalezy natychmiast
— 2 szyba po stronie pasazera z przodu; odsunat szybe, weiskajac odpowiedni
’ przetacznik.
— 31 5 szyby po stronach pasazeréw z tytu Bezpieczenstwo oséb podré- . . .
pojazdu. A zujacych na tylnych siedze- Riz/kolpoiaznyohicbreeeil
J niach
Kierowca moze zablokowaé
dziatanie funkcji podnosnikéw szyb wci-
skajac przetacznik 4.
3.14



ELEKTRYCZNY PODNOSNIK SZYBY (2/2)

Podnosniki szyb z impulsowym
trybem dzialania

Jesli pojazd jest wyposazony w te funkcje,
impulsowy tryb dziatania stanowi uzupetnie-
nie dziatania wyzej opisanych elektrycznych
podnosnikow szyb.

— Wocisnaé¢ kroétko, do oporu dany prze-
tacznik: szyba zostaje catkowicie opusz-
czona.

— Krétko pociagnaé¢ do gory, do oporu
dany przefacznik: szyba zostaje catkowi-
cie podniesiona.

Poruszenie przycisku podczas przesuwania
sie szyby powoduje jej zatrzymanie.

Ten tryb mozna zamontowac tylko dla szyby
kierowcy lub szyby pasazera z przodu:
nacisnaé przetaczniki 1, 2, 3, 5 lub 6.

Przypadki szczeg6lne

Kiedy szyba napotyka na opdr pod koniec
cyklu przesuwania (np.: palce, gataz
drzewa, ...) zatrzymuje sie, a nastepnie
opuszcza sie o kilka centymetréw.

Jezeli przetacznik zostanie poruszony pod-
czas, gdy szyba jest w ruchu, nastepuje jej
zatrzymanie.

Nieprawidlowosci w dziataniu

Jezeli funkcja zamykania jednej z szyb nie
dziata, system przechodzi do zwykiego trybu
dziatania: nalezy pociagna¢ dany przetacz-
nik, aby zamkna¢ szybe do konca, a nastep-
nie przytrzymaé wcisniety (po stronie zamy-
kania) przez ponad trzy sekundy, a potem
opusci¢ i podnies¢ catkowicie szybe w celu
ustawienia parametrow poczatkowych sys-
temu.

W razie potrzeby, nalezy zwréci¢ sie do
Autoryzowanego Partnera marki.

Zamykanie szyb moze spowo-
dowac¢ powazne obrazenia.

Nalezy uwaza¢, aby zadne przedmioty
nie naciskaty na uchylong szybe: moze
to doprowadzi¢ do uszkodzenia podno-
Snika szyby.
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DACH OTWIERANY ELEKTRYCZNIE (1/2)

Zastona

Pociagna¢ uchwyty 1 do przodu lub do tytu,
aby otworzy¢ zastone do wybranego poto-
zenia.

— Nigdy nie nalezy otwiera¢ dachu, gdy
zastona jest zasunieta.

— Nie wolno réwniez jezdzi¢ z otwartym
dachem i zasunietg zastona.

3.16

Uchylanie dachu

Otwieranie: otworzy¢ ostone, nastepnie na-
cisnaé na przycisk 2 (po stronie A): dach
otwiera sie.

Zamykanie: nacisng¢ na przycisk 2 (po
stronie B).

Rozsuwanie dachu
Otwieranie: otworzy¢ ostone, nastepnie
wcisng¢ szybko przycisk 2 (po stronie A)

Jakiekolwiek uruchomienie przycisku 2 spo-
woduje zablokowanie dachu.

Zamykanie: nacisna¢ szybko na przycisk 2
(po stronie B).

Funkcja ta dziata:
— przy wigczeniu zaptonu,

— przy wytagczonym zaptonie, do chwili
pierwszego otwarcia drzwi po stronie kie-
rowcy (dziatanie ograniczone do okoto
45 sekund).

Odpowiedzialnos¢ kierowcy
A Nigdy nie nalezy opuszczaé
—— pojazdu, pozostawiajac w ka-
binie, nawet na bardzo krotki
czas, dziecko (lub zwierze), jezeli karta

RENAULT znajduje sie wewnatrz po-
jazdu.

Mogtoby ono narazi¢ na niebezpieczen-
stwo siebie lub inne osoby, uruchamia-
jac silnik, wtaczajgc elementy wyposa-
zenia takie jak na przyktad podnos$niki
szyb lub tez zablokowa¢ drzwi.

W przypadku przyciecia nalezy natych-
miast odsuna¢ dach, naciskajac przy-
cisk 2 w tylnej czesci (potozenie A).

Ryzyko powaznych obrazen.




DACH OTWIERANY ELEKTRYCZNIE (2/2)

Cecha szczego6lna

Pojazd jest wyposazony w ogranicznik naci-
sku, jezeli szyba otwieranego dachu napo-
tka opér w trakcie zamykania (np. palce...),
zatrzymuije sie i cofa o kilka centymetrow.
Niemniej jednak zaleca sie korzystanie z
systemu tylko w przypadku, gdy uzytkownik
widzi pojazd oraz gdy nikogo nie ma w ka-
binie.

Zamkniecie dachu moze spo-
) wodowac powazne obrazenia.
[
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Uwaga: w przypadku pojazdéw wyposazo-
nych w zabezpieczenie antywtamaniowe,
patrz paragraf ,Karta RENAULT: zabezpie-
czenie antywtamaniowe” w rozdziale 1.

Nieprawidtowe dziatanie otwieranego
dachu

W przypadku nieprawidtowosci sprawdzic,
czy nic nie utrudnia dziatania, a nastepnie
obréci¢ pokretto 2 do potozenia B, przytrzy-
mujac go do chwili kompletnego zamknigcia
dachu.

Uwaga: podczas wykonywania tej
czynnosci funkcja ogranicznika naci-
sku otwieranego dachu jest wytaczona.
Nalezy jak najszybciej skontaktowac sie
z Autoryzowanym Partnerem marki.

Srodki ostroznosci

wysiadajac z samochodu nalezy spraw-
dzi¢, czy dach zostat prawidtowo za-
mkniety;

czyscié co trzy miesigce uszczelke przy
uzyciu srodkéw wybranych przez nasze
stuzby techniczne;

nie nalezy otwiera¢ dachu natychmiast
po ustaniu deszczu lub bezposrednio po
umyciu samochodu.

Pojazd z relingami dachowymi

Generalnie kiedy dach jest obcigzony,
wykonywanie czynnos$ci z otwieranym
dachem jest niewskazane.

Przed otwarciem dachu nalezy skontro-
lowa¢ przedmioty i/lub akcesoria (bagaz-
nik do przewozenia roweru, bagaznik
dachowy...) zamontowane na relingach:
powinny one by¢ prawidtowo rozmiesz-
czone i zamocowane oraz nie utrudnia¢
poprawnego dziatania dachu.

W celu uzyskania dodatkowych infor-
macji, dotyczacych wyboru odpowied-
niego wyposazenia nalezy zwrdcic sie do
Autoryzowanego Partnera marki.
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OSLONA PRZECIWSLONECZNA, LUSTERKO DO OBSERWOWANIA DZIECI

Ostlona przeciwstoneczna
przednia

Opusci¢ ostone przeciwstoneczng 1 na
przednig szybe lub odpia¢ ja i przekreci¢ na
boczng szybe.

Lusterka wewnetrzne bez

oswietlenia 3
Podnies¢ pokrywe 2.

3.18

Lusterka wewnetrzne z
oswietleniem

Odsung¢ pokrywke 4.

Oswietlenie 5 jest sterowane automatycz-

Podczas jazdy, nalezy zam-
kna¢ pokrywe wewnetrznego
lusterka.

Ryzyko obrazen.

~ -

_

32099

-

o : -

Lusterko do obserwowania

dzieci
(zaleznie od wers;ji pojazdu)

Umozliwia obserwowanie tylnych miejsc.

— Otwieranie: wcisng¢ przycisk 6.
Lusterko 9 obniza sie.

— Zamykanie: przekreci¢ lusterko 7 w
gore.
Mozna je ustawi¢ pionowo.



OSWIETLENIE WNETRZA (1/2)

Lampki sufitowe Lampki w drzwiach Lampka oswietlenia

Wigezy¢ przetacznik 3: Kazda lampka o$wietlenia 4 zapala sie przy zamykanego schowka 5

- Z Iewej stl’ony: przy otwieraniu drzwi otwarciu drzwi. Lampka os$wietlenia 5zapa|a s|e przy otwar-
zapala sie $wiatto. Po zamknieciu wszyst- ciu drzwiczek.

kich drzwi, swiatto gasnie. Przy wylaczo-
nym zaptonie i zamknietych drzwiach,
Swiatto gasnie po okoto 30 sekundach;

— z prawej strony: Swiatlo nie zapala sie
podczas otwierania drzwi.

Lampki punktowe

Z przodu kabiny, nacisng¢ wiacznik 1 po
stronie kierowcy i 2 po stronie pasazera z
przodu.

Odblokowanie zamka i otwarcie drzwi
lub bagaznika powoduje czasowe wia-
czenie lampek sufitowych i o$wietlenia
podfogi.
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OSWIETLENIE WNETRZA (2/2)

32138

Tylna lampka 7

Nalezy uzy¢ przetacznika 6:

— potozenie goérne: lampka oswietlenia
jest zgaszona;

— potozenie srodkowe: lampka oswie-
tlenia zapala sie przy otwieraniu drzwi.
Gasnie, gdy tylko drzwi zostang za-
mknigte.

Po wiaczeniu zaptonu i zamknieciu drzwi,
lampka os$wietlenia gasnie po okoto
15 sekundach;

— potozenie dolne: lampka o$wietlenia po-
zostaje zapalona.
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Lampka oswietlenia bagaznika 9
Nalezy uzyc¢ przetacznika 8:

— polozenie goérne i dolne: lampka oswie-
tlenia zgaszona;

— potozenie sSrodkowe: lampka oswietle-
nia zapala sie, gdy tylko bagaznik zosta-
nie otwarty. Gasnie, gdy tylko drzwi zo-
stang zamkniete.



SCHOWKI, ELEMENTY WYPOSAZENIA KABINY (1/5)

i

Schowek po stronie pasazera

W celu otwarcia schowka, nalezy pociagnaé¢

za uchwyt 1.

W schowku tym mozna przechowywaé do-
kumenty formatu A4, duzg butelke wody, itp.

Na podiodze (przy fotelu kie-

A rowcy) nie powinny znajdo-

> wac sie zadne przedmioty: w

przypadku gwattownego ha-

mowania mogtyby one przesuna¢ sie

w kierunku pedatéw i uniemozliwi¢ ich
uzycie.

W schowku znajdujg sie, zaleznie od wers;ji
pojazdu:

uchwyt na karty 2

wylot powietrza: zaleznie od wersji po-
jazdu, nacisna¢ na element sterujacy 3,
aby otworzy¢ go lub zamknaé.

Powietrze pochodzi z zewnatrz lub z
uktadu klimatyzac;ji.

miejsce na telefon komérkowy 4.

Schowek na dokumentacje
pojazdu 5

Schowki w drzwiach 6
Moga stuzy¢ na ksigzki, mapy, butelki, itp.

Sprawdzi¢, czy zaden twardy,
A ciezki lub ostry przedmiot nie
(]

wystaje ze schowka lub nie

jest tam umieszczony w taki
sposéb, by moégt wypasc¢ i uderzyé osoby
podrézujace podczas skretu, nagtego
hamowania lub zderzenia.
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SCHOWKI, ELEMENTY WYPOSAZENIA KABINY (2/5)

Schowek w ostonie
przeciwstonecznej 7

Mozna nim przypia¢ bilety za przejazd auto-
strada, mapy...

3.22
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Schowek na telefon komoérkowy
i popielniczka 8

(zaleznie od wersiji pojazdu)

Uwaga: nie nalezy umieszcza¢ w tym
schowku butelek lub puszek.

Uchwyt na napoje 9

Podczas pokonywania zakre-
A tébw, przyspieszania lub ha-
mowania, nalezy uwazaé, aby

ptyn w naczyniu znajdujgcym
sie w uchwycie na puszke z napojem nie
rozlat sig.
Ryzyko poparzenia jesli ptyn jest goracy
i/lub rozlania.

32145

Schowek w podtokietniku

srodkowym przednim A
Podnies$¢ element sterujacy 71, nastepnie
pokrywe 10.

Ruchomy schowek

(zaleznie od wers;ji pojazdu)

Wyjmowanie schowka: podnie$¢ uchwyt 12,
a nastepnie pociagna¢ w gore. Aby wsungé
schowek na miejsce, nalezy opusci¢
uchwyt 12 i nacisng¢ na schowek (ruch B).

Schowek na monety 13



Podtokietnik tylny 74

Uchwyt na napoje 715

(zaleznie od wersji pojazdu)

SCHOWKI, ELEMENTY WYPOSAZENIA KABINY (3/5)

Pokrjw schowka na narty

W przypadku przewozenia dtugich przed-
miotéw (narty itp.) w bagazniku, nalezy o-
pusci¢ podtokietnik 14, nacisna¢ na klape 16
i roztozy¢ ja do przodu.

Podczas pokonywania zakre-

A tow, przyspieszania lub ha-

- mowania, nalezy uwaza¢, aby

ptyn w naczyniu znajdujgcym

sie w uchwycie na puszke z napojem nie
rozlat sie.

Ryzyko poparzenia jesli ptyn jest goracy
i/lub rozlania.

A

2 foah
Demontaz tylnego podiokietnika
Pociagna¢ za tasme pasa 17, aby jg odpig¢.
Przesung¢ lewg strone podiokietnika
(ruch E), nastepnie wyja¢ kotki D z tej same;j

strony (ruch F). Teraz mozna wyjg¢ podio-
kietnik.

Aby go ponownie zamontowaé, nalezy
wiozy¢ najpierw kotki po stronie C, a nastep-
nie po stronie D. Ustawi¢ tasme pasa 17.

Zamkng¢ podiokietnik, aby sprawdzi¢, czy
zostat prawidlowo zamocowany.
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SCHOWKI, ELEMENTY WYPOSAZENIA KABINY (4/5)

1|

Uchwyt przytrzymujacy przy Tylne potki 20 Schowek w drzwiach tylnych 23
pokonywaniu zakretow 18 (zaleznie od wersji pojazdu) Mozna w nim schowaé ksigzki, butelki lub
Stuzy on do przytrzymania sie w czasie Podnies¢ jg do potozenia poziomego. mapy.

jazdy. Nie nalezy go uzywac przy wchodze-

niu lub wychodzeniu z samochodu. Kieszenie 21

Zaczepy na ubrania 79 Szuflada tylna w sSrodkowej

konsoli 22 —— Sorawdzié e

(zaleznie od wersji pojazdu) prawdzic, czy zaden twardy,
] ciezki lub ostry przedmiot nie
= wystaje ze schowka lub nie

jest tam umieszczony w taki
sposob, by mégt wypasé i uderzyé osoby
podrézujace podczas skretu, nagtego
hamowania lub zderzenia.
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SCHOWKI, ELEMENTY WYPOSAZENIA KABINY (5/5)

3 -

. 27

Schowki w podtodze kabiny 24
(zaleznie od wers;ji pojazdu)

Klapa 24 znajduje sie po obu stronach pod-
togi, na wysokosci tylnych foteli.

Podnies¢ pokrywe za pomoca tasmy 25.

Mozna w nich schowac latarke, ksigzki,
ubrania, itp.

32154

Schowki w podtodze
bagaznika 26

Klapka 26 znajduje sie po kazdej stronie ba-
gaznika.

Nalezy zdja¢ pokrywe pociggajac tasme 27.
Mozna w nim schowa¢ siatke z bagaznika.

Zaleznie od wersji pojazdu, dostepne sa
schowki 28.

Sprawdzi¢, czy zaden twardy,

A ciezki lub ostry przedmiot nie

= wystaje ze schowka lub nie

jest tam umieszczony w taki

sposéb, by moégt wypasc¢ i uderzyé osoby

podrézujace podczas skretu, nagtego
hamowania lub zderzenia.
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POPIELNICZKA, ZAPALNICZKA, GNIAZDO AKCESORIOW

-

Popielniczk; 1

Jest to ruchoma popielniczka, ktéra znajduje
sie w miejscach na puszki lub w schowku 3
pojazdu.

Zapalniczka 2

Przy wtaczonym zaptonie, wcisna¢ zapal-
niczke 2.

Wysunie si¢ automatycznie po odpowiednim
rozgrzaniu. Wyja¢ ja. Po uzyciu, nalezy za-
palniczke wiozy¢ w jej gniazdo, nie wciska-
jac do oporu.

3.26

Gniazdka akcesoriow 4i 5
(zaleznie od wers;ji pojazdu)

Zaleznie od wersji pojazdu, mogg by¢ za-
montowane w miejscu zapalniczki 2.

Stuzg one do podtaczenia akcesoriow posia-
dajacych atest naszych Stuzb Technicznych
o maksymalnej mocy 120 Watéw (na-
piecie 12 V). Nalezy skontaktowa¢ sie z
Autoryzowanym Partnerem marki.

Jesli Panstwa samochdd nie jest wypo-
sazony w zapalniczke i w popielniczke,
mozna je naby¢ u Autoryzowanych
Partnerow marki.

Nalezy podigczac tylko ak-
A cesoria o maksymalnej mocy
J 120 W.

Ryzyko pozaru.




ZAGLOWKI TYLNE

Potozenie uzytkowe

Podnies¢ lub opusci¢ zagtéwek przytrzymu-
jac go w pozycji skierowanej do przodu po-
jazdu.

Skladanie zagtowka A

Weisna¢ zatrzask 1 lub 2 i opusci¢ catkowi-
cie zagtowek.

Zagtéwek catkowicie opuszczony znaj-
duje sie w pozycji ztozonej: zagtdwka nie
wolno sktada¢, gdy na danym miejscu siedzi
pasazer.

Zdejmowanie zagtéwka

Nacisng¢ zaczep 1 i 2 wyciggajac réwno-
czesnie zagtowek.

Zaktadanie zagtowka w oparciu fotela

Wsung¢ trzpienie do prowadnic, nacisngé
jednoczesnie zatrzaski 1 i 2, opusci¢ zagto-
wek.

Uwaga: aby zdja¢ lub zatozyé zagtéwek,
nalezy pochyli¢ oparcie fotela. Patrz para-
graf ,Funkcje tylnej kanapy” w rozdziale 3.

26342

Zagtéwek jest elementem zna-
A czaco wptywajacym na bez-
J pieczenstwo jazdy. Nalezy

sprawdzi¢ jego obecnos¢ oraz
prawidtowe ustawienie.
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FUNKCJE TYLNEJ KANAPY (1/2)

Sktadanie tylnych foteli od

strony bagaznika

(zaleznie od wersji pojazdu)

— opusci¢ zagtowki;

— przesuna¢ do przodu fotel przedni, tyle ile
potrzeba;

— zamocowac pas w uchwycie 5;

— wigczy¢ elementy sterujace 1.

Przed pociagnieciem za dzwi-

A gnie 1 sprawdzi¢, czy zadna

= osoba lub zwierze nie znajduje
sie w poblizu tylnej kanapy.

Ryzyko obrazen.

Skiadanle tylnych fotell od
strony kablny

opusci¢ zag}owek

przesuna¢ do przodu fotel przedni, tyle ile
potrzeba;

zamocowac pas w uchwycie 5;
pociagna¢ za dzwignie 3: siedzenie
fotela podnosi sig;

pociagna¢ za uchwyt 4 i ztozy¢ oparcie
fotela.

Ustawianie fotela w potozeniu

poczqtkowym
podnies¢ oparcie i ustawi¢ je w potozeniu
poczatkowym;

— rozlozy¢ siedzenie fotela 2;

— sprawdzi¢ prawidiowe zablokowanie
fotela.

Jezeli pas bezpieczenstwa nie jest uzywany,

nalezy zamocowa¢ go w uchwycie 5.

Podczas regulacji fotela, nalezy upewni¢ sie za kazdym razem, czy pas bezpie-
A czenstwa ustawia sie w potozeniu poczatkowym.
(]

dtowo zablokowane.

Przy ponownym rozktadaniu oparcia, nalezy zwréci¢ uwage, czy jest ono prawi-
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FUNKCJE TYLNEJ KANAPY (2/2)

' I

32164

\

Regulacja oparcia tylnego fotela
(zaleznie od wersji pojazdu)
Dostepnych jest 5 ustawien do regulacji po-

chylenia oparcia tylnego fotela. Przesuwac¢
oparcie podnoszac dzwignie 6.

Podczas regulacji fotela,
A nalezy upewnic sie za kazdym

razem, czy pas bezpieczen-

stwa ustawia sie w potozeniu
poczatkowym.

Przy sktadaniu lub rozktadaniu tylnej
kanapy, nalezy sprawdzi¢, czy moco-
wania sg czyste (nie powinny znajdo-
wac sie w nich kamyki, kawatki materiatu
itp.).

Przy ponownym rozktadaniu oparcia,
nalezy zwrdci¢ uwage, czy jest ono pra-
widtowo zablokowane.

W przypadku uzywania pokrowcow
foteli, trzeba sprawdzi¢, czy nie prze-
szkadzajg one w zablokowaniu oparcia.

Nalezy sprawdzi¢ prawidiowe utozenie
pasoéw.

Konieczne jest rowniez ponowne usta-
wienie zagtowkow.
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BAGAZNIK (1/2)

32165
32167

—

“~._ Maks. 200 kg
B ¥

Pokrywa bagaznika z dodatkowa Catkowity dostep: gdy gorna czesc jest
otwarta, pociagna¢ za uchwyt 2 i odprowa-

klapa dzi¢ dolng cze$¢ B do dotu.

Otwieranie Maksymalna dopuszczalna
Szybki dostep: nacisng¢ na przetacznik 1 i A masa nacisku na dolng czesc¢
podnies$é gérng czesé A. = pokrywy bagaznika, gdy jest

Nie nalezy prowadzié pojazdu " otwarta, wynosi: 200 kg réwno
z.otwartq alellz] ealeeTs it ks roztozonych (nawet podczas zata-
nll 2% dunku).

Nalezy uwaza¢, aby przewozone przed-
mioty nie wypadty przy otwieraniu dolnej

Dtuga jazda z otwartg tylng szybg moze spowodowac pogorszenie sie warunkow S
A w kabinie, istnieje bowiem ryzyko przedostawania sie spalin do wnetrza pojazdu. CzeStL
> Potozenie to moze by¢ wykorzystywane w czasie jazdy na krétkich dystansach, Przy otwieraniu dolnej czesci pokrywy
przy przewozeniu przedmiotoéw o duzej objetosci bez potrzeby jazdy z otwartg bagaznika, nalezy przytrzymac jg. Nie
pokrywg bagaznika. W takim przypadku, nalezy pamieta¢ o zamknigciu pozostatych szyb wolno jej gwattownie puszczac.

i otwieranego dachu oraz o ustawieniu sredniej lub maksymalnej sity nawiewu, w celu
uniemozliwienia przedostawania sie spalin do kabiny.
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BAGAZNIK (2/2)

Zamykanie pokrywy bagaznika

Podniesé¢ dolng czes¢ B pokrywy bagaz-
nika, nastgpnie zamknag ja.

32169

Nastepnie, opusci¢ czes¢ gorng A i za-
mknag¢ ja.

Dla Panstwa wygody, nalezy uzy¢ uchwytu 3
znajdujacego sie w pokrywie bagaznika, aby
ja zamknag¢.

Uwaga: Przed zamknigciem pokrywy ba-
gaznika nalezy koniecznie upewnic sie, ze
dolna czes¢ pokrywy bagaznika zostata pra-
widtowo zamknieta.

Otwieranie pokrywy bagaznika
od wewnatrz pojazdu

Jezeli nie mozna otworzy¢ pokrywy bagaz-
nika z zewnatrz, istnieje mozliwos$¢ jej otwar-
cia od wewnatrz.

— Opusci¢ tylne fotele do przodu i przedo-
stac¢ sie do bagaznika;

— zdja¢ ostone § za pomoca Srubokretu lub
dostosowanego narzedzia;

— obréci¢ element sterujacy 4;

— popchna¢ goérng czes¢ pokrywy bagaz-
nika, aby jg otworzy¢.
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POKRYWA PRZESTRZENI BAGAZOWEJ (ZALEZNIE OD WERSJI POJAZDU)

-

Rozwijanie elastycznej czesci
pokrywy przestrzeni bagazowej
Pociagna¢ za uchwyt 1 znajdujacy sie pod
pokrywa i ustawi¢ oba zakonczenia pokrywy
we wgtebieniu 2.

Zwijanie elastycznej czesci
pokrywy przestrzeni bagazowej

Pociagna¢ za uchwyt 1, nastepnie unies¢ go
i zwing¢ pokrywe.

3.32
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Demontaz pokrywy przestrzeni
bagazowej

Nacisng¢ na obie koncéwki 3 w kierunku
Srodka pokrywy przestrzeni bagazowej, na-
stepnie zdja¢ ja.

Uwaga, pokrywa przestrzeni bagazowej jest
ciezka.

Aby zamontowaé pokrywe przestrzeni baga-
zowej, postepowac w odwrotnej kolejnosci.
Uwaga: fatwiej jest zdja¢ pokrywe prze-
strzeni bagazowej, gdy dolna czes$¢ pokrywy
bagaznika jest zamknieta.

Sktadanie pokrywy przestrzeni
bagazowej
Zwing¢ potke (ruch A).

Odpia¢ pokrywe przestrzeni bagazowej
ustawi¢ jg w potozeniu B.

Nie nalezy ktas¢ ciezkich lub

A twardych przedmiotéw na po-

= krywie przestrzeni bagazowej.

W razie gwattownego hamo-

wania lub wypadku mogtyby one stano-

wi¢ zagrozenie dla oséb podrézujacych
pojazdem.




PRZEWOZENIE BAGAZU, HOLOWANIE (hak holowniczy)

32322

®

Nalezy zawsze umieszczaé przewozone
przedmioty w taki sposoéb, aby ich najwigk-
sza powierzchnia opierata si¢ o oparcie tylnej
kanapy, tak jak to ma miejsce w przypadku
zwyktego utozenia fadunku (przyktad A) lub
o oparcia foteli przednich, jesli oparcia tylnej
kanapy sa ztozone (przykiad B).

Najciezsze przedmioty powinny
A by¢ utozone bezposrednio na
podtodze. Jezeli samochéd

posiada takie wyposazenie,
nalezy skorzysta¢ z punktéw mocuja-
cych zainstalowanych w podtodze ba-
gaznika. Bagaze nalezy zatadowaé w
taki sposéb, by w razie gwattownego ha-
mowania zaden przedmiot nie stanowit
zagrozenia dla pasazerow. Pasy bezpie-
czenstwa na tylnych miejscach powinny
by¢ zawsze zapiete, nawet jesli na miej-
scach tych nie siedza pasazerowie.

32180

32179

C: 1138 mm

Dopuszczalne obciazenie haka holowni-
czego, maksymalna masa przyczepy z
hamulcem i bez hamulca: patrz rozdziat 6,

paragraf ,Masy".
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ZACZEPY MOCUJACE, SIATKA ODDZIELAJACA BAGAZE

: '.T ——]

Zaczepy mocujace 1

Najciezsze bagaze powinny
A byé utozone bezposrednio na
- podtodze. Jezeli samochdéd
jest w nie wyposazony, nalezy
skorzysta¢ z punktéw mocujacych dla
zaczepow holowniczych 1 znajduja-
cych sie w podtodze bagaznika. Bagaze
nalezy zatadowaé w taki sposob, by w
razie gwattownego hamowania zaden
przedmiot nie stanowit zagrozenia dla
pasazeréw. Pasy bezpieczenstwa na tyl-
nych fotelach powinny by¢ zawsze za-
piete, nawet jesli na miejscach tych nie
siedzg pasazerowie.

g ——
Siatka oddzielajgca bagaze

Mozna zamocowac siatke oddzielajgca
bagaze za pomoca zaczepdéw mocuja-
cych1,2i3.

Zabronione jest instalowanie

A siatki oddzielajacej bagaze
= na zaczepach 3, jezeli sg juz
wykorzystane do zamocowa-

nia fotelika dla dziecka (patrz paragraf
.Bezpieczenstwo dzieci“ w rozdziale 1).

Ryzyko obrazen w przypadku zderzenia.

Siatka oddzielajgca bagaze nie
A powinna by¢ uzywana w celu
> przytrzymania lub mocowania

przedmiotow.
Ryzyko obrazen.
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RELINGI DACHOWE

Relingi dachowe 1
(zaleznie od wers;ji pojazdu)

Istnieje mozliwo$¢ przewozenia bagazy na
drazkach do przewozenia bagazu zamoco-
wanych na relingach. W celu zamontowa-
nia i zapoznania sie¢ z warunkami eksploata-
cji drgzkow do przewozenia przedmiotéw,
nalezy zapoznac sie¢ z instrukcjg produ-
centa.

Gdy oryginalne relingi da-

A chowe, homologowane przez

U nasze stuzby techniczne, sg

dostarczane wraz ze Srubami,

wowczas do zamocowania relingdw w

pojezdzie nalezy uzywaé¢ wytacznie tych
Srub.

Jesli pojazd nie jest wyposazony w re-
lingi dachowe 1, montaz na pojezdzie
jest zabroniony.

Ustawianie relingdw dachowych w po-
tozeniu poprzecznym (potozenie trans-
portowe) jest surowo wzbronione, gdy
pojazd znajduje sie w myjni automatycz-
nej ze szczotkami obrotowymi.

Dopuszczalne obciazenie bagaznika
dachowego: patrz rozdziat 6, paragraf
Lmasy".

W celu zamontowania relingéw dacho-
wych, nalezy sie zapozna¢ z instrukcjg
obstugi dostarczong przez ich produ-
centa.

Instrukcja ta powinna by¢ przechowy-
wana razem z innymi dokumentami po-
jazdu.
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WYPOSAZENIE MULTIMEDIALNE

Obecnos¢ i umiejscowienie tych elementéw
zalezy od wyposazenia multimedialnego po-
jazdu.

1 Radioodtwarzacz;

2 centralny element sterujacy;

3 element sterujacy pod kierownica;

4 mikrofony ;

5 gniazda urzadzen multimedialnych.

Zintegrowany element

sterujacy telefonem z zestawem
glosSnomoéwiacym

W przypadku pojazdow, ktére posiadajg
takie wyposazenie, nalezy korzysta¢ z mi-
krofonéw 4 i z elementu sterujgcego pod
kierownicg 3.

Dziatanie tych elementéw wyposazenia:
zapozna¢ sie z instrukcjg wyposazenia,
ktérg zalecamy trzymac razem z innymi
dokumentami pojazdu.

Uzywanie telefonu
A Przypominamy o konieczno-
$ci przestrzegania obowigzu-

jacych przepiséw dotyczacych
uzywania tego typu urzadzen.

3.36



Rozdziat 4: Konserwacja

Pokrywa komory silniKa. . . . ... 4.2
Poziom oleju silnikowego: informacje ogdlne . . .. ... .. 4.3
Poziom oleju silnikowego: uzupetnianie poziomu, napetnianieuktadu . . . ....... ... oo L 4.5
Wymiana oleju W SilniKU . . . ... 4.6
PozZiom OlgjOW i PIYNOW: . . . e 4.7
ptyn w uktadzie chtodzenia . . . . .. ... e 4.7

PIYN hamuICOWY. . . . e 4.8
zbiornik spryskiwaczy szyb/spryskiwaczy reflektordw. . ... ... ... 4.9

By . o 4.9
Cisnienie W OgQUMIENIU. . . . .. ... e e e 4.10
AKUMUIGEOr . . e 4.1
Konserwacja NadwWozia . . . . . .. ..o 412
Konserwacja obi€ tapicerskich . ... ... .. 4.14
4.1



POKRYWA KOMORY SILNIKA

Otwieranie pokrywy komory
silnika

W celu otwarcia pokrywy, pociagnaé dzwi-
gnie 1 znajdujaca sie z lewej strony deski
rozdzielczej.

W celu odblokowania, popchna¢ dzwi-

gienke & w kierunku strzatki A (pokrywa sig
otwiera).

W trakcie wykonywania napraw
A w poblizu silnika nalezy pa-
> mieta¢, ze moze by¢ goracy.

Ponadto, w kazdej chwili, moze
wigczyé sie wentylator chtodnicy.

Ryzyko obrazen.

- : '.'.-- oA
Otworzy¢ pokrywe, wyjaé podpore 2 ze
wspornika 3 i zamocowac jg w miejscu 4

(dla wlasnego bezpieczenstwa, nigdy nie
wolno poming¢ tej czynnosci).

Zamykanie pokrywy komory
silnika
Przed zamknieciem pokrywy nalezy spraw-

dzi¢, czy zaden przedmiot nie pozostat w ko-
morze silnika.

Aby zamkna¢ pokrywe, nalezy zatozy¢ pod-
pore 2 na wspornik 3 (ciagnac jednoczesnie
pokrywe), obnizy¢ pokrywe do wysokosci
okoto 30 cm od pozycji zamknietej, a na-
stepnie pusci¢. Zamek blokuje sie automa-
tycznie pod cigzarem pokrywy.

Po kazdej pracy w komorze silnika
nalezy upewnic sie, ze niczego tam nie
pozostawilismy (szmata, narzedzia...).

W przypadku nawet niewiel-
A kiego uderzenia w ostone

chtodnicy lub pokrywe komory

silnika, nalezy jak najszyb-
ciej zleci¢ wykonanie kontroli zamka
pokrywy Autoryzowanemu Partnerowi
marki.

Sprawdzi¢ prawidtowe zablo-
(] kowanie pokrywy.

—— Upewni¢ sie, ze nic nie utrud-
nia dziatania blokady (zwir,
szmatka, itd.).
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POZIOM OLEJU SILNIKOWEGO: informacje ogodlne (1/2)

W trakcie normalnej eksploatacji pojazdu
silnik zuzywa olej niezbedny do smarowania
i chtodzenia ruchomych czesci, w zwigzku
z czym, co pewien czas, nalezy liczy¢ sie z
koniecznoscig uzupetnienia poziomu oleju w
okresie miedzy kolejnymi dwoma terminami
wymiany.

W przypadku dotartego juz silnika, jesli zu-
zycie oleju okaze sie wieksze niz 0,5 litra
na 1000 km, nalezy skontaktowac sig z
Autoryzowanym Partnerem marki.

Czestotliwosé: nalezy systematycznie
sprawdzaé poziom oleju, a szczegolnie
przed kazda diuzsza podréza. Ma to na
celu uniknigcie ryzyka uszkodzenia sil-
nika.

Odczyt poziomu oleju

Odczyt musi by¢ przeprowadzony na pta-
skim terenie i po dtuzszym czasie od zatrzy-
mania pracy silnika.

Aby sprawdzi¢ doktadny poziom oleju i
upewnic sie, czy poziom maksymalny nie
zostat przekroczony (ryzyko uszkodzenia
silnika), konieczne jest uzycie bagnetu
pomiarowego. Patrz nastepne strony.

Na wyswietlaczu tablicy wskaznikéw komu-
nikat ostrzegawczy pojawia sie wytacznie
gdy poziom oleju jest minimalny.

Poziom oleju

Informacje dotyczace poziomu
oleju wyswietlane na tablicy
wskaznikéw

Uruchamiajac silnik, nacisna¢ przy-
cisk 3 lub 4, kiedy pojawia sie komunikat
,Checking control functions”.

jezeli poziom znajduje sie powyzej
poziomu minimalnego:

Na tablicy wskaznikéw pojawia sie komu-
nikat ,Oil level“ wraz ze $wiecgcymi punk-
tami 1 wskazujgcymi poziom. W miare opa-
dania poziomu punkty znikaja, a zastepujq
je kreski 2.

W celu przejscia do odczytu informacji z
komputera poktadowego, ponownie wcisngé
przycisk 3 lub 4.

-
L=
Ll

jesli poziom oleju znajdzie sie na wyso-
kosci znaku mini: na tablicy wskaznikow
pojawia sie komunikat , Top up oil level”.

Nalezy jak najszybciej uzupetni¢ poziom
oleju.

Na wyswietlaczu pojawia sie
A komunikat ostrzegawczy wy-
facznie w przypadku minimal-

nego poziomu oleju, nato-
miast nigdy w przypadku przekroczenia
poziomu maksymalnego, ktére mozna
stwierdzi¢ tylko przy uzyciu bagnetu po-
miarowego.
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POZIOM OLEJU SILNIKOWEGO: informacje ogodlne (2/2)
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Odczyt poziomu na bagnecie

pomiarowym

— wyja¢ bagnet (patrz na nastepnych stro-
nach, aby poznaé jego usytuowanie) i
wytrze¢ go za pomoca czystej i niepyla-
cej Sciereczki;

— wsuna¢ bagnet do oporu (w pojazdach
wyposazonych w bagnet z korkiem C,
nalezy doktadnie dokreci¢ korek);

— wyjac ponownie bagnet;

— odczyta¢ poziom: nie powinien on nigdy
spadac ponizej oznaczenia ,mini” A, ani
przekraczaé oznaczenia ,maxi”’ B.

4.4

Po zakonczeniu czynnosci nalezy pamietac¢
0 wsunigeciu wskaznika do oporu lub o do-
ktadnym dokreceniu korka.

Przekroczenie poziomu
maksymalnego oleju
silnikowego.

Odczyt poziomu mozna wykonywaé wy-
tacznie przy uzyciu bagnetu pomiaro-
wego tak jak zostato to opisane powyze;j.

W przypadku przekroczenia poziomu
maksymalnego nie nalezy urucha-
mia¢ silnika, trzeba poprosi¢ o pomoc
Autoryzowanego Partnera marki.

Nie mozna, w zadnym wy-
A padku, przekracza¢ poziomu
maksymalnego B podczas
uzupetniania poziomu oleju:
ryzyko uszkodzenia silnika lub kataliza-
tora.

W razie zauwazenia nadmiernego lub
powtarzajacego sie spadku poziomu,
nalezy udac¢ sie do Autoryzowanego
Partnera marki.

Aby unikng¢ rozprysniecia sie oleju, za-
lecamy uzycie lejka podczas uzupet-
niania poziomu oleju lub napetniania
ukfadu.

W trakcie wykonywania napraw
A w poblizu silnika nalezy pa-
mieta¢, ze moze by¢ goracy.
Ponadto, w kazdej chwili, moze

wigczy¢ sie wentylator chtodnicy.
Ryzyko obrazen.




POZIOM OLEJU W SILNIKU: uzupetnianie poziomu, napetnianie uktadu (1/2)

Uzupetnianie oleju - napetnianie — Odkrecic korek 1;

Uzupetnianie oleju powinno sie odbywag, — uzupeini¢ poziom oleju (pojemnosc¢ zbior-
gdy samochod stoi na ptaskim podtozu, nika migdzy oznaczeniami ,mini” i ,maxi”
a silnik jest wytaczony i zimny (np. przed na bagngc[e pomiarowym 2 wynosi od
pierwszym uruchomieniem pojazdu w 1,5 do 2 litréw, zaleznie od typu silnika);

danym dniu). — odczekaé okoto 10 minut, az olej sptynie;
Jakosé oleju silnikowego — sprawdzi¢ poziom przy pomocy ba-

gnetu 2 (w sposéb opisany na poprzed-

Patrz ksigzka przegladéw pojazdu. niej stronie).

Po zakonczeniu czynnosci nalezy pamietac
0 wsunieciu wskaznika do oporu lub o do-
ktadnym dokreceniu korka.

Nie wolno przekroczy¢ poziomu ,maxi”;
nie nalezy tez zapomnie¢ o dokreceniu
korka 1 i oditozeniu bagnetu na miej-
sce 2.
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POZIOM OLEJU W SILNIKU: uzupetnianie poziomu, napetnianie uktadu (2/2)

Wymiana oleju w silniku
Czestotliwos¢: patrz Ksigzka Przegladow
pojazdu.

Srednia pojemno$é uktadu wraz z filtrem
oleju
(w przyblizeniu)

2.0 16V silnik: 4,2 litra
2.0 dCi silnik: 7,4 litra
2.5 16V silnik: 5,1 litra

Jakosé¢ oleju silnikowego
Patrz ksigzka przegladéw pojazdu.

Nie nalezy uruchamia¢ silnika
w pomieszczeniu zamknigtym:
spaliny sg trujace.

A

Uzupetnianie oleju: Przy uzu-
petnianiu poziomu oleju nalezy
zwroci¢ uwage, by czasteczki

oleju nie dostaty sie na ele-

menty silnika, gdyz moze to spowo-
dowaé pozar. Nie wolno zapomnie¢ o
doktadnym dokreceniu korka, w prze-
ciwnym razie istnieje réwniez ryzyko
pozaru, jezeli czgsteczki oleju przedo-
stang sie na rozgrzane czesci silnika.

W trakcie wykonywania napraw
w poblizu silnika nalezy pa-

mieta¢, ze moze by¢ goracy.

Ponadto, w kazdej chwili, moze

wigczyé¢ sie wentylator chtodnicy.
Ryzyko obrazen.

Wymiana oleju w silniku: w
przypadku wymiany oleju przy
rozgrzanym silniku istnieje nie-

/!\
bezpieczenstwo poparzen na

skutek wycieku oleju.

W razie zauwazenia nadmiernego lub
powtarzajacego sie spadku poziomu,
nalezy uda¢ sie do Autoryzowanego
Partnera marki.
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POZIOMY OLEJOW | PLYNOW, FILTRY (1/3)

Ptyn w ukladzie chtodzenia

W pojezdzie ustawionym na ptaskim pod-
tozu, po wytgczeniu silnika, poziom ptynu
przy zimnym silniku powinien znajdowac
sie miedzy oznaczeniami ,MINI” i ,MAXI”
znajdujacymi sie na zbiorniku ptynu chio-
dzacego 1.

Uzupetnienie ptynu powinno odbywac sie
przy zimnym silniku, zanim poziom spad-
nie ponizej znaku ,MINI".

Czestotliwos¢ kontroli poziomu ptynu

Poziom ptynu w uktadzie chitodzenia
nalezy systematycznie kontrolowaé (brak
ptynu w uktadzie chtodzenia moze spowodo-
waé powazne uszkodzenie silnika).

W razie koniecznos$ci uzupetnienia ptynu
nalezy stosowac¢ wytacznie produkty posia-
dajace atest stuzb technicznych, ktére gwa-
rantuja:

— zabezpieczenie przed zamarzaniem;

— ochrone antykorozyjng ukfadu chtodze-
nia.

Przy rozgrzanym silniku nie
wolno przeprowadza¢ zadnych

>

W razie zauwazenia nadmiernego lub
powtarzajacego sie spadku poziomu,
nalezy udac¢ sie do Autoryzowanego
Partnera marki.

napraw uktadu chtodzenia.

Ryzyko oparzen.

Czestotliwos¢ wymiany
Patrz ksigzka przegladéw pojazdu.
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POZIOMY OLEJOW | PLYNOW, FILTRY (2/3)
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Poziom plynu w uktadzie
hamulcowym

Nalezy czesto kontrolowa¢ poziom ptynu,
szczegolnie w przypadku zauwazenia naj-
mniejszej nawet roznicy w skutecznosci ha-
mowania.

Kontrola poziomu jest wykonywana po wy-
faczeniu silnika, gdy samochdéd stoi na pta-
skim podtozu.

W razie zauwazenia nadmiernego lub
powtarzajacego sie spadku poziomu,
nalezy udac¢ sie do Autoryzowanego
Partnera marki.

Poziom 2

Poziom ptynu obniza si¢ w miarg zuzywania
sie oktadzin hamulcowych, jednak nie powi-
nien nigdy spadac¢ ponizej znaku ostrzegaw-
czego ,MINI“.

Jesli chcecie Panstwo sprawdzi¢ stan zu-
zycia tarcz i bebnéw we wiasnym zakre-
sie, nalezy zaopatrzy¢ sie w dokumenta-
cje opisujacg metode kontroli dostepng u
Autoryzowanych Partneréw lub na witrynie
internetowej producenta.

W trakcie wykonywania napraw
A w poblizu silnika nalezy pa-
mieta¢, ze moze by¢ goracy.
Ponadto, w kazdej chwili, moze

wigczyé sie wentylator chtodnicy.
Ryzyko obrazen.

4.8

Napetnianie

Kazda naprawa uktadu hamulcowego wiaze
sie z koniecznoscig wymiany ptynu hamul-
cowego, przeprowadzong przez specjaliste.
Nalezy stosowaé wytgcznie ptyn posiada-
jacy atest naszych stuzb technicznych (po-
chodzacy z oryginalnie zamknietej puszki).

Czestotliwos¢ wymiany
Patrz ksigzka przegladéw pojazdu.



POZIOMY OLEJOW | PLYNOW, FILTRY (3/3)

7 A O
Poziom ptynu w zbiorniku
spryskiwaczy szyb
spryskiwaczy reflektorow
Napetnianie

Odkreci¢ korek 3 i napehic, az ptyn bedzie
widoczny, nastepnie zakreci¢ korek.

Uwaga

Aby sprawdzi¢ poziom ptynu, nalezy
zdja¢ korek 3, wyja¢ bagnet pomiarowy
i odczyta¢ poziom.

Pilyn

Ptyn do spryskiwaczy (ptyn niezamarzajacy
w zimie).

Dysze spryskiwaczy

W celu odpowiedniego ustawienia dysz
spryskiwaczy przedniej szyby uzyé¢ igty.

Filtry

Wymiana wktadow filtréw (filtra powietrza,
filtra kabiny, filtra oleju napedowego, itp.)
jest przewidziana w ramach przegladoéw.

Czestotliwos¢ wymiany wktadow filtrow:
patrz Ksigzka Przegladéw pojazdu.

W trakcie wykonywania napraw
A w poblizu silnika nalezy pa-
= mieta¢, ze moze by¢ goracy.

Ponadto, w kazdej chwili, moze
wigczy¢ sie wentylator chfodnicy.

Ryzyko obrazen.
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CISNIENIE W OGUMIENIU

T Pojazd wyposazony w system kontroli

ci$nienia w oponach
e W przypadku zbyt niskiego cisnienia (prze-
z] bicie opony, niedopompowanie), kontrolki
(_,,) zaswiecq sie na desce rozdzielczej;

nalezy odnies¢ sie do punktu ,Kontrola ci-
$nienia w oponach” w rozdziale 2.

32133
]
32204

5 ' 4 ®

Cisnienie w oponach jest podane na na-
klejce A znajdujacej sie na krawedzi drzwi
kierowcy.

Strefa B: wymiar opon, w ktére jest wyposa-
zony pojazd. Bezpieczna eksploatacja ogumienia i

zakladanie tancuchow sniegowych
Strefa C: ci$nienie w przednich oponach. gowy

Aby zapoznac¢ sie z zasadami obstugi
opon oraz, zaleznie od wersji pojazdu, z
warunkami stosowania fancuchow $nie-
gowych; patrz paragraf ,Opony” w roz-
dziale 5.

Strefa D: cisnienie w tylnych oponach.

Strefa E: wymiar opony, w ktérg jest wypo-
sazone koto zapasowe.

W razie konieczno$ci doko-

A nania wymiany opon w samo-
U chodzie, nalezy montowac wy-
tacznie opony tej samej marki,

Strefa F: ci$nienie w ogumieniu kota zapa-
sowego.

Cecha szczego6lna

rozmiaru, typu i ksztattu bieznika.

Powinny: to by¢é opony identyczne
jak te, ktére stanowily oryginalne
wyposazenie samochodu lub inne,
dobrane przez Autoryzowanego
Partnera marki.

4.10

Dla pojazdéw z pelnym obciazeniem
(maksymalna dopuszczalna masa cat-
kowita pojazdu wraz z obcigzeniem) i
ciagnacych przyczepe. Maksymalna
predkos$¢é powinna by¢ ograniczona do
100 km/h, a ci$nienie w oponach zwigk-
szone 0 0,2 bara.

W celu zapoznania sie z masami, patrz
paragraf ,Masy” w rozdziale 6.




AKUMULATOR

Wymiana akumulatora

Z uwagi na fakt, ze czynnos$¢ ta jest skom-
plikowana, radzimy skontaktowac sie z
Autoryzowanym Partnerem marki.

@
@ —
@—
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5
Naklejka A
Nalezy przestrzega¢ zalecen umieszczo-
nych na akumulatorze:
— 1 zabronione wystawianie na bezposred-
nie dziatanie ognia i zakaz palenia;
— 2 obowigzkowa ochrona oczu;
— 3 trzymaé poza zasiegiem dzieci;
— 4 substancje wybuchowe;
— 5 zapoznac¢ sie z instrukcja;
— 6 substancje powodujace korozje.

Akumulator nie wymaga obstugi.

Z akumulatorem nalezy obcho-
A dzi¢ sie ostroznie, ze wzgledu
= na znajdujacy sie w nim kwas

pieczny. W razie koniecznosci, dane
miejsce nalezy obficie optukaé woda.
Jesli zachodzi taka potrzeba, skontakto-
wac sie z lekarzem.

Otwarty ogien, wszelkie rozzarzone i
iskrzace przedmioty nalezy utrzymywac
w bezpiecznej odlegto$ci od akumula-
tora, z uwagi na mozliwos¢ wybuchu.

siarkowy, ktérego kontakt ze Akumulator jest specjalnego
skorg lub oczami jest bardzo niebez- A typu (obecno$¢ przewodu

umozliwiajgcego odprowa-

dzanie na zewnatrz gazow
powodujgcych korozje i gazéw wybu-
chowych), dlatego tez w przypadku wy-
miany nalezy go zastgpi¢ akumulato-
rem pozwalajgcym na podtaczenie tego
przewodu. Nalezy skontaktowaé sie z
Autoryzowanym Partnerem marki.

W trakcie wykonywania napraw
A w poblizu silnika nalezy pa-
mieta¢, ze moze by¢ goracy.

Ponadto, w kazdej chwili, moze
wigczy¢ sie wentylator chtodnicy.

Ryzyko obrazen.
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KONSERWACJA NADWOZIA (1/2)

Dobrze utrzymany pojazd pozwala na dtuz-
sze uzytkowanie. Dlatego tez zaleca sig re-
gularne czyszczenie zewngtrznej czgsci po-
jazdu.

Zabezpieczenie przed
czynnikami powodujacymi
korozje

Zakupiony przez Panstwa pojazd w toku
procesu produkcyjnego zostat skutecznie
zabezpieczony przed dziataniem korozji, co
nie oznacza jednak, ze, dzieki tym zabezpie-
czeniom, zupetnie nie jest on narazony na
dziatanie nastepujgcych czynnikéw:

— czynniki atmosferyczne powodujace
korozje

— zanieczyszczenie powietrza (miasta i
tereny wysokouprzemystowione),

— duze stezenie soli w powietrzu (tereny
nadmorskie, szczegdlnie w czasie
upatéw),

— zmienne warunki klimatyczne, w tym,
zaleznie od pory roku, zréznicowany
stopien wilgotnosci powietrza (sol
sypana zimg na jezdnie, woda pozo-
stata po myciu nawierzchni drogi...).

— czynniki powodujace niszczenie
powtok ochronnych na skutek $ciera-
nia
Kurz w powietrzu i piach niesiony przez
wiatr, btoto, zwir i kamyki wydostajace sie
spod kot innych pojazdow ...

4.12

— wypadki drogowe

Aby méc w petni wykorzystac¢ zalety zasto-
sowanych w samochodzie powtok ochron-
nych, niezbedne jest przedsiewzigcie mini-
mum $rodkéw ostroznosci celem mozliwie
petnego zabezpieczenia sie przed oddziaty-
waniem opisanych powyzej czynnikow.

Czego nalezy unikac¢

— Odttuszczania lub czyszczenia podze-
spotéw mechanicznych (np. komory sil-
nika), podwozia, elementéw z zawiasami
(np. wnetrza wlewu paliwa) i lakierowa-
nych elementéw z tworzyw sztucznych
(np. zderzakéw) przy pomocy wysoko-
ci$nieniowych urzgdzen myjacych lub z
zastosowaniem s$rodkéw chemicznych
nie posiadajacych atestu naszych stuzb
technicznych. Niesie to ze sobg ryzyko
utleniania i wadliwej pracy mechani-
Zmow.

— Mycia pojazdu w petnym storicu lub w
czasie mrozu.

— Usuwanie bfota lub zanieczyszczen bez
uprzedniego zwilzenia ich woda.

— Dopuszczania do nadmiernego osadze-
nia sie brudu na nadwoziu.

— Rozprzestrzeniania sie procesu koroziji,
ktérego przyczyng sq niewielkie uszko-
dzenia lakieru.

— Usuwania plam przy zastosowaniu roz-
puszczalnikéw nie zalecanych przez
nasze Stuzby Techniczne, mogacych
uszkodzic¢ lakier.

— Czestej jazdy po $niegu i btocie, bez
mycia pojazdu, a zwtaszcza nadkoli i
podwozia.



KONSERWACJA NADWOZIA (2/2)

Srodki zapobiegawcze

— Przestrzega¢ bezpiecznej odlegtosci

miedzy pojazdami, szczegdlnie na dro-
gach pokrytych zwirem, aby unikna¢
uszkodzen powloki lakierniczej.

Natychmiast po zauwazeniu uszkodzenia
lakieru, nalezy zrobi¢ zaprawke lub zlecic¢
jej wykonanie, aby zapobiec rozwojowi
Zjawiska korozji.

W przypadku, gdy samochdd posiada
gwarancje antykorozyjna, nalezy pamie-
ta¢ o okresowych przegladach. Patrz
ksigzka przegladow.

Pamieta¢ o przestrzeganiu obowigzuja-
cych w danym kraju przepiséw, dotycza-
cych mycia pojazdéw (np. niedopusz-
czalne jest mycie pojazdu na drogach
publicznych).

— Nalezy czesto my¢ pojazd, przy wyla-

czonym silniku, uzywajgc ptynéw zale-
canych przez nasze stuzby techniczne
(nigdy nie uzywa¢ produktéw o wtasci-
wosciach $ciernych) i sptukujac je obficie
strumieniem wody.

— plamy z zywicy z drzew lub opaddw
przemystowych;

— ptasie odchody, ktére wchodzg w re-
akcje chemiczne z lakierem i powo-
duja odbarwienia lakieru, a nawet
jego zluszczenie;

Nalezy koniecznie natychmiast
usuwac tego typu zanieczyszcze-
nia, bowiem im dtuzej pozostang na
powierzchni lakieru, tym trudniej-
sze bedzie pozniejsze ich usuniecie,
nawet przez polerowanie;

— sOl, zwtaszcza z podwozia i nadkoli
po przejechaniu drég, na ktorych zo-
staly rozsypane $rodki zapobiegajace
gofoledzi;

— bfoto, gromadzace sie w postaci wil-
gotnych brytek w nadkolach i na ele-
mentach podwozia.

— Przed wjechaniem do myjni automa-

tycznej, ustawi¢ dzwignie wycieraczek
w potozeniu zatrzymania (patrz paragraf
,Wycieraczki - spryskiwacze przedniej
szyby” w rozdziale 1). Sprawdzi¢ zamo-
cowanie zewnetrznych elementéw wypo-
sazenia samochodu, dodatkowe reflek-
tory, lusterka wsteczne i przymocowac za
pomoca tasmy samoprzylepnej piéra wy-
cieraczek.

Jesli samochod jest wyposazony w
antene radia, trzeba réwniez jg zdemon-
towac.

Po zakonczeniu mycia nalezy pamietac¢
o zdjeciu tasmy klejacej i zamocowaniu
anteny.

W przypadku, gdyby zaistniata koniecz-
nos¢ usuniecia zanieczyszczen z podze-
spotéw mechanicznych, zawiasow itp.,
nalezy bezwzglednie zabezpieczy¢ je na
nowo, wykorzystujac do tego celu prepa-
raty atestowane przez nasze stuzby tech-
niczne.

U Autoryzowanych Partneréw marki
mogg Panstwo nabyé odpowiednio do-
brane, specjalne srodki czyszczace.
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KONSERWACJA OBIC TAPICERSKICH (1/2)

Dobrze utrzymany pojazd pozwala na dtuz-
sze uzytkowanie. Dlatego tez zaleca sie re-
gularne czyszczenie wnetrza pojazdu.

Plame nalezy zawsze szybko usunag.

Do usuwania wszelkiego rodzaju plam
nalezy uzywa¢ wody mydlanej (w razie po-
trzeby letniej), zawierajacej naturalne mydio.
Nie nalezy stosowaé¢ detergentéow
(ptynéw do zmywania naczyn, produktéw
w pudrze, produktéw z dodatkiem alko-
holu).

Uzy¢ miekkiej Sciereczki.

Splukaé i osuszyé.

4.14

Szyby wskaznikow

(np.: tablica wskaznikéw, zegar, wyswie-
tlacz temperatury zewnetrznej, wyswietlacz
radia...)

Uzywaé miekkiej szmatki lub wacika.

Przy silniejszych zabrudzeniach uzy¢
szmatki lekko zwilzonej wodg z mydtem, a
nastepnie zmy¢ wilgotng szmatka.

Po umyciu, klosz nalezy delikatnie prze-
trze¢ suchg, miekkg szmatka.

Nie nalezy stosowaé¢ srodkéw z dodat-
kiem alkoholu.

Pasy bezpieczenstwa

Nalezy stara¢ sie utrzymywacé je w czysto-
Sci.

Do ich konserwacji nalezy stosowac pre-
paraty zalecane przez nasze stuzby tech-
niczne (sklepy firmowe) lub uzywac letniej
wody z mydtem i gabki, nastepnie przetrzeé
suchg szmatka.

Nie nalezy stosowa¢ detergentéw lub wy-
bielaczy.

Materialy (fotele, wyktadzina
drzwi...)

Regularnie odswieza¢ materiaty.

Plama ciekla
Uzy¢ wody mydlane;.

Zebra¢ lub osuszy¢ lekko (nigdy nie pocie-
rac¢) za pomoca miekkiej szmatki, wyptukac i
zebra¢ nadmiar.

Plama stata lub z pasty

Natychmiast i ostroznie zebra¢ nadmiar sub-
stancji statej lub pasty za pomoca topatki (od
krawedzi do srodka, aby zapobiec rozprze-
strzenieniu sie plamy).

Wyczysci¢ jak opisano w przypadku plamy
ciekte;j.

Cecha szczegoélna cukierkow, gumy do
2ucia

Na plamie potozy¢ kostke lodu w celu kry-
stalizacji, nastepnie postepowac jak opisano
w przypadku plamy statej.

W celu uzyskania porady dotyczace;j
konserwacji wnetrza i/lub niezadowa-
lajacego wyniku, nalezy jak najszyb-
ciej skontaktowac sie z Autoryzowanym
Partnerem marki.




KONSERWACJA OBIC TAPICERSKICH (2/2)

Demontaz/ponowny montaz
wyjmowanych elementéw
wyposazenia oryginalnie
zamontowanych w pojezdzie

Jesli zachodzi potrzeba wyjecia elementéw
wyposazenia w celu oczyszczenia kabiny
(np. dywaniki), nalezy je potem ponownie
zatozy¢ w prawidlowy sposéb i z dobrej
strony (dywanik kierowcy musi by¢ poto-
zony po stronie kierowcy) i zamocowac je
elementami dostarczonymi z wyposazeniem
(np. dywanik kierowcy musi zawsze by¢ za-
mocowany zatozonymi tgcznikami).

We wszystkich przypadkach, kiedy pojazd
nie jedzie, nalezy sprawdzi¢, czy nic nie
przeszkodzi w jego prowadzeniu (prze-
szkoda w nacisnieciu pedatow, zablokowa-
nie pigty dywanikiem...).

Czego nalezy unikaé

Stanowczo odradzamy umieszczania na
wysokosci nawiewow przedmiotéw takich
jak dezodorant, perfumy, itd., ktére mogtyby
uszkodzi¢ pokrycie deski rozdzielczej.

Stanowczo odradzamy uzy-
A wania wysokoci$nieniowych

urzadzen do czyszczenia lub

rozpylaczy wewnatrz kabiny:
bez zachowania $srodkéw ostroznosci,
mogtoby to zaktéci¢ miedzy innymi pra-
widtowe dziatanie elementéw elektrycz-
nych lub elektronicznych obecnych w
pojezdzie.
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PRZEBICIE OPONY, KOLO ZAPASOWE

Koto zapasowe 4

Jest umieszczone w bagazniku. W celu wy-

jecia go nalezy:

— Otworzy¢ bagaznik, podnie$¢ wyktadzine
podtogowa 1, nastepnie zdja¢ pokrywe 2;

— odkreci¢ mocowanie 3 w kierunku prze-
ciwnym do ruchu wskazéwek zegara i
wyjac je;

— jezeli pojazd jest wyposazony w gto-
$nik 5, nalezy zdja¢ tasme samoprzy-
lepna, nastepnie potozy¢ go na boku;

— wyjac¢ koto zapasowe 4.

5.2

Cecha szczegélna

Funkcja ,system kontroli ciSnienia w ogumie-
niu“ nie obejmuje kota zapasowego (symbol
kota zastgpionego kotem zapasowym znika
z wyswietlacza na tablicy wskaznikow).
Patrz paragraf ,System kontroli cinienia w
oponach® w rozdziale 2.

W przypadku, gdy koto zapa-
A sowe bylo przechowywane
przez wiele lat, nalezy spraw-

dzi¢ w stacji obstugi, czy za-
chowato ono wiasciwe parametry i czy
mozna je bezpiecznie uzywac.

Pojazdy wyposazone w koto
A zapasowe O mniejszym roz-
[

miarze niz pozostate cztery

kota:

Nie nalezy nigdy zaktada¢ wiecej
niz jednego kota zapasowego w tym
samym pojezdzie.

Nalezy wymienic¢ jak najszybciej koto
zapasowe na koto o tym samym roz-
miarze, co koto fabryczne.

Podczas uzywania tego kota zapa-
sowego predkos¢ jazdy nie powinna
przekracza¢ predkosci wskazanej na
naklejce znajdujacej sie na obreczy
kota.

Uzywanie tego kota moze spowodo-
wac zmiane normalnego zachowania
pojazdu. Nalezy unikaé gwattownego
przyspieszania lub zwalniania oraz
zmniejszy¢ predkos¢ podczas poko-
nywania zakretow.

W przypadku stosowania taricuchow
Sniegowych, nalezy zamontowac
koto zapasowe na tylnej osi, tak aby
z przodu byto jedno koto normalnych
wymiaréw, nastepnie sprawdzi¢ ci-
Snienie w oponach.




ZESTAW DO POMPOWANIA OPON (1/3)

32788

Nie nalezy uzywac¢ zestawu do
pompowania, jesli opona zo-

stata uszkodzona na skutek

Zestaw umozliwia naprawe

A opon, ktérych bieznik A zostat
J uszkodzony przez przedmioty
mniejsze niz 4 milimetry. Nie
mozna przy jego pomocy naprawi¢
wszystkich typow uszkodzen, np. roz-
cie¢ wigkszych niz 4 milimetry, czy tez
nacie¢ na bocznej powierzchni B opony.

Nalezy tez sprawdzi¢, czy stan obreczy
kofa jest prawidtowy.

Nie usuwac przedmiotu, ktéry spowodo-
wat przebicie opony, jezeli nadal tkwi on
w oponie.

jazdy z przebitg opona.

Przed przystapieniem do jakiejkolwiek
naprawy nalezy wiec doktadnie spraw-
dzi¢ boczng powierzchnie opon.

Jazda z niedopompowang, czy wrecz
przebita opona, moze by¢ niebezpieczna
i prowadzi¢ do sytuacji, w ktérej naprawa
uszkodzenia nie bedzie juz mozliwa.

Naprawa taka ma charakter tymcza-
sowy

Przebita opona musi by¢ doktadnie
sprawdzona (i jesli jest to mozliwe na-
prawiona) przez fachowca w jak naj-
szybszym czasie.

Przy wymianie opony naprawionej wcze-
Sniej z uzyciem zestawu konieczne jest
poinformowanie o tym fachowca doko-
nujgcego wymiany.

W czasie jazdy mogq by¢ odczuwalne
drgania, spowodowane obecnoscig
srodka w oponie.

Zestaw do pompowania po-
A siada homologacje wytacznie
2 dla pojazdéw, ktore majg go w

oryginalnym wyposazeniu.

W zadnym wypadku nie mozna uzywac
go do pompowania opon w innych sa-
mochodach lub napetniania powietrzem
nadmuchiwanych przedmiotéw (kofo ra-
tunkowe, ponton itp.).

Nalezy ostroznie obchodzi¢ si¢ ze zbior-
nikiem zawierajacym ptyn do naprawy
opon, by unikng¢ kontaktu srodka ze
skora. W przypadku, gdy kilka kropli
ptynu jednak wycieknie, dane miejsce
na skorze nalezy sptuka¢ obfitym stru-
mieniem wody.

Zestaw do naprawy opon powinien by¢
przechowywany poza zasiegiem dzieci.

Pustych pojemnikéw nie wolno wyrzu-
cac do srodowiska. Trzeba przekazac je
Autoryzowanemu Partnerowi marki lub
specjalistycznej jednostce zajmujacej
sie recyklingiem.

Pojemnik ma okreslony czas trwato-
Sci, ktory jest zaznaczony na etykiecie.
Nalezy sprawdzi¢ termin waznosci.

W celu wymiany przewodu do pom-
powania oraz pojemnika ze Srodkiem
do naprawy opon nalezy uda¢ sie do
Autoryzowanego Partnera marki.
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ZESTAW DO POMPOWANIA OPON (2/3)
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Zaleznie od wersji pojazdu, w przypadku
przebicia opony, nalezy uzy¢ zestawu do

pompowania opon.

Przed uzyciem zestawu nalezy
A zaparkowa¢ samochdd tak,
U aby byt dostatecznie odda-
lony od strefy ruchu, wigczy¢
Swiatta awaryjne, zaciggngé hamulec
reczny i poprosi¢ o opuszczenie pojazdu
wszystkich pasazeréw, uwazajac, by
trzymali sie w bezpiecznej odlegtosci od
strefy ruchu.

54

Wyja¢ sprezarke 4 i zbiornik 1, ktore
znajduja sie pod wyktadzing bagaznika;
rozwing¢ przewdéd do pompowania 8
oraz przewdd elektryczny 9 znajdujace
sie pod sprezarkg oraz przewodem do
pompowania 10. Zamocowac zbiornik na
wsporniku 3 i dokreci¢ przewdd do pom-
powania 8 do koncowki 2.

Przy witaczonym silniku i zaciagnietym
hamulcu parkingowym,

odkreci¢ kapturek zaworu danego kota
i dokreci¢ 10 na zaworze przewdd do
pompowania ;

podtaczy¢ koncéwke 9 do gniazdka akce-
soridow pojazdu (patrz paragraf ,Gniazdko
akcesoriow” w rozdziale 3), nastepnie
nacisng¢ na przefacznik 7, aby napom-
powac opone do wartosci zalecanego ci-
$nienia (patrz naklejka na krawedzi drzwi
kierowcy);

po maksymalnie 5 minutach, nalezy prze-
rwa¢ pompowanie, nastepnie odczytac
wartos$¢ cisnienia na manometrze 6. W
przypadku, gdy trzeba wyregulowaé ci-
$nienie: nalezy kontynuowa¢ pompowa-
nie w celu jego zwigkszenia lub nacisng¢
na przycisk 5, w celu jego zmniejszenia.

Jesli po 15 minutach nie da sie uzyskac¢
minimalnej wartosci ci$nienia 1,8 bar, na-
prawa nie moze zosta¢ wykonana; jazda
samochodem jest niemozliwa, nalezy
zwrocic¢ sie o pomoc do Autoryzowanego
Partnera marki.

W przypadku parkowania na
A poboczu, nalezy ostrzec innych

uzytkownikéw drogi o obecno-

$ci pojazdu za pomoca trojkata
ostrzegawczego lub innych elementow
sygnalizacyjnych okreslonych przez
lokalne przepisy kraju, w ktorym sie
Panstwo znajduja.




ZESTAW DO POMPOWANIA OPON (3/3)

Po uzyskaniu prawidtowej wartosci cisnienia

w oponie, nalezy:

— przerwa¢ pompowanie przy uzyciu ze-
stawu;

— powoli odkreci¢ dwie koncoéwki do pom-
powania 8i 10;

— dokreci¢ koncéwke 10 do zbiornika, w
taki sposob by nie rozla¢ produktu;

Na podtodze, przy fotelu kie-
A rowcy, nie powinny znajdo-

- wac sie zadne przedmioty: w
przypadku gwattownego ha-
mowania mogtyby one przesunac¢ sie
w kierunku pedatéw i uniemozliwi¢ ich
uzycie.

Przyklei¢ naklejke z zalecanymi warun-
kami jazdy, znajdujaca sie na zbiorniku 1,
w miejscu widocznym dla kierowcy, na
desce rozdzielczej;

schowac zestaw;

Pod koniec pierwszego pompowania z
opony nadal bedzie uchodzi¢ powietrze,
konieczne jest przejechanie odcinka w
celu zatkania otworu;

Uruchomi¢ bezzwtocznie silnik i jecha¢ z
predkoscig 20 - 60 km/h, tak aby réwno-
miernie rozprowadzi¢ produkt w oponie,
a po przejechaniu 3 km zatrzymac sie i
sprawdzi¢ ci$nienie;

Jesli cisnienie wynosi powyzej 1,3 bar,
nalezy dostosowac je do zalecanej war-
tosci (patrz naklejka znajdujgca sie na
krawedzi drzwi kierowcy), w przeciw-
nym wypadku, nalezy zwréci¢ sig do
Autoryzowanego Partnera marki: na-
prawa nie jest mozliwa.

Uwaga: po uzyciu zestawu do pompowania
opon, nalezy udac¢ sie do Autoryzowanego
Partnera marki, aby wymieni¢ przewéd do
pompowania oraz zbiornik z produktem do
naprawy opon.

Zalecenie dotyczace

wykorzystania zestawu
Zestaw nie powinien dziata¢ diuzej niz przez

Uwaga: brakujacy lub Zle przy-
krecony kapturek na zaworze

kolejnych 15 minut.
moze pogorszy¢ szczelnosé

A
(]
opo! i SpOWOdOWaC Spadek Ci-

$nienia.

Zawsze nalezy uzywac kapturkéw na
zaworach identycznych jak oryginalne i
dokrecac je do oporu.

Po wykonaniu naprawy przy
A uzyciu zestawu, maksymalna
odlegtos¢, jaka mozna przeje-

cha¢, wynosi 200 km. Ponadto,
nalezy ograniczy¢ predkosé, ktéra w
zadnym wypadku nie powinna przekra-
cza¢ 80 km/h. Przypomina o tym na-
klejka, ktorg nalezy przyklei¢ w widocz-
nym miejscu na desce rozdzielcze;.
Zaleznie od kraju uzycia pojazdu lub
lokalnie obowigzujacych przepiséw,
nalezy wymieni¢ opone naprawiong za
pomoca zestawu do pompowania opon.
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ZESTAW NARZEDZI

Przyrzady znajdujq sie w bagazniku pod wy-
ktadzing bagaznika.

llos¢ i rodzaj narzedzi w zestawie zalezy od
wersji pojazdu.

Podnosnik 1
Nalezy ztozy¢ prawidtowo podnos$nik przed
wiozeniem go na miejsce.

Pokretto podnosnika 2

Zaczep holowniczy 3
Patrz paragraf ,Holowanie* w rozdziale 5.

Klucz do két 4
Umozliwia zablokowanie-odblokowanie $rub
kota.

Uwaga: zaleznie od pojazdu, narzedzia 2i 4
znajduja sie w torebce.

schowku: ryzyko obrazen.

Narzedzia muszg by¢ zawsze unieruchomione w obudowie, w przeciwnym razie
A moga wypas¢ z niej podczas hamowania. Po ich uzyciu nalezy pamieta¢ o za-
U mocowaniu narzedzi w zestawie, a nastepnie umiesci¢ prawidtowo zestaw w

Jesli sruby két znajdujg sie w zestawie narzedzi, nalezy ich uzywac¢ wytgcznie do kota za-
pasowego: patrz naklejka znajdujaca sie na kole zapasowym.

Podnosnik stuzy wytacznie do zmiany kota. W zadnym wypadku nie wolno go stosowac
do dokonywania napraw lub w celu uzyskania lepszego dostepu do elementéw podwozia.
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ZMIANA KOLA (1/2)

Zamocowac klucz do kot 1 i pokretto 6 pod-
nosnika (na wcieciu 5).

Wykona¢ kilka obrotéw pokrettem, az do
momentu oderwania si¢ kota od ziemi.

— _ Pojazdy wyposazone w
Wigczy¢ swiatta awaryjne. podnosnik, pokretto i klucz do
! Zaparkowa¢ samochod z dala kot

od ruchu drogowego na pfa-
skim, niesliskim i twardym pod-
tozu (w razie potrzeby pod podstawe
podnosnika nalezy wsunaé deske).

Poluzowa¢ sruby kota za pomoca klucza do
kot 1. Nalezy ustawi¢ klucz w taki sposéb,

aby krecié nim w dot. Jezeli Panstwa samochdd nie jest

wyposazony w podnosnik, pokre-
Dokrecanie podnosnika 4 nalezy rozpoczac tto, klucz do két itd., mozna je naby¢ u
recznie, aby odpowiednio umiesci¢ deske Autoryzowanego Partnera marki.

(na ptasko na ziemi) i do momentu, az
zaczep podnosnika 3 znajdzie sie posrodku

Zaciagna¢ hamulec reczny i wigczyé
bieg (pierwszy lub wsteczny; a w przy-
padku automatycznej skrzyni biegow,
ustawi¢ dzwignie sterujgcg w potoze-

niu P) oznaczenia 2.

Wszyscy pasazerowie powinni opusci¢ Aby unikng¢ ryzyka obrazen
pojaz'd .i pozostawa¢ w bezpiecznej od- A lub uszkodzenia samochodu,
legtosci od strefy ruchu. > roztozy¢ podnosnik, az koto

przeznaczone do wymiany
znajdzie sie maksymalnie 3 centymetry
nad podtozem.
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ZMIANA KOLA (2/2)

Wymontowac $ruby i zdjaé koto.

Zatozy¢ koto zapasowe na piaste i obracac
nim, az gwintowane otwory w piascie po-

kryja sie z otworami w obreczy kota.

W przypadku, gdy $ruby sg dostarczone
wraz z kotem zapasowym, nalezy ich uzywaé
tylko do kota zapasowego. Dokrecic¢ $ruby,
upewniajac sig, czy koto jest prawidtowo do-

ci$niete do piasty i opusci¢ podnosnik.

Gdy kota stojg na ziemi, dokreci¢ mocno
Sruby i jak najszybciej sprawdzi¢ moment

dokrecenia (108 Nm).

W przypadku przebicia opony,
nalezy natychmiast wymienic
koto.

A

mozliwe naprawiona) przez fachowca.

Przedziurawiona opona musi

Sruby antykradziezowe

Jezeli korzystajg Panstwo ze $rub an-
tykradziezowych, nalezy zatozy¢ je jak
najblizej zaworu, tak aby mozliwe byto
zamontowanie kotpaka.

A

W przypadku parkowania na
poboczu, nalezy ostrzec innych
uzytkownikéw drogi o obecno-
$ci pojazdu za pomocg troj-
kata ostrzegawczego lub innych ele-
mentéw sygnalizacyjnych okreslonych
przez lokalne przepisy kraju, w ktérym
sie Panstwo znajduja.
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OPONY (1/3)

Zasady bezpiecznej eksploatacji
opon - kot

Opony sa jedynym elementem samochodu,
majgcym bezposrednig stycznos¢ z na-
wierzchnig drogi, dlatego tez niestychanie
duze znaczenie ma dbatos¢ o ich dobry
stan.

Niezbedne jest przestrzeganie zasad ko-
deksu drogowego, obowigzujgcych w
danym kraju.

W razie konieczno$ci doko-

A nania wymiany opon w samo-
U chodzie, nalezy montowac wy-
tacznie opony tej samej marki,

rozmiaru, typu i ksztattu bieznika.

Powinny to byé opony identyczne
jak te, ktére stanowily oryginalne
wyposazenie samochodu lub inne,
dobrane przez Autoryzowanego
Partnera marki.

31546

-
Uzytkowanie opon

Nalezy dbac o dobry stan opon. Ich bieznik
powinien mie¢ okreslong gtebokosé. Opony
atestowane przez nasze Stuzby Techniczne
sg wyposazone we wskazniki zuzycia 1,
czyli specjalne nadlewy gumowe wto-
pione w bieznik opony.

W przypadku, gdy biezniki opon zostang
starte az do poziomu nadlewdw, staja sie
one widoczne 2: nalezy woéwczas koniecz-
nie wymieni¢ opony, poniewaz gtebokosc¢
bieznika nie przekracza 1,6 mm, co powo-
duje, ze opony traca przyczepnos¢ na
mokrej nawierzchni.

Przecigzenie samochodu, pokonywanie dtu-
gich tras po autostradach w czasie upatu, jak
réwniez czesta jazda po zitych nawierzch-
niach sg czynnikami przyspieszajacymi zu-
zycie opon i wptywajacymi na bezpieczen-
stwo jazdy.

Zdarzenia wystepujace pod-
A czas jazdy, takie jak ,uderzenia
= w kraweznik®, mogq spowodo-
wac uszkodzenia opon i ob-
reczy kot, jak rowniez wywota¢ zmiany
ustawienia geometrii przedniego lub tyl-
nego zawieszenia. W takim przypadku
nalezy zleci¢ wykonanie kontroli kot i
geometrii Autoryzowanemu Partnerowi
marki.

5.9



OPONY (2/3)

Cisnienie powietrza w oponach
Nalezy przestrzega¢ odpowiednich warto-
Sci cisnienia w ogumieniu (réwniez w kole
zapasowym), nalezy je sprawdzaé przynaj-
mniej raz w miesigcu, przed wyruszeniem w
diuzsza trase (patrz naklejka przyklejona na
drzwiach kierowcy).

Zbyt niskie cisnienie moze
doprowadzi¢ do przedwcze-
snego zuzycia i przegrzania

A
[
S|Q opon oraz r ie¢ egatyW Yy

wptyw na bezpieczenstwo jazdy:

— grozi pogorszeniem przyczepnosci
opony do nawierzchni drogi,

— powoduje ryzyko peknigcia lub

uszkodzenia bieznika opony,

Cisnienie w oponach zalezy od obcia-
zenia samochodu i predkosci jazdy.
Wartosci cisnienia nalezy dostosowaé
do warunkow eksploatacji pojazdu (patrz
paragraf ,Cisnienie w oponach®).

Sprawdzanie ci$nienia powinno sie odby-
wac przy zimnych oponach: nie nalezy braé
pod uwage wyzszych wartosci cisnienia,
mogacych wystapi¢ podczas upatéw lub po
jezdzie ze znaczng szybkoscia.

W przypadku, gdy nie ma mozliwosci spraw-
dzenia cisnienia w oponach zimnych,
nalezy zwiekszy¢ zalecane wartosci w gra-
nicach od 0,2 do 0,3 bara (lub 3 PSI).

Nie wolno spuszcza¢ powietrza z roz-
grzanych opon.

Cecha szczegé6lna

Zaleznie od wersji pojazdu, dostepny jest
adapter, ktéry nalezy umiesci¢ na zaworze
przed uzupetnieniem cisnienia powietrza.

Uwaga: brakujacy lub Zle przy-
krecony kapturek na zaworze
moze pogorszy¢ szczelnosé
opon i spowodowa¢ spadek ci-

A

Snienia.

Zawsze nalezy uzywac kapturkéw na
zaworach identycznych jak oryginalne i
dokrecac je do oporu.

I Koto zapasowe

Patrz rozdziat 5, paragrafy ,Koto zapasowe'
i ,Zmiana kotfa“.

Przektadanie kot

«

Pojazd wyposazony w
system kontroli cisnienia w
oponach

W przypadku zbyt niskiego ci-

Snienia (przebicie opony, niedopompo-

wanie), kontrolki zaswiecq sie

na desce rozdzielczej; nalezy odnies¢
sie do punktu ,Kontrola ci$nienia w opo-
nach” w rozdziale 2.

Rozpoznanie zmiany potozenia lub wy-
miany kota zajmuje systemowi kontroli
cis$nienia w oponach okoto 8 minut. W
tym czasie, system nie dziata.

Podczas rozpoznawania wymienionych
két przez system kontroli cisSnienia w
oponach, moze sie zdarzy¢, ze informa-
cje wysytane przez system bedg niedo-
ktadne, co z kolei moze mie¢ powazne
skutki.
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OPONY (3/3)

Wymiana opon

Zaktada¢ zawsze na cztery kota opony o
identycznych parametrach technicznych
(marka, rozmiar, ksztatt bieznika, zuzy-
cie...). Stosowane opon o réznych roz-
miarach na kotach przednich i tylnych i/lub
lewych i prawych moze doprowadzi¢ do po-
waznych uszkodzen samych opon, skrzyni
biegdw, skrzynki rozdzielczej oraz két zeba-
tych tylnego mechanizmu réznicowego.

Ze wzgleddw bezpieczenstwa
A czynno$é ta powinna by¢ prze-
J prowadzana wytacznie przez
specjaliste.
Zamontowanie opon w sposéb nie-
zgodny z powyzszymi zaleceniami moze
ponadto doprowadzi¢ do:
— niezgodnosci pojazdu z obowigzujg-
cymi przepisami;
— zmiany zachowania samochodu pod-
czas pokonywania zakretow;
— utrudnienia manewréw kierownicg;
— utrudnien w zaktadaniu tancuchow
Sniegowych.

Jazda zimg
tancuchy na kota

Ze wzgledéw bezpieczenstwa zabronione
jest zaktadanie tancuchéw na tylne kota.
Zatozenie opon wigkszych niz opony monto-
wane fabrycznie w samochodzie uniemozli-
wia montaz tancuchow.

Opony ,zimowe*
Radzimy zatozy¢ tego typu opony na cztery
kota, dla zapewnienia optymalnej przyczep-
nosci samochodu.

Uwaga: te opony majg czasami tylko jeden
kierunek obrotu i jeden indeks predkosci
maksymalnej, ktérego warto§¢ moze byc¢
nizsza od wartosci maksymalnej predkosci
pojazdu.

tancuchy mozna montowaé
A wylgacznie na opony o identycz-
nych wymiarach, co opony za-

montowane fabrycznie w po-
jezdzie.

niesienia napedu.

W przypadku wymiany opon, nalezy pamieta¢, aby wymieni¢ jednoczesnie
/'\ wszystkie cztery opony w celu zapewnienia prawidtowego dziatania uktadu prze-
L]

Opony z kolcami

Moga by¢ stosowane tylko przez czas ogra-
niczony i zgodnie z lokalnie obowigzujacymi
przepisami. Nalezy zawsze stosowac sie do
lokalnie obowigzujacych przepiséw, regulu-
jacych kwestie dopuszczalnej maksymalnej
predkosci.

Opony tego typu nalezy zaktada¢ co naj-
mniej na oba przednie kota.

We wszystkich przypadkach zalecamy
zasiegna¢ informacji u Autoryzowanego
Partnera marki, ktéry doradzi, jaki rodzaj
wyposazenia jest najlepiej dostosowany
do Panstwa samochodu.
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REFLEKTORY HALOGENOWE: wymiana zaréwek
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32338

W zwigzku z koniecznoscig wymontowania
oston, radzimy zleci¢ wymiane zaréwek
Autoryzowanemu Partnerowi marki.

Zgodnie z lokalnie obowigzujacymi prze-
pisami lub na wszelki wypadek, nalezy
zaopatrzy¢ sie u Autoryzowanego
Partnera marki w komplet zapasowych
zarowek i bezpiecznikéw.

5.12

Swiatta mijania - drogowe

Zdjac ostone A lub B, nastepnie odtgczyc¢
ztacze 2 lub 4 zaréwki. Odpiaé mocowanie 6
lub 5, a nastepnie wyja¢ zarowke .

Typ zaréwki: nalezy uzywa¢ koniecznie
zaréwek o obnizonej emisji promieniowania
ultrafioletowego 55W, aby nie uszkodzi¢ pla-
stikowego klosza reflektorow.

Zaréwka 2 — H7 (dlugi czas eksploatacji)
Zaréwka 4 — H7

Nie wolno dotykac¢ szkia zaréwki. Nalezy
ja trzymac za trzonek.

Po dokonaniu wymiany zaréwki nalezy
sprawdzi¢, czy ostona zostata prawidtowo
zatozona.

Swiatto kierunkowskazu
Odkreci¢ oprawke zaréwki 1 o éwierc obrotu.
Odkreci¢ zaréwke o ¢wier¢ obrotu.

Typ zaréwki: WY21W.

Przednie swiatto pozycyjne

Odtaczy¢ oprawke zaréwki 3, nastepnie
wyjacé zarowke.

Typ zaréwki: W5W.

Zaréwki znajdujg sie pod ci$-

A nieniem i w zwiazku z tym

> moga eksplodowaé podczas
wymiany.

 —

Ryzyko obrazen.

W trakcie wykonywania napraw
A w poblizu silnika nalezy pa-
= mieta¢, ze moze by¢ goracy.

Ponadto, w kazdej chwili, moze
wigczy¢ sie wentylator chtodnicy.

Ryzyko obrazen.




REFLEKTORY KSENONOWE: wymiana zaréwek

W zwigzku z konieczno$cig wymontowa-
nia podzespotéw (akumulator, jego wspor-
nik), radzimy zleci¢ wymiane zaréowek
Autoryzowanemu Partnerowi marki.

Swiatta mijania A
Nigdy nie zdejmowa¢ oston A. Ryzyko
pozaru.

Ze wzgledu na niebezpie-

A czenstwo zwigzane z obcho-

= dzeniem sie z urzadzeniem

znajdujgcym sie pod wyso-

kim napieciem, wymiana tego typu za-

réwki powinna zosta¢ wykonana przez
Autoryzowanego Partnera marki.

Swiatta skretu

Zdja¢ ostone B, pociagna¢ za ziacze 2.
Otworzy¢ zacisk 3 naciskajgc od gory, a na-
stepnie zdjg¢ oprawke zarowki .

Typ zaréwki: H7.

Przednie swiatto pozycyjne

Zdja¢ ostone B i pociagna¢ za oprawke za-
réwki 4.
Typ zaréwki: W5W.

Swiatto kierunkowskazu

Obroci¢ oprawke zarowki 7 w lewo.
Typ zarowki: WY21W.

Czyszczenie reflektorow

Do czyszczenia plastikowych kloszy reflek-
torow nalezy uzywac miekkiej szmatki lub
wacika. Jesli to nie wystarczy, nalezy nasa-
czy¢ lekko szmatke wodg z mydtem, a na-
stepnie wyptuka¢ miekka szmatka lub wil-
gotnym wacikiem.

Po umyciu, klosz nalezy delikatnie prze-
trze¢ suchg, miekkg szmatka.

Nie nalezy stosowa¢ srodkéw z dodat-
kiem alkoholu.

W trakcie wykonywania napraw
A w poblizu silnika nalezy pa-
2 mieta¢, ze moze by¢ goracy.

Ponadto, w kazdej chwili, moze
wigczy¢ sie wentylator chtodnicy.

Ryzyko obrazen.

Z uwagi na fakt, ze urzadzenie

A to wymaga zastosowania spe-

= cjalnej technologii, zabrania

sie montowania reflektoréw

z zaré6wkami ksenonowymi w wer-

sjach, dla ktorych reflektory te nie sa
przeznaczone.
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SWIATLA: przednie $wiatta przeciwmgielne, reflektory dodatkowe

Dodatkowe reflektory

Chcac wyposazy¢ samochdd w reflektory
przeciwmgielne lub ,dalekiego zasiegu®
nalezy skontaktowaé sie z Autoryzowanym
Partnerem marki.

Przednie reflektory
przeciwmgielne 1

Wymiana zarowki:

Nalezy skontaktowa¢ sie z Autoryzowanym
Partnerem marki.

Wszelkie naprawy (jak réwniez
A modyfikacje) instalacji elek-
trycznej muszg by¢ dokony-

wane przez Autoryzowanego
Partnera marki, ktoéry dysponuje nie-
zbednymi czesciami do montazu, gdyz
nieprawidtowe podtgczenie moze spo-
wodowac jej uszkodzenie (przewodow,

Zarowki znajdujg sie pod cis- podzespotow, w szczegdlnosci alterna-
A nieniem i w zwigzku z tym tora).
> mogg eksplodowac¢ podczas
wymiany.

Ryzyko obrazen.
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SWIATLA TYLNE | BOCZNE: wymiana zaréwek (1/3)

W zwigzku z koniecznoscig wymontowa-
nia elementéw nadwozia, radzimy zleci¢
wymiane zaréwek Autoryzowanemu
Partnerowi marki.

Podczas wymiany zaréwki, nie

A nalezy dotykac¢ instalacji elek-

> trycznej, w ktérej montowana
jest nowa zaroéwka.

Istnieje mozliwos$¢ uszkodzenia Swiatta.

32103

VR
Demontaz swiatel
Otworzyé pokrywe bagaznika, nastepnie
odpig¢ ostone 1 za pomoca ptaskiego $ru-
bokretu.

Zdja¢ ostone 2, nastepnie zdja¢ nakretke
znajdujacy sie za ostona.

Zaréwki znajdujg sie pod cis-
A nieniem i w zwigzku z tym
mogg eksplodowac¢ podczas
wymiany.
Ryzyko obrazen.

32102

JA

Wyja¢ zespot Swiatet poprzez pociggniecie
go do tytu.

Odkreci¢ oprawke zaréwki 3,4 Ilub 5 o
¢wier¢ obrotu, nastepnie wymieni¢ zaréwke.

Uwaga: Przed zamontowaniem zespotu
Swiatet, nalezy upewni¢ sie, czy przewod
zostat zatozony na miejsce.

Swiatto pozycyjne 3
Typ zaréwki: W5W.

Swiatto kierunkowskazu 4
Typ zaréwki: PY21W.

Swiatto stop 5
Typ zaréwki: P21W.
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SWIATLA TYLNE | BOCZNE: wymiana zaréwek (2/3)
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Swiatto pozycyjne i $wiatto
cofania pokrywy bagaznika

Wyja¢ $ruby 7 znajdujace sie na pokrywie
bagaznika, aby zdja¢ zespot Swiatet 6 wypy-
chajac go na zewnatrz.

Zaréwki znajdujg sie pod cis-

A nieniem i w zwiazku z tym

> mogg eksplodowac¢ podczas
wymiany.

Ryzyko obrazen.

5.16

Odkreci¢ oprawke zaréwki 8 lub 9 o éwierc
obrotu, nastepnie wymieni¢ zaréwke.

Uwaga: Przed zamontowaniem zespotu
Swiatet, nalezy upewnic¢ sie, czy przewod
zostat zatozony na miejsce.

Swiatto cofania 8

Typ zarowki: W16W.

Swiatto pozycyjne 9
Typ zaréwki: W5W.

32105

Trzecie swiatto stop 10

Nalezy skontaktowaé sie z Autoryzowanym
Partnerem marki.

Tylne swiatto przeciwmgielne 711
(zaleznie od wersji pojazdu)

Nalezy skontaktowaé sie z Autoryzowanym
Partnerem marki.

Aby wymieni¢ zaréwki, nie
A nalezy podnosi¢ pojazdu za
2 pomoca podnosnika.

Ryzyko obrazen.




SWIATLA TYLNE | BOCZNE: wymiana zaréwek (3/3)

L

Oswietlenie tablicy Kierunkowskazy 74

rejestracyjnej 13 Nalezy skontaktowaé sie z Autoryzowanym
Zdja¢ dwie $ruby 712, nastepnie odpig¢ Partnerem marki.
lampke.

Odpig¢ klosz (za pomocg ptaskiego srubo-
kretu).

Wyjaé zaréwke.
Typ zarowki: W5W.

Zaréwki znajdujg sie pod cis-

A nieniem i w zwiazku z tym

= moga eksplodowa¢ podczas
wymiany.

Ryzyko obrazen.
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OSWIETLENIE WNETRZA: wymiana zaréwek (1/3)

- -

Oswietlenie lusterka Lampka sufitowa

wewnetrznego Odpigé klosz 2 (za pomoca ptaskiego $ru-
QOdpia¢ klosz 1 (za pomoca ptaskiego $ru- bokretu).

bokretu).

Wyja¢ zaréwke.

Typ zarowki: 12V 0.15A.

5.18

Wyjaé zaréwke 3.

Typ zaréwki: rurkowa C5W.

Zaréwki znajdujg sie pod cis-

A nieniem i w zwiazku z tym

J mogg eksplodowa¢ podczas
wymiany.

Ryzyko obrazen.




OSWIETLENIE WNETRZA: wymiana zaréwek (2/3)

Oswietlenie zamykanego Oswietlenie w drzwiach
schowka pasazera 4 Odpia¢ lampke oswietlenia § (za pomoca
Nalezy skontaktowaé si¢ z Autoryzowanym ptaskiego srubokretu). Odpiac klosz, na-
Partnerem marki. stepnie wyjac zarowke.

Typ zarowki: W5W.

Zaréwki znajdujg sie pod cis-

A nieniem i w zwigzku z tym

J mogq eksplodowa¢ podczas
wymiany.

Ryzyko obrazen.
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OSWIETLENIE WNETRZA: wymiana zaréwek (3/3)

 © ~

8 §

Lampki oswietlenia po stronie Wyja¢ $rube 8 (za pomoca ptaskiego $ru-
pasazeréw z tytu 6 oraz bokretu), nastepnie odpig¢ klosz. Wyja¢ za-

oswietlenie bagaznika 7 rowkg 9.

Odpig¢ lampke 6 lub 7 (za pomocg pta-
skiego sSrubokreta lub podobnego narze-

Typ zaréwki: rurkowa C5W.

dzia).
Zaréwki znajdujg sie pod cis-
A nieniem i w zwigzku z tym
J mogg eksplodowa¢ podczas
wymiany.
Ryzyko obrazen.
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BEZPIECZNIKI (1/2)

32118

Skrzynka bezpiecznikow 1

W przypadku awarii ktéregokolwiek urza-
dzenia elektrycznego, nalezy sprawdzic¢
bezpieczniki.

Otworzy¢ pokrywe.

W celu wymiany bezpiecznika skorzystac ze
wskazéwek podanych na naklejce (szcze-
gotowy opis przeznaczenia bezpiecznikow
znajduje sie na nastepnej stronie).

Sprawdzi¢ stan bezpiecznika,
A w razie potrzeby wymienié

na bezpiecznik koniecznie o
identycznym amperazu.

Uzycie bezpiecznika o wyzszym ampe-
razu mogtoby doprowadzi¢ do stopienia
instalacji elektrycznej (ryzyko pozaru) w
przypadku zbyt duzego poboru energii
przez odbiorniki.

32119

LY T

Wyja¢ bezpiecznik za pomoca pincety 2.
Aby wyjaé bezpiecznik z pincety, nalezy
przesungc go w tyt.

Nie mozna ponownie wykorzystywa¢ tego
samego bezpiecznika.

Stosujac sie do lokalnie obowigzujacych
przepisow lub w celu zabezpieczenia sie
przed przykrymi niespodziankami:

Nalezy zaopatrzy¢ sie u Autoryzowanego
Partnera marki w komplet zapasowych
zarowek i bezpiecznikow.
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BEZPIECZNIKI (2/2)

Przeznaczenie bezpiecznikéw (wystepowanie bezpiecznikéw ZALEZY OD POZIOMU WYPOSAZENIA SAMOCHODU)

Symbol Przeznaczenie Symbol Przeznaczenie
SPARE  |Bezpieczniki zapasowe ELEC IGN | Elekiryczne elementy wy-
posazenia
BLOWER . Uktad przeniesienia
MOTOR Wentylacja 4WD CONT napedu na wszystkie kota
REAR DEFOG |Ysuwanie szronu z tylnej METER  |Licznik
szyby
. ROOM Lampka oswietlenia wne-
BOSE AMP | System audio LAMP trza
FRONT
POWER | $wiatta przednie MIEROR | Lusterka wsteczne ogrze-
SOCKET
CIGAR . .
LIGHTER Zapalniczka BOSE AMP | System audio
AUDIO \?v}s;ecgn?:dig iulllés\:grl? 2 sTop Swiatta Sto,
MIRROR €9 LAMP P
elektrycznie
REAR POWER | 4. . . Elektryczne elementy wy-
SOCKET Swiatta tylne ELEC B (+) posazenia
AIR BAG Poduszka powietrzna
METER EIer_nenty wyposazenia i
opcje
5.22

32120

Niektére akcesoria sg zabezpieczone bez-
piecznikami znajdujacymi sie w komorze sil-
nika w obudowie A.

Jednak z uwagi na ograniczony dostep do
nich, radzimy zleci¢ wymiane tych bezpiecz-
nikéw Autoryzowanemu Partnerowi marki.



AKUMULATOR: postepowanie w razie awarii (1/2)

Celem unikniecia zjawiska
iskrzenia nalezy

Sprawdzi¢, czy ,odbiorniki pradu” (lampki
sufitowe, itd.) sa wytaczone, przed odia-
czeniem lub podtgczeniem akumulatora.

W czasie tadowania, przed podtgczeniem
lub odigczeniem przewoddw prostownika
od biegunéw akumulatora, wytaczy¢ pro-
stownik z sieci.

Pamietaé, ze na akumulatorze nie mogg
znajdowac sie zadne przedmioty meta-
lowe; nie wolno dopusci¢ do powstania
zwarcia miedzy biegunami.

Odczekac¢ przynajmniej minute po wyta-
czeniu silnika, aby odigczy¢ akumulator.
Po zamontowaniu trzeba zwréci¢ uwage,

by bieguny akumulatora zostaty prawi-
dtowo podtgczone.

Z akumulatorem nalezy obcho-
A dzi¢ sie ostroznie ze wzgledu
na znajdujgcy sie w nim kwas

siarkowy, ktérego kontakt ze
skoérg lub oczami jest bardzo niebez-
pieczny. W razie koniecznosci, dane
miejsce nalezy obficie optuka¢ woda.
Jesli zachodzi taka potrzeba, skontakto-
wac sie z lekarzem.

Otwarty ogien, wszelkie rozzarzone i
iskrzace przedmioty nalezy utrzymywac
w bezpiecznej odlegtosci od akumula-
tora, z uwagi na mozliwos¢ wybuchu.

W trakcie wykonywania napraw w po-
blizu silnika nalezy pamieta¢, ze moze
by¢ goracy. Ponadto, w kazdej chwili,
moze witgczy¢ sie wentylator chtodnicy.

Ryzyko obrazen.
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AKUMULATOR: postepowanie w razie awarii (2/2)

Podiaczanie prostownika

Prostownik musi byé kompatybilny z
akumulatorem o napigciu znamionowym
wynoszacym 12 V.

Przy wytgczonym silniku nalezy odig-
czy¢ oba przewody podtaczone do biegu-
néw akumulatora, zaczynajac od bieguna
ujemnego.

Nie wolno odfgcza¢ akumulatora, gdy silnik
pracuje. Nalezy przestrzega¢ zasad poda-
nych w instrukcji obstugi prostownika ta-
dujacego akumulator.

5.24

Uruchamianie silnika przy
pomocy akumulatora innego
samochodu

Aby uruchomi¢ silnik, w przypadku koniecz-
nosci uzycia akumulatora innego pojazdu,
nalezy wyposazy¢ sie w odpowiednie prze-
wody elektryczne (o duzym przekroju) u
Autoryzowanego Partnera marki, a jesli po-
siadajg juz Panstwo przewody rozruchowe,
nalezy sie upewnié, czy ich stan jest prawi-
dtowy.

Oba akumulatory powinny mieé¢ iden-
tyczne napiecie znamionowe: 12V.
Akumulatora, z ktérego czerpany jest prad
powinien mie¢ pojemnos$¢ (amperogodziny,
Ah) co najmniej réwng pojemnosci znamio-
nowej akumulatora roztadowanego.

Konieczne jest doktadne sprawdzenie, czy
obydwa pojazdy nie stykajq sie ze sobg bez-
posrednio (w razie potgczenia biegunow
dodatnich istnieje ryzyko zwarcia) oraz czy
roztadowany akumulator zostat prawidtowo
podiaczony. Wytaczy¢ zapton samochodu
pobierajacego prad.

Uruchomic¢ silnik samochodu dostarczaja-
cego prad — powinien on pracowa¢ na $red-
nich obrotach.

Zamocowa¢ przewdd dodatni A na biegu-
nie (+) 1, nastepnie na biegunie (+) 4 aku-
mulatora dostarczajgcego prad.

Podtaczy¢ przewodd ujemny B do bieguna 3
(=) akumulatora dostarczajacego prad, a na-
stepnie do bieguna 2 (-) roztadowanego
akumulatora.

Sprawdzi¢, czy przewody A i B nie stykajg
sie ze sobg oraz czy przewdd dodatni A nie
styka sie z zadng metalowg czescig samo-
chodu dostarczajgcego prad.

Uruchomi¢ silnik w zwykty sposéb. Gdy tylko

silnik zacznie pracowaé, odlgczyé prze-
wody A i B w odwrotnej kolejnosci (2-3-4-1).

Niektére akumulatory moga

A wymagadé specjalnego sposobu
= tadowania. Nalezy zwréci¢ sie
po rade do Autoryzowanego

Partnera marki.

Nalezy unika¢ zjawiska iskrzenia, ktore
moze byé przyczyng wybuchu, i tado-
wacé akumulator tylko w pomieszcze-
niu posiadajgcym dobrg wentylacje.
Niebezpieczenstwo powaznych obra-
zen.




KARTA RENAULT: bateria

26860
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Wymiana baterii

Kiedy na tablicy wskaznikdw pojawi sie ko-
munikat ,BATERIA KARTYDO WYMIANY®,
nalezy wymieni¢ baterie karty RENAULT,
nacisng¢ przycisk 1, ciggnac za zapasowy
kluczyk 2, a nastepnie odpig¢ ostone 3 za
pomoca zaczepu 4.

Wyciagna¢ baterie, naciskajac z jednej
strony (ruch A) i podnoszac z drugiej
(ruch B), a nastepnie wymieni¢ ja, prze-
strzegajac biegunowosci oraz modelu wpi-
sanego na ostonie 3.

26862

@

e 4

Po wilozeniu baterii, postepowaé¢ w odwrot-
nej kolejnosci, a nastepnie w poblizu po-
jazdu, nacisng¢ czterokrotnie na jeden z
przyciskéw karty: przy nastepnym urucho-
mieniu, komunikat zniknie.

Uwaga: podczas wymiany baterii nie nalezy
dotyka¢ uktadu elektronicznego ani stykow
znajdujacych sie na karcie RENAULT.

Upewni¢ sie, ze ostona zostata prawi-
dtowo przypieta.

wego styku elektrycznego.

Baterie sg dostepne u Autoryzowanego Partnera marki, ich trwato$¢ wynosi okoto dwéch
lat. Nalezy sprawdzi¢, czy na baterii nie ma Sladow tuszu: ryzyko wystgpienia nieprawidto-

26913

Nieprawidlowosci w dziataniu

W przypadku, gdy bateria jest zbyt staba,
aby zapewni¢ dziatanie, istnieje mozli-
wos$¢ uruchomienia pojazdu (wprowadzi¢
karte RENAULT do czytnika) oraz zabloko-
wania/odblokowania zamkéw w pojezdzie
(patrz paragraf ,Blokowanie-odblokowanie
zamkow drzwi i pokryw” w rozdziale 1).

Nie wolno wyrzucaé zuzytych

A baterii do $rodowiska, nalezy je
> przekazac¢ jednostce odpowie-
dzialnej za zbieranie i wtérne

przetwarzanie baterii.

5.25



AKCESORIA

Dodatkowe urzadzenia elektryczne i elektroniczne
1 Przed montazem tego typu akcesorium (w szczegodlnosci typu nadajnik-odbiornik: pasmo czestotliwosci, poziom mocy, potozenie
- anteny, itp.), nalezy upewni¢ sie, ze jest ono kompatybilne z samochodem. Nalezy zwrdci¢ sie po rade do Autoryzowanego Partnera
marki.

Nalezy podtaczac¢ tylko akcesoria o maksymalnej mocy 120 W. Ryzyko pozaru.

Wszelkie prace zwigzane z instalacjg elektryczng musza byé dokonywane przez Autoryzowanego Partnera marki, gdyz nieprawidtowe
podiagczenie moze spowodowacé uszkodzenie instalacji elektrycznej i/lub podigczonych do niej podzespotow.

W przypadku montazu dodatkowych urzgdzen elektrycznych nalezy upewni¢ sie, czy instalacja jest chroniona odpowiednim bezpiecznikiem.
Trzeba rowniez ustali¢ amperaz tego bezpiecznika i jego lokalizacje.

Uzywanie urzadzen wyposazonych w nadajniki-odbiorniki (telefony, urzadzenia CB).

Telefony i urzadzenia CB z wbudowang anteng moga powodowac zaktécenia w kontakcie z systemami elektronicznymi montowanymi fabrycz-
nie w samochodzie, w zwigzku z tym zaleca sie korzystanie wytacznie z urzadzen z anteng zewnetrzna. Przypominamy takze o konieczno-
$ci stosowania sie do obowigzujacych przepiséw prawnych w zakresie Uzywania wyzej wymienionych urzadzen.

Montaz dodatkowych akcesoriéw

Jesli chcg Panstwo zleci¢ montaz akcesoriow w swoim pojezdzie: nalezy skontaktowac sie z Autoryzowanym Partnerem marki. W celu za-
pewnienia prawidtowego dziatania samochodu i unikniecia sytuacji mogacych stanowi¢ zagrozenie dla bezpieczenstwa pasazeréw, radzimy
stosowac akcesoria posiadajgce homologacje, gdyz sg one doktadnie dostosowane do Panstwa pojazdu i posiadajg gwarancje producenta.
Jesli korzystajg Panstwo z mechanicznej blokady antywtamianiowej, nalezy jg zaktadaé wytgcznie na pedat hamulca.

Utrudnienie w prowadzeniu pojazdu
Po stronie kierowcy, nalezy koniecznie uzywa¢ dywanika przeznaczonego do danego pojazdu, mocujac go zatozonymi tacznikami, i regularnie
sprawdzac jego zamocowanie. Nie stosowac¢ wielu dywanikéw. Ryzyko zablokowania pedatow.
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PIORA WYCIERACZEK

25518

Wymiana piér wycieraczek
przednich 1

Przy wlaczonym zaptonie, wylaczonym
silniku, opusci¢ w dot do oporu dzwignie
wycieraczek: zatrzymujg sie one w potoze-
niu odsunietym od pokrywy. Podnie$¢ ramie
wycieraczki 3, zacisna¢ zatrzaski 2, pocig-
gnac¢ za nie delikatnie (ruch A), a nastgpnie
popchnaé piéro w gore (ruch B).

Zaktadanie piéra

Wsuna¢ piéro na ramie wycieraczki az do
zatrzasniecia. Sprawdzi¢ prawidlowe zablo-
kowanie. Ustawi¢ dzwignie wycieraczek w
potozeniu zatrzymania.

f=1
n
5
o

Pidéro wycieraczki tylnej 4

— Podnies¢ ramie wycieraczki §;

— obréci¢ piéro 4 az przekroczy punkt
oporu. (ruch C);

Wymieni¢ piéro.

Zaktadanie piora

W celu zamontowania piéra wykona¢ wyzej
opisane czynnosci w odwrotnej kolejnosci.
Sprawdzi¢, czy pidro wycieraczki zostato za-
blokowane.

Nalezy systematycznie kontrolowa¢ stan
pior wycieraczek. Okres ich eksploataciji
zalezy od uzytkownika:

— regularnie czysci¢ piéra oraz przed-
nig i tylng szybe wodg z dodatkiem
mydta;

— nie uzywac ich, gdy przednia lub tylna
szyba sg suche;

— odklei¢ je od przedniej lub tylnej
szyby, gdy przez dluzszy czas nie
pracowaty.

W czasie mrozow nalezy
upewnic sie, czy piora wycie-
raczek nie zostaty unierucho-

mione przez osadzajacy sie na
szybach szron (ryzyko przegrzania sil-
nika mechanizmu wycieraczek).

Nalezy systematycznie kontrolowa¢ stan
pior wycieraczek.

Nalezy je wymienia¢, gdy tylko skutecz-
nos¢ ich dziatania zmniejszy sie: Srednio
raz w roku.

Podczas wymiany piéra, kiedy jest ono
wyjete, uwazac, aby ramie wycieraczki
nie opadto ponownie na szybe: ryzyko
sttuczenia szyby.
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HOLOWANIE: postepowanie w razie awarii (1/4)

Procedura holowania

Przed rozpoczeciem holowania pojazdu
nalezy sprawdzi¢, czy kolumna kierownicza
jest odblokowana.

Jezeli kolumna nie jest odblokowana, wpro-
wadzi¢ karte RENAULT do czytnika i wci-
sng¢ dwukrotnie przycisk rozruchu start-
stop, nie wciskajac pedatéw. Nastepuje
odblokowanie kolumny kierownicy, zasila-
nie akcesoriow zostaje wigczone i mozna
zaczg¢ uzywacé oswietlenia sygnalizacyj-
nego (Swiatta stop, $wiatta kierunkowska-
z6w,...): W nocy pojazd powinien by¢ o$wie-
tlony.

Nie nalezy wyciggac¢ karty RENAULT z czyt-
nika podczas holowania.
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Po zakonczeniu holowania, wcisngé¢ dwa
razy z rzedu przycisk rozruchu start-stop
(ryzyko roztadowania akumulatora).

Ponadto, nalezy koniecznie przestrzegac
przepiséw dotyczacych holowania obo-
wigzujacych w kraju, w ktérym samochod
jest eksploatowany. Nie wolno przekra-
cza¢ dopuszczalnej masy holowanej dla
Panstwa pojazdu. Nalezy zwrdcic¢ sie do
Autoryzowanego Partnera marki.



HOLOWANIE: postepowanie w razie awarii (2/4)

32330
32331

fo—0°
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Pojazdy z 2 kotami napedowymi

Pojazdy wyposazone w automatycznag W Lo
? A . rzypadku, gdy dzwignia
skrzyn_le l_)legow lub w bezstopniowa /'\ ster%ja}l:z pozos%ajye zablgko-
skrzynig biegow. a wana w potfozeniu P przy wci-
Przy wylaczonym zaptonie, nie dziata $Snietym pedale hamulca, ist-
funkcja smarowania skrzyni biegow. W nieje mozliwos¢ jej recznego zwolnienia.
tk'J K s yni bieg ) jejre 9
akim przypadku, nalezy przewiez¢ samo- . . L L
chod na platformie lub holowa¢ go z uniesio- 5;?;?1%02 tizo’ ?eavl\;?y s?ragr?ilgwéiﬁ;ci

nymi przednimi kotami. biegow.
Przy wcisnietym pedale hamulca, nalezy
ustawi¢ dzwignie w potozeniu neutral-
nym N i jednoczesnie wcisngc¢ przycisk 1
znajdujacy sie na dzwigni oraz przycisk
znajdujacy sie na ostonie 2.
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HOLOWANIE: postepowanie w razie awarii (3/4)

Pojazdy z 4 kotami napedowymi

Niezaleznie od rodzaju skrzyni biegéw, nie
nalezy holowa¢ pojazdu z 4 kotami napedo-
wymi, jezeli jedno z 4 kot dotyka podtoza.

Nigdy nie nalezy holowaé po-
A jazdu z 4 kotami napedowymi,

jezeli jedno z 4 kot dotyka pod-
foza.
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HOLOWANIE: postepowanie w razie awarii (4/4)

Stosowaé¢ wytacznie miejsca zaczepu
holowniczego z przodu 7 oraz miejsca
zaczepu holowniczego z tytlu 4 (nigdy
potosi). Punkty te moga by¢ wykorzysty-
wane jedynie do holowania pojazdu; w
zadnym wypadku nie wolno postugiwac sie
nimi przy probie bezposredniego lub posred-
niego podnoszenia samochodu.

Po wytgczeniu silnika, uktady
A wspomagania kierownicy i ha-
= mulcow nie dziataja.

o«
o
o
Ll

Sposob uzycia zaczepu
holowniczego
Zdja¢ ostone 2.

Wkreci¢ zaczep holowniczy 3 do oporu.
W tym celu, nalezy wprowadzi¢ i dokreci¢
recznie zaczep holowniczy 3, nastepnie do-
kreci¢ go za pomoca pokretta.

Zaczep holowniczy 3 i pokretto znajdujg sie
w zestawie narzedzi w bagazniku (patrz pa-
ragraf ,Zestaw narzedzi“ w rozdziale 5).

— RENAULT zaleca stosowa-
A nie sztywnego holu. W przy-
(]

padku uzywania linki z wtokien

naturalnych lub sztucznych
(jezeli zezwalajg na to przepisy) po-
winna istnie¢ mozliwo$¢ zatrzymania
holowanego pojazdu przy pomocy
hamulca.

— Nie nalezy holowac¢ pojazdu, ktérego
ukfad jezdny jest uszkodzony.

— Przy przyspieszaniu i hamowaniu,
nalezy unika¢ gwattownych szarp-
nie¢, gdyz mogtoby to uszkodzi¢
pojazd.

— We wszystkich przypadkach pred-

kos$¢ nie powinna przekracza¢ 25
km/h.

Narzedzia muszag by¢ zawsze
A prawidtowo utozone w
[

skrzynce: ryzyko wypadniecia

podczas hamowania.
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NIEPRAWIDLOWOSCI W DZIALANIU (1/5)

Wskazowki zamieszczone w ponizszej tabeli umozliwia Panstwu samodzielne, szybkie i tymczasowe usuniecie usterki. Ze wzgledu na
bezpieczenstwo eksploatacji samochodu nalezy jednak jak najszybciej skontaktowaé sie z Autoryzowanym Partnerem marki.

Sposdb uzycia karty RENAULT MOZLIWE PRZYCZYNY

SPOSOB POSTEPOWANIA

Karta RENAULT nie dziata i nie mozna od- Zuzyta bateria karty.
blokowac lub zablokowa¢ zamkow.

Uzywanie urzadzen dziatajgcych na tej
samej czestotliwosci, co karta (telefon ko-
morkowy...).

Pojazd znajduje sie w strefie o silnym pro-
mieniowaniu elektromagnetycznym.

Akumulator pojazdu jest roztadowany.
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Wymieni¢ baterie. Mozna zawsze zablokowac-
odblokowa¢ i uruchomi¢ pojazd (patrz paragraf
,Blokowanie/odblokowanie zamkéw drzwi” w
rozdziale 1 i ,Uruchamianie/wytgczenie silnika”
w rozdziale 2).

Wytaczy¢ te urzadzenia lub uzy¢ kluczyka
zapasowego (patrz paragraf ,Blokowanie-
odblokowanie zamkéw drzwi* w rozdziale 1).

Uzy¢ kluczyka zapasowego (patrz paragraf
,Blokowanie-odblokowanie zamkow drzwi“ w
rozdziale 1).



NIEPRAWIDLOWOSCI W DZIALANIU (2/5)

Podczas proby rozruchu silnika

MOZLIWE PRZYCZYNY

SPOSOB POSTEPOWANIA

Lampki kontrolne na tablicy wskaznikéw nie
Swieca sie lub $wiecg stabiej, rozrusznik nie
pracuje.

Zaciski przewodoéw akumulatora
zle dokrecone, odfgczone lub
utlenione.

Akumulator roztadowany lub
uszkodzony.

Nalezy je dokreci¢, ponownie podtgczyé¢ lub oczyscic
jezeli sg utlenione.

Podtaczy¢ akumulator natadowany w miejsce roztado-
wanego. Patrz paragraf ,Akumulator: postepowanie w
razie awarii“ w rozdziale 5 lub, w razie potrzeby, nalezy
wymienié¢ akumulator.

Nie nalezy pchac pojazdu jesli kolumna kierownicy jest
zablokowana.

Silnika nie mozna uruchomic.

Warunki niezbgdne do rozruchu
niespetnione.

Karta RENAULT typu ,wolne
rece” nie dziata.

Patrz paragraf ,Uruchamianie - wytaczanie silnika“ w
rozdziale 2.

Wsuna¢ karte do czytnika, by uruchomi¢ silnik.
Patrz paragraf ,Uruchamianie - wyfgczanie silnika“ w
rozdziale 2.

Nie mozna wytaczy¢ silnika.

Karta nie wykryta.

Problem elektroniczny.

Wsuna¢ karte do czytnika .

Wecisna¢ szybko pie¢ razy przycisk uruchamiania silnika.

Kolumna kierownicza jest zablokowana.

Blokada kierownicy.

Poruszac¢ kierownica, wciskajac jednoczesnie przycisk
rozruchu silnika (patrz paragraf ,Uruchamianie silnika”
w rozdziale 2).
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NIEPRAWIDLOWOSCI W DZIALANIU (3/5)

W czasie jazdy

MOZLIWE PRZYCZYNY

SPOSOB POSTEPOWANIA

Wibracje.

Niedopompowane opony lub zniszczone
albo niewywazone kota.

Sprawdzi¢ ci$nienie w oponach, jesli jest pra-
widtowe, zleci¢ kontrole stanu ogumienia
Autoryzowanemu Partnerowi marki.

Z uktadu wydechowego wydostaje sie
biaty dym.

Nie musi to oznacza¢ nieprawidtowosci,
dym jest efektem regeneracji filtra czastek
statych.

Patrz paragraf ,Cechy szczegdlne wersji z silni-
kiem diesel” w rozdziale 2.

Dym wydobywajacy sie spod pokrywy
komory silnika.

Zwarcie lub wyciek z uktadu chtodzenia.

Zatrzymac pojazd, wytaczy¢ zapton, odsung¢ sie
od pojazdu i skontaktowac sie z Autoryzowanym
Partnerem marki.

Wiacza sie lampka kontrolna cisnienia
oleju:

na zakretach lub przy hamowaniu

pozno gasnie lub pozostaje wigczona
W czasie przyspieszania
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Zbyt niski poziom oleju.

Nieprawidtowe cisnienie oleju.

Dolaé¢ oleju silnikowego (patrz paragraf ,Poziom
oleju w silniku: uzupetnianie poziomu — napet-
nianie uktadu“ w rozdziale 4).

Nalezy zatrzymac sie: nalezy skontaktowac sie z
Autoryzowanym Partnerem marki.



NIEPRAWIDLOWOSCI W DZIALANIU (4/5)

W czasie jazdy

MOZLIWE PRZYCZYNY

SPOSOB POSTEPOWANIA

Trudnosci w obracaniu kierownica.

Przegrzanie sie uktadu wspomagania.

Nalezy skontaktowaé sie z Autoryzowanym
Partnerem marki.

Silnik ulega przegrzaniu. Wskazéwka
wskaznika temperatury ptynu chtodzg-
cego znajduje sie w strefie ostrzegawczej i

zapala sie lampka kontrolna (STOP )

Uszkodzenie wentylatora chtodnicy.

Zatrzymac sie, wytaczy¢ silnik i skontaktowaé
sie z Autoryzowanym Partnerem marki.

Wycieki ptynu chfodzacego.

Sprawdzi¢ zbiornik ptynu chtodzacego: musi za-
wierac ptyn. Jezeli go nie zawiera, nalezy skon-
taktowa¢ sie jak najszybciej z Autoryzowanym
Partnerem marki.

silnik jest rozgrzany. Po kazdej naprawie pojazdu, gdy zaistniata konieczno$¢ nawet czesSciowego zlania ptynu, uktad chtodzenia
nalezy ponownie napetni¢ nowym ptynem do odpowiedniego poziomu. Przypominamy o obowiazku stosowania wytgcznie produktéw
atestowanych przez nasze Stuzby Techniczne.

A Chtodnica: W przypadku duzego ubytku ptynu chtodzacego, nigdy nie nalezy uzupetnia¢ poziomu zimnym ptynem chtodzacym, gdy
1
[
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NIEPRAWIDLOWOSCI W DZIALANIU (5/5)

Osprzet elektryczny

MOZLIWE PRZYCZYNY

SPOSOB POSTEPOWANIA

Woycieraczki nie dziatajq.

Przyklejone do szyby pidra wycieraczek.

Wadliwe dziatanie instalacji elektryczne;j.

Uszkodzony bezpiecznik.

Odklei¢ przednie piéra przed wigczeniem wycie-
raczek.

Nalezy skontaktowac sie z Autoryzowanym
Partnerem marki.

Wymieni¢ bezpiecznik, patrz paragraf
.Bezpieczniki”.

Nie mozna wytaczy¢ wycieraczek.

Uszkodzone elektryczne elementy steru-
jace.

Nalezy skontaktowa¢ sie z Autoryzowanym
Partnerem marki.

Zwiekszona czestotliwo$¢ migania kierun-
kowskazéw.

Przepalona zaréwka.

Patrz paragrafy ,Reflektory przednie: wymiana
zaréwek® lub ,Swiatta tylne: wymiana zaréwek®
w rozdziale 5.

Nie dziatajg Swiatta kierunkowskazow.

Wadliwe dziatanie instalacji elektryczne;j.

Nalezy skontaktowac sie z Autoryzowanym
Partnerem marki.

Nie mozna wigczy¢ ani wytaczyé reflekto-
row.

Wadliwe dziatanie instalacji elektrycznej
lub elementow sterujacych.

Nalezy skontaktowac sie z Autoryzowanym
Partnerem marki.

Slady skraplania w reflektorach.

Obecnos¢ sladoéw skraplania w reflekto-
rach moze by¢ zjawiskiem naturalnym
zwigzanym ze zmianami temperatury.

W takim przypadku s$lady znikng szybko
podczas uzywania Swiatet.

Swiecenie kontrolki niezapiecia paséw
bezpieczenstwa na miejscach z tytu jest
niezgodne ze stanem zapiecia paséw.
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Jaki$ przedmiot potozony miedzy podiogg
a fotelem zaktéca dziatanie czujnika.

Wyja¢ wszystkie przedmioty znajdujace sie pod
fotelami tylnymi.



Rozdziat 6: Dane techniczne

Tabliczki znamionowe pojazdu . . . ... ... e e 6.2
Y MY .« o 6.4
Dane techniczne silniKOW . . . . ... 6.5
MaSY . oo e 6.6
Masa holOWaNE] PrZYCZEPY . . . . o oottt e e e e e e e e e e 6.6
CZESCi ZAMIBNNE | NP AWY . . . o oot ettt et e e e e e e e e 6.7
Potwierdzenia dokonania przegladu . . . .. .. . 6.8
Kontrola antyKorozyjna . . . .. ... 6.14

6.1



TABLICZKI IDENTYFIKACYJNE POJAZDU
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Informacje znajdujace si¢ na tabliczce 6 Dane techniczne pojazdu.

znamionowej powinny by¢ zawsze poda- 7 Numer katalogowy lakieru.

wane przy prowadzeniu korespondencji 8 Poziom wyposazenia.

lub sktadaniu zaméwien. 9 Typ techniczny pojazdu.
10 Kod obi¢ tapicerskich.

2 Tabliczka znamionowa producenta A 11 Wyposazenie dodatkowe.
3 1 Typ pojazdu i numer seryjny typu. 12 Numer fabryczny.
Zaleznie od wersji pojazdu, ta infor- 13 Kod kolorystyki wnetrza.

macja znajduje sie na oznaczeniu B.

2 MMAC (Maksymalna dopuszczalna
masa catkowita wraz z obcigzeniem).

3 Dopuszczalna masa catkowita zestawu
— w petni obcigzony samochéd z przy-
czepa.

4 Maksymalna dopuszczalna masa cat-
kowita wraz z obcigzeniem przypada-
jaca na o$ przednia.

5 Maksymalna dopuszczalna masa catf-
kowita wraz z obcigzeniem przypada-
jaca na os tylna.
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TABLICZKI SILNIKA

i

Przy prowadzeniu korespondencp i skta-
daniu zamoéwien nalezy zawsze powo-
tywa¢ sie na informacje podane na ety-
kiecie A lub na tabliczce znamionowej
silnika B.

Tabliczka pojazdu A

Zawiera informacje o typie technicznym po-
jazdu i numerze nadwozia.

Uwaga: zaleznie od wersji pojazdu, na ta-
bliczce znamionowej A pojawia sie etykieta
,Nie wolno przykrywa¢, malowaé, zakleja¢,
wycinaé, przebija¢, zmienia¢ ani usuwaé
numeru identyfikacyjnego.

| - = z
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Tabliczka silnika B

Informuje o numerze i typie silnika (rézne
miejsce, zaleznie od typu silnika).




WYMIARY (w metrach)

(1) bez bagaznika dachowego
(2) z bagaznikiem dachowym

6.4

1,695 (1)
1,715 (2)
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DANE TECHNICZNE SILNIKOW

Wersje 2.016V 2.516V 2.0 dCi
Typ silnika . M4R 2TR M9R Turbo
(patrz numer fabryczny silnika)
Pojemnos¢ skokowa (cm?®) 1998 2488 1995

Rodzaj paliwa
Liczba oktanowa

Wytacznie benzyna bezotowiowa, o liczbie okta-
nowej okreslonej na etykiecie, ktéra znajduje sie na
wewnetrznej stronie klapki wlewu paliwa. W razie ko-
niecznosci mozna uzy¢ benzyny bezotowiowe;j:

— o liczbie oktanowej 91 w przypadku, gdy na na-
klejce podano 95, 98;

— o liczbie oktanowej 87 w przypadku, gdy na na-
klejce podano 91, 95, 98.

Olej napedowy

Naklejka znajdujaca sie na klapce
wlewu

paliwa zawiera informacje na temat

dopuszczalnych rodzajéw paliwa.

Swiece zaptonowe

Nalezy stosowa¢ wytgcznie $wiece zalecane dla typu
silnika, w jaki wyposazony jest Panstwa samochdd.

Ich typ powinien by¢ oznaczony na etykietce nakle-
jonej w komorze silnika - w przeciwnym wypadku,
nalezy zwréci¢ sie po rade do Autoryzowanego
Partnera marki.

Montaz niewtasciwych swiec moze doprowadzi¢ do
uszkodzenia silnika.
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MASY (w kg)

Wskazane masy dotycza pojazdu w wersji podstawowej, bez wyposazenia dodatkowego: Zmieniaja sie one w zaleznosci od wyposaze-
nia pojazdu. Nalezy skontaktowa¢ sie z Autoryzowanym Partnerem marki.

Maksymalna dopuszczalna masa catkowita z obcigzeniem
(MMAC)
Catkowita masa zestawu (MTR)

Masy wskazane na tabliczce-znamionowej producenta
(patrz paragraf , Tabliczki identyfikacyjne* w rozdziale 6)

oblicza sie nastepujgco: Catkowita masa zestawu - Maksymalna

Masa przyczepy z hamulcem . i
przyczepy dopuszczalna masa catkowita wraz z obcigzeniem

Masa przyczepy bez hamulca 750

Dopuszczalne obciazenie haka holowniczego 100

Dopuszczalne obciazenie bagaznika dachowego tacznie z ele-

mentami mocujacymi 85 kg (facznie z elementami mocujacymi)

Masa holowanej przyczepy (Holowanie przyczepy, todzi, itp.)

— Nalezy przestrzega¢ przepisow dotyczacych holowania przyjetych przez prawo danego kraju, a zwtaszcza przepiséw kodeksu drogowego.
W celu uzyskania dodatkowych informacji, dotyczacych wyboru odpowiedniego haka holowniczego nalezy sie zwréci¢ do Autoryzowanego
Partnera marki.

— W przypadku pojazdu z przyczepa, catkowita masa zestawu (pojazd + przyczepa) nie moze by¢ przekroczona. Zezwala sie natomiast na:

— przekroczenie maksymalnej dopuszczalnej masy catkowitej przypadajacej na o$ tylng w zakresie do 15%,
— przekroczenie maksymalnej dopuszczalnej masy catkowitej pojazdu wraz z obcigzeniem w zakresie do 10% lub 100 kg (do osiggniecia
jednego z dwéch ograniczen).

W obydwu przypadkach, maksymalna predkos$¢ zestawu nie moze przekracza¢ 100 km/h, a ci$nienie w oponach musi zosta¢ zwiekszone o

0,2 bara (3 PSI).

— Wydajnosé¢ silnika i zdolno$¢ pokonywania wzniesien zmniejszaja sie im wyzej potozony jest teren. Radzimy zatem zmniejszy¢ maksymalne ob-
cigzenie pojazdu o 10% na wysokosci 1000 metréw n.p.m., a potem o kolejne 10% przy pokonaniu réznicy wzniesien o nastepne 1000 metréw
n.p.m.
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CZESCI ZAMIENNE | NAPRAWY
Oryginalne cze$ci zamienne sg opracowywane na podstawie bardzo surowych zatozen technicznych i podlegaja specjalnej kontroli. Dzigki temu
poziom jakosci ich wykonania nie ustepuje jakosci czesci montowanych w fabrycznie nowych samochodach.

Systematyczne stosowanie oryginalnych czesci zamiennych gwarantuje utrzymanie parametrow eksploatacyjnych pojazdu na niezmiennie wyso-
kim poziomie. Ponadto, na naprawy wykonywane w sieci Autoryzowanych Partneréw marki, z zastosowaniem oryginalnych czesci zamiennych,
udzielana jest gwarancja, ktorej warunki sg okreslone na odwrocie zlecenia naprawy.
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POTWIERDZENIA DOKONANIA PRZEGLADU (1/6)

Kontrola antykorozyjna:
OK o Stan nieprawidtowy* o

*Patrz odpowiednia strona

6.8

VN e
Data: Przebieg: Nr faktury: _
Typ czynnosci: Stempel
Przeglad o
....................................... a
Kontrola antykorozyjna:
OK o Stan nieprawidtowy* o
*Patrz odpowiednia strona
Data: Przebieg: Nr faktury: _
Typ czynnosci: Stempel
Przeglad ]
....................................... a
Kontrola antykorozyjna:
OK o Stan nieprawidtowy* o
*Patrz odpowiednia strona
Data: Przebieg: Nr faktury: _
Typ czynnosci: Stempel
Przeglad o
....................................... [m]
[ |



POTWIERDZENIA DOKONANIA PRZEGLADU (2/6)

Kontrola antykorozyjna:
OK o Stan nieprawidtowy* o

*Patrz odpowiednia strona

VN e
Data: Przebieg: Nr faktury: _
Typ czynnosci: Stempel
Przeglad o
....................................... a
Kontrola antykorozyjna:
OK o Stan nieprawidtowy* o
*Patrz odpowiednia strona
Data: Przebieg: Nr faktury: _
Typ czynnosci: Stempel
Przeglad ]
....................................... a
Kontrola antykorozyjna:
OK o Stan nieprawidtowy* o
*Patrz odpowiednia strona
Data: Przebieg: Nr faktury: _
Typ czynnosci: Stempel
Przeglad o
....................................... [m]
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POTWIERDZENIA DOKONANIA PRZEGLADU (3/6)

Kontrola antykorozyjna:
OK o Stan nieprawidtowy* o

*Patrz odpowiednia strona

6.10

VN e
Data: Przebieg: Nr faktury: _
Typ czynnosci: Stempel
Przeglad o
....................................... a
Kontrola antykorozyjna:
OK o Stan nieprawidtowy* o
*Patrz odpowiednia strona
Data: Przebieg: Nr faktury: _
Typ czynnosci: Stempel
Przeglad ]
....................................... a
Kontrola antykorozyjna:
OK o Stan nieprawidtowy* o
*Patrz odpowiednia strona
Data: Przebieg: Nr faktury: _
Typ czynnosci: Stempel
Przeglad o
....................................... [m]
[ |



POTWIERDZENIA DOKONANIA PRZEGLADU (4/6)

VN e
Data: Przebieg: Nr faktury: _
Typ czynnosci: Stempel
Przeglad o
....................................... a
Kontrola antykorozyjna:
OK o Stan nieprawidtowy* o
*Patrz odpowiednia strona
Data: Przebieg: Nr faktury: _
Typ czynnosci: Stempel
Przeglad ]
....................................... a
Kontrola antykorozyjna:
OK o Stan nieprawidtowy* o
*Patrz odpowiednia strona
Data: Przebieg: Nr faktury: _
Typ czynnosci: Stempel
Przeglad o
....................................... [m]

Kontrola antykorozyjna:
OK o Stan nieprawidtowy* o

*Patrz odpowiednia strona
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POTWIERDZENIA DOKONANIA PRZEGLADU (5/6)

Kontrola antykorozyjna:
OK o Stan nieprawidtowy* o

*Patrz odpowiednia strona

6.12

VN e
Data: Przebieg: Nr faktury: _
Typ czynnosci: Stempel
Przeglad o
....................................... a
Kontrola antykorozyjna:
OK o Stan nieprawidtowy* o
*Patrz odpowiednia strona
Data: Przebieg: Nr faktury: _
Typ czynnosci: Stempel
Przeglad ]
....................................... a
Kontrola antykorozyjna:
OK o Stan nieprawidtowy* o
*Patrz odpowiednia strona
Data: Przebieg: Nr faktury: _
Typ czynnosci: Stempel
Przeglad o
....................................... [m]
[ |



POTWIERDZENIA DOKONANIA PRZEGLADU (6/6)

VN e
Data: Przebieg: Nr faktury: _
Typ czynnosci: Stempel
Przeglad o
....................................... a
Kontrola antykorozyjna:
OK o Stan nieprawidtowy* o
*Patrz odpowiednia strona
Data: Przebieg: Nr faktury: _
Typ czynnosci: Stempel
Przeglad ]
....................................... a
Kontrola antykorozyjna:
OK o Stan nieprawidtowy* o
*Patrz odpowiednia strona
Data: Przebieg: Nr faktury: _
Typ czynnosci: Stempel
Przeglad o
....................................... [m]

Kontrola antykorozyjna:
OK o Stan nieprawidtowy* o

*Patrz odpowiednia strona
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KONTROLA ANTYKOROZYJNA (1/5)

W przypadku, gdy zachowanie praw z tytutu gwaranc;ji jest uwarunkowane wykonaniem naprawy, informacja o naprawie jest podawana ponizej.

Naprawa skutkéw korozji do wykonania: Stempel

_
N
L

D

Data naprawy:

Naprawa do wykonania: Stempel

_
5l &
L

D

4l &

Data naprawy:

Naprawa do wykonania: Stempel

€

.
i
L

Data naprawy:
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KONTROLA ANTYKOROZYJNA (2/5)

W przypadku, gdy zachowanie praw z tytutu gwaranc;ji jest uwarunkowane wykonaniem naprawy, informacja o naprawie jest podawana ponizej.

Naprawa skutkéw korozji do wykonania: Stempel

_
N
L

|l

D

Data naprawy:

Naprawa do wykonania: Stempel

-
u

Data naprawy:

Naprawa do wykonania: Stempel

4 &

-
u

D%

Data naprawy:
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KONTROLA ANTYKOROZYJNA (3/5)

W przypadku, gdy zachowanie praw z tytutu gwaranc;ji jest uwarunkowane wykonaniem naprawy, informacja o naprawie jest podawana ponizej.

Naprawa skutkéw korozji do wykonania: Stempel

_
N
L

D

Data naprawy:

Naprawa do wykonania: Stempel

_
5l &
L

D

4l &

Data naprawy:

Naprawa do wykonania: Stempel

€

.
i
L

Data naprawy:
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KONTROLA ANTYKOROZYJNA (4/5)

W przypadku, gdy zachowanie praw z tytutu gwaranc;ji jest uwarunkowane wykonaniem naprawy, informacja o naprawie jest podawana ponizej.

Naprawa skutkéw korozji do wykonania: Stempel

_
N
L

|l

D

Data naprawy:

Naprawa do wykonania: Stempel

-
u

Data naprawy:

Naprawa do wykonania: Stempel

4 &

-
u

D%

Data naprawy:
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KONTROLA ANTYKOROZYJNA (5/5)

W przypadku, gdy zachowanie praw z tytutu gwaranc;ji jest uwarunkowane wykonaniem naprawy, informacja o naprawie jest podawana ponizej.

Naprawa skutkéw korozji do wykonania: Stempel

_
N
L

D

Data naprawy:

Naprawa do wykonania: Stempel

_
5l &
L

D

4l [

Data naprawy:

Naprawa do wykonania: Stempel

u

.
i
L

Data naprawy:
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SKOROWIDZ ALFABETYCZNY (1/5)

A
ABS ..... 2.24 — 2.28
BKCESOMA ...ttt 5.26
AKUMUIALOT ... 4.1

postepowanie w razie awarii.................... .5.23-5.24
automatyczna skrzynia biegéw (eksploatacja).................. 243 — 2.45
automatyczne blokowanie zamkoéw drzwi podczas jazdy.............. 1.13
B
DAGAZNIK ... 3.30-3.31, 3.33
bagaznik dachowy

relingi dachOWe ..........c.oviiiiiiii e 3.35
bateria karta RENAULT .........cooiiiiiiieeee e 5.25
bezpieczniKi..........occcvvvveeiiiiiinns 5.21-5.22
bezstopniowa skrzynia biegéw ... ...243 — 2.45
bezstopniowa zmiana biegow............ccoccveiiiiiiiiiiieeceene 243 — 2.45
bieg wsteczny

WHGCZANIE .. 28,243 — 245

Cc
cechy szczegodlne pojazddw z silnikiem benzynowym .................... 2.6
cechy szczegolne pojazddéw z silnikiem diesel............ccceevieeeneee. 2.7
cisnienie w oponach .................... 217 — 2.20,2.19-2.20, 4.10, 5.10
czesci zamienne
CZUJNIK COFANIA ... 2.36 — 2. 38
czyszczenie:
SaMOChOdU WEWNGLIZ ......coeeeviiiiiieeee e 414 -4.15
samochodu z zewnafrz ............cccceeiiiiiiiciciiceeee 412-4.13
D
dane techniCzne ..o 6.2,6.4 —>6.7
dane techniczne silnikow..
deska rozdzielCza..........ccoovcueiiiiiiiiie
[o [oTwil=1 = o1 PR

dodatkowe zabezpieczenia paséw bezpieczenstwa ..
AIZWI e
drzwi - pokrywa bagaznika ...........cccoccveeiiiiie i

[0 P4 1= o7 EO PSRRI

dzieci (bezpieczeNStWo) .........cccevvveiiiiieenieeee. 1.2-13, 3. 14 — 3 17

dzwiekowy sygnat ostrzegawczy
dzwignia zmiany DIEgOW..........cocuiiiiiiiieiee e
dzwignia zmiany biegéw automatycznej skrzyni biegéw...2.43 — 2. 45

E
elektryczna regulacja wysokosci wigzki $wiatet reflektoréw.......... 1.66
elementy Sterujace .........ccoceeiiiiiiiiie 1.40 - 1.41
ESP: system kontroli toru jazdy...........ccccoviveninienennene. 224 —2.28
F
filtr
CZastek StatyCh.......oooiiiii 1.46
kabiny 4
0l€jU NAPEAOWEGO ......uiieiiiiie ettt 4.9
POWIETIZA ...ttt 4.9
fotel kierowcy
FEGUIACIE. ...ttt 1.17-1.18
foteliki dla dzi€Ci .........ccoerveirice 1.28-1.29,1.31 —> 1.35
G
gNIazdKO aKCESOTIOW ......cccueiiiiiiiieiiee e 3.26
oo o 4o - PSPPSRSO 1.39
H
hak holowniczy
70 ] 0] ¢= SRR
hamulec parkingowy....
NAMUIEC FECZNY ...
holowanie
hak NOIOWNICZY ......ccoiiieiiii e
postepowanie w razie awarii . .
holowanie PrzyCzepy ........cccovceveiiieeeeeee e
|
identyfikacja PoJazdUu ........c.cooiiiiiiiiii e 6.2
K
4 kota napedowe (AWD)........covuiriieiiiiiienieeie e 221 —-223
kamera Cofania.........c.coocveiirieninic e 2.39-240

71



SKOROWIDZ ALFABETYCZNY (2/5)

karta RENAULT

bateria ...........

sposob uzycia
Katalizator ..........cccoiiiii
kierownica

regulacja........
kierunkowskazy
kierunkowskazy boczne

WYMIANA ZATOWEK.........eiieiiiiieiie ettt 5.17
klimatyzacja...... 3.4—-3.13
KIUCZ dO KOt ... 5.6
KIUCZYK ZAPASOWY .....cueieiiiiiieiiiie e 1.2-13
kota (zasady bezpiecznej eksploatacji) 5951
KOO ZAPASOWE.......eieiiiieee et 52,56
komputer poktadowy............cccoc... .1.44 —1.47,1.50 — 1.59
komunikaty na tablicy wskaznikOw...........cccccceeiiiicenineenn. 1.52 — 1.59
konserwacja:

NAAWOZIA ..ot e 412-4.13

podzespotéow mechanicznych . 42-44,68—6.13

wyktadzin wewnetrznych............cccoooiiiiiiiiii e, 4.14 - 415
kontrola antykorozyjna............ccccceeneiriniennnnn. 6.14 — 6.18
kontrola predkosci przy zjezdzie z pochytosSCi..........cccceevcvveeiineenn. 2.27
korek zbiornika paliwa ...........ccooceeiiiiiiinc e 1.70 - 1.72
L
lakier

KONSEIWACIA ...t 412-4.13

NUMET KatalogOWY ........oiiiiiiiiiiee e 6.2
lampka sufitowa............. ...3.19-3.20,5.18 — 5.20
lampki kontrolne ............... .1.44 —-1.47,1.50 — 1.59
lampki oswietlenia wnetrza............cccoooiiiiiiiniiic 3.19-3.20
lusterka WeWnetrzne...........ccooiieiiiiiiiec e 3.18
lusterka wsteczne...........ccoceeeeene .. 1.61
lusterko do obserwowania dzieCi.............ccoceeiiiiiiiiiiiiicice 3.18
M
IM@SY ..ottt s 6.6
mMasy holOWaNE] PrZyCZEPY .........ueeeruriieiieiieeieee e 6.6
miejsce KIErOWCY .........cceeviiriiiiiiciiee e 1.40 - 1.41,1.44 — 1.47
multimedialne elementy wyposazenia..........ccccoocveeeiieeinciiec e 3.36
7.2

NYCIE ettt ettt 412-4.13
N
napinacze pasow bezpieczenstwa ..........cccccvvveeeeeeiicininnns 1.21 > 124
nawiewy powietrza
NAWIZACa....c.veeeeereireereeieereens
nieprawidtowosci w dziataniu..............cccecvevieniienienneenen. 5.32 —» 5. 36
o
ochrona $rodowiska.............ccceiciiiiiiiiii e 2.16
odblokowanie zamkow drzwi...........cceeeeecieniiiincnieeeeee 1.11-1.12
odtgczanie poduszki powietrznej pasazera z przodu
odpowietrzanie ukfadu paliwowego..............ccccceuee.
0granicznik PredkoSCi......coouvveiriiie i 229 — 2 31
OGIZEWANIE ...ttt 3.4 —-3.12
01€] SINIKOWY.....ocoiiiiiiiiiie e 44 —-46
OPONY .ttt 217 - 2.20,2.19-2.20,4.10, 5.9 — 5.11
0StoNa PrzeCIWSIONECZNA. .....coceveiiiee et 3.18
oszczedne zuzycie Paliwa .........cccoeiieiiiieiieiiee e 213 - 2.15
odwietlenie i sygnalizacja zewnetrzna..........cccccoeceeeiiicciiiieeneenn. 1.66
oswietlenie tablicy rejestracyjnej i boczne
WYMIANA ZAFOWEK......ccoiiiiiiiiiie it 517
oswietlenie:
tablicy WSkazZnikOw...........ccccovviiiiiiiiniicec e 1.63 — 1.65
wnetrza ..3.19-3.20, 5.18 — 5.20
ZEWNEIIZNE ...t 1.63 — 1.65
OtWiIeranie drzwi..........coceeiiiiiiiiiiieiee e 1.9 - 1.12
otwierany dach ........ccocvviiiiiiii e 3.16 - 3.17
P
paliwo
JAKOSC .. 1.70 - 1.72
napefianie.. 1.46,1.70 - 1.72
POJEMNOSC ...ttt 1.70 - 1.72
rady dotyczgce oszczedzania paliwa..........cceeveeeeiiieeeniieenne 213
pasy bezpieczenstwa .........cc.ccocoeiiiiiiieennn. 117 - 1.19,1.21 - 1.24
piora wycieraczek
PHYN RAMUICOWY ... .
ptyn w uktadzie chtodzenia..........ccccooviieiiiiiiiieee 1.48,4.7



SKOROWIDZ ALFABETYCZNY (3/5)

podtokietnik
przedni .

podnoszenie pojazdu
ZMIANA KO ...t
podnosnik ............
podnos$nik szyby
poduszka POWIELrZNa........ccccvveeiieeeieciiiee e 1.21 > 1.27
odtgczanie poduszek powietrznych pasazera z przodu.......... 1.36
wigczenie poduszek powietrznych po stronie pasazera z przodu..
1.38

pojemnos¢ zbiornika paliwa.............cccoeviieeiiiieiiieeeee 1.70 - 1.72
pokrywa komory SilniKa ...........coceeiviiiiiii 4.2
pokrywa przestrzeni bagazowe)] ...........ccceeevvueeeeriieeeiiie e 3.32
POMOC Przy parkOWaniU............ccceeeveerueerveeneeenene 2.36 — 2.38
pompka do odpowietrzania uktadu paliwowego ..............ccceevuneenne 1.72
POMPOWANIE OPON ...ttt ..4.10
o0 o1 =1 1] To7.4 - TR SRR 3.26
postepowanie w razie awarii

nieprawidtowos$ci w dziataniu ............cccccceeeeeeiiiinnnnnnn. 5.32 —» 5.36
potwierdzenie dokonania przegladu...........cccccevveeniininiennnn. 6.8 —»6.13
poziom olejow i ptynow:

01€] SINIKOWY ... 4446
poziom oleju silnikowego..
POZIOM PAIIWA......eeiiiiiiiieiee ettt
poziom:

PIYN NAMUICOWY. ...ttt

ptyn w ukfadzie chtodzenia e b

zbiornik ptynu do spryskiwaczy szyb...........ccceeeiiiiiiiniiinne 4.9
prowadzenie pojazdu............... 22— 215,217 — 2.20, 2.19 — 2.38,
243 — 2.45
PrzebiCie OPONY ......ooiiiiiiiiiiiie it 52,56 —58
przeciwmgielne

FEfIEKEONY o 5.14
przednie fotele

FEQUIACIA. ...t 1.14 - 1.16
Przewozenie dzi€Ci........ccevveeeeieeeeniieeenieeenns 1.28-1.29,1.31 — 1.35
przewozenie tadunku

siatka 0ddzielajaca...........c.cvevieriiiiiii 3.34

W DaGazZNiKu .......oooiiiiiiiiie e 3.33

przycisk uruchamiania-wytgczania silnika

przyrzady KONtrolNe ............ccoovvieiiiiiiiiieceece e 1.48 — 1. 59
R
radiOOAtWAIZACZ ........cocuiiiiiiiieniie ettt 3.36
rady zwigzane z ochrong Srodowiska............cccocceeeenineenne 213 —-2.15
reflektory
AOdatKOWE........eeiiiiiiiiee e 5.14
kierunkowe ruchome ... 1.64
przeciwmgielne ........ ...5.14
przednie ................ 5.12
FEGUIACIA. ..ttt 1.66
WYMIaNa ZarOWeK.........cccoeeiiiriiiiienie e 5.12-5.13
regulacja przednich foteli
sterowanie elekiryczne...........ccccceiiiiiiiiniii 1.15
sterowanie reczne........ ..1.156-1.16
regulacja temperatury.........cccccoeceeiiiiiieniienec e 3.7 312
regulacja ustawienia fotela kierowcy ..... 1.17-1.18
regulacja ustawienia reflektordw ... 1.66
regulator predkosCi...........ccceeenee 229 - 2.35
regulator-ogranicznik predkosci 2.29 - 2.35
relingi daChOWe.........c.uiiiiiii e 3.35
rozmieszczenie elementow ... .3.21-53.25
FUSZANI€ PO GOT.....uuviiiiiiieeiiiee ettt 2.28
S
SCROWEK. ... 3.21 - 3.25
SChOWKI.....evveiiiiiiiiecc e

siatka przytrzymujgca bagaze
silnik

dane teChNICZNE ..........ocoiiiiii e 6.5
spryskiwacze szyb

sygnalizacja oswietlenia.............ccocooiiiiiiiiiis 1. 63 — 1 65
sygnat
AZWIEKOWY ...t
Swietlny ........... .
sygnat dzwiekowy

sygnat dzwigkowy informujacy o pozostawieniu zapalonych SW|ate+
1.64
Sygnaty SWIEtINe ......ccooiiiiiii e 1.62



SKOROWIDZ ALFABETYCZNY (4/5)

system kontroli ci$nienia w oponach.............. 217 —2.20,2.19-2.20
system kontroli toru jazdy: ESP.. 2.24 - 2.28
SYSIEM NAWIGAC]H «...eeveieiiiieee e 3.36
system pomocy przy ruszaniu pod gore (HSA) ........ccceveeieennnen. 2.28
system zapobiegajgcy blokowaniu két podczas hamowania: ABS.......
2.24 — 2.28
SZYDY e 3.14-3.15
S
Swiatha awaryjne ... 1.62 — 1.65
Swiatta:
AWATYJINE ...ttt 1.62
cofania........ ..5.16
ArOGOWE ...ttt e e 512
kierunkowskazy. ..1.62,5.12,5.15
MIJANIA e 1 .63 — 1.65,5.12
pozycyjne........... 1.63 — 1.65, 5.12,5.15-5.16
PrzeCiwmgielNe .......cocceviiiieiiiee e

regulacja wysokosci wigzki Swiatta reflektoréw.
[0} o T
tablicy rejestracyjne]j.........coccoecveiiiiiiiic

T
tablica wskaznikOw............ccccooeiiiiiiiiiinns 1.44 — 1.59, 1.63 — 1.65
tabliczki identyfikacyjne ....
EEIETON ...
temperatura
tylna kanapa
EYING POIKA ... e s
tylne siedzenia

FUNKCIE ... 3.28-3.29

U
ukfad oczyszczania spalin

L= 10 VUSRS 213
ukfad przeniesienia napedu na wszystkie kota..
uruchamianie silnika...........ccccoooiiiiiiiniiee e . .
urzadzenie zapewniajace bezpieczenstwo dzieci ............. 1.28 - 1.29,
1.31 - 1.35
usuwanie szronu-zaparowania z przedniej szyby .................. 3.6, 3.10

7.4

usuwanie szronu-zaparowania z tylnej szyby............c.c.ccoe.... 3.6, 3.10

w
w celu zapewnienia bezpieczenstwa dzieciom.. 1.2 — 1.3, 1.28 — 1.29,
1.31 - 1.35,3.14 - 3.17

WENEYIACIA. ...t 3436
Klimatyzacja.........ccoccveeiiiiiiiiiiiee e 3.7 - 312
wskazniki:
tablicy wskaznikOw...........cccoeviiiiiiiiiiiiecee e 1.44 — 1.59
temperatury Zewnetrznej..........ooceevieiiiiiiiiie e 1.39
wspomaganie uktadu Kierowniczego............ccceevcuveneeeeeeneenceeeene. 1.60
wycieraczki
PIOT@ ..ottt 5.27
wycieraczki-spryskiwacze Szyb ..........ccccooeiiiiiiiiiiiecins 1.67 — 1.69
wykfadziny wewnetrzne
KONSEIWAC)A ...t 414 -4.15
wytgczenie SilNIKa ........coooiiiiiiii 2.5
wymiana oleju SilNIKOWEJO ..........ueiiiiiiiiiiiiee e 4.6
wymiana zarowek............... 512 - 5.17
WYIMHAEY ettt ettt e et e s st e e s e e e e e e e s e e e snreeesnnes 6.4
WYSWIEHIACZ. ... 144 —1.49
V4
zabezpieczenia UZUPemiajgce. .......ccccoveirieiinriie et
przednie pasy bezpieczenstwa . .
tylne pasy bezpieCzenstwa ...........cccccvevieiiiiiiiiie e
zabezpieczenie bOCZNE...........ooiieiieeiiieeeie e
zabezpieczenie antykorozyjne...........ccccoeceeeennes
zabezpieczenie antywlamaniowe zamkow drzwi
zaczepy NOIOWNICZNE.........ccoiviiiiiieieiee e 5.28 — 5. 31
ZACZEPY MOCUJGCE ... nieieteesiee et et tee e sreesee e 3.33-3.34
ZagtOWKi.......ocevcveeennnne.
zamykany schowek
- oX- | 0] (o4 ¢ WS PSSSRR
zbiornik
PHYN NaMUICOWY .....coiiiiiiiiiie e
ptyn w ukfadzie chtodzenia.
SPIYSKIWACZE SZYD ...t
zbiornik paliwa
POJEMNOSC......eeiiiiiieiiee ettt 1.70 - 1.72
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ZEQAI ..ot e e e e e e e e e e nanes 1.39
zestaw do pompowania OPON ........cceeeveciviiieeeeeiiiieee e e e e e 53—-55
ZESTAW NAIZEUZI......eouiiiiiiiee et 5.6
zewnetrzne oswietlenie towarzyszace...........ccceevieeeiiiieiniiee e, 1.64
zintegrowany element sterujacy telefonem 2z zestawem
GHOSNOMOWIGCYIM ...ttt 3.36
zmiana biegéw..... 8,243 - 245
Zmiana Kota .........cociiiiiiiii 57-5.8
z
zarowki

WYMIANA ...ttt e e 512 - 5.17

7.5
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